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EDITORIAL

Cheres clientes, Chers clients, Chers partenaires,

La société Ortho Partner a été créée sur la base de mon expérience
de plus de 35 ans dans l'industrie dentaire et en particulier en
Orthodontie. Depuis 5 ans la société Dental Force fournit également
tous les produits dentaires, d'implantologie et Endodontiques.

Ortho Partner est pour vous un espace de communication, de partage,
d’'innovation et gage du meilleur service.

Nous avons décidé de créer un nouveau péle d’orthodontie numérique
d'Ortho Partner qui a pour mission d’accompagner les cabinets dans
leurs transition numérique , en proposant les meilleurs technologies
et leurs applications cliniques pour répondre a vos besoins . Nous
mettons a votre disposition dans notre « Show-room » par une simple
prise de rendez-vous aprées de votre commercial ou notre service
marketing les flux de travail numérique complets et optimisés. Nous
créons une offre de formations associées aux applications cliniques
comme le collage indirect ou la réalisations des traitements par
aligneurs au cabinet. Notre objectif est de vous faire découvrir ce flux
de travail numérique et sa gamme de produits , services et formations
avec le nouveau pole numérique d'Orthopartner.

Nous avons mis en place des groupes d’études scientifiques au sein
d'Ortho Partner Academy afin d’optimiser votre exercice au quotidien
et d’échanger avec d’autres praticiens.

Notre département recherche et développement nous permet d’étre
a la pointe de I'innovation. Et nous avons déja développé toute une
gamme de produits reprenant les procédés MIM (Metal Injection
Molding), CIM (Ceramic Injection Molding) et PIM (Plastic Injection
Molding).

Au niveau de la qualité, tous nos produits sont soumis a un double
controle qualité par nos ingénieurs a Taiwan lors de la fabrication
assurant une constance de qualité, tracabilité et reproductibilité.

Nous avons toutes les certifications pour nos produits sur les
principaux marchés mondiaux : CE, ISO 13485, FDA (USA), SFDA
(Chine), TFDA (Taiwan), KFDA (Korea).

Nous vous invitons a visiter dés a présent notre site en ligne : www.
myorthopartner.com.

Vos commandes sont traitées et livrées dans les 48 h grace a notre
logistique équipée de code-barres et grace a un service de coursiers
privés en France.

Dans le restes du monde nos distributeurs vous donneront la méme
qualité de service.

Toute les équipes d'Ortho Partner en France et dans le monde est a
votre disposition pour vous apporter une qualité de produits et un
service exceptionnel. |

Votre dévoué,

Charles Elkouby

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com




EDITORIAL

Dear Doctors,

Orthopartner was created based on my 30 years of
experience in the orthodontics field. This company
was created so that each of you can communicate,
share innovation and enjoy our services.

The Ortho Partner Academy will allow you to
Attend seminars and conferences, optimize your
daily practice and interact with other Doctors.
At Ortho Partner, the research and development
department was designed to be on top of
innovation.

We have developed a range of products
incorporating the MIM (metal injection molding),
CIM (ceramic injection molding) and PIM (plastic
injection molding) processes. At Ortho Partner all
of our products go through a double check control
by our quality department service at the time of
production. This guarantees consistency in quality,
traceability and reproducibility.

We have obtained official certifications from all of
our manufacturers and partners around the world.
CE, ISO 13485, FDA (USA), SFDA (China), TFDA
(Taiwan), KFDA (Korea). Please visit our website:
www.myorthopartner.com with more than 3400
products. The delivery will take less than 48 hours
with a private delivery service in France and with
our distributors around the world. The Ortho
Partner team is at your service to bring you the
best product quality and the most efficient service.

Your truly,

Charles Elkouby

RECHERCHE
ET DEVELOPPEMENT

ORTHO PARTNER s’est doté d'un département
"recherche et développement" qui lui permet
avec l'aide de praticiens de pouvoir valider
cliniqguement les innovations et d’initier les
nouvelles technologies.
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RESEARCH
& DEVELOPMENT

Orthopartner is equipped with the most
innovative "R&D" department in order to clinically
validate innovation and initiate the future of
orthodontics.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com - | pq rl-'l1 e r

Site : www.myorthopartner.com 1s pointe de Finovation/ Leading i



—
ariner

W gmrvea v Howaastion ! Rasatng dncnatiom

SOMMAIRE
SUMMARY

BRACKETS Bracket auto-ligaturant/ Self-ligating braces........ccoceveiviiieee e, 16
BRACES Gen!usSystemT""—Metal ..................................................................................... 17
GENIUS CIYSTal™. ... e e e e e e e e e e nreeas 21
Brackets conventionnels/Conventional braces ......ccccccceeeeeeeeeccccnvveneeeeeeeeee e, 23
SMaArtTWIiNROth ... 24
SMArtTWINIVIDE . 26
8 0T 1Y/ o ) S 27
T g =Tl 11VZ 1 I 4 =Y T U 29
1YY o PPN 32
IMIISO-ROTN ...t s e e e s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeees 32

Tube auto-ligaturant Genius Il grande base a coller 1 molaire / Big base
Self-ligating  GENIUS™.....cciciie e 36
Tube auto-ligaturant Genius Il petite base a coller 1 molaire / Small base
Selfligating GeNIUS™.......ciieee e e e e e e e 36
TUBES ET BAGUES Simple tube non convertible / Single non-convertible tube.......c.ccccviivieeenns 38
BUCCAL TUBES Mini-tube Viper a coller 2¢™¢ molaire / Viper Low Profile Mini 2" molar Tube
AND BANDS | ettt e te st sttt s e a et b reene e e e nnenan 39
Simple tube convertible / single convertible TuUbe.......coooiciieiiiiiiiii e 40
Double tube convertible / single convertible Tube.........cccccviiiieeiiiie e 41
Triple tube convertible avec FEO occlusale / triple convertible weldable with
occlusal face DOW tUDE.........uiiiii i 42
Brace storm Ortho Partner ......c..eeeviiiiieii et 43
Bagues Olpe mandibulaires : 1°¢ molaires / OLPE bands-maxillary: 1st
1Yo =1 = PP 44
Bagues Pelike mandibulaires : 14 molaires / Pelike bands-mandibulary:
R 0 0T =T SRS PTRPTRPRI 45
Attachements linguaux / Lingual attachments .........ccccccviiiiiiiiiie e, 48
ATTACHEMENTS Zero_nikT'V' bouton Iingufal / ?eronikT"" I_ingual button..: ................................ 49
Multi bouton : bouton céramique / Multi button: ceramic button.................. 49
ATTACHEMENTS o :
Stop a clipper / Crimpable StOP....uiii i 49
Easy Clip pour acrs Acier et Niti/ Easy Clip for Niti & SS Archwires.................. 51
Attachements a coller / Bondable attachements........cccccveveeieeeiinciieee s, 52
Crochets a clipper/Variable crimpable hooK.........ccoovccviiiiiiiieiee e, 53
Ressorts Niti® / Niti®, COil SPIriNGS .uuuuurieiiriiieiie i e e e e e e e 54
Ligatures acier / Stainless steel [igatures .....ccccvvecveeeeiiciien e 57
Ressort Niti fermé avec Oeillet/ Oeillet Niti closed coil Spring.......cccceecveeeruneen. 58
Mini Molds / Mini MOIAS .....ooooeeeeeeeee e 60

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

o B

Ia pointe de Finnovation / Leading innovation




SOMMAIRE
SUMMARY

FILS ET ARCS
WIRES AND
ARCHWIRES

Arcs Genius System™ / Genius Arch System™ ......ccocevciveviieeciieeeceee e 64
Formes d’arcs / Arch fOrmS ... e 65
Arcs Niti® Thermal Ultra /Thermal Ultra Niti® archwires .....ccccccccovviccvuvvvnnnenn. 64
Arcs Niti® Thermal Plus /Thermal Plus Niti® archwires .....ccccccccceeeeeccnnvenneen. 66
Arcs Niti® Thermal 27°/ 27 ° Niti® Thermal archwires......cccccceeeeeeeeeecccvnvvennen. 68
Arcs Niti® Basse friction / Niti® archwires low friction ......ccccccviiiiiiiiiiinnnnneen. 71
Arcs pré-torqués de 7 a 7 / Pre-torqued archwires 7 t0 7..cccoovvcveeeiieciieen s 71
Arcs Niti® ThermalThree / ThermalThree Niti® archwires ..........cceeeecvvvvvneeee. 72
Arcs Niti® en courbe de Spee / Reverse curve of Spee Niti® archwires ....... 73
ArcsYin-Yang Genius System/Yin-Yang archwires.......ccccceeevvvieeeeiiiieeneeesieenn, 74
Arcs Esthétiques couleurs dent Nickel-titane /Tooth Colored archwires Nickel
1= 0 - PP 81
Arcs Béta titane sans nickel / Beta titanium archwires nickel-free ............. 83
Arcs acier / Stainless steel arChWires........couueeeeviiiiiiecccccrieee e 85
Fils EIGiloy / EIGIOY WITES ..uuuiiiiiiiiiii ittt e s e ssnasaaaee s 88
Fils Australiens / AUStralian WireS ...ccccoeeiiiiiiiiee et e e e e ea e 89
ArcsThermal Copper NickelTitanium / Thermal Copper Nickel Titanium archwi
L= TSSO TPPPPPPPPPPRPPIR: 91
Arcs Nickel titane / Nickel Titanium arcChwires.......uuuuvureeeiciiiiiiiiiieieeeeeeeeeen, 92
Arc Titan Moly Titanius Molydbenum / Titan Moly Titanium Molybdenum
N ol AT T U 94
Porte-arcs/ArchWir€h OlAEr ... e e 96
Les mini-vis - Micro-implant / Mini screws - Microimplants ......ccccceecveviiinnne 929
Les mini-vis - Embouts / Mini screws - DriVErS .....uuueuiviiiiiiiiiieeieieeeeeeeeeeeeens 107
Foret d'initiation / Pilot Drill .....ccceeeeeee s e e e e e e e 108
Les mini-vis - Guides / Mini SCrews - GUIAES ...uuiieiiiiiiiiiiiiiiirinrieeeee e s essssnnnns 109
Les mini-vis - Boites / Mini SCrews - BOX ....cccvvviiiiiiiiiiicccceeecceeceeevevv s 110
Les mini-vis - Kit d'introduction / Mini screws - Starter Kit .......cccccccveeeenennnnn. m
Les mini-vis - Procédures chirurgicales / Mini screws - Surgical
o 0T oT=Y o LU T Y S RPPUPN 112

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

ORTl—IO
pariner

Ia pointe de Finnovation / Leading innovation




—

pariner

SOMMAIRE
SUMMARY

ELASTOMERES Elastiques intra et extra-oraux latex/ Latex intraoral elastics........ccceevererennnns 19
FLASTOMER Elastiques sans latex / Latex i free elastiCS.....ocuvveieerieeieeiiree et 120
Ligatures élastomériques/Elastomeric ligatures......cccuvceeeiieniieeniecniieee e 122
Fils et tubes de traction / Elastics thread and tubes......cccccceeeiiiiiiiiiiiiienienenenn, 120
Tubes de protection pour arc / Elastics thread and tubes.......ccccceeeeeiiiiiiiiicnnns 122
Chainettes élastiques / Elastomeric Chains .....ccccvvieeei e 125
Porte-chainettes / Powerchain DiSplay .....ccccceeiiiiiiiiieiesiiiees e 126
FORCES EXTRA-ORALES
ET APPAREILS
FONCTIONNELS
EXTRAORAL FORCES
AND FUNCTIONAL Casque de traction / High pull headgear blue ......ccccovviieeiiiniiieniieieec e, 129
APPLIANCES Arc transpalatin /Transpalatin Bar ..o e 130
Masque de Delaire / Delaire MasK.....cccccuviieieiciniiiiieeiess s 132
LI N 1 L7 11 S SSPS 133
Bielles de Herbst (Class Il) par 2 / Herbst's Rod (Class Il) pack of 2 .............. 135
PINCES ET
INSTRUMENTS Les pinces & Instruments Orthopartner / Orthopartner Pliers & instruments
PLIERS & | ettt st s bbb ss s et ss s b et nnnes 139
INSTRUMENTS Pinces & Instruments / Pliers & inStruments.....c..occvveeiieiiieees s 144
Les pinces & Instruments Hu-Friedy / Hu-Friedy Pliers & instruments........ 154
Pinces pour Aligneurs / Aligners PlIErs ... iiiiiee i 168
Accessoires Pinces & Instruments / Pinces & Instruments accessories ....... 170
La valise Orthopartner / Overbit ruler-instrument de measure........c.ccceceuuue. 173

O RT O Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
m pa r n e r Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

| Ala pointe de Finnovation / Leading innovation Site : www.myorthopartner.com



SOMMAIRE
SUMMARY

COLLES & ACCES-
SOIRES DE COLLAGE

BONDING
PRODUCTS

G,

FRAISES
ET STRIPPING
BURS AND INTER-
PROXIMAL
REDUCTION

ALIGNEURS
ALIGNERS

&

Collage brackets / Brackets bonding.....ccccceeeeeeiiiiiicciiiiieccee e 176
Amplificateurs / Adhesion DOOSLEN ....iiciiiii i 178
Collage bagues /Bands boNdiNg .....cceeeviiiiieiiiiiniiee e 180
Collage aligneurs/Bonding aligners.. oo 183
[y (ot o V1 T TP PPRTPPPPRRRPIN 186
Flowtain™ / FIOWTAINT™ .ot e e e e e e e e e nnnrna e e e e e s 187
AGENES/ SEAIANTS coeeei ittt 189
Adhésif auto-polymeérisant a mélanger /Two pastes self-cure adhesive........ 191
Kit pour facettes / Veneer Kit.....oueuu e 192
Adhésif photopolymeérisable / Light cure adhesive ......cccccovvciviiieeeeeeeneeeen, 193
Plaquettes jetables pour brackets / Disposable bracket tray .......cccccceeeeeeeeenin. 195
Mini Molds / Mini IMOIAS.....ccceiiiiiiieicrecere e e 194
[ LY T 1= A I L YAl N 1= PR 195
Systeme d’aspiration salivaire / Dry fiels system.. c..ccccvcveeeiiiiciiees e 196
Lampeaphotopolymériser LED/LED curing light.......cocciieiiiiiiieeiieieee e, 199
Cabine aspirante / Sandblast containement.....ccccceeeeeeiiiccciiiiiieeeeeee s 202
Micro-sableuse / Micro-abrasive sandblaster ..., 203
Contre-angle / Contra-angle ... 207
Lames a stripper autoclavables / Autoclavable stripping blades ................... 208
Ortho-Strips une face Intensiv/ Ortho Strips one sided Intensiv ........cccccc....... 21
Kit de stripping / Interproximal reduction Kit.........occeeeeirniieeeiiniiieees i 212
Strips diamantés / Diamond finishing Strips ....ccccccceeeeeeeiiecccceeieeee e 215
[ o T Co TS 1 1 o SRR 218
Prophy StrD oo 221
Fraises de stripping/Interproximal burrs........cccoev e 220
Fraises de stripping diamantées / Diamand Interproximal burrs.................. 224
Instrument en carbure de tungsténe / Tungsten carbide instruments.............. 229
Polissage / POlIShing oo 236
Disque de polissage flexible / Super flexible diSqQUES .......eeeeerriiiiiiiiiciiiiiieeenn. 239
Brosses de polissage / Polishing brush ..., 240
Accessoires pour Aligneurs / Aligners aCCESSONIES .uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiirrrrrreeeeananees 243
Colle pour Aligneurs / Bond AlIGNETS ...uuuiuviiiiiiieiee et ee e ssneeee s 245
Accélérateurs de traitement Viber 20 & Truelight /Treatment accelerator
Viber20 & Truelight. ..o e 246
Perfect a Smile Pontic Paint/ Perfect a Smile Pontic Paint ........cccccevviiieennnns 248
Les pinces pour Aligneurs / Aligners Pliers ... 249

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

@) RTl—I @)
pariner




EEED  por

SOMMAIRE
SUMMARY

CONTENTIONS
RETAINERS
ORTHO FLEXTECH / ORTHO FLEXTECH.....ciiiiiitiiii e siveee s e esineeee e 253
Everstick-ortho / everstick-0rtho.........oooo e 253
Fils de contention / CONtENTION WITES ....uiiiiiiiiiieii et 254
‘, Adh.é.sif L.C.R.R/ L.C.R.RAdr.\(.asive ...................................................................... 256
Positionneur TP /Tooth positioner TP.......cooi i 257
Boites de contention / Retainer Cases.......ureiiiiiiiiiiiiiiiiiieiceeee e 258
EMPREINTES
IMPRESSIONS

POrte-emMpPreintes /Trays ... e e et e e nr e e eas 261
Alginates / AlGINates ....ooiieiii i 264
Embouts mélangeurs / MiXing tiPs ..oucoiieiiiciiiiiiiiieee e 267
SIlICONES / SHICONES .ueiiiiii it snaee e e s 268
Accessoires pour empreintes / Accesories for impressions......ccccceeceeeeeeeeennn. 273

PHOTOGRAPHIE

PHOTOGRAPHY
Ecarte-joues et levres / Lip & cheek retractor......ccccvvccveeeiiccciiee e 278
‘ Miroirs photographiques / Mirror photos ......ooooiiiiiiiiiiiiiie e, 282
Miroirs Orthopartner / Orthopartner MiIrrors ....ccccccevccveeeiisiiieee s ssieeeee s 283
EQU'PEMENTS Porte-Arc / Archewire hOlder. ..o iiiiii e 290
DU CABINET Porte-chainettes / Powerchain display.....ccccoiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 290
DENTAL OFFICE Porte-Pinces / !:’I-n?rs .Holders.... .......................... s s s 291
EQU|P|\/|ENTS CasIS(_atte_ de stérilisation de pinces / Customizable pliers and instruments
sterilization 292

CONFORT
DU PATIENT
PATIENT SUPPLIES| Blanchiment / WHItENING ..cccoicvieerieieiieesieceeereeseesseesreseesseesseseessesssssesssessess 306
Cire pour patients / Patient WaX ....cccccoiiiieiiiiiieee e 308
Boites de contention / Retainer CASes .....viiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 310
Kit de brossage / Brushing Kit ......ccceiiiiiiiiiiiiiii e 3N
Lunettes de protection UV / UV protection glasses .....cccccccovviiiiiinienneen. 312

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

@) RTl-rI1<e>r

Ia pointe de Finnovation / Leading innovation



SOMMAIRE
SUMMARY

HYGIENE
ET PROTECTION

HYGIENE
AND PROTECTION

ORTHODONTIE
NUMERIQUE

DIGITAL
ORTHODONTICS

BRACKETS ACTIFS
AUTO-LIGATURANTS

ACTIVE SELF-
LIGATING BRACES

ANNEXES
APPENDIX

Désinfection des mains / Hand desinfection .....c..cccccceiiiiiieeicciiiiee e, 315
Désinfection des surfaces / Surface desinfection ........ccocceviiiiiieiiiiiiieecnne 316
Désinfection des systemes d’aspiration / Surgical suction system desinfection
............................................................................................................................. 317
MaSUES / IMIASKS ...uuueieiiiiiiiieeeee e e e ettt ee e e e e e e es s e e e e e e e e e e s nnnneene e e e e e s 320
Surchaussures / OVEIrSNOES ....cciiiiciiiiiiiiiieie s 321
Purificateurs d’air / Air sterelizer maching .....cccccccviiiiiiiiiei s 323
Etape 1:Scanner/ Step 1: SCaNNING ..ueueiicirieeeieiieie e ee e e 334
Scannerintra-oral/Intra-0ral SCANNEr .....c..eiiiiiiiiiiee e 336
Etape 2 : MOdEliser / Planning ... 341
Planification de traitement par aligneurs, logiciel Delta face / Aligners treatment
planning, Deltaface Software ........cccoviiiiiiii e 341
Collage indirect Indibond / Indirect bonding.......cccoeevveieiiniiiieineniieee e, 345
Etape 3 : Impression 3D/ Step 3 : 3D Printing w.ueeeeeeeeiiiiiiisciiiieieeeee e 346
Imprimantes 3D a résine / Resineg 3D Printer ..ccccccov i 346
Etape 4 : Post-Traitement/ Step 4 : post-treatment .....ccoeceveeeiiiiienniniiieeeees 352
Bac ultrason / Ultrasound tank .........ccccueimiiiieeeniiee i 354
FOUT @ UV / UV OVEN oottt 355
Etape 5 : Thermoformer / Step 5 : thermoforming ....ccccoecceeeiiiiiiiniiiiiieeenns 356
Etape 6 : Contention 3D / Step 6 : 3D Retainer Primo FiX....ccooovviiiiiiciinnnnennn. 358
Bracket actifs auto-ligaturant / Active self-ligating brces....cc.ccoccceveeiinnenn. 363

Actifia 1 Métal Roth-Bracket active auto -ligaturante /Actifia 1 Métal Roth Active

SElf-ligating DraCes ....ccc et ———— 364

Actifia 1 Céramique Roth-Bracket active auto -ligaturante / Ceramic 1 Roth

Active self-ligating braces ......cccooceiii i 366

Actifia 2 Métal Roth-Bracket active auto -ligaturante / Actifia 2 Métal Roth

Active self-ligating Draces .....cccccciiiiiiiei e 368
Conditions générales de vente / Terms and conditions of sales .......ccceeueen. 369
INAEX / INAEX ittt e e e e e s e e e e e e e as 372

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

ORTI-IO
artner

IAhpuinadel’imaﬁm/l.udilghmaﬁem




—

\—J = ] \‘lTO‘J_S YST E M
Haute qualité de traitement e
systeme passif ® coluts maitrisés ~

Nickel free bracket system developped
after 5 years of R&D

+Systeme d'ouverture et fermeture ergonomique ™
*Contrdéle optimal des centrales et latérales

*Base de collage Performance Maze™

*Placement facilité par les fleches de positionnement
*Slot 22x28 ultra précis pour plus de contrdle
*Jusqu’a 80 % de finitions en moins

*Optimised opening system

*Better control of centrals and laterals
*Maze base for better bonding

*Easy placement by positioning arrow

- 22x28 slot extremely accurate for better
‘results

. Up to 80%fewm.w:

QUAND L'INNOVATION
ORTHODONTIQUE DEVIENT UN ART...

Nouveau systeme de bracket céramique auto-ligaturant en procédé CIM
New self ligating ceramic bracket, CIM process

Grande translucidité per-
mettant un mimétisme
avec les dents. Systeme
d'ouverture et fermeture

Céramique _ - i

injectée en oxyde N ) ergonomique™.

d'aluminium CIM. \ 2/ .

...... - N : High translucency allowing
B Injected Ceramic, mimicry with the teeth Er-

Aluminium oxyde. gonomic opening and

closing systemm™.

ET DES ARCS A FORCES LEGERES : THERMAL ULTRA...
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La précision et I'expertise
d'un partenaire innovateur
au service de la qualite.

The Expertise of a truly
innovative Partner, striving
for the best.
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Précision
Precision

BRACKETS AUTO-LIGATURANTS
SELF-LIGATING BRACES

GLiUSSYSTEM

Self-Ligating Passive Systems

Quand I'innovation en Orthodontie devient un

When Innovation in Orthodontic becomes

Il a fallu plusieurs années de
recherche et de développement
par ingénieurs et
conseillers scientifiques pour
vous proposer un
systeme de brackets
ligaturants sans nickel, le Genius
Metal2 et pour les traitements
esthétiques, le Genius Crystal.
Son mécanisme d’ouverture et

nos nos

nouveau
auto-

de fermeture ergonomique, son
controle optimal des centrales
et latérales ainsi que sa base

GENIUS2METAL

Reproductibilité

Reproducibility

@) Rngr
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de collage performante Maze™
pour le métal
pour Il'ensemble de
gamme Genius System, tous
les avantages d'un systeme
passif tout en vous garantissant
un traitement de qualité, des
des

vous offrent
notre

finitions excellentes et
colts maitrisés. Vous obtiendrez
d’excellents résultats

moins de finitions.

avec

Many vyears of research and

ART

development were needed to
create a new self-ligating bracket,
Genius Metal 2. As for aesthetic
treatments, Genius Crystal is the
perfect match. Our bracket offers
an ergonomic opening and closing
mechanism,  optimal  rotation
control and the best bonding
quality thanks to our Maze base.
The precision of the slot is the key
toTorque control, thus ensuring the
best results with less finishings.

GENIUSCRYSTALLA

ADVANCED

Esthétique
Aesthetic

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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BRACKETS AUTO-LIGATURANTS
SELF-LIGATING BRACES

GENIUS2METAL

Crochets coulés
et disponibles sur

plus  courts
3, 4 et b.

Shorter integrated hooks are available
on 3, 4 and b.

Marquage de couleur différencié par
secteur pour identifier le bracket.
|dentification made  during the
manufacturing process permits at all
time to recognize the bracket.

Bracket arrondi pour un meilleur
confort patient.

Rounded bracket for better patient
comfort.

Grace aux avancées technologiques,
nous avons développé une nouvelle
base qui s'adapte a toutes les 1ere
molaires.

By using advanced technology, we
developped a new base with a superior
adaptation for all 1st molars.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Le tube auto-ligaturant molaire
facilite le placement de [Iarc
horizontalement grace a sa porte a
glissiere.

The self ligating molar tube facilitates
the placement of archwire horizontally,
thanks to his sliding gate.

Le tube auto-ligaturant molaire
est confortable pour le patient et
donne la possibilité de ligaturer en
particulier “les ligatures en 8"

The self ligating molar tube improves
patient comfort and provides the
possibility to ligate, for example with
an '8 ligature".

ORTI-IO
artner

|Ala pointe de Finnovation / Leading innovation




BRACKETS AUTO-LIGATURANTS
SELF-LIGATING BRACES

GENIUS2METAL

Le procédé de fabrication par MIM
garantit la précision des dimensions
et des informations incluses dans le
bracket et permet de prévenir toute
rupture entre le corps du bracket et
sa base.

MIM manufacturing guarantees
precise dimensions with  built-in
prescription and prevents fracture at
the body or base junction.

Base Maze™ anatomique pour un
collage optimal et un positionne-
ment facilité.

Maze™ anatomical base design offers
increased bond strength and easier
positioning.

Ailettes rétentives pour faciliter le
placement des chainettes et
ligatures.

Under tie-wings was enhanced for
easy placement of ligature and power
chain.

Ouverture facilitée avec le GENIUS™

D P

@)
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Epaisseur du bracket minimisée afin
d’optimiser le contréle du torque
en rapprochant la gorge du centre
de résistance de la dent.

Low profile bracket, slot closer to
the tooth, and point of resistance for
better torque control.

Site : www.myorthopartner.com

Driver pour un gain de temps au
fauteuil.

Easy opening with GENIUS™Driver

to reduce chairside time.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -



Meilleur controle des rotations grace
a une porte plus large en fonction de
la taille de la dent. La précision des
dimensions de la gorge du bracket
assure une expression optimale du
torque.

Increased gate width in relation to the
size of the tooth,

for better rotation control. Accurate
slot dimension guarantees the desired
torque movement.

Instrument double pour
Crystal et métal.

Genius

Genius Crystal and metal opening

instrument.

Tyodont brackets genius 2 metal 7-7/cr 3,4,5,7-7 genius)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Instrument Genius Métal

double  pour  ouvrir/
fermer les clapets,
diametre 1,2mm. Coté

Genius Crystal en 0,8mm
& coté Genius Metal en
1,2mm.

Genius Crystal instrument
opening & closing

Ref : 9T301

EHAS:
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Mandibulaire

Mandibular Arch

Paisseur
In Out

Distal
Offset

.022" x .028”

Incisives inférieures . . R GSP3410
Lower anterior -6 0 28 mm L AL T — GSP3310
Canine avec crochet . . R GSP343H
Cuspid with hook +67 487 3Imm T 270mm - opagay
1¢ prémolaire inférieure gingival offset - sans crochet 410 o R GSP3440
1% bicuspid with offset - Without Hook neoo+47 28mm o 227mm_ Gopaggg
1¢ prémolaire inférieure gingival offset - avec crochet N o R GSP344H
1st bicuspid with offset - With Hook - 4 2,8 mm L ce — GSP334H
2¢me prémolaire inférieure gingival offset - sans crochet ipo . R GSP3450
29 bicuspid with offset - Without Hook 16° 42 28mm T 230mm - __ Ggpa3gg
2éme prémolaire inférieure gingival offset - avec crochet . o R GSP345H
2 bicuspid with offset - With Hook 167 +2° 28mm o 230mm - Gopassy
1¢ molaire avec crochet o . R o GSP346H
1% molar with hook 200 +2° 43mm 77 BOSmm 0 GSP336H
2¢me molaire avec crochet . . R . GSP347H
274 molar with hook 23 0 2,4 mm L G 0 GSP337H
Cas unitaire " "
Single Patient Kit R
Cas 5*5 Cas complet 5*5, crochets sur 3 0GSP312
Single patient Kit Upper/Lower 5-5, hooks on 3
Cas 6*6 Cas complet 6*6, crochets sur 3 0GSP322
Single patient Kit Upper/Lower 6-6, hooks on 3
Cas 5%5 Cas complet 5*5, crochets sur 3,4 et5 0GSP311
Single patient Kit Upper/Lower 5-5, hooks on 3, 4 & 5
Cas 6*6 Cas complet 6*6, crochets sur 3,4,5¢et 6 0GSP321
Single patient Kit Upper/Lower 6-6, hooks on 3,4, 5 & 6

@@@@@

@ @
@D @D D @

-17° -7° -7° +6° +6° +14°  +6° +6°  -7° -7° -17°
0° +2° +2° +5° +9° ANG +5° 49°  +5°  42° +2° 0°
6 5 4 3 2 R L 1 2 3 4 5 6

-20°  -16°  -11°  +6° -6° TQ -6° 6° +6°  -1° -16° -20°

+2° +2° +4° +5° 0° ANG 0° +5° +4° +2° +2°

20ppos @@%@@
o ®

Identification System

www.myorthopartner.com
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Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil -
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ADVANCED

Nouveau systeme de bracket céramique auto-ligaturant en procédeé CIM

New ceramic bracket system self-ligating in CIM process

¢ Précision des informations
e Esthétique (sans gorge ni volet
meétallique)

e Precise prescription
e Full aesthetic material without metal
slot or metal clips

® Photo-mimeétisme avec les dents

¢ Ne se colore pas

e Structure en micro-grains
pour augmenter la dureté et la
translucidité

e Creates the best color that matches
the natural tooth color

e Stain Resistance

eSmaller Grain Size structure to
increase the material's strength and
transparency

e Surfaces et limites arrondies

e Bracket surface are designed with
rounded edges.

e Précision du slot
e Recouvrement optimal de I'arc
e Quverture et fermeture sécurisées

e Slot precision
e \\/ire coverage increase
e Secured secured opening system

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

® Angles de la gorge arrondis pour
un meilleur glissement

e Slot's design with rounded corners

e Ailettes bien rétentives pour placer
chainettes et ligatures

e Ample undertiewing area for easy

engagement of chains and ligatures

e Quverture facile et confortable
grace au Genius Driver

e Fermeture avec une légére
pression du doigt

e Clic audible pour valider Ia
fermeture

e Open with Genius Driver for greater
comfort

e Close with light finger pressure

® Audible click ensures closing

NIUSCRYSTAL.

ADVANCED

RETENTIVE

® Base, gabarit 80

e Fiabilit¢ de la base
(gabarit 80)

e Base anatomique pour faciliter le
placement

e « Base Texture » procédé unique
pour améliorer le collage

e Facilité de dépose et de nettoyage

rétentive

¢ Reliability of 80 gauge mesh

e \Well contoured for easier placement
e Proprietary Base Texture process to
increase bond reliability

e Fasy debonding and cleaning-up

e Crochets intégrés sur canines

e Fully integrated hooks on cuspids

O RTl-rlmce)r
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Pour le collage le Transbond XT est recommande, 3 ;2

For bonding it is recommended to use Transbond XT,

GENIUSCRYSTALLA

Maxillaire

Maxillary Arch

Centrale
Central

Latérale
Lateral

Canine avec crochet
Cuspid with hook

Prémolaire
Bicuspid

Mandibulaire

Mandibular Arch

Incisives inférieures
Lower anterior

Canine avec crochet
Cuspid with hook

1¢¢ Prémolaire
1¢t Bicuspid

2¢me Prémolaire
27 Bicuspid

Cas unitaire

ADVANCED

Larg./

Width R/L .022" x .028"
+14° +5°  3,5mm % gggg;}g
+6°  49° 33mm % o Ref : PEI.8001112
. . R Gsc213H Instrument
0 ¥T3AmMm T Gscaz double pour
75 42° 33mm % gggmg ouvrir/fermer

les clapets des
brackets Genius
Crystal 0,8mm.

6 0 33mm 1 GSC240 Opening & closing
' L GSC2310 .
- instrument for
+3° +5°  34mm  — Etzady 0.8 mm Genius
L GSC233H
crystal brackets
-11° +4° 33 mm E GSC2240
' L GSC2140
o o R GSC2240
-16 +2 3,3mm L GSC2140

.022" x .028"

Single Patient Kit
Cas Unitaire
Single Patient Kit
Cas Unitaire
Single Patient Kit
Cas Unitaire
Single Patient Kit
Cas Unitaire
Single Patient Kit
Cas Unitaire
Single Patient Kit
Cas Unitaire
Single Patient Kit

Cas Unitaire
Single Patient Kit

Sup 5-5 crochets sur 3 et inf 3-3 crochets sur 3 Ref : PEI.8001040

R
Upper 5-5, hooks on 3, lower 3-3 hooks on 3 N Llemies Instrument double
Supérieure 3-3 crochets sur 3 R .
Upper 3-3 hooks on 3 L oestaz pour Genlus’
Crystal et Métal.
Sup et Inf 3-3 crochets sur 2 R ogsczo 20 W e
Upper & lower 3-3 hooks on 2 L Genius Crystal
Sup et Inf 5-5 crochets sur 3 (20) R and Metal openin
Upper & lower 5-5 hooks on 3 (20) L Lol instrument . J
Sup 5-5 crochets sur 3 (10) R 0GSC225 .
Upper 5-5 hooks on 3 (10) L
Sup 4-4 crochets sur 3 (8) R
Upper 4-4 hooks on 3 (8) L Ueises:
B = R
;g)f.? 3 crochets sur 3 (6)Lower 3-3 hooks on 3 - 0GSC230

ATTENTION : I'ouverture e o . e
du Genius Crystal se fait _Jmm S = '
en douceur grace a son
meécanisme innovant
sans besoin de forcer.
WARNING : The opening
of Genius system s
very smooth thanks to
its innovative opening
mechanism.

Ref : 9T015 : Typodont Genius Crystal 5-5 U/3-3 L with
Genius 2 Metal 6-6 Hooks on 3,4,5,6

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

RETHE: |

Ia pointe de Finnovation / Leading innovation



TRADITIONAL BRACES

MAGNUM

elLe bracket Magnum établit un nouveau
standard dans la qualité et la fiabilité qui offre
les avantages d'un mini bracket avec le controle
d’un grand.

e |l utilise la grande qualité d'un acier 17-4, ce qui
permet de réduire la taille du bracket de 30% en
conservant la robustesse et la fiabilité dans le
temps.

HILGERS TWIN PRESCRIPTION

Maxillaire RIL

Maxillary Arch

BRACKETS TRADITIONNELS

BRACKETS / BRACKETS

MAGNUM

eThe Magnum™ Bracket System establishes a new
standard for quality and reliability, offering all the
advantages of a mini bracket with the control of a
full size bracket.

eUsing high quality 17-4 stainless steel, we have

been able to reduce the size of the Magnum™

series by 30% while producing a stronger, more
durable bracket.

.022" x .028"

.018” x .025"

Centrale 4220 450 R BRAHIL22UTR  BRAHIL18U1R
Central L BRAHIL22U1L  BRA.HIL18U1L
Latérale +14° 490 R BRAHIL22U2R  BRA.HIL18U2R
Lateral L BRAHIL22U2L  BRA.HIL18U2L
Canine avec crochet +7° 410° ‘R BRAHIL22U3RH BRA.HIL18U3RH
Cuspid with hook L  BRAHIL22U3LH BRA.HIL18U3LH
Canine sans crochet +7° 410° R BRAHIL22U3R  BRA.HIL18U3R
Cuspid without hook L BRAHIL22U3L  BRA.HIL18U3L
1ére et 2™ prémolaires avec crochet 70 0° R BRAHIL22U4RH BRA.HIL18U4RH
15t & 27 bicuspids with hook L BRAHIL22UALH BRA.HIL18U4LH
1éere et 2eme prémolaires sans crochet 70 0° R BRAHIL22U5R  BRA.HIL18U5R
15t & 27 bicuspids without hook L BRAHIL22U5L  BRA.HIL18U5L

Mandibulaire
Mandibular Arch

R/L

.022" x .028"

.018” x .025"

Incisives inférieures +0° +0° R BRAHIL22L12R  BRA.HIL18L12R
Lower anterior L BRAHIL22L12L  BRA.HIL18L12L
Canine avec crochet +7° +5° R BRAHIL22L3RH  BRA.HIL18L3RH
Cuspid with hook L BRAHIL22L3LH BRA.HIL18L3LH
Canine sans crochet +7° +5° R BRAHIL22L3R  BRA.HIL18L3R
Cuspid without hook L BRAHIL22L3L BRA.HIL18L3L
1¢ prémolaire avec crochet 170 +0° R BRAHIL22L4RH  BRA.HIL18L4RH
1st bicuspid with hook L BRAHIL22L4LH BRA.HIL18LALH
1¢ prémolaire sans crochet 170 +0° R BRAHIL22L4R BRA.HIL18L4R
1st bicuspid without hook L BRAHIL22L4L BRA.HIL18LAL
2¢me prémolaire avec crochet 990 +0° R BRAHIL22L5RH  BRA.HIL18L5RH
2r bicuspid with hook L BRAHIL22L5LH  BRA.HIL18L5LH
2¢me prémolaire sans crochet 990 +0° R BRAHIL22L5R BRA.HIL18L5R
27 bicuspid without hook L BRA.HIL22L5L BRA.HIL18L5L

Cas unitaire

Single Patient Kit

Cas Unitaire
Single Patient Kit

Sup. et inf 5-5, crochets sur 3,4 et 5
Upper/Lower 5-5, hooks on 3,4 & 5

.022” x .028"

BRA.HIL22K345H

.018" x .025”

BRA.HIL18K345H

Cas Unitaire
Single Patient Kit

Sup. et inf. 5-5, crochets sur 3
Upper/Lower 5-5, hooks on 3

| |

BRA.HIL22K3H

BRA.HIL18K3H

Ligne centrale pour

un placement aisé
facilitating the
bracket placement

Acier Qualité 17-4
17-4 Grade Stainless Steel

Base calibre 80
80 Gauge Foil Mesh

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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BRACKETS TRADITIONNELS

TRADITIONAL BRACES

Ortho Partner a développé un nouveau bracket en une seule piece qui élimine le risque de séparer la base du corps
du bracket. Lutilisation de la technique de moulage par injection de métal (MIM) a permis de réaliser un design
trés précis. |l est cliniquement prouvé que la base Maze™ permet d’obtenir une force d’adhérence excellente et un

décollement aisé.

Orthopartner has designed a new bracket which éliminates the possibility of body and pad separation. The MIM process
ensures the manufacturing precision. It is clinically proven that the Maze base provides excellent bonding strength and

easy
debonding.

SMART TWIN ROTH

Caractéristiques

eLe design d'une seule piece par MIM rend ce
bracket trés résistant et précis. Il peut étre utilisé
pour tous les cas cliniques et il permet d'obtenir
facilement tous les torques et angulations désirés

¢ Acier inoxydable grade 17-4

e Peu de profondeur pour plus de confort et une
meilleure adhérence

e e design Maze de la base montre d’excellents
résultats d’adhérence de 11-12 Mpa en

e comparaison avec une base tissée classiqueLigne
centrale pour un placement aisé du bracket

e e torque dans la base permet de positionner les
brackets d’'une maniére plus précise pendant le
collage

e Codes couleurs et points de repéeres pour une
identification plus facile

¢ Nano polissage et une surface ultra-lisse pour un
meilleur confort du patient

¢ Des ailettes rétentives pour ligaturer efficacement

Taille de la gorge précise
Precise slot size

Nettoyage simplifié
Simplified clean up

.hwglmnw% Site : www.myorthopartner.com

Features

*MIM One-Piece Construction combines strength
and precision into a single piece construction;
allowing full advantage of all aspects of the built-in
prescription, enabling easy achievment of desired
torques and angulations

e 17-4 grade stainless steel robust construction

¢ ow profile design increases patient comfort

¢ Maze Base Design has excellent bonding strength
11-12 Mpa compared with the conventionnal mesh
base

eCenter Line for easy bracket placement

eTorque in base allows for more accurate bracket
placement during bonding

e Color coded ID mark for easy identification

eNano polishing and supersmooth surface to
improve patient comfort

eDeep Tie Wing for fast, easy and secure ligation

Optimisation du collage grace a la base Maze™
Improves Bonding strength thanks to Maze™ base

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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BRACKETS TRADITIONNELS
TRADITIONAL BRACES

SMART TWIN ROTH

Maxillaire Larg. o P " "

Masillary Arch © Width R/L .022" x.028” .018" x.025

Centrale +12°  +5° 3.6mm ZAR2110 ZAR1110

Central ’ ZAR2210 ZAR1210

Latérale +8°  +9° 2.8mm ZAR2120 ZAR1120 )
Lateral : ZAR2220 ZAR1220 Smart Twin

ZAR213H ZART13H
ZAR223H ZAR123H

ZAR214H ZAR1M4H
ZAR224H ZAR124H

ZAR2140 ZAR1140
ZAR2240 ZAR1240

Canine avec crochet
Cuspid with hook

1¢ et 2™ Prémolaire avec crochet
st and 2nd Bicyspid with hook

1¢re et 2°™ Prémolaire sans crochet
1st and 2nd Bicuspid without hook

+0°  +11° 3.2mm

-7° 0°  3.2mm

—|m o |3~ |D D

-7° 0°  3.2mm

Mandibulaire
Mandibular Arch
Incisives
Lower anterior

R/L .022" x.028” .018" x .025”

A
L
R
L
R
L
i
L
A
L
R
L

ZAR2410 ZAR1310
ZAR2310 ZAR1310

ZAR243H ZAR143H
ZAR233H ZAR133H

ZAR244H ZAR144H
ZAR234H ZAR134H

ZAR2440 ZAR1440
ZAR2340 ZAR1340

ZAR245H ZAR145H
ZAR235H ZAR135H

ZAR2450 ZAR1450
ZAR2350 ZAR1350

+0° +0° 2.4mm

Canine avec crochet

Cuspid with hook -11° -11° 3.2mm

1¢ prémolaire avec crochet
1t bicuspid with hook

1¢ prémolaire sans crochet
1t bicuspid without hook

-17° -17° 3.2mm

-17° -17° 3.2mm

2éme prémolaire avec crochet
2rd bicuspid with hook

2¢me prémolaire sans crochet
27 bicuspid without hook

-22° -22° 3.2mm

-22°  -22° 3.2mm

Cas unitaire

Single Patient Kit

Cas 5*5 Sup./Inf. 5-5, crochets sur 3,4,5
Single patient kits Upper/Lower 5-5, hooks on 3,4,5

.022" x.028”  .018" x .025"

0ZAR211 0ZARMM

Ref : : 9T004

Typodont SmartTwin 6-6 U/L Hooks on
3,4,5 & 6 non convertible

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

ORTI-IO
artner

|Ala pointe de Finnovation / Leading innovation




BRACKETS TRADITIONNELS
TRADITIONAL BRACES

SMART TWIN MBT

Maxillaire @ o " "
Mandllary Arch . : 022" x .028” .018" x .025
Centrale 170 42 3.6mm ZAM2110 ZAM1110
Central * * : ZAM2210 ZAM1210
Latérale 0 ase 28mm ZAM2120 ZAM1120
Lateral : ZAM2220 ZAM1220

Canine avec crochet
Cuspid with hook

ZAM213H ZAM113H
ZAM223H ZAM123H

ZAM214H ZAM114H
ZAM224H ZAM124H

-7° +8° 3.2mm

Prémolaire avec crochet

Bicuspid with hook -7 0°  3.2mm

—|m | |o o

Mandibulaire

Mandibular Arch . . .022" x.028” .018" x .025

Incisives
Lower anterior

ZAM2410 ZAM1410
ZAM2310 ZAM1310

ZAM243H ZAM143H
ZAM233H ZAM133H

ZAM244H ZAM144H
ZAM234H ZAM134H

ZAM245H ZAM145H
ZAM235H ZAM135H

-6° 0°  24mm

Canine avec crochet

Cuspid with hook -6 +3°  3.2mm

1¢ prémolaire avec crochet

1% bicuspid with hook -12° +2° 3.2mm

2¢me prémolaire avec crochet

2% bicuspid with hook mw2n o s.2mm

— | |m |3 |

Smart Twin

MBT

Cas unitaire " "
Single Patient Kit ARk
Cas 5*5 Sup./Inf. 5-5, crochets sur 3,4 et 5 R 0ZAM211
Single patient kits Upper/Lower 5-5, hooks on 3,4,& 5 L

Cas 5*5 Sup./Inf. 5-5, crochets sur 3

Single patient kits Upper/Lower 5-5, hooks on 3 U

.018” x .025"

0ZAM111

0ZAM112

Ref::9T004 : Typodont SmartTwin 6-6 U/L Ref:: 97004 :Typodont SmartTwin 6-6 U/L

Crochets en 3,4,5 & 6 non convertible Hooks on 3,4,6 & 6 non convertible

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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BRACKETS / BRACKETS

BRACKETS TRADITIONNELS
TRADITIONAL BRACES

EPS - MBT

=y o [ =il
Lany b JiC

EPS_SS est un bracket fabriqué en une seule piéce avec une combinaison de te ologies MIM et CNC.
La technologie MIM permet de fabriquer des brackets confortables et la technologie CNC permet d'avoir
une précision augmentée au niveau du slot. Ce qui fait de I'EPS_SS un bracket d’excellence.

EPS_SS is a single piece bracket made with Hybrid technologies combining MIM technology with CNC
technology. MIM technology provides the most comfortable brackets while CNC provides the most precise
archwire slots, which provide excellent outcomes.

Confort Patient Identification systéme
Patient Comfort Identification system

e Une surface de bracket améliorée b
et des ailettes arrondies.

e Bracket surface and corners are
rounded designed. '

= %ﬁ Jrha#t% o W—%#@sl#ré%‘@%—ﬁ =4

[
: ) ) a:a G ]
Ligne d'axe central gravée
Center scribe line
e Référence visuelle permanente Ailette
pour un meilleur placement. e Tie wing

* Ample espace au niveau des
ailettes pour une ligature facilitée.

e Ample undertiewing area for easy
engagement.

e Permanent visual reference for
proper placement.

Précision de la dimension du
slot "Meilleur résultat”

Precise slot dimension "Better Base innovante

result” Innovate pad design
e Tolérance marge d’erreur = e Sécurise le collage et simplifie le
+0,015mm. nettoyage.
""" e Excellente force de rétention: 11-12
® CNC slot milling tolerance = mpa.
+0,015mm. * Anatomie excellente pour un meilleur
placement.
Friction réduite au niveau du slot °Tolr|que dans la base pour un meilleur
collage.

Reduced archwire slot friction

eForme en C au niveau des * Maze base design, secure bonding and

contours du slot : meilleur simplified clean up.

glissement. e Excellent bounding strenght: 11-12 mpa.

"""" e Excellent anatomical contouring for easy
e C shape design on archwire slot placement.

corners. e Torque in base for proper bonding.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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BRACKETS TRADITIONNELS
TRADITIONAL BRACES

EPS - MBT

Maxillaire Larg./ @ 7 " "

Maxillary Arch Width R/L .022” x .028” .018" x.025
Centrale +17° +4°  3.35mm R ESM1M2110 ESM1M1110
Central ' L ESM1M2210 ESM1M1210
Latérale +10 +8°  2.67mm R ESM1M2120 ESM1M1120
Lateral ’ L ESM1M2220 ESM1M1220
Canine avec crochet 70 +8°  3.22mm R ESM1M213H ESM1M113H
Cuspid with hook ’ L ESM1M223H ESM1M123H
1 et 2°™ premolaires avec crochet 70 0° 2.97mm R ESM1M214H ESM1M114H
1st and 2nd Bicuspid with hook ' L ESM1M224H ESM1M124H
1e* et 2°™ premolaires sans crochet 70 0° 2.97mm R ESM1M2140 ESM1M1140
st and 2nd Bicuspid without hook ’ L ESM1M2240 ESM1M1240

Mandibulaire

Mandibular Arch .022" x .028

.018" x .025"

Incisives 6° 0°  2.46mm R ESM1M2310 ESM1M1310
Lower anterior ’ L ESM1M2310 ESM1M1310
Canine avec crochet 6  +3° 3.25mm R ESM1M243H ESM1M143H
Cuspid with hook ’ L ESM1M233H ESM1M133H
1¢ prémolaire avec crochet 42°  42° 3.31mm R ESM1M244H ESM1M144H
15t bicuspid with hook ' L ESM1M234H ESM1M134H
1¢ prémolaire sans crochet 420 4+2°  3.1mm R ESM1M2440 ESM1M1440
1stbicuspid without hook ’ L ESM1M2340 ESM1M1340
2¢me prémolaire avec crochet 47° +2°  3.4mm R ESM1M245H ESM1M145H
2 picuspid with hook ' L ESM1M235H ESM1M135H
2éme prémolaire sans crochet 47°  42°  3.1mm R ESM1M2450 ESM1M1450
2" bicuspid without hook ’ L ESM1M2350 ESM1M1350

Cas unitaire .022" x .028"

Single Patient Kit .018” x .025

Cas 5*5 Sup./Inf. 5-5, crochets sur canines 3,4 et 5 R
Single patient kits Sup./Inf. 5-5, hooks on cuspid 3,4 & 5 L 35t KPR SR A
Cas 5*b Sup./Inf. 5-5, crochets sur canines 3,4 et 5 R
Single patient kits Upper/Lower 5-5, hooks on cuspid 3,4 & 5 L 2l R L

Ref: 97009 : Typodont EPS 6-6 U/L
Crochets en 3,4,5 & 6 non convertible

Ref : 9T009 : Typodont EPS 6-6 U/L
Hooks on 3,4,5 & 6 non convertible

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

@) RTl-|I1Qr

IA Ia pointe de Finnovation / Leading innovation




U
CONVENTIONAL CERAMIC BRACES

SMART TWIN CLEAR - MBT

Le SmartTwin C est un nouveau bracket céramique injecté avec de
I'oxyde d'aluminium de grande qualité. Il a été pensé pour avoir
une meilleure résistance par rapport a n‘importe quel bracket
traditionnel céramique. Mimétisme de couleurs avec la teinte de
la dent. Le Smart Twin C vous procurera les meilleurs résultats
cliniques nécéssaires et une esthétique satisfaisant votre patient.

Smart Twin C is a new conventional ceramic injection made bracket
with high quality alumina oxide material. It is designed to have better
strength than any other traditional ceramic brackets. Our proprietary
material formulation creates the best color that matches to natural
tooth color. Smart Twin C can provide you the best clinical result you
need and aesthetic that your patients demand.

.

o

BRACKETS CERAMIQUES CONVENTIONNELS

Travailler en toute confiance
Trusted strength

Réduction des frictions au
niveau du slot

Reduce archwire slot friction o Procédé

unique
e Angles mésial et distal arrondis au

niveau du slot.

e Rounded slot corners.

trés résistant.

provide high
strength.

permettant
d’obtenir un bracket translucide et

e Proprietary manufacturing process
transparency and

Ailette
Under Tie wing

Bracket monoplot en procédé CIM
Single piece CIM brackets

Confort patient

Comfort patient

* Ample espace au niveau des
ailettes pour une ligature facilitée.

e Ample undertiewing area for easy
ligation.

e Surface du bracket trés lisse
e Ailettes arrondies au niveau des
contours.

e Ultra-smooth bracket surface.

e Bracket corners are designed with
rounded edges.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Controle des rotations

Rotation control

e Largeur du bracket adaptée pour
obtenir un meilleur contréle des
rotations.

e Sufficient bracket width provides
great rotation control.

Base Maze innovante

Innovative pad design

e Sécurise le collage et permet une
dépose facile.

e Anatomie excellente pour un
meilleur placement.

e Torque dans la base pour un
meilleur collage.

e Maze base design allows secure
bounding and easy debonding.

e Excellent anatomy contouring for
easy placement.

e Torque in base for proper bonding.

Traitement de surface unique

Property surface treatment

® Permet d’obtenir une surface lisse
au niveau du slot.

® Provide smooth surface.

ORTrIO
artner
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BRACKETS CERAMIQUES CONVENTIONNELS

CONVENTIONAL CERAMIC BRACES

SMART TWIN CLEAR - MBT

Maxillaire

Maxillary Arch

Centrale
Central

+17° +4°

Latérale

Lateral +10 8

Canine avec crochet
Cuspid with hook

Prémolaires
Bicuspid

Mandibulaire

Mandibular Arch

Incisives
Lower anterior

-6° 0°

Canine avec crochet 6 43°
Cuspid with hook
1% prémolaire o °
1% bicuspid e
2¢me prémolaire

2% bicuspid w2

Cas unitaire
Single Patient Kit

Cas 5*5 Sup./Inf. 5-5, crochets sur canines

3.4mm

3.0mm

3.2mm

3.0mm

2.5mm

3.2mm

3.0mm

3.0mm

Single patient kit Sup./Inf. 5-5, hooks on cuspid

—|m || |o

—|m - |m oo

.022" x .028"
ZCC1M2110
ZCC1M2210

ZCC1M2120
ZCC1M2220

ZCC1M213H
ZCC1M223H

ZCC1M2140
ZCC1M2240

.022" x .028"
ZCC1M2310
ZCC1M2310

ZCC1M243H
ZCC1M233H

ZCC1M2440
ZCC1M2340

ZCC1M2450
ZCC1M2350

.022" x .028"

1ZCC1M212

Ref : 9T011 : Typodont Smart Twin Clear
5-5 U/L Hooks on 3

ORTl—IO
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Les brackets Miso en céramique mono-cristalline nouvelle génération sont trois fois plus résistants
au torque que les brackets céramiques classiques. Leurs profils ont été réduits pour procurer plus de
confort a vos patients tout en vous permettant de les ligaturer facilement. A la fin du traitement, les
brackets Miso seront faciles a déposer grace a leur base spécifique ”"Special Coating”

Miso: Invisible appearance: Crafted to the highest aesthetic standard. Accurate placement: Achieved
with color ID marking for each tooth position. Comfort: Designed with patients comfort in mind. Lowest
profile & Rounded comers. Stain resistant: Does not get stained throughout treatment. Allergic free:
Mono ceramic does not contain nickels or other metal substances. “RMM"” Base technique provides:
Bond strength comparable to a mesh pad. Minimal distress to enamel surface while debonding. Miso
is one of the smallest aesthetic bracket.

Ref : 9T012 : Typodont
Miso 5-5 U/L Hooks on 3

Pince de haute qualité qui permet de retirer les
brackets céramiques et métalliques avec le fil en
place. Procure un confort pour Il'utilisateur.

Produced with highest quality corrosion resistant
stainless. Itis possible to remove the bracket Ceramic
and Genius metal even with the ligation wire. Provide
easier and comfortable handling for users.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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BRACKETS CERAMIQUES CONVENTIONNELS
CONVENTIONAL CERAMIC BRACES

MISO - ROTH

W ENIIET
Maxillary Arch

.022"” x .028” .018” x .025"

Centrale T R BRA.221101 BRA.181101
Central L BRA.221201 BRA.181201
Latérale +8° 490 R BRA.221102 BRA.181102
Lateral L BRA.221202 BRA.181102
Canine avec crochet 20 g0 R BRA.221133 BRA.181133
Cuspid with hook L BRA.221233 BRA.181233
Canine sans crochet 90 48° R BRA.221103 BRA.181103
Cuspid without hook L BRA.221203 BRA.181203
1¢ prémolaire avec crochet 70 0° R BRA.221144  BRA.181144
15t bicuspid with hook L BRA.221244 BRA.181244
14 prémolaire sans crochet 70 0° R BRA.221104 BRA.181104
1¢t bicuspid without hook L BRA.221104 BRA.181204
2¢me prémolaire avec crochet 70 0° R BRA.221144  BRA.181155
2 picuspid with hook L BRA.221144 BRA.181255
2¢me prémolaire sans crochet 70 0° R BRA.221104 BRA.181104
27 picuspid without hook L BRA.221204 BRA.181204

Mandibulaire
Mandibular Arch

.022” x .028" .018"” x .025"

Incisives +0° 40° R BRA.221312 BRA.181312
Lower anterior L BRA.221312 BRA.181312
Canine avec crochet e a0 R BRA.221333 BRA.181333
Cuspid with hook L BRA.221433 BRA.181433
1¢ prémolaire avec crochet 470 0° R BRA.221434 BRA.181434
15t bicuspid with hook L BRA.221444 BRA.181444
1% prémolaire sans crochet 470 0° R BRA.221404 BRA.181404
1stbicuspid without hook L BRA.221404 BRA.181404
2éme prémolaire avec crochet 210 0° R BRA.221355 BRA.181355
2 picuspid with hook L BRA.221455 BRA.181455
2tme prémolaire sans crochet 220 e R BRA.221405 BRA.181305
27 picuspid without hook T BRA.221405 BRA.181405

Cas unitaire

Single Patient Kit .022" x .028 .018" x .025
Cas 5*5 Sup./Inf. 5-5, crochets sur canines 3,4 et 5 (20)
Single patient kits Upper/Lower 5-5, hooks on 3,4,& 5 (20) PRadilEEr B B e

Cas 5*5 Sup./Inf. 5-5, crochets sur canines (20)

Single patient kits Upper/Lower 5-5, hooks on cuspid (20) Sl EE R R ARy

Cas 3*3 Sup./Inf. 3-3, crochets sur canines (12)

Single patient kits Upper/Lower 3-3, hooks on cuspid (12) e

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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'DECOUVREZ NOTRE .
SOLUTION-DE.COLLAGE
* INDIRECT INDIBOND

PREMIUM IN OFFICE B
e
o

-‘\ A
alP .
Nous réalisons le Set-Up Vous imprimez vos gouttiéres al . B
INDIBOND a valider ou a cabinet avec vos imprimantes 3D l'““

" ajuster si nécessajre. disponibles chez @ giaiT AL : E
Vous insérez les brackets dans les {.“..'\
gouttiéres . IS
GENIUSEMETAL GENIUSCRYSTA Il\ = 2

ADVANCED

PREMIUM LAB

Nous imprimons les gouttieres
de transfert.

Vous insérez les brackets

dans les gouttiéres.

o o

— B

METAL  GENIU o \
GENIUSURYSTALL
ADVANCED

ur.-‘nu-l

Nous imprimons les gouttieres

de transfert.

Nous insérons les brackets.

vous n'avez plus qu'a réaliser votre
collage indirect au fauteuil.

METAL

GENIUSTRYE

GENIUSZ > AL
ADVANCED

LOGICIEL DIBS

Offre  découverte nouvelle  version
INDIBOND Dibs Ai ‘

Vous pouvez envoyer 5 cas INDIBOND Ai au
prix de la-nouvelle version avant d'acheter
le logiciel Dibs.Ai

Nouveau Iog|C|eI Dibs.Ai’

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.coms
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BUCCAL TUBES

£ | TUBES ET BAGUES
() |AND BANDS
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Q%:TUBESETBAGUES/BUCCALTUBESANDBANDS

TUBES ET BAGUES
BUCCAL TUBES

AND BANDS

Tube auto-ligaturant Genius Il grande base a coller 1¢*® molaire / Big base

Self-ligating  GeNIUS™ ... i 36
Tube auto-ligaturant Genius Il petite base a coller 1¢® molaire / Small base
Selfligating GeniUS™........coi i e e e e ennes 36
Simple tube non convertible / Single non-convertible tube.........ccccocoieeenns 38
Mini-tube Viper a coller 2¢™¢ molaire / Viper Low Profile Mini 2" molar Tube
............................................................................................................................. 39
Simple tube convertible / single convertible Tube.......c.occoiiiiiie 40
Double tube convertible / single convertible TUDE.......cccvvveiiiiiiicciieeeeeee e, a1
Triple tube convertible avec FEO occlusale / triple convertible weldable with
occlusal face bOW tUDE........uiiiiiii - 42
Brace storm Ortho Partner .........cooi i 43
Bagues Olpe mandibulaires : 1¢ molaires / OLPE bands-maxillary: 1st
1Yo - PN 44
Bagues Pelike mandibulaires : 1% molaires / Pelike bands-mandibulary:
L 0 1] -1 T PP 45

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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TUBES
BUCCAL TUBES

Ortho Partner a développé des Tubes avec une Ortho Partner's Low Profile Buccal Tube is smaller
épaisseur minimisée. Nos tubes bénéficient than other buccal tubes in the market today. Funneled
d'une large ouverture en entonnoir, de guides entrance, positioning guides and color coded indents
de positionnements et de codes couleurs simplify treatment and reduce valuable chair time. The
permettant ainsi de faciliter le traitement et de  two-piece Metal Injection Molded (MIM) buccal tube is
réduire le temps de travail au fauteuil. Nos tubes  fused with an 80 gauge foil mesh bonding pad delivering
sont fabriqués par un procédé de Moulage par superior strength and superb bonding.

Injection de Métal (MIM), fusionnés a un mesh

de 80 gauge a coller/a souder délivrant une force

supérieure et une excellente base de collage.

TUBE AUTO-LIGATURANT GENIUS2™ grande base
a coller 1**molaire
Big base SELF-LIGATING GENIUS2™ TUBE 1st molar Bondable

Rot./Dis- Thick-  Gauche Droit

tal Offset  ness Left Right
Maxillaire 170 43mm o0 6  Omm GSP326H GSP316H
Maxillary
Mandibulaire - ,q0 4 300 9 0°  Omm GSP336H GSP346H
Mandibulary
Grace aux avancées technologiques, Tube auto-ligaturant GENIUS.
nous avons développé une nouvelle
base qui s'adapte a toutes les 1eres Self-ligating GENIUS tube.
molaires.
By using an advanced technology, we Conditionnement = boite de 10 tubes.
developped a new base with superior
adaptation for all 1st molars. Packaging = box of 10 tubes.

TUBE GENIUS2™ petite base a coller 1¢** molaire
Small base SELF-LIGATING GENIUS2™ TUBE 1%

Rot./Dis-  Thick- Gauche Droit

Ang.

tal Offset ness Left Right
Maxillaire 170 431m o0 3  23mm GSP426H GSP416H
Maxillary
Mandibulaire o . o
. -23 4,3mm 0 0 2,3mm GSP436H GSP446H
Mandibulary
Conditionnement = boite de 10 Tube auto-ligaturant GENIUS.
tubes.
Self-ligating GENIUS tube.

Packaging = box of 10 tubes.

s RS
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@ TUBES ET BAGUES / BUCCAL TUBES AND BANDS

TUBE GENIUS2™ a coller 2™ molaire
GENIUS2 ™ TUBE 2" molar Bondable

Rot./Dis-  Thick- Gauche Droit

tal Offset ness Left Right
Maxillaire -18°  24mm  0° 3° 0,49mm GSP327H GSP317H
Maxillary
Mandibulaire oo ) 0 go 0° 0,49mm GSP337H GSP347H
Mandibulary

Vue de face

ecccoe

Front view

Vue vestibulaire Vue du Slot / gorge Vue de la base
Vestibular view Slot view Base view
Grace aux avancées technologiques, Using advanced technology,

nous avons développé une developping a new base with superior

nouvelle base qui s'adapte a toutes adaptation for all 2 nd molars.

les 2¢mes molaires.

Conditionnement = boite de 10 tubes. ~ Packaging = box of 10 tubes.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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TUBES
BUCCAL TUBES

Simple Tube non Convertible 1¢ Molaire
1st Molar Non-Convertible Single tube

A

Maxillaire Distal .
Maxillary forque  ogeer  ANG: Slot Size
.018"” x .025"
Roth -14° +10° 0°
.022" x .028"
.018” x .025"
MBT -‘|4° +100 0°
.022" x .028"

vMandibulaire

A coller / Bondable

Gauche/ Left

2B22R126
2B22R226
2B22M126
2B22M226

A coller / Bondable

A souder / Weldable

Droit / Right Gauche/ Left Droit / Right
2B22R116 2W22R126 2W22R116
2B22R216 2W22R226 2W22R216
2B22M116 2W22M126 2W22M116
2B22M216 2W22M226 2W22M216

A souder / Weldable

Mandibulary 1°TY - Slot Size
.018"” x .025"
Roth -25° +4° 0°
.022" x .028"
.018" x .025"
MBT -20° 0° 0°
.022" x .028"

Conditionnement = sachet de 10 tubes a coller.

ecccoe

Packaging bondable tube = Pack of 10 tubes.

Gauche/ Left

2B22R136
2B22R236
2B22M136
2B22M236

Droit / Right Gauche/ Left Droit / Right
2B22R146 2W22R136 2W22R146
2B22R246 2W22R236 2W22R246
2B22M146 2W22M136 2W22M146
2B22M246 2W22M236 2W22R246

Tube non convertible a coller
Bondable single tube
non-convertible

TUBE A COLLER 2™ Molaire

BONDABLE TUBE 2™ Molar

Maxillaire .
A
Maxillary Ang. Slot Size
.018” x .025"
Roth -14° +10° 0°
.022" x .028"
.018"” x .025"
MBT -14° +10° 0°
.022" x .028"
Maxillaire .
Maxillary Slot Size
.018” x .025"
Roth -14° +10° 0°
.022" x .028"
.018"” x .025"
MBT -14° +10° 0°
.022" x .028"

A coller / Bondable

2B12R127
2B12R227
2B12M127
2B12M227

Gauche/ Left Droit/ Right

2B12R117
2B12R217
2B12M117
2B12M217

A coller / Bondable

Lower Left
2B12R137
2B12R237
2B12M137
2B12M237

Conditionnement tubes a coller = sachet de 10 tubes.

ecccece

Packaging bondable tube = Pack of 10 tubes.

@) RThI\Qr
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Lower Right
2B12R147
2B12R247
2B12M147
2B12M247

Tube 2¢™ molaire a coller.

ecccoe

2" molar bondable tube.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com



@ TUBES ET BAGUES / BUCCAL TUBES AND BANDS

TUBES
BUCCAL TUBES

MINI-TUBES Viper a coller 2™ Molaire

Viper™ Low Profile Mini 2 Tube

SPECIALEMENT CONCU POUR LES
2EMME MOLAIRES EN ERUPTION

Les mini-tubes Viper ™ a profil bas, congus
dans un petit format, permettent un collage plus
précoce des secondes molaires en éruption.
L'ouverture en trompette du Viper optimise
I'insertion du fil , ce qui facilite le collage et le
traitement . Vous pourrez ainsi réduire le temps
du travail au fauteuil et augmenter le confort des
patients tout en préservant ses tissus mous.

Spécialement congu pour les 2émes
molaires en éruption.

Specially designed for partially
erupted 2 nd Molars.

SPECIALLY DESIGNED FOR PARTIALLY
ERUPTED 2"° MOLARS.

Viper™ Mini Low Profile Buccal Tubes incorporates
all the great features but in a small feature-rich design
that allows for earlier bonding of partially erupted
second molars. The Viper's trumpeted entrance
facilitates easy wire insertion. Wires are guided
easily and gently into Viper's expansive entrance,
simplifying archwire adjustments and saving valuable
chair time. Bonds with less effort by the clinician and
less soft tissue trauma to the patient.

¢ Fabrication en une seule piéce.
¢ 2.5mm de longueur mésiodistale.

¢ Single piece construction.
e 2. 5mm mesiodistal length.

Maxillary & Mandibular 2nd Molar

Torque Offset M/D R/L

0° 0° 2,5mm BE//II__IF;
-10° 0° 2,56mm Ld'i
-14° 0° 2,5mm BE//II__IF;
-25° 0° 2,5mm I['E

ID .018 .022

TUB.MTV-821 TUB.MTV-221
TUB.MTV-822 TUB.MTV-222

®o® o0 SO

TUB.MTV-831
TUB.MTV-832

TUB.MTV-835
TUB.MTV-836

TUB.MTV-833
TUB.MTV-834

TUB.MTV-231
TUB.MTV-232

TUB.MTV-235
TUB.MTV-236

TUB.MTV-233
TUB.MTV-234

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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TUBES
BUCCAL TUBES

Simple Tube Convertible 1 Molaire
15t Molar Single Convertible tube

A \axillaire Distal A coller / Bondable A souder / Weldable
Maxill Torque Offset Ang. Slot Size
Bkl =8 Gauche/ Left Droit/ Right Gauche/ Left Droit/ Right
.018” x .025" 2B11R126 2B11R116 2W11R126 2W11R116
Roth -14° +10° 0°
.022" x .028" 2B11R226 2B11R216 2W11R226 2W11R216
.018" x .025" 2B11M126 2B11M116 2W11M126 2W11M116
MBT -14° +10° 0°
.022" x .028" 2B11M226 2B11M216 2W11M226 2W11M216
Mandibulaire Sors e A coller / Bondable A souder / Weldable
Mandibulary Gauche/ Left  Droit/ Right ~ Gauche/ Left  Droit/ Right
.018" x .025" 2B11R136 2B11R146 2W11R136 2W11R146
Roth -25° +4° 0°
.022" x .028" 2B11R236 2B11R246 2W11R236 2W11R246
.018” x .025" 2B11M136 2B11M146 2W11M136 2W11M146
MBT -20° 0° 0°
.022" x .028” 2B11M236 2B11M246 2W11M236 2W11M246

Conditionnement tubes a coller = sachet de 10 tubes.

ecccee

Packaging bondable tube = Pack of 10 tubes.

SimpleTube convertible a souder.

ecccee

Single Convertible weldable.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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TUBES
BUCCAL TUBES

Double Tube Convertible 1¢ Molaire
Convertible combination Tube 1stMolar

A \axillaire Distal . A coller / Bondable A souder / Weldable
sty Torque Offset Ang. Slot Size = =
Gauche/ Left Droit/ Right Gauche/ Left Droit/ Right
.018" x .025" 2B51R126 2B51R116 2W51R126 2W51R116
Roth -14° +10° 0°
.022" x .028" 2B51R226 2B51R216 2W51R226 2W51R216
.018" x .025" 2B51M126 2B51M116 2W51M126 2W51M116
MBT -14° +10° 0°
.022” x .028" 2B51M226 2B51M216 2W51M226 2W51M216
\4 N Distal . A coller / Bondable A souder / Weldable
e Torque Offset . Slot Size
Gauche/ Left Droit/ Right Gauche/ Left Droit/ Right
.018" x .025" 2B51R136 2B51R146 2W51R136 2W51R146
Roth -25° +4° 0°
.022" x .028" 2B51R236 2B51R246 2W51R236 2W51R246
MBT 20° 0 0 .018" x .025" 2B51M136 2B51M146 2W51M136 2W51M146
.022" x .028" 2B51M236 2B51M246 2W51M236 2W51M246

Conditionnement tubes a coller = sachet de 10 tubes.

ecsccoe

Packaging bondable tube = Pack of 10 tubes.

Double tube a souder convertible.

ecccoce

Convertible combination tube.

Double Tube Convertible avec FEO occlusale 1¢¢ Molaire
1s*Molar Convertible combination with occlusal face bow Tube

Maxillaire Distal . A coller / Bondable A souder / Weldable
Maxillar Torque Offset Ang. Slot Size : ; : :
4 Gauche/ Left Droit/ Right Gauche/ Left Droit/ Right
.018” x .025" 2B31R126 2B31R116 2W31R126 2W31R116
Roth -14° +10° 0°
.022" x .028" 2B31R226 2B31R216 2W31R226 2W31R216
.018" x .025" 2B31M126 2B31M116 2W31M126 2W31M116
MBT -14° +10° 0°
.022" x .028" 2B31M226 2B31M216 2W31M226 2W31M216

Conditionnement tubes a coller = sachet de 10 tubes.

ecsccoe

Packaging bondable tube = Pack of 10 tubes.

Double tube a souder
avec FEO Occlusale.

ecccoce

Convertible combination
with occlusal face bow.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE ‘ O RTrI O
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TUBES
BUCCAL TUBES

Maxillaire Triple Tube Convertible a souder avec FEO
occlusale 1¢¢ Molaire

Maxillary Triple Convertible Weldable with occlusal face bow
Tube 1s*Molar

Distal : S
Torque Offset Ang. Slot Size Gauche/ Left Droit/ Right

AMainIaire

Maxillary

.018" x .025” 2W61R126  2W61R116
.022" x.028” 2W61R226 2W61R216
.018” x.025”  2W61M126 2W61M116
022" x.028” 2W61M226 2W61M216

Roth -14° +10° 0°

MBT -14° +10° 0°

Conditionnement tubes a coller = sachet de 10 tubes.

oooooo

Packaging bondable tube = Pack of 10 tubes.

Triple tube a souder convertible
avec FEO occlusal.

Triple Convertible tube with occlusal
face

bow.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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BRACESTORM
ORTHO PARTNER

ORTHO PARTNER a mis en place des groupes
d’études scientifiqgues «BRACESTORM» dont
I'objectif est d’apporter les outils nécessaires a

I’évolution des techniques dans un espace ouvert
et professionnel.

Ces groupes sont composés a chaque rencontre
d’'une dizaine de praticiens se réunissant autour
d'un théme défini. Lobjet de ces rencontres
est de partager vos expériences cliniques,
vos contraintes, vos attentes, vos résultats...
Ces «BRACESTORM» sont organisés tous les
trimestres dans les différentes régions de France
et d’'Europe. C'est grace a ces réunions que nous
parvenons a étre a la pointe de la technologie et
de lI'innovation dans un souci pratique.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

BRACESTORM
ORTHO PARTNER

ORTHO PARTNER created scientific study groups:
"BRACESTORMS" with the objective of bringing
new tools to improve the current orthodontic
technics These groups are composed of a dozen
of Orthodontists Debating about a special theme.

We want you to share your clinical experience,
your results and ideas... These meetings are
organised quarterly throughout Europe. Thanks to
these bracestorms we are on the cutting edge of
innovation !
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LES BAGUES
BANDS

Les bagues Ortho Partner sont fabriquées a partir
d'un acier de haute qualité. Elles disposent d'une
anatomie adaptée aux différentes formes de dents
et d'un alliage procurant une élasticité requise par
les orthodontistes. Les surfaces internes ont été
traitées afin de s'adapter aux différentes anato-
mies dentaires.

Caractéristiques

e [dentification laser permanente.

e Leur taille est adaptée a I'anatomie et la morpho-
logie de chaque dent.

Ortho Partner bands are manufactured using a

high purity metal alloy that matches to the highest
stand-ards for orthodontic appliances and with the
design, elasticity and memory required by orthodon-
tists. In-ternal and external surfaces were treated
and the result is that they are adapted to the different
tooth anatomy.

Features

ePermanent laser ID marking.

eCompletely proportioned for antomical sizing Full
tempered according to tooth morphology.

BAGUES OLPE MAXILLAIRES : 1°* Molaires
OLPE BANDS-MAXILLARY: 15t Molars

1 2 3

Kit ESSAI
Trial KIT

2 2 4 4 4 6 6
KitINTRO 2 2 2 2 2 2 4 4 4 8

Kit PRO 4 4 4 4 4 4 8 8 8 8

10 10 10 10 12 12 10 8

16 20 20 20 20 24 24 20 16 8 8 8

4 5 6 7 8 9 10 71 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

0 10 10 6 6 4 4 2

4 4 4 4 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

BAGUES OLPE MANDIBULAIRES : 1° Molaires
OLPE BANDS-MANDIBULARY: 1<t Molars

1 2 3

Kit ESSAI

Trial KIT 202 444606

KitINTRO 2 2 2 2 2 2 4 4 4 8

Kit PRO 4 4 4 4 4 4 8 8 8 8

Kit

e Kit ESSAI : 80 Bagues.
¢ Kit INTRO : 150 Bagues.
e Kit PRO : 300 Bagues.

Kit

¢ TRIAL Kit : 80 Bands.
¢|NTRO Kit : 150 Bands.
*PRO Kit : 300 Bands.

10 10 10 10 12 12 10 8

16 20 20 20 20 24 24 20 16 8 8 8

4 5 6 7 8 9 10 711 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

10 10 10 6 6 4 4 2

4 4 4 4 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4

J

BAGUE OLPETailles : 1 -32.

ecccece

OLPE BANDS Sizes 1 to 32.

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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@ TUBES ET BAGUES / BUCCAL TUBES AND BANDS

LES BAGUES
BANDS

BAGUES PELIKE MAXILLAIRES : 1°"*Molaires
PELIKE BANDS - MAXILLARY 1s*MOLARS

28 28+ 29 29+ 30 30+ 31 37+ 32 32+ 33 33+ 34 34+ 35 35+ 36 36+ 37 37+ 38 38+ 39 39+ 40 40+ 41 4171+ 42 42+ 43 43+ 44

Kit ESSAI

: - - - - - 2 2 4 4 4 6 6 10 10 10 6 6 4 4 2

Trial KIT

KitINTRO - - 2 2 2 2 2 2 4 4 4 6 8 10 10 10 10 12 12 10 8 6 4 4 4 4 2 2 2 2

Kit PRO 4 4 4 4 4 4 4 8 8 8 8 8 8 16 20 20 20 24 24 20 16 12 8 8 4 4 4 4 4 4 4

BAGUES PELIKE MANDIBULAIRES : 1°¢ Molaires
PELIKE BANDS - MANDIBULARY

28 28+ 29 29+ 30 30+ 31 37+ 32 32+ 33 33+ 34 34+ 35 35+ 36 36+ 37 37+ 38 38+ 39 39+ 40 40+ 41 47+ 42 42+ 43 43+ 44

Kit ESSAI

: - - - - - 2 2 4 4 4 6 6 10 10 10 6 6 4 4 2

Trial KIT

KitINTRO - - 2 2 2 2 2 2 4 4 4 6 8 10 10 10 10 12 12 10 8 6 4 4 4 4 2 2 2 2

Kit PRO 4 4 4 4 4 4 4 8 8 8 8 8 8 16 20 20 20 24 24 20 16 12 8 8 4 4 4

Kit

¢ Kit ESSAI : 80 Bagues.
¢ Kit INTRO : 150 Bagues.
e Kit PRO : 300 Bagues.

Kit

¢ TRIAL Kit : 80 Bands.
¢|NTRO Kit : 150 Bands.
*PRO Kit : 300 Bands.

\
*Les bagues pré-soudées 1°© et 2°™ molaire .
agues b BAGUE PELIKE Tailles : 28 - 44.
sont disponibles sur commande ( bague nue
avec attachement vestibulaire et /ou lingual). PELIKE BANDS Sizes: 28 to 44.

*Bagues 2°™ molaires disponible sur commande.
......

2"Molars Bands available to order.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE O RTl—I O
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Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com




ATTACHEMENTS / ATTACHMENTS

ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

Attachements linguaux / Lingual attachments ......cccccceieiiiiniiiniieeeecenen e, 48
Zeronik™ bouton lingual / Zeronik™ lingual button.......cccceeccevirieeciienenee. 49
Multi bouton : bouton céramique / Multi button: ceramic button.................. 49
Stop a clipper / Crimpable StOP......uuii it 49
Easy Clip pour acrs Acier et Niti/ Easy Clip for Niti & SS Archwires.................. 51
Attachements a coller / Bondable attachements.....c..cccccevieiciieeiccccieee e, 52
Crochets a clipper /Variable crimpable hooK.........cooccviiiiiieiiiieeee, 53
Ressorts Niti® / Niti®, COIl SPIriNGS ..occueeieiiriiieee e 54
Ligatures acier / Stainless steel [igatures ........cocevceeriieee e 57
Ressort Niti fermé avec Oeillet / Oeillet Niti closed coil spring.........cccceeeeeunneen. 58
Mini Molds / Mini MOIAS ..coooiiiieeeee e 60

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

Attachements linguaux
Lingual attachments

Ref : 471M3291 Ref : 431M3191 Ref : 431M3291
Fourreau lingual a souder. Cleat lingual a coller. Cleat Lingual a souder.
Weldable lingual Sheath. Bondable Lingual Sheath cleat. Weldable Lingual Cleat.

Ref : 471M3293 Ref : 471M3292

Fourreau lingual avec crochet boule  Fourreau lingual avec crochet boule
gauche a souder. droit a souder.

Weldable lingual Sheath with Distal ~ Weldable lingual Sheath with Mesial
Ball Hook. Ball Hook.

O RT O Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
m a r ner Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
’ Site : www.myorthopartner.com
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ATTACHEMENTS / ATTACHMENTS

ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

ZERONIK™ Bouton lingual

ZERONIK™ lingual Button

Caractéristiques

¢ Profil Plat.

¢ Alliage sans nickel pour réduire les
risques d’allergie de contact.

¢ Design par gravure en creux unique
pour un collage optimal et une
photopolymérisation a 100%.

e Facilité de nettoyage : le produit de
collage adhére a la base du bouton
lors du décollement.

Features

e ltra low profile.

eBiocompatible Nickel free alloy to
reduce risk of contact allergy.

e Unique engraved hollow Design to
provide optimal adhesive bonding
and 100% light curing.

eSimplified Clean-Up as the
adhesive clings to the base of the
boutton during debonding.

MULTI BOUTON : Bouton céramique
MULTI BUTTON: CERAMIC BUTTON

Ref : 431M2161

Zeronik™ bouton lingual (10).

ecccoe

Zeronik™ lingual botton (10).

=

xg ~ E

Ref: ORTEMBC100

Caractéristiques

e abasebrevetée a été fabriquée
avec un trou central et plusieurs
trous qui augmentent la force

Features

eThe patented base created a central
Groove and numerous Holes, which
maximized Bonding force.

Multi Bouton : Bouton
Céramique (20).

ecccoe

Multi Button : Ceramic
Button (20)

e =

Ref : 2201-374

Bouton Céramique
rectangulaire (5).

ecccee

Rectangular ceramic
Button(5).

o ®

Ref : ORTL1039

de collage.

ePrésence d'un percage dans
lequel vous pouvez placer des
arcs .012 a .018.

eCreated a Hole in the patented neck
area, where wires .012 ~ .018 can be
inserted.

Bouton Céramique
rond (10).

ecccee

Rounded ceramic
Button(10).

Stop a clipper
Crimpable stop

W

Ref : INTRO.4121002
Stop a clipper Clip
Crimpable hook curved left
Pour tous les fils ronds et
carres.(100)

For all round and rectangular
wires.(100)

Ref : INTRO.4121001
Stop a clipperTube (large)
Crimpable stop tube (large)
Pour tous les fils
rectan-gulaires.(100)

For all rectangular wires.
(100)

Ref : INTRO.4121000
Stop a clipperTube (petit)
Crimpable stop tube (small)

Pour tous les fils ronds
(100)

ecccee

For all round wires.(100)

Ref : INTRO.4121003
Ressort de réactivation Clip
Coil reactivating Clip
Pour tous les fils ronds et
rectangulaires.(100)

For all round and rectangular
wires.(100)

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

Easy Clip Pour arcs Acier et NITI®
Fasy Clip For Niti® & SS Archwires

Nos Easy Clips sont résistants, s'attachent
aisément sans déformation de l'arc.

Our easy clips are solid, can be easily clipped
without distorting the wire.

Caractéristiques Features

e Le design avec son encoche enV évite la ro- *\/-Notch design prevents rotation.
tation du clip. *Smooth rounded edges improve patient comfort.

*Les bords sont arrondis pour un meilleur *Big wide mouth allows quick and simple placement
confort du patient. on an archwire.

*La grande ouverture permet un positionne- eForce-saving design reduces force required during
ment rapide et facile de |'arc. placement.

*Grace a son design unique, le positionne- *Physically processed inner surface locks onto the
ment en bouche nécessite trés peu d'effort. archwire and prevents hook and stops from sliding.

e La surface interne a été traitée pour un par- *Micro Metal Injection Molding (MIM) for high
fait maintien sur l'arc. Les crochets et les dimensional accuracy and Nano Polishing for a
stops ne bougent pas. super smooth surface.

e Le moulage par injection de métal (MIM) as-
sure une haute stabilité dimensionnelle.

elLe nano polissage produit une surface ul-
tra-lisse.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ATTACHEMENTS / ATTACHMENTS

ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

Easy Clip Pour arcs Acier et NITI®
Easy Clip For Niti® & SS Archwires

%

Ref : 412M3342 Ref: 412M3352

Ref : 412M3322 Ref : 412M3332

Crochet a clipper en forme boule.
(10)

ecccoe

Crimpable hook ball shape.(10)

Crochet champignon.

ecccee

Mushroom Hook.

Ref : ITO.8000CHS Ref : 422M3312

Crochet a clipper
gauche.(10)

ecccee

Crochet a clipper
droit.(10)

Crimpable hook
curved left.(10)

Crimpable hook
curved right.(10)

Ref: ITO.8000CST

Crochet a clipper court.(10)

ecccee

Stop Easy.(10)

ecccee

Crimpable hook short.(10) Stop Easy.(10)

Ref : GH.AUX631CR Ref : GH.AUX631CL

Ref : 451M3130

Stop a clipper.(10)

ecccee

Crimpable stop.(10)

Ref : ACC.SURHK

Crochet a clipper acier Crochet a clipper acier

Bouton de traction a coller

Crochet a clipper .018x.025

droit (10) gaUChe (10) (10) multifonction -.022x.030 (10) |g4mm
el O . Crimpable  surgical hooks
Steel Crimpable hook Steel Crimpable hook left. Multifonctional bondable 018xp025— 0223030 (0]
&
Ref : ACC.SURHK621C Ref : 451M3131 Ref : 451M3132
Crochet  chirurgical  coulissant  gqton de traction a coller crochet  Bouton de traction a coller crochet
.022x.028(10).

gauche(10)

Bondable traction power
Left(10)

ecccee

Slide-on surgical hooks .022x.028 (10). hook

droit(10)

Bondable traction power
Right(10)

hook

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

Attachement a coller
Bondable attachements

Ref: CIC.BITET

Bite turbo (10).

ecccee

Bite turbo (10).

Ref : 481M3151

Pique langue lingual (10).

ecccee

Lingual Tongue Stick.

Ref : ACC.405930

Power-t-pin elastic holders (50).

Ref : 451M3172

Crochet de traction rond a coller.

ecccee

Direct bond round traction hook.

ORTl—IO
pariner
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Ref:2201-374

Bouton céramique rectangulaire (5).

ecccee

Ceramic Rectangular button (5).

Ref : 461M3171

Direct bond Eyelet rond a coller (10).

ecccee

Round direct bond Eyelet(10).

Ref : 461M3172

Eyelet a coller boucle ronde (10).

ecccoe

Direct bond Rounded loop (10).

Ref : 4561M3182

Crochet de traction rectangulaire a coller.

ecccee

Direct bond rectangular traction hook.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

Crochets a clipper
Variable crimpable Hooks

Wire sizes available : 016 ~ 022 x 028

VCH-L-1 VCH-R-1 VCH-L-2 VCH-R-2

VCH-L-3 VCH-R-3 VCH-L-4 VCH-R-4

CH-5 CH-L
J.f" L'encoche en "V" empéche la rotation du cro- V" notch prevents the rotation of hook durin
Ir' "] chet pendant I'ancrage. grip.
\ /
\ /e Saisissez le crochet avec la partie ouverte a * Grip the hook with the open part of the crimp facing
e clipper. externally by use of plier.
e Tournez vers |'extérieur gréce a la pince. * Insert the open part of crimp into orthodontic archwire
¢ Insérez la partie ouverte a clipper dans I'arc while moving plier.
avec la pince. * Apply force to the plier for squeezing the crimpable part.
¢ Coupez le crochet a la bonne longueur * You can cut into the proper length of hook with a cutter.

Ref : 500-1001 Ref : 500-1002 Ref : 500-1003

Bouton de traction chainette Or base Bouton de traction chainette Argent  Bouton de traction chainette Or
rectangulaire.(2) base rectangulaire.(2) base ronde.(2)

ecccoe eeccee ecccoe

Gold chain pull button rectangular base.  Silver chain pull button rectangular ~ Gold chain pull button round base.(2)
(2) base (2).

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

Ressorts Niti®
Niti® coil springs

Ressort NiTi® ouvert en longueur
NiTi® coil spring open in length

3SNLL1030 7" Léger/ Light Tube de 3 /Tube of 3 Ref : 3SNLM1230
3SNLM1230 7” Moyen / Medium Tube de 3 /Tube of 3 Ressort NiTi® ouvert en longueur.
3SNLH1436 7" Fort/ Heavy Tube de 3 /Tube of 3 R

NiTi® open coil spring in length.

Ressort NiTi® en bobine ouvert

NiTi® open coil spring spool

3SNSL1030 Léger/Light .010”x .030" Bobine / Spool

3SNSM1230 Moyen/Medium .012”x .030” Bobine / Spool

G4™ NiTi Coil Springs ouverts pour la distalisation des molaires
G4™ NiTi Molar Distalizing Open Coil Springs

Délivre une force de 100 grammes pour atteindre une Delivers gentle 100 grams of force to achieve average
distalisation entre 1 et 1.5 mm par mois sans avoir Tmm to 1.5mm distalization per month without patient
recours a la coopération du patient. Placer sur |'arc et cooperation. Place over archwire and anchor with stop
I'ancrer avec un crochet d'arrét et des élastiques ou hook and elastics or Nance Appliance for maximum
un appareil de Nance pour une efficacité maximale. effectiveness. Intermittent closed coil sections allows
Les sections de bobines fermées intermittentes for end stops when cut to length. .045" |.D. Three 7"
permettent des butées lorsqu'elles sont coupées a lengths per pack, or 21" spool.

longueur. .045 “D.l. Trois longueurs de 7 B
"par paquet ou bobine de 21". ,,E.ﬂ‘.‘-?r ol

Note: Ouvert et fermé Coil Springs avec un diametre

interne de .030"” I.D. Il peut étre utilisé avec les arcs
de taille maximale .019” x .025"

ecccece

Note: Open and Closed Coil Springs with an .030" |.D. Ressort NiTi® 7” pour distaliser Long: 17 cm Tube de 3
helix can be engaged with wires up to and including NiTi®spring 7” Molar distalizer Lenght: 7” Tube of 3
019" x.0257 7" Lengths Ref : RESS.OCNT2145

21" Spool/ Bobine Ref : RESS.OCNT1045

Ressort acier fermé en bobine
SS closed coil springNiTi® coil spring open in lenght

3SSCC1030 .010"x .030" Bobine / Spool
Ressort acier ouvert en bobine
SS coil spring spool
Ouvert / Open .
3SS0C1030 010"x .030" Bobine / Spool
Ressort acier ouvert SS.
Ouvert / Open .
3SS0C1036 010"x 036" Bobine / Spool EEERRYS

SS open coil spring.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

G4™ NiTi Coil Springs Ouverts
G4™ NiTi Open Coil Springs
Permet d'ouvrir et de maintenir I'espace

doucement et efficacement. Trois longueurs de
7 "par paquet ou bobine de 21". Open Coil Springs.

Allows to open and maintain space gently and
efficiently in a convenient cut to length design. Three
7" lengths per package or convenient 21" spool.

Force en Force when
compression compressed
25% (.250”) 50% (.500")

(Force in grams)  (Force in grams)

Taille
du Force
fill

7" En
longueur

21" Bobine

009" 030 ExLight 95 225  RESS.OCNT09307 RESS.OCNT093021

010" 030  Light 120 260  RESS.OCNT10307 RESS.OCNT103021  Force de compression

010" 036 Med-Light 90 200  RESS.OCNT10367 RESS.OCNT103621 | coil spring ouvert
25% (0.250") et 50%

012" 030 Medium 220 480  RESS.OCNT12307 RESS.OCNT123021  (0500") force  en

0120 038 eou™ 180 380  RESS.OCNT14307 RESS.OCNT123621 ~ grammes.

014" 030  Heavy 360 700 RESS.OCNT14307 RESS.OCNT143021  Force determined by

014" 036 Ex-Heavy 270 560 RESS.OCNT14367 RESS.OCNT143621 compressing a 1" open
coil spring 25% (0.250")

010" 045 Facebow 55 120 RESS.OCNT10457 RESS.OCNT104521

and 50% (0.500") and
capturing the resulting
force in grams.

G4™ NiTi Coil Springs Ouverts
G4™ NiTi Open Coil Springs

Sized in 15mm lengths designed for opening
spaces up to 15mm. 10/box.

Taille 15mm de longueur, congu pour ouvrir des
espaces jusqu'a 15mm. Boite de 10.

L VAVAVAVAVAVAVAY |

Comprimé a 3mm.
Ouvert jusqu'a 15mm.

ecccece

3

Compressed to 3mm.
Expands to 15mm.
.036 100gm Light OCNT15100
.036 150gm Medium OCNT15150
.036 200gm Heavy OCNT15200

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

RESSORT NITI fermé avec oeillet
OEILLET NITI closed coil spring

Longueur Diamétre Force Strenght
de l'oeillet 100 150
Hole 9 9

Length  Diameter Ultra Light (007x036) Light (009x036)
215 ———camgre NT15-8U Camg» NT15-8L Comgtye NT15-8M Cusg» NT15-8H
920 ey NT20-8U s NT20-8L CBugs NT20-8M Cugs NT20-8H
32.5

Co=tr NT25-8U Cang=e NT25-8L Camgos NT25-8M (Cams>» NT25-8H

615 T Commmge NT15-13U  commmgrs NT15-13L  commmmgre NT15-13M  comummgry» NT15-13H

2.0 T Cmmmmmge NT20-13U  Cmmmmgte NT20-13L Chmmmmg@ss NT20-13M (Cismmmgrss NT20-13H

82.5 [ O NT25-13U0  Clmmsngss NT25-13L (Chumsmsizse NT25-13M  (Clmmmage NT25-13H

Diameétre du fil Diametre du ressort
Wire diameter Spring inner diameter
e Ultra Light 0.19mm (0.007"). ¢ 0.9mm (0.036").
e Light 0.21mm (0.009").

¢ Medium & Heavy 0.23mm (0.010") (0.007").

Force Longueur Diametre de l'oeillet
Strength Length Hole diameter

e Ultra Light (U), Light (L), Medium (M), Heavy (H). *8mm & 13mm. * 315, 2.0, 92.5.

Ressort NiTi® en bobine ouvert

NiTi® open coil spring spool

3SNSL1030 Léger/Light .010”x .030" Bobine / Spool

3SNSM1230 Moyen/Medium .012”x .030” Bobine / Spool

= |

-

Ref: ORE.100GTSLG Ref : ORE.100GTSSM Ref : 3SSR00001 Ref : 3SSR00002
Ressort de Goodman a Ressort de Goodman a Auxiliaire de rotation Acier  Auxiliaire de rotation
torquer grand.(5) torquer petit.(5) sens horaire.(10) Acier sens anti-horaire.

(10)
Goodman Torquing spring ~ Goodman Torquing spring SSrotating spring Clokwise .~ ****=* .
available in large.(5) available in small.(5) (10) SS  uprighting  spring

Counterclockwise.(10)
O RTl—I O | Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

Ligatures Acier Préformées Longues
Long Preformed stainless steel ligature ties

Ligatures acier préformées longues
Long preformed stainless steel ligature ties

.010”  3LSPL1010 Boite de 1000 / Box of 1000 .012”  LIG.TCPO12L Boite de 100 / Box of 100
.011"  LSPL10MTM Boite de 1000 / Box of 1000
.012”  3LSPL1012 Boite de 1000 / Box of 1000

Ligatures acier esthétiques préformées longues
Long preformed aesthetic stainless steel ligature ties

Ligatures Kobayashi.

Kobayashi lies.

Ligatures acier
Stainless steel ligatures

Ligatures Acier Courtes Préformées.

Ligatures acier courtes préformées Ligatures Kobayashi courtes

Short twisted Preformed ligature ties Kobayashi short ties

.010”  3LSPS1010 Boite de 500 / Box of 500 .012” LIG.KOBMINI.012 Boite de 100/ Box of 100
.014”  LIG.KOBMINI.014 Boite de 100/ Box of 100

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

# #

Ligatures Kobayashi esthétiques courtes Ligatures Teflon courtes
Kobayashi aesthetic short ties Teflon short ties
.014”  LIG.KOBES014 Boite de 100 / Box of 100 .012”  LIG.TCSLT012L Boite de 100 / Box of 100

Ligatures Kobayashi longues Bobine de fil pour Ligature Acier
Kobayashi ties lengths Stainless Steel Spooled Ligature Wire

.012”  3LSKL1012 Boite de 100 / Box of 100 .008” 3LSSL1008 Bobine / Spool
.014”  3LSKL1014 Boite de 100 / Box of 100 .009” 3LSSL1009 Bobine / Spool
.010”  3LSSL1010 Bobine / Spool
.012”  3LSSL1012 Bobine / Spool

O RT O Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
m a r n e r Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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ATTACHEMENTS ET AUXILLIAIRES
ATTACHMENTS AND AUXILIARIES

Mini molds

Les différents moules permettent de réaliser des bou-

Mini molds tons, des cales rétroincisives et rétro-molaires, des
MINI MOLDS kit d’installation pique-langues, des brackets temporaires, des tubes
COLA.600871 ] lai d ; if ili
MINI-MOLDS Starter kit molaires et des contentions uniformes en utilisant
MINI MOLDS cales Retro-incisives un adhésif photopolymérisable. Chaque moule est
COLA.600872 /- ps Retro-Anteriors congu pour étre rempli de résine, appliqué contre
la dent, photopolymérisé et retiré en seulement
COLA.600873 Manche pour'IVI.INI MOLDS | ph tp Yy
Handle for Mini MOLDS quelques minutes.
kit de collage pour MINI MOLDS 5mm crettt ) ) )
(10+manche) The various molds fabricate buttons, bite ramps, habit
COLA.600875 MINI MOLDS Bite ramp bounder kit 5mm control spikes, temporary brackets, molar tubes, molar
(10+handle) pads and create uniform lingual retainer bonds using

light cure adhesives. Each mold is designed to pack with
light cure and peel away mold leaving a formed auxiliary
on any tooth in just minutes.

Ref : COLA.600872 3mm
Ref : COLA.600875 5mm

W

Cales rétro-incisive
Anterior Bite Ramp

Ref : COLA.600868

Coussinet postérieur
Posterior Molar Pad

Ref : COLA.600880

Moule pour contréler I'habitude
Habit Control

Petite pointe conique qui se colle
sur la face linguale des antérieures.
Permet de prévenir le patient de su-
cer son doigt et d’empécher la pul-
sion linguale. 10 unités + manche.

Prévient l'occlusion de s’appro-
fondir. Cela permet de réduire les
forces sur l'articulation temporo
mandibulaire et relaxe la mandi-
bule. 8 unités + manche.

Prevents bite from deepening. Also re-
duces the force on the TMJ & relaxes
the mandibule 8ea + handle.

Coussinet postérieur pour molaire.
Créer un monticule, slot de colle.
Peut étre utilisé sur les canines. 10
unités + manche.

Produces a flat mound of resin. Can be
used as needed on the cusp, fossa or
maginal ridge 10ea + handle.

A small, concial spike attached to the
lingual of the incisors. Ends thumb
sucking & tongue thrusting. 10ea +
handle.

Ref : COLA.600874 3mm petit/small
Ref : COLA.600869 5mm large/large

Ref : COLA.600870 Ref : COLA.600879

Moule de bracket
Bracket Bonder

Moule Tube
Tube Bonder

Fil de rétention
Wire Bonder

Adhésif photopolymérisable

pour arc sur dent - vestibulaire

10 unités + manche.

Light cure resin bonding the wire

to the tooth. Labial or Lingual Surfaces
10ea + handle.

" Ref: COLA.600882

Créer un tube facile a placer sur
deuxieme molaire qui vient de sur-
gir. A utiliser sur la partie gingivale
de la molaire. 10 unités + manche.

Forms a tube for easy placement on
erupting second molars. Use on the
gingival of molar to hold a retainer
clasp from slipping 10ea + handle.

Ref : COLA.600871

Idéal pour tirer une canine incluse
surtout de fagon temporaire. Le
bracket créé permet d’'insérer un fil
de .018 et de la ligaturer. 10 unités
+ manche.

The bracket slot will allowyou to tie in
up to an .018 ire. ideal for bringing don
high cuspid where temporary bracket
is needed. 10ea + handle.

Moule Bouton linguaux
Button Bonder

Créer des boutons fonctionnels
10 unités + manche.

Forms a functional lingual button
10 units + handle.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FILS ET ARCS
WIRES AND ARCHWIRES

Genius
Chart
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FILS ET ARCS

WIRES AND
ARCHWIRES
Arcs Genius System™ / Genius Arch System™ ..o 64
Formes d’arcs / Arch fOrMS .uuueiiie it 65
Arcs Niti® Thermal Ultra /Thermal Ultra Niti® archwires ........c.cccccevvvvvveeenn.n. 64
Arcs Niti® Thermal Plus /Thermal Plus Niti® archwires .........cccoeeccvvvvvveeennnn. 66
Arcs Niti® Thermal 27°/ 27 ° Niti® Thermal archwires......ccccceeeeeeeccevveeeeeenenn. 68
Arcs Niti® Basse friction / Niti® archwires low friction .....cccccccoeevcciiivvveennn.n. 71
Arcs pré-torqués de 7 a 7 / Pre-torqued archwires 7 10 7..cuvveveeiecccccvvnnneeennnnn. 71
Arcs Niti® ThermalThree / ThermalThree Niti® archwires .........ccccccevvveeeeennnn. 72
Arcs Niti® en courbe de Spee / Reverse curve of Spee Niti® archwires ....... 73
ArcsYin-Yang Genius System/Yin-Yang archWwir€s.....cccccceveveeiiccinnninneeeeneneeeennn, 74
Arcs Esthétiques couleurs dent Nickel-titane /Tooth Colored archwires Nickel
I 7= o 81
Arcs Béta titane sans nickel / Beta titanium archwires nickel-free ............. 83
Arcs acier / Stainless steel arChWires.......occcceeeereeieccccciieireeeee e e 85
Fils EIQilOy / EIQIlOY WIFES ...ueeiiiiiiieeee ettt 88
Fils Australiens / AUstralian Wires ......ccccuiieieeiiieiiiccccsiiirne e e e ee e 89
ArcsThermal Copper Nickel Titanium / Thermal Copper NickelTitanium archwi
(=TS 7 PPN 91
Arcs Nickel titane / Nickel Titanium archwires......cccooveeeeeeeiiiieiiccicnieneeeeenen. 92
Arc Titan Moly Titanius Molydbenum / Titan Moly Titanium Molybdenum
AN o o YT AT - =S 94
Porte-arcs/ArchWir€hOlder ..o 96
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FILS ET ARCS
WIRES AND ARCHWIRES

¢ .014THERMAL ULTRA 8 a 16 semaines.
¢ 018 THERMAL ULTRA 8 a 16 semaines.

¢ 014 THERMAL ULTRA 8-16 weeks.
* 018 THERMAL ULTRA 8-16 weeks.

GENIUS

Genius ™
Arch System

¢ .014x.025THERMAL ULTRA .018x.018 ou .020x.020 (supérieur et infé-
rieur) de 10 a 15 semaines.

¢.018x.025 THERMAL ULTRA (supérieur et inférieur) de 6 a 8
semaines (contrdle des axes et recollage si nécessaire).

e .014x.0256 THERMAL ULTRA and .018x.018 or .020x.020 (upper & lower) for

10-15 weeks.
¢.018x.025 THERMAL (upper & lower) and quality control at 6 weeks

to rebond or go to next sequence. 6-8 weeks.

eSi un torque supplémentaire
est nécessaire sur les dents
antérieures: .019x.025 GENIUS
PRE-TORQUE & 20° 5 & 12 se-
maines.

e |f extra torque is necessary on ante-
rior teeth, .019x.025 GENIUS PRE-
TORQUED with an extra 20° torque
on anterior for 5-12 weeks.

20°Torque
& 28, 34 0r 387

28mm : la plus utilisée a
I'arcade inférieure
For mandibular arch

“ >

0°Torque 0°Torque
34,38 mm : les plus
utilisées a I'arcade
supérieure
For maxilary arch

En cas d’extractions :
¢ .019x.025 ACIER avec crochets pré-
soudés pour mécanique de glis-
sement basse friction par module

élastique ou ressort Ni-Ti 10 a 20
semaines.

If necessary:

®.019x.025 STAINLESS STEEL
posted for low friction space clo-
sure with elastics modules or niti
coil springs. 10 to 20 weeks.

Space closure

Finition
Finishing phase

Si nécessaire :

¢ .019x.025 BETA TITANIUM individualisé pour de meilleures fini-
tions et pour le port d’EIM d’intercuspidation 4 a 8 semaines.

If necessary:

®.019x.025 BETA TITANIUM with individualized arch form. Ultimate

finishing wire for targeted torque and alignement corrections, with
interarch intercuspidation elastics for ideal occlusion. 4-8 weeks.

Alighement
Aligning
>

o 4

Nivellement

Leveh’ g

Optimisation du torque
EstainSWt phase

Phase de travail
Working phase

p——

Fermeture d’espace

¢ .019x.025 BETATITANIUM in-
dividualisé, dans les cas de
Classe | ne nécessitant pas le
port d’'EIM Il ou lIl.

¢.019x.025 ACIER avec cro-
chets présoudés, 5 a 8
semaines pour fermeture
des espaces et port d'EIM.
° 019x.025 BETA TITANIUM
with individualized arch form.
Ultimate finishing wire in class

| cases without the need for
A-P interach elastics.

¢.019x.025 STAINLESS
STEEL posted or non
posted, for A-P occlusal cor
rection with interarch elas-
tics. 5-8 weeks.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

Le choix du fil est un facteur important pour
votre traitement et votre patient : faire le bon
choix réduit la durée du traitement, ainsi que le
temps passé au fauteuil et le nombre de rendez-
vous : il augmente le confort et la coopération
du patient et donne de meilleurs résultats.
Trouver le bon fil n’a jamais été aussi facile !

Forme Internationale Sup.
Taille réelle.

ecccce

International form upper
Real size.

Selecting the correct wire is essential as making
the right choice reduces treatment and chairside
time, increases patient comfort and compliance
and gives better results. Choosing the right wire
for the right treatment has never been so easy !

Forme Internationale Inf.
Taille réelle.

ecccoe

International form lower
Real size.

Genius
Chart

ecccce

Real size.

Forme Natural Sup.
Taille réelle.

Natural form upper
Real size.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Forme Genius
Taille réelle.

Genius form

i \ / ’6\
|

B2 Cwn

Internat. Natural

Forme Natural Inf.
Taille réelle.

ecccce

Natural form lower
Real size.
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FILS ET ARCS
WIRES AND ARCHWIRES

ARCS NITI® THERMAL ULTRA 35°
35° THERMAL ULTRA NITI® archwires

Arcs NITI® THERMAL ULTRA THERMAL ULTRA NITI ® Archwires
Forces tres légeres activées par la Lowest forces, heat-activated archwires
chaleur

e Arcs thermiques fournissant des forces trés
légéres.

e Flexibles a température ambiante, facile a
insérer et a ligaturer.

e Forces plus Iégéres que leThermal Plus.

e|déal pour les cas avec des encombrements
importants.

e Meilleur confort pour le patient.

¢ Tres réactifs au froid.

eFils rectangulaires fournissant des forces
légéres qui déplacent les dents de facon
constante tout en exergant peu de pression, ce
qui permet de contréler et d’ajuster le torque
des le début du traitement.

eThermal bows supplying very light strengths.

e[lexible at room temperature; very easy to ligate.

e Slightly lower forces than Thermal Plus.

e|deal for significant crowding cases.

eBetter comfort for the patient.

e Gentle forces for greater patient comfort.

e\/ery responsive to chilling.

eRectangular wires provide low and consistent tooth-
moving forces to adress torque control early in
treatment.

Forme Internationale - International arch form

Sans stops Avec stops
Without stops Pre-stop Wire
- Upper - Lower - Upper - Lower
.012" 3GEU00125 3GEU00126 3GEU00121 3GEU00122
.014" 3GEU00145 3GEU00146 3GEU00141 3GEU00142
.016" 3GEU00165 3GEU00166 3GEU00161 3GEU00162
.018" 3GEU00185 3GEUO00186 3GEU00181 3GEU00182
.020" 3GEU00205 3GEU00206 3GEU00201 3GEU00202

.014"x .025” 3GEU14255 3GEU14256 3GEU14251 3GEU14252
.016”x .016” 3GEU16165 3GEU16166 3GEU16161 3GEU16162
.016"x.022" 3GEU16225 3GEU16226 3GEU16221 3GEU16222
.016"x.025” 3GEU16255 3GEU16256 3GEU16251 3GEU16252

017"x .025” 3GEU17255 3GEU17256 3GEU17251 3GEU17252 Conditionnement : boite de 10
018"x .018” 3GEU18185 3GEU18186 3GEU18181 3GEU18182 sachets Clean Packing stérilisables.
018"x .025" 3GEU182556 3GEU18256 3GEU18251 3GEU18252  =eeeee . -
019”x .025” 3GEU19255 3GEU19256 3GEU19251 3GEU19252 Elaezk:%g‘i box of 10 sterilisable

.021”x.025” 3GEU20205 3GEU20206 3GEU20201 3GEUZ20202
.021"x.025" 3GEU21255 3GEU21256

Résultats de I'étude scientifique sur les fils Thermal Ultra réalisée
par I'ENSCP (Ecole Nationale Supérieure de Chimie de Paris)

Results of the research conducted by the ENSCP (National Chemical Engineering Institute in Paris)

tem L TRTUURY 2042014 125707 pr——
.

Thermal Ultra 0014 (TU14)
Wiz

0z

0l e = e s

a1 [~ W Cas

O RTI.-I O Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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FILS ET ARCS
WIRES AND ARCHWIRES

Arcs NITI® THERMAL ULTRA 35°
35° THERMAL ULTRA NITI® Archwires

Forme Natural - Natural Arch Form

Sans stops Avec stops
Without stops Pre-stop Wire
- Upper - Lower - Upper - Lower

.012" 3NEU00125 3NEU00126 3NEU00121 3NEUO00122
.014" 3NEU00145 3NEUO00146 3NEU00141 3NEU00142
.016" 3NEUO00165 3NEUO00166 3NEU00161 3NEU00162
.018" 3NEU00185 3NEU00186 3NEU00181 3NEU00182
.020" 3NEU00205 3NEU00206 3NEU00201 3NEU00202

.014"x .025” 3NEU14255 3NEU14256 3NEU14251 3NEU14252

.016”x.016” 3NEU16165 3NEU16166 3NEU16161 3NEU16162

.016”x.022” 3NEU16225 3NEU16226 3NEU16221 3NEU16222

.018”x.018” 3NEU18185 3NEU18186 3NEU18181 3NEU18182

.018”x .025” 3NEU18255 3NEU18256 3NEU18251 3NEU18252 Conditionnement : boite de 10
.019”x .025” 3NEU19255 3NEU19256 3NEU19251 3NEU19252 sachets Clean Packing stérilisables.
.020"x .025"” 3NEU20205 3NEU20206 3NEU20201 3NEU20202

Packaging: box of 10 sterilisable

clean pack.

Forme Genius™ - Genius™ Arch Form

Sans stops Avec stops

Without stops Pre-stop Wire

.014” 3UEU00140 3UEU00141*
.016” 3UEU00160 3UEU00161
.018" 3UEU00180 3UEU00181
.014"x.025”  3UEU14250 3UEU14251*
.016"x.016”  3UEU16160 3UEU16161
.016"x.022”  3UEU16220 3UEU16221
.016"x.025”  3UEU16250 3UEU16251*
.017"x.025”  3UEU17250 3UEU17251
.018"x.018”  3UEU18180 3UEU18181*
.018"x.025”  3UEU18250 3UEU18251*
.019”x .025”  3UEU19250 3UEU19251
.020”x .020”  3UEU20200 3UEU20201*
.021"x.025”  3UEU21250 3UEU21251
*Arcs les plus utilisés / Most used archwires Conditionnement : boite de 10 sachets Clean

Packing stérilisables.

ecccccce

Packaging: box of 10 sterilisable clean pack.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FILS ET ARCS
WIRES AND ARCHWIRES

Arcs NITI® THERMAL PLUS 35°
35° THERMAL PLUS NITI® Archwires

Arcs NITI® THERMAL PLUS THERMAL PLUS NITI® Archwire
Forces légeres activées par la chaleur Lowest forces, heat-activated archwires

e Arcs thermiques fournissant des forces légéres.  ®Low forces, heat-activated archwires.
eForces se situant entre celles des fils Super ®Forces between those provided by Super Elastic

Elastic etThermal Ultra. .archwires and Thermal Ultra archwires, light and
e Procurent des forces légéres et constantes. continuous forces.
e Facile a ligaturer a température ambiante. eEasy to ligate at room temperature.
¢ Réactifs au froid. ¢ Cold reactive.

Forme Internationale - International arch form

Sans stops
Without stops

Upper Lower
.012” 3GEP00125 3GEP00126
.014" 3GEP00145 3GEP00146
.016" 3GEP00165 3GEP00166
.018” 3GEP00185 3GEP00186
.020” 3GEP00205 3GEP00206

.014"x .025” 3GEP14255 3GEP14256
.016"x .016” 3GEP16165 3GEP16166
.016"x .022” 3GEP16225 3GEP16226
.016"x .026” 3GEP16255 3GEP16256
.017"x .025” 3GEP17255 3GEP17256
.018"x .018” 3GEP18185 3GEP18186
.018"x .026” 3GEP18255 3GEP182%6

019"x.025" 3GEP192556 3GEP19256 Packaging: box of 10 sterilisable
.020”x .020" 3GEP20205 3GEP20206 clean pack.

Conditionnement : boite de 10
sachets Clean Packing stérilisables.

*Disponible sur demande / Available on demand

Comment commander ? How to order ?

Par téléphone : 01 48 70 12 69 By phone : +33 1 48 70 12 69

Par Fax : 01 43 60 79 05 By Fax : +33 1 43 60 79 05

Par Mail : info@myorthopartner.com By emaill : info@myorthopartner.com
Sur notre site : www.myorthopartner.com | On the web : www.myorthopartner.com
Par courrier : 12, rue du Sergent Bobillot By mail : 12, rue du Sergent Bobillot
93100 Montreuil 93100 Montreuil - France

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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@ FILS ET ARCS / WIRES AND ARCHWIRES

FILS ET ARCS
WIRES AND ARCHWIRES

Arcs NITI® THERMAL PLUS 35°
35° THERMAL PLUS NITI® Archwires

Forme Natural - Natural Arch Form

Sans stops
Without stops

- Upper - Lower

.012” 3NEP00125 3NEP00126
.014" 3NEP00145 3NEP00146
.016” 3NEP00165 3NEP00166
.018” 3NEP00185 3NEP00186
.020” 3NEP00205 3NEP00206

.014"x .025"” 3NEP14255 3NEP14256
.016"x .016” 3NEP16165 3NEP16166
.016”"x .022” 3NEP16225 3NEP16226
.016”"x .025” 3NEP16255 3NEP16256
.017"x .025” 3NEP17255 3NEP17256
.018"x .018” 3NEP18185 3NEP18186
.018"x .025” 3NEP18255 3NEP18256
[019”x.025"  3NEP19255 3NEP19256 Packaging: box of 10 sterilisable
.020"x .020” 3NEP20205 3NEP20206 clean pack.

Conditionnement : boite de 10
sachets Clean Packing stérilisables.

ecccce

Forme Genius™ - Genius™ Arch Form

Sans stops Avec stops
Without stops Pre-stop Wire
~ Upper Lower  Upper Lower

.013” 3UEP00130 3UEP00131
.014" 3UEP00140 3UEP00141
.016" 3UEP00160 3UEP00161
.018” 3UEP00180 3UEP00181
.020" 3UEP00200 3UEP00201
.014"x .025" 3UEP14250 3UEP14251
.016"x .016" 3UEP16160 3UEP16161
.016"x .022" 3UEP16220 3UEP16221
.016"x .025" 3UEP16250 3UEP16251
.018"x .018" 3UEP18180 3UEP18181
.018"x .025" 3UEP18250 3UEP18251
.019”x .025" 3UEP19250 3UEP19251
.020"x .020" 3UEP20200 3UEP20201
*Arcs les plus utilisés / Most used archwires Conditionnement : boite de 10 sachets Clean

Packing stérilisables.
Packaging: box of 10 sterilisable clean
pack.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FILS ET ARCS
WIRES AND ARCHWIRES

Arcs NITI® THERMAL 27°
27° NITI® THERMAL ARCHWIRES

ARCS NITI® THERMAL 27° 27 NITI® THERMAL ARCHWIRES ll

* Trés flexibles. , _ «Highly flexible.

*Resistants @  la  deéformation  ,poqisiant to permanent deformation
permanente.

eEasy to insert.
| ight, consistent force over a long activation
spam and period of time.

e Faciles a insérer.
e Forces légéres et constantes sur une
grande étendue d’activation et sur «Greater patient comfort

une_ longue periode. ) eEarly use of rectangular wires allows torque :
° Mel“eul’ Confort pour |e pat|ent_ . . . Therrnil Nicke! Titdmurn Wires

and rotation control from the beginning of
e Fils rectangulaires permettant un the treatment.
controle précoce du torque et de - q reactive.
certaines rotations.
e Réactifs au froid.

Forme Internationale - International Arch form

Sans stops
Without stops

Upper Lower
.012” 3GQS00125 3GQS00126
.014" 3GQS00145 3GQS00146
.016" 3GQS00165 3GQS00166
.018” 3GQS00185 3GQS00186
.020” 3GQS00205 3GQS00206

.014"x .025” 3GQS14255 3GQS14256

.016"x .016” 3GQS16165 3GQS16166

.016"x .022” 3GQS16225 3GQS16226

.016"x .025” 3GQS16255 3GQS16256

.017"x .025” 3GQS17255 3GQS17256

.018”"x .018” 3GQS18185 3GQS18186

.018"x .025” 3GQS18255 3GQS18256

:019”x.025" 3GQS19255 3GQS19256 Packaging: box of 10 sterilisable
.020”x .020" 3GQS20205 3GQS20206 clean pack.

Conditionnement : boite de 10
sachets Clean Packing stérilisables.

*Disponible sur demande / Available on demand

Recovery force of nickel titanium:

700
W Round

600 | W Vertical Plane
Herizontal Plane
500
400

300

200

Dimension 012 0|3 I}I4 016 018 020 1425 T6xl6 16x22  16x25 1?:!? 17x25 1Bx18 18x25 19x25 20x20 21x25
Recovery Force 51 127 167 216 HI89 M163 M220 M250 W80 W289 W34 W30 M350 M3I23 427
Recovery Force 328 163 1301 39 180 430 0234 450 460 328 500

Peak force rated as archwires deflected 2Zmm over 12mm span.

o RIS

A la pointe de Finnovation / Leading innovation

Recovery Force (in grams)

-]

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FILS ET ARCS
WIRES AND ARCHWIRES

Arcs NITI® THERMAL 27°
27° NITI® THERMAL ARCHWIRES

Forme Natural - Natural Arch Form

Sans stops
Without stops

~ Upper ~ Lower

.012” 3NQS00125 3NQS00126
.014" 3NQS00145 3NQNO00146
.016" 3NQS00165 3NQS00166
.018” 3NQS00185 3NQS00186
.020” 3NQS00205 3NQS00206

.014"x.025” 3NQS14255 3NQS14256
.016"x.016” 3NQS16165 3NQS16166
.016"x.022” 3NQS16225 3NQS16226
.016"x.025” 3NQS16255 3NQS16256
.017"x.025” 3NQS17255 3NQS17256
.018"x.018” 3NQS18185 3NQN18186
.018"x.025” 3NQS18255 3NQS18256
.019”x .025” 3NQS19255 3NQS19256
.020”x .020” 3NQS20205 3NQS20206

*Disponible sur demande / Available on demand

Forme Genius™ - Genius™ Arch Form

Sans stops Avec stops
Without stops Pre-stop Wire
~ Upper Lower  Upper Lower

.012" 3UQS00120 3UQS00121
.014" 3UQS00140 3UQS00141
.016" 3UQS00160 3UQS00161
.018" 3UQS00180 3UQS00181
.020" 3UQS00200 3UQS00201
.014"x .025" 3UQS14250 3UQS14251
.016"x .016" 3UQS16160 3UQS16161
.016"x .025" 3UQS16250 3UQS16251
.017"x .025" 3UQS17250 3UQS17251
.018"x .025" 3UQS18250 3UQS18251
.019"x .025" 3UQS19250 3UQS19251

Conditionnement : boite de 10 sachets Clean
Packing stérilisables

ecccccce

Packaging: box of 10 sterilisable clean pack

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE ‘ O RTrI O
pariner
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FILS ET ARCS
WIRES AND ARCHWIRES

Arcs pré-torqués
PRE-TORQUED Archwires

Arcs pré-torqués NITI® de 2 a 2 pour
GENIUS™

SYSTEM/GENIUS™ SYSTEM Pre-torqued
2 to 2 NiTi® archwires

GLHNILSSYSTEM

Ces arcs permettent d'ajouter facilement et
efficacement du torque avec des forces faibles
dans la zone antérieure et sont utilisables sur
I'arcade supérieure et I'arcade inférieure. 20°
de torque sont incorporés dans le secteur incisif
et ce torque peut étre corono-vestibulaire ou
corono-lingual selon le sens d’insertion du fil.
Ces arcs existent en 3 longueurs pour s’adapter

a toutes les tailles d’arcade, que ce soit au
maxillaire ou a la mandibule.

Genius™ System pre-torqued NiTi archwires provide
early, easy and low force 20° torque in the upper
or lower centrals and laterals. Torque forces can be
applied to upright or flare the incisors depending
on the way the archwire is inserted. Three different
spans are available to fit all sizes of upper or lower
arches.

Arcs pré-torqués NITI - Antérieures - Forme GENIUS™

Pretorqued Archwires Reverse Curve - GENIUS™ Form

20°Torqued Anterior Segment

Torqued Anterior Segment
(Facial View)

20°Torque

¢ 20° de torque appliqué seulement
sur les centrales et latérales

e Cliniqguement prouvé

¢ Contrble précoce du torque

¢ Disponible en forme Genius™

©20° torque applied to centrals and laterals only

e Clinically proven
eEarly torque control

e Available in Genius™ arch form

ARC.PT172528
ARC.PT172534
ARC.PT172538
ARC.PT192540
ARC.PT192528
ARC.PT192534
ARC.PT192538

.017 X .025Torque +/- 20°
.017 X .025Torque +/- 20°
.017 X .025Torque +/- 20°
.019 X .025Torque +/- 20°
.019 X .025Torque +/- 20°
.019 X .025Torque +/- 20°
.019 X .025Torque +/- 20°

28 mm - Lower
34 mm - Upper
38 mm - Upper
40 mm - Upper
28 mm - Lower
34 mm - Upper
38 mm - Upper

Conditionnement : boite de 5 sachets Clean
Packing stérilisables.

Arc packaging: box of 5 sterilisable clean packs.

/I

Ia pointe de Finnovation / Leading innovation

R

0°Torque
& 28,34 0r 387>

28mm typically

used in lower arch
34 & 38 typically

used in upper arch

4—7

0°Torque

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

0°Torque

—One end color coded:
Red = 28mm (Lower)
Blue = 34mm (Upper)
Black = 38mm (Upper)

Color Mark Orientation:
As applied to the upper arch -34
& 38mm

* Engage color to patient
right for lingual root torque

e Engage color to patient left
for labial root torque

* Reverse this orientation
for lower arch (28mm)
applications

lr‘i



FILS ET ARCS
WIRES AND ARCHWIRES

Arcs PRE-TORQUES
PRE-TORQUED Archwires

Arcs PRE-TORQUES DE7 A7

Nos arcs pré-torqués OPW (Ortho Partner
Wires) ont été concgus pour simplifier le contréle
de l'inclinaison des axes qui est souvent un
véritable challenge quand on utilise des Brackets
auto-ligaturants passifs avec des torques
standards, dans les cas avec encombrements
et sans extraction. La combinaison du torque
corono-lingual sur toute l'arcade et I'expansion
sur la partie vestibulaire facilite le redressement
des incisives tout en développant la largeur de
I'arcade. Le produit est trés intéressant pour
tous les utilisateurs de brackets auto-ligaturants
passifs. Le jeu de I'arc .019X.025 dans le slot du
bracket demande fréquemment du pliage de fil
ce qui est une perte de temps et techniquement
difficile avec des arcs BétaTitane.

Arcs Pré-Torqués 7 a7
Pre-Torqued Archwires 7 to 7

e
ARC.OPW1925 .019X.025 -TORQUE 0°  Niti

Conditionnement : boite de 10 sachets Clean
Packing stérilisables.

Packaging: box of 10 sterilisable clean pack.

Avant
Before

Apres
After

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

FILS ET ARCS / WIRES AND ARCHWIRES

PRETORQUED ARCHWIRE 7TO 7

OPW (Ortho Partner Wires) Pre-torqued wires are
designed to simplify control of axial inclination, which
is frequently a challenge when using Passive Self-
Ligating (PSL) Brackets with standard torques in non
extraction crowding cases. The combination of lingual
crown torque on the whole arch and arch expansion
allows for arch width development without flaring
of the teeth. Play of the .019x.025 archwire in the
PSL bracket slot wires frequently requires arch wire
bending, which is time consuming and technically
difficult.

Expansion

il

=
T =

Nos Arcs
Pré-Torqués OPW
sont idéaux pour

élargir I'arcade
tout en maintenant

"axe des dents

Our pretorqued archwires
OPW are ideals to widen
the arcade while
maintaining the axis of
the teeth

ORTrIO
artner

IAhpuimdll’nmaﬁmlleﬁlgthn

Site : www.myorthopartner.com



Arcs NITI® THERMAL THREE
3 forces différentes sur un
méme arc thermique

¢ 3 forces différentes en fonction de la zone de
I'arcade

el es forces délivrées par I'arc sont mieux
adaptées au type de dent a déplacer

e Meilleur respect des forces biologiques
nécessaires au déplacement

Upper Lower
.016" 3NET00165 3NET00166
.018” 3NET00185 3NET00186

.016"x.022” 3NET16225 3NET16226
.019”x .025" 3NET19255 3NET19256
.020”x .020” 3NET20205 3NET20206

Conditionnement : boite de 10
sachets Clean Packing stérilisables.

Packaging: box of 10 sterilisable clean pack.

0 50 100 150 200 250 300
Load (g}

ArcThermal Three Carré et Rectangulaire

Thermal Three Square & Rectangular wire

QRTHO.

Alp(d\ ovation / Leading

400

THERMAL THREE NITI® Archwires
Three different heat-activated forces
iNn one wire

eThree heat-activated biological forces designed for
effective tooth movement within specified regions

e Adapted forces in respect to the type of tooth to move

e Superior shape integrity

Wire Size

Bicuspid

Antanor

ArcThermal Three rond

Thermal Three Round wire

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FILS ET ARCS
WIRES AND ARCHWIRES

Arcs NITI® en courbe de Spee Reverse curve of Spee NITI®archwires
inversée
e Nivellement rapide e[ast leveling

e Correction des supraclusions et des infraclusions  eOverbite and underbite correction
¢ Redressement ou vestibulo-version desincisives  eIncisors uprighting or flaring
¢ Consolidation et expansion de I'arcade e Arch consolidation and expansion

Arcs NITI® courbe de Spee inversée - RCS NiTi®
Reverse curve of Spee NiTi® archwires - NITI ® RCS

Sans stops - Without stops

~ Upper ~ Lower

.014" 3NQR00145 3NQR00146
.016" 3NQR00165 3NQR00166
.018” 3NQR00185 3NQR00186
.020” 3NQR00205 3NQR00206

.014" x .025" 3NQR14255 3NQR14256
.016"x.016” 3NQR16165 3NQR16166
.016"x.022” 3NQR16225 3NQR16226
.017"x.025” 3NQR17255 3NQR17256
.018"x.018” 3NQR18185 3NQR18186
.018"x.025” 3NQR18255 3NQR18256
.019”x .025” 3NQR19255 3NQR19256

Conditionnement : boite de 10 sachets Arcs Niti® courbe de Spee inversée.
Clean Packing stérilisables. cececcce

B Reverse curve of Spee Niti® archwire.
Packaging: box of 10 sterilisable clean pack.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Pour la correction des

Developed by
Dr. Eric Liou 2l A &em

lent No. 09921543

Notice d'utilisation de I'arc Yin-Yang

LarcYin-Yang est disponible en 2 tailles .017 x .025
et .018 x .025. Le .017 x .025 est utilisé pour les
brackets de gorge .018 x .025 et le Yin-Yang .018
x .025 est utilisé pour les brackets de gorge .022.
x .028. Larc Yin-Yang doit étre placé de molaire
a molaire dans chaque bracket comme un arc
conventionnel. Il est en 60 et 100 degrés dans une
configurationhaut-et-bas.Le 100degrésestréservé
au début de la correction de I'asymétrie et le 60
degrés sera utilisé pour maintenir le résultat
obtenu. Un arc transpalatin (TPA) ou un arc de
contention lingual (LHA) doit étre utilisé avec I'arc
Yin-Yang pour corriger I'asymétrie posterieure et
antérieure. Le TPA et LHA ne sont pas nécessaires
dans la correction de |‘asymétrie antérieure
uniquement. Il existe 2 orientations. Lasymétrie
du cOté supérieur droit peut étre corrigée par
I"arcYin-Yang avec un c6té inférieur droit et coté
supérieur gauche au niveau antérieur. Lasymétrie
du coté supérieur gauche peut étre corrigée
par I'arc Yin-Yang avec un c6té inférieur gauche
et cOté supérieur droit au niveau antérieur.

N

Right Down Left Up

® 017"x.025"60° @ .018"x.025" 60°
@ .017"x.025" 100° @ .018" x .025" 100°

Size

I'-I'Ilel'

Aummrm/mmm

Site : www.myorthopartner.com

. cas asymeétriques

ecccccee

For the correction of
occlusal cant

Instructions for the use of Yin-Yan wire
achwires

TheYin-Yang archwire has .017 x .025 and .018 x .025
wire size series. The .017 x .025 wire size is for the
.018 x .025-slot size brackets and .018 x .025 is for
the .022 x .028-slot size brackets. It should be placed
from molar to molar in each tooth bracket just like
a conventional archwire. It has 60 and 100-degree
up and down configurations. The 100 degree is for
the correction of a cant in the beginning and the
60-degree is to maintain the correction. A transpalatal
arch (TPA) or lingual holding arch (LHA) together with
a Yin-Yang archwire are necessary for the correction
of a posterior and anterior occlusal cant. TPA and LHA
may not be necessary for a correction of anterior
occlusal cant only. It has two orientations. A right
side up occlusal cant should be corrected by an Yin-
Yang archwire with a right side down and left side up
orientation at the anterior. A left side up occlusal cant
should be corrected by an Yin-Yang archwire with a
left side down and right side up orientation at the
anterior.

R

Right Up Left Down

ki | e

Lower

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -



‘@)_FILS ET ARCS / WIRES AND ARCHWIRES

PROBLEME OCCLUSAL D’INCLINAISON
OCCLUSAL CANTING PROBLEM

Solution des cas asymétriques gauches Solution des cas asymétriques droits

¢ Pourlescasd’extrusions postérieures gauche, *Pour les cas d’extrusions postérieures droite,
utilisez les courbes gauches supérieures, 100 utilisez les courbes droites supérieures, 100
degrés. degrés.

e Quand vous étes satisfait avec la correction, e Quand vous étes satisfait de la correction, utilisez
utilisez le 60 degrés pour maintenir le résultat. le 60 degrés pour maintenir le résultat.

eFor cases of subsequent extrusions left, use the *For upper right extruded posteriors, use the upper
upper left curves, 100 degrees. right curve, 100 degrees.

*\When you are satisfied with the correction, use *\When you are satisfied with the correction, use the
the 60 degrees to maintain it. 60 degrees to maintain it.

e Utilisez le .017 x .025 pour les brackets en e Utilisez le .017 x .025 pour les brackets en slot .018
slot .018 x .025 et I'arc .018 x 0.25 pour les x .025 et I'arc .018 x 0.25 pour les brackets en slot
brackets en slot .022 x .028 .022 x .028

ecccccce ecccccce

eUse the .017 x .025 eUse the .017 x .025
for .018 x .025 slot for .018 x .025 slot
brackets and the wire brackets and the wire
.018 x .025 for slot .018 x .025 for slot
brackets .022 x .28 brackets .022 x .28

Arc ying-yang inclinaison occlusale inférieure droite /

ying-yang archwire : right side down occlusal cant
Debut du traitement 100°

Beginning of treatment 100° Désignation / Designation Ref:

.018 x .025 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire ~ RIGHT UP LEFT DOWN 1725U (100°) 3NTY17017
.018 x .025 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire ~ RIGHT UP LEFT DOWN 1725L (100°) 3NTY17018
.022 x .028 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire RIGHT UP LEFT DOWN 1825U (100°) 3NTY18017
.022 x .028 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire ~ RIGHT UP LEFT DOWN 1825L (100°)  3NTY18018
m:".:tt:.: g;.] t'::tg:; I?%:J" Désignation / Designation Ref :

.018 x .025 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire RIGHT UP LEFT DOWN 1725U (60°) 3NTY17015
.018 x .025 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire RIGHT UP LEFT DOWN 1725L (60°)  3NTY17016
.022 x .028 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire ~ RIGHT UP LEFT DOWN 1825U (60°)  3NTY18015
.022 x .028 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire ~ RIGHT UP LEFT DOWN 1825L (60°) 3NTY18016

Arc ying-yang inclinaison occlusale inférieure gauche/

ying-yang archwire : left side down occlusal cant
Debut du traitement 100°

Beginning of treatment 100° Désignation / Designation Ref:
.018 x .025 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire  RIGHT DOWN LEFT UP 1725U (100°) 3NTY17027
.018 x .025 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire ~ RIGHT DOWN LEFT UP 1725L (100°) 3NTY17028
.022 x .028 slot ArcYin-Yang/ Yin-Yang Archwire  RIGHT DOWN LEFT UP 1825U (100°) 3NTY18027
.022 x .028 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire ~ RIGHT DOWN LEFT UP 1825L (100°) 3NTY18028
m'l:‘t:: g;‘ tf:‘f’g:; o Désignation / Designation REF
.018 x .025 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire RIGHT DOWN LEFT UP 1725U (60°) 3NTY17025
.018 x .025 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire RIGHT DOWN LEFT UP 1725L (60°) 3NTY17026
.022 x .028 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire RIGHT DOWN LEFT UP 1825U (60°) 3NTY18025
.022 x .028 slot ArcYin-Yang / Yin-Yang Archwire RIGHT DOWN LEFT UP 1825L (60°) 3NTY18026

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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An archwire for non-invasive improvement of occlusal cant
and soft tissue chin deviation

Eric Jein-Wein Liou', Kunal Mehta***, James Cheng-Yi Lin>®

Departments of Craniofacial Orthodontics, 'Craniofacial Research Center, Chang Gung Memorial Hospital and Graduate Institute of Craniofacial Medicine, Chang
Gung University, Taipei, 105, 2Chang Gung Memorial Hospital, Taipei, Taiwan, *Private Practice of Orthodontics, Dr. Mehta’s Dental Care and Cure 402, Pune,
Mabharashtra, India, ‘Consultant Orthodontist, Inlaks and Budhrani Hospital and Poona Hospital and Research Centre, Pune, Maharashtra, India, *Department of
Orthodontics and Pediatric Dentistry, School of Dentistry, National Defense Medical University, Taipei, Taiwan, “Private Practice of Orthodontics and Implantology,
Dr. James Lin Clinic, Taipei, Taiwan.

ABSTRACT

Nonsurgical improvement of an occlusal cant, lip cant, and soft tissue chin deviation has been considered not possible merely
through orthodontic treatment without surgical intervention. The purpose of this report was to illustrate a possible new
field in orthodontics for a non-invasive improvement of the occlusal cant and soft tissue chin deviation through orthodontic
approach by an innovative orthodontic archwire (Yin-Yang wire) and the others.

*Corresponding author:
Dr. Eric Jein-Wein Liou, Keywords: Orthodontic archwire, Occusal cant, Asymmetry.
Department of Craniofacial
Orthodontics, Chang

Gung Memorial Hospital.

6F 199 Tung-Hwa North Road,
Taipei, 105, Taiwan.

INTRODUCTION

An occlusal cant could be due to an asymmetric pattern of skeletal and/or dentoalveolar development.!!
lioueric@ms19.hinet.net It also could be iatrogenic due to inappropriate orthodontic treatments.” During the clinical assessment,
we could place a tongue blade across canines or first molars for evaluating the anterior or posterior occlusal
cant, respectively.” Either the anterior or posterior occlusal plane should coincide with the interpupillary
plane.®

Orthognathic surgery combined with surgical orthodontics has been a treatment of choices for
the correction of an occlusal cant."*'! In recent years, temporary anchorage devices (TADs) have
been applying extensively for the treatment of an anterior or posterior occlusal cant using a range of
different biomechanics without orthognathic surgery.'''1 On the other hand, various nonsurgical
treatment options including high-pull headgear, posterior bite blocks, and active magnetic vertical
correctors were reported.>'” However, these appliances are bulky and all require patient compliance.
Noncompliant appliances such as auxiliary intrusion arches or cantilever-typed springs have also been
Apns reported. !

ASIAN PACIFIC Improvement of an occlusal cant with a continuous archwire without auxiliary wires, TADs, or
CRTHODONTIC SOCIETY orthognathic surgery has never been reported yet. The purpose of this report was to present an
innovative archwire called Yin-Yang archwire (MEM, Taiwan) for a simple and easy correction of an

occlusal cant.

This is an open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution-Non Commercial-Share Alike 4.0 License, which allows others to remix,
tweak, and build upon the work non-commercially, as long as the author is credited and the new creations are licensed under the identical terms.
©2019 Published by Scientific Scholar on behalf of APOS Trends in Orthodontics
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The Yin-Yang archwire
Configuration of archwire

This archwire is pre-fabricated with titanium-molybdenum alloy
(TMA) for a good range of springback.®?!'t is a continuous
archwire with a wavy configuration resembling a symbol of yin
and yang at the front view, or a combination of curve of Spee and
reverse curve of Spee at the side view [Figure 1].

It has 60° and 100° up-and-down configurations. The 100° is
for the correction of a cant in the beginning, and the 60° is to
maintain the correction [Figure 1].

Mechanics of archwire

The mechanics of a Yin-Yang archwire is reciprocal extrusion
and intrusion between right and left. The wavy down wire
configuration is to extrude teeth, and the wavy up wire
configuration is to intrude teeth. The magnitude of extrusion
and intrusion is equal and reciprocal. The extrusion is an
anchorage for the intrusion, and the intrusion is an anchorage
for the extrusion.

To complete the reciprocal mechanics between extrusion
and intrusion at the posterior, a transpalatal arch (TPA) or
lingual holding arch (LHA) together with a Yin-Yang
archwire are necessary for the correction of a posterior and
anterior occlusal cant. TPA and LHA may be not necessary
for a correction of anterior occlusal cant only.

CASE REPORT
Clinical assessments

A 2l-year-old female patient seeking for no jaw bone
surgery reported to the orthodontic department with a chief
complaint of “sticking out and crooked front teeth and a skewed
face” Clinical evaluation disclosed the presence of a 2.5 mm
chin deviation to the left at soft tissue Pog in reference to the
facial midline, a 5.8° left side up lip-line cant, 7.5° left side up
uneven maxillary gingival

APOS Trends in Orthodontics « Volume 9 « Issue 1 « January-March 2019

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Figure 1: The configuration and orientation of an Yin-Yang archwire.
An orientation of left side up Yin-Yang archwire at the frontal view is
for the correction of a left side down occlusal cant. An orientation of
right side up Yin-Yang archwire at the frontal view is for the
correction of a right side down occlusal cant.

Three-dimensional cone-beam computed tomography
analysis

Three-dimensional cone-beam computed  tomography
(3D  CBCT) analysis revealed a Class I skeletal jaw bone
relationship with bimaxillary dentoalveolar protrusion, a 3.0
mm mandibular deviation to the left at Pog in reference to the
mid-sagittal plane perpendicular to the floor, and a 7.5° left side
up maxillary anterior occlusal cant (canine to canine) and 2.5° left
side up posterior occlusal cant (1% molar to 1% molar) in reference to
the FH plane [Figure 3].

Treatment goals and treatment plan

Since the patient asked for non-surgical treatment, the treatment
goals were non-surgical approaches to improve the anterior
crowding, bimaxillary dentoalveolar protrusion, gummy smile,
uneven maxillary gingival line, and occlusal cant, but ignore the
soft tissue lip-line cant and chin deviation.
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Liou, et al.: Orthodontic treatment for occlusal cant

BEFORE AFTER

Figure 2: The pre-treatment extraoral and intraoral photographs of a case Figure 6: The post-treatment extraoral and intraoral photographs
of Class I bimaxillary protrusion with facial asymmetry, chin deviation, revealed the bimaxillary protrusion, chin deviation, lip cant, gummy
lip cant, gummy smile, and maxillary occlusal cant. smile, and the left side up maxillary occlusal cant were improved of the
case.

: 0 N >
3 ol .
Figure 3: The pre-treatment 3D CBCT of the case revealed bimaxillary w

protrusion with mandibular asymmetry and a left side up maxillary
occlusal cant.

Figure 7: The post-treatment three-dimensional (3D) cone-
beam revealed that the maxillary occlusal cant was corrected
through the intrusion of the right side maxillary anterior teeth and
extrusion of the left side maxillary anterior teeth. The silver color is pre-
treatment, and the red color is post-treatment.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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@ FILS ET ARCS / WIRES AND ARCHWIRES

FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

Arcs NITI SUPER ELASTIC
SUPER ELASTIC NITI ARCHWIRES

e Forces légéres et continues

e Confort du patient maximal

e Temps de fauteuil réduit

¢ Mouvement dentaire efficace

Forme Internationale - International arch form

e Light continuous forces

e Maximum patient comfort
e Reduced chair time

e Efficient tooth movement

Supérieur Inférieur
A Upper V¥ Lower
.010 8GQS0010500 8GQS0010400
.012 8GQS0012500 8GQS0012400
.014 8GQS0014500 8GQS0014400
.016 8GQS0016500 8GQS0016400
.018 8GQS0018500 8GQS0018400
.020 8GQS0020500 8GQS0020400
.014"x.025" 8GQS1425500 8GQS1425400
.016"x.016" 8GQS1616500 8GQS1616400
.016"x.022" 8GQS1622500 8GQS1622400
.016"x.025" 8GQS1625500 8GQS1625400
.017"x.017" 8GQS1717500 8GQS1717400
.017"x.025" 8GQS1725500 8GQS1725400
.018"x.018" 8GQS1818500 8GQS1818400
.018"x.025" 8GQS1825500 8GQS1825400
.019"x.025" 8GQS1925500 8GQS1925400
.020"x.020" 8GQS2020500 8GQS2020400
.021"x.025" 8GQS2125500 8GQS2125400

Conditionnement : boite de 100 arcs

eeccoce

Packaging: box of 100 archwires

Forme Genius™ - Genius™ Arch Form

A Supérieur/ Upper
WV Inférieur / Lower

Forme Natural - Natural Arch Form

Supérieur Inférieur

A Upper V¥ Lower
.010 8NQS0010500 8NQS0010400
.012 8NQS0012500 8NQS0012400
.014 8NQS0014500 8NQS0014400
.016 8NQS0016500 8NQS0016400
.018 8NQS0018500 8NQS0018400
.020 8NQS0020500 8NQS0020400
.014"x.025" 8NQS1425500 8NQS1425400
.016"x.016" 8NQS1616500 8NQS1616400
.016"x.022" 8NQS1622500 8NQS1622400
.016"x.025" 8NQS1625500 8NQS1625400
.017"x.017" 8NQS1717500 8NQS1717400
.017"x.025" 8NQS1725500 8NQS1725400
.018"x.018" 8NQS1818500 8NQS1818400
.018"x.025" 8NQS1825500 8NQS1825400
.019"x.025" 8NQS1925500 8NQS1925400
.020"x.020" 8NQS2020500 8NQS2020400
.021"x.025" 8NQS2125500 8NQS2125400

Conditionnement : boite de 100 arcs

eeccoce

Packaging: box of 100 archwires

Upper/Lower
.010 8UQS0010500
.012 8UQS0012500
.014 8UQS0014500
.016 8UQS0016500
.018 8UQS0018500
.020 8UQS0020500
.014"x.025" 8UQS1425500
.016"x.016" 8UQS1616500
.016"x.022" 8UQS1622500
.016"x.025" 8UQS1625500
.017"x.017" 8UQS1717500
.017"x.025" 8UQS1725500
.018"x.018" 8UQS1818500
.018"x.025" 8UQS1825500
.019"x.025" 8UQS1925500
.020"x.020" 8UQS2020500
.021"x.025" 8UQS2125500

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Conditionnement :

boite de 100 arcs

eeccoce

Packaging: box of

100 archwires
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FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

Arcs ACIER

STAINLESS STEEL archwires

e Arc sous vide refondu
¢ (VAR) acier inoxydable

® Résistance et rigidité supérieures

¢ Flexibilité avancée

e Accepte les virages sans casser

Forme Internationale - International arch form

e\acuum Arc Remelted
¢ (VAR) stainless steel

e Superior strength & stiffness
e Advanced flexibility

¢ Accepts bends without breaking

Supérieur Inférieur

A Upper V¥ Lower
.012 8GSS0012500 8GSS0012400
.014 8GSS0014500 8GSS0014400
.016 8GSS0016500 8GSS0016400
.018 8GSS0018500 8GSS0018400
.020 8GSS0020500 8GSS0020400
.016"x.016" 8GSS1616500 8GSS1616400
.016"x.022" 8GSS1622500 8GSS1622400
.016"x.025" 8GSS1625500 8GSS1625400
.017"x.017" 8GSS1717500 8GSS1717400
.017"x.025" 8GSS1725500 8GSS1725400
.018"x.018" 8GSS1818500 8GSS1818400
.018"x.025" 8GSS1825500 8GSS1825400
.019"x.025" 8GSS1925500 8GSS1925400
.020"x.020" 8GSS2020500 8GSS2020400
.021"x.025" 8GSS2125500 8GSS2125400

Conditionnement : boite de 100 arcs

Packaging: box of 100 archwires

@) RTl-rI‘%)r

ar

A la pointe de Finnovation / Leading innovation

Forme Genius™ - Genius™ Arch Form

A Supérieur/ Upper
WV Inférieur / Lower

Forme Natural - Natural Arch Form

Supérieur Inférieur

A Upper V¥ Lower
.012 8NSS0012500 8NSS0012400
.014 8NSS0014500 8NSS0014400
.016 8NSS0016500 8NSS0016400
.018 8NSS0018500 8NSS0018400
.020 8NSS0020500 8NSS0020400
.016"x.016" 8NSS1616500 8NSS1616400
.016"x.022" 8NSS1622500 8NSS1622400
.016"x.025" 8NSS1625500 8NSS1625400
.017"x.017" 8NSS1717500 8NSS1717400
.017"x.025" 8NSS1725500 8NSS1725400
.018"x.018" 8NSS1818500 8NSS1818400
.018"x.025" 8NSS1825500 8NSS1825400
.019"x.025" 8NSS1925500 8NSS1925400
.020"x.020" 8NSS2020500 8NSS2020400
.021"x.025" 8NSS2125500 8NSS2125400

Conditionnement : boite de 100 arcs

Packaging: box of 100 archwires

Upper/Lower
.012 8USS0012500
.014 8USS0014500
.016 8USS0016500
.018 8USS0018500
.020 8USS0020500
.016"x.016" 8USS1616500
.016"x.022" 8USS1622500
.016"x.025" 8USS1625500
.017"x.017" 8USS1717500
.017"x.025" 8USS1725500
.018"x.018" 8USS1818500
.018"x.025" 8USS1825500
.019"x.025" 8USS1925500
.020"x.020" 8USS2020500
.021"x.025" 8USS2125500

Conditionnement : boite de 100 arcs

Packaging: box of 100 archwires
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WIRE AND ARCHWIRES

Arcs ESTHETIQUES COULEUR DENT nickel-titane
TOOTH-COLORED archwires NICKEL-titane

Forme Genius

Genius arch form

Upper

Frueform |

G4™ Arcs ESTHETIQUES COULEUR DENT Nickel Titanium
G4™ TOOTH-COLORED NICKEL TITANIUM archwires

TRUEFORM™ |
Taille = P
Size Supérieur Inférieur
upper Lower

EUROPA™ |

Supérieur Inférieur
Upper Lower

BIOFORM Il

Supérieur
Upper

Genius compatible arc
supérieur
Genius compatible for

Upper

EUROPA™ ||

Inférieur Supérieur Inférieur
Lower Upper Lower

.012 G4TFUO12T GA4TFLO12T

G4EFU012T GA4EFLO12T

G4EFLO12T

G4BF3U012T G4EFUMM2T G4EFL112T

.014 G4TFUO14T GATFLO14T

G4EFU014T  G4EFL014T

G4EFLO14T

G4BF3U014T G4EFUT14T  G4EFLM4T

.016 G4TFUO16T GA4TFLO16T

G4EFU016T GA4EFLO16T

G4EFLO16T

G4BF3U016T G4EFU116T G4EFL116T

.018 G4TFUO18T GA4TFLO18T

G4EFUO018T GA4EFL018T

G4EFLO18T

G4BF3U018T G4EFU118T G4EFL118T

.020 G4TFU020T GA4TFLO20T

G4EFU020T GA4EFLO20T

G4EFL020T

G4BF3U020T G4EFU120T G4EFL120T

.016x.022 GATFU1622T GATFL1622T

G4EFU1622T G4EFL1622T

G4EFL1622T

G4BF3U1622T G4EFU3622T G4EFL3622T

.017x.025 GATFU1725T GATFL1725T

G4EFU1725T G4EFL1725T

G4EFL1725T

G4BF3U1725T G4EFU3725T G4EFL3725T

.018x.018 GA4TFU1818T G4TFL1818T

G4EFU1818T G4EFL1818T

G4EFL1818T

G4BF3U1818T G4EFU3818T G4EFL3818T

.018x.025 GA4TFU1825T G4TFL1825T

G4EFU1825T G4EFL1825T

G4EFL1825T

G4BF3U1825T G4EFU3825T G4EFL3825T

.019x.025 GA4TFU1925T G4TFL1925T

G4EFU1925T G4EFL1925T

GA4EFL1925T

G4BF3U1925T G4EFU3925T G4EFL3925T

.020x.020 GATFU2020T GATFL2020T

G4EFU2020T G4EFL2020T

G4EFL2020T

G4BF3U2020T G4EFU3020T G4EFL3020T

.021x.025 GA4TFU2125T GATFL2125T

G4EFU2125T G4EFL2125T

G4EFL2125T

G4BF3U2125T G4EFU3125T G4EFL3125T
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S3™ Arcs ESTHETIQUES COULEUR DENT ACIER
S3™ TOOTH-COLORED STAINLESS STEEL ARCHWIRES

® Revétement epoxy durable

e Résistant aux taches

e Ligne médiane marquée

e Durable epoxy coating
e Stain resistant
e Midline marked

Genius compatible arc
supérieur

Genius compatible for
Upper

TRUEFORM™ | EUROPA™ | BIOFORM I
Size Supérieur  Inférieur Supérieur  Inférieur Supérieur  Inférieur Supérieur Inférieur
upper Lower Upper Lower Upper Lower Upper Lower
.014 S3TFUO014T  S3TFLO14T  S3EFU014T  S3EFLO14T  S3BF3U014T  S3BF3L014T S3EFUT4T  S3EFL114T
.016 S3TFUO16T  S3TFLO16T S3EFUO16T  S3EFLO16T S3BF3U016T  S3BF3L016T S3EFU1T16T  S3EFLMM6T
.018 S3TFUO18T  S3TFLO18T S3EFU018T  S3EFLO18T S3BF3U018T  S3BF3L018T S3EFUT18T  S3EFL118T
.020 S3TFU020T  S3TFLO20T  S3EFU020T  S3EFL020T  S3BF3U020T  S3BF3L020T S3EFU120T  S3EFL120T
.016x.022 S3TFU1622T S3TFL1622T S3EFU1622T S3EFL1622T S3BF3U1622T S3BF3L1622T S3EFU3622T S3EFL3622T
.017x.025 S3TFU1725T S3TFL1725T S3EFU1725T S3EFL1725T S3BF3U1725T S3BF3L1725T S3EFU3725T S3EFL3725T
.018x.018 S3TFU1818T S3TFL1818T S3EFU1818T S3EFL1818T S3BF3U1818T S3BF3L1818T S3EFU3818T S3EFL3818T
.018x.025 S3TFU1825T S3TFL1825T S3EFU1825T S3EFL1825T S3BF3U1825T S3BF3L1825T S3EFU3825T S3EFL3825T
.019x.025 S3TFU1925T S3TFL1925T S3EFU1925T S3EFL1925T S3BF3U1925T S3BF3L1925T S3EFU3925T S3EFL3925T
.020x.020 S3TFU2020T S3TFL2020T S3EFU2020T S3EFL2020T S3BF3U2020T S3BF3L2020T S3EFU3020T S3EFL3020T
.021x.025 S3TFU2125T S3TFL2125T S3EFU2125T S3EFL2125T S3BF3U2125T S3BF3L2125T S3EFU3125T S3EFL3125T
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FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

Arcs BETA TITANIUM sans nickel
BETA TITANIUM archwires nickel-free

Forme Internationale - International arch form eSans nickel, idéal pour les patients
— - allergiques au nickel
ASuperleur Inférieur .

Upper Lower * Permet de confectionner toutes sortes de
.016" 3GTT00165 3GTT00166 plis et de boucles
.016"x .025” 3GTT16255 3GTT16256 e Permet d’utiliser un fil rectangulaire plus
.017"x.025" 3GTT17255 3GTT17256 tot dans le traitement pour maintenir ou
.018"x .018” 3GTT18185 3GTT18186 corriger le torque
.018”"x .025” 3GTT18255 3GTT18256 e |déal pour les plis de finitions
.019”x .025” 3GTT19255 3GTT19256 cecsecses
-020:’( '0202 3GTT20205 3GTT20206 eNickel free, eliminates nickel-sensitivity
.021”"x.025" 3GTT21255 3GTT21256 concerns
Conditionnement = Boite stérile de 10 e Formability allows for intricate bend and

eeccoce

Gentle force for earlier use of rectangular wire
Arc Clean Packing Box of 10 g

to correct torque
e [deal for finishing cases

Forme Natural - Natural Arch Form Fils Béta-Titane - Beta-Titanium Wires
BetaTitane & Upper Y Lower
016" 3NTT00165 3NTT00166 .016" 3ITT00160  BETATITANE
018" 3NTT00185 3NTT00186 .018" 3ITT00180  BETATITANE
.020” 3NTT00205 3NTT00206 027" 3ITT00270  BETATITANE
.016"x.016” 3NTT16165 3NTT16166 .032" 3ITT00320  BETATITANE
.016"x.022” 3NTT16225 3NTT16226 .036" 3ITT00360  BETATITANE
.016"x.025” 3NTT16255 3NTT16256 .016"x.022" 3ITT16220 BETATITANE
.017"x.025” 3NTT17255 3NTT17256 .017"x.025" 3ITT17250  BETATITANE
.018"x.018” 3NTT18185 3NTT18186 018"x.025" 3ITT18250  BETATITANE
.018"x.025” 3NTT18255 3NTT18256 019"x.025" 3ITT19250 BETATITANE
[019"x.025"  3NTT19255 3NTT19256 Conditionnement : tube de 10 fils
.020"x.020” 3NTT20205 3NTT20206

.021"x.025" 3NTT21255 3NTT21256 Packaging: tubes of 10 wires

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

Arcs BETA TITANIUM sans nickel
BETA TITANIUM Archwires NICKEL-FREE

Forme Genius™ - Genius™ Arch Form

BétaTitane A Upper wLower

.016"x .016" 3UTT16160
.016"x .022" 3UTT16220
.016"x .025" 3UTT16250
.017"x .025" 3UTT17250*
.018"x .018" 3UTT18180
.018"x .025" 3UTT18250
.019”x .025" 3UTT19250*
.020"x .020" 3UTT20200
.020"x .025" 3UTT20250
.021"x .025" 3UTT21250

*Arcs les plus utilisés / Most used archwires
Conditionnement : boite de 10 sachets

Clean Packing stérilisables.

Packaging: box of 10 sterilisable clean packs.

Arcs T-LOOP Béta-Titane

pour GENIUS™ SYSTEM
Beta-Titanium T-LOOP Archwires
for GENIUS™ SYSTEM

BétaTitane Taille / Size

ARC.BTL192534 34
ARC.BTL192536 36
ARC.BTL192538 38

Conditionnement : boite de 5.

Packaging: box of 5.

Conditionnement : tube de 10 fils.

Packaging : 10 wires tube.
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FILS ET ARCS

WIRE AND ARCHWIRES

Arcs ACIER

STAINLESS STEEL archwires

e Finition lisse et brillante

eForme, dimension et angles
controlés minutieusement lors de
la fabrication

e Bonne résilience, se plie aisément

e Bonne résistance a la corrosion

e Peu de friction

e Fil de rétention

e Haute résistance a la rupture

(@)_E!LS ET ARCS / WIRES AND ARCHWIRES

A

V\

e A smooth shiny finish

e Superior smooth and shiny finish 4

e Accurate shape, size and angles ensured =~
through tight manufacturing controls 4

e Fasy bending

e Good corrosion resistance

e Low Friction

® Retainer Wire

e High tensile strenght

e Superior smooth, bright finish

Arcs Clean Packing Marquage
Clean Packing Archwires Etch Lines
* Nos arcs sont disponibles en pochette stérili- e Marquage pour les arcades supérieures et infé-

sable individuelle par boite de 10.

rieures qui permet de centrer les arcs.

1 trait : Arcade Inférieure.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE

1 line : Lower Arch. 3 lines : Upper Arch.
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FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

Arcs ACIER
STAINLESS STEEL archwires

Forme Internationale Forme Natural Forme Genius™
International Arch Form Natural Arch Form Genius™ Arch Form
AUpper ¥ Lower AUpper v Lower
14" 3GSS00145  3GSS001a6 014" 3NSS00145 3NSS00146  .014” 3USS00140
- 016" 3NSS00165 3NSS00166  .016” 3USS00160
016 3GSS00165  3GSS00166  ~ 10n 3NSS00185 3NSS00186  .018” 3USS00180
018" 3GSS00185  3GSS00186 .020"” 3NSS00205 3NSS00206  .020” 3USS00200
020" 3GSS00205 3GSS00206  .016”x.016” 3NSS16165 3NSS16166  .016”x .016" 3USS16160
016" 016" 3GSS16165 3GSS1s166  0167x.022" 3NSS16225 3NSS16226  .016"x .022" 3USS16220
. . .017"x.025” 3NSS17255 3NSS17256  .017”x .025" 3USS17250
016"x 022" 3GSS16225 3GSS16226 14n. 113" 3NSS18185 3NSS18186  .018”x .018” 3USS18180
017"x.025” 3GSS17255 3GSS17256  018”x .025” 3NSS18255 3NSS18256  .018"x .025" 3USS18250
.018”x.018” 3GSS18185 3GSS18186 .019”x .025” 3NSS19255 3NSS19256 .019"x .025" 3USS19250
018"x 025" 3GSS18255 3GSSigomg  -0207x.020" 3NSS20205 3NSS20206 020" .020" 3USS20200
.021”x .025" 3NSS21255 3NSS21256  .021"x .025” 3USS21250

.019”"x.025” 3GSS19255 3GSS19256
.020"x.020” 3GSS20205 3GSS20206

Conditionnement : boite de 10 sachets
Clean Packing stérilisables.

Packaging: box of 10 sterilisable clean packs.

1 1L

Arcs ACIER PRE-SOUDES .016X.025 - Arcs ACIER PRE-SOUDES .019X.025 -
FORME GENIUS™ FORME GENIUS™

.016X.025 SS PRE-POSTED Archwires - .019X.025 SS PRE-POSTED Archwires -
GENIUS™ ARCH FORM GENIUS™ ARCH FORM

ARC.SS1625G24  Genius™ .016X.025 24mm ARC.SSXBP392524 Genius™ .019X.025 24mm
ARC.SS1625G26  Genius™ .016X.025 26mm ARC.SSXBP392526 Genius™ .019X.025 26mm
ARC.SS1625G28 Genius™ .016X.025 28mm ARC.SSXBP392528 Genius™ .019X.025 28mm
ARC.SS1625G30 Genius™ .016X.025 30mm ARC.SSXBP392530 Genius™ .019X.025 30mm
ARC.SS1625G32  Genius™ .016X.025 32mm ARC.SSXBP392532 Genius™ .019X.025 32mm
ARC.SS1625G34  Genius™ .016X.025 34mm ARC.SSXBP392534 Genius™ .019X.025 34mm
ARC.SS1625G36  Genius™ .016X.025 36mm ARC.SSXBP392536 Genius™ .019X.025 36mm
ARC.SS1625G38 Genius™ .016X.025 38mm ARC.SSXBP392538 Genius™ .019X.025 38mm
ARC.SS1625G40 Genius™ .016X.025 40mm ARC.SSXBP392540 Genius™ .019X.025 40mm

Conditionnement : sachet de 10.

Packaging: Bag of 10.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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@ FILS ET ARCS / WIRES AND ARCHWIRES

Fils en acier 3 brins
3-strand Stainless Steel wires

I
31S301750 Ars tressés acier 3 brins  0175"

3IS301950 Ars tressés acier 3 brins  0195"

Conditionnement : tube de 20 fils.

ecccee

Packaging: tube 20 pieces.

Fils Acier en longueur
Straight Length Stainless Steel
1

31SS00120 012"

31SS00140 014"

31SS00160 .016"

31SS00180 .018"

31SS00200 .020"

31SS16160 .016"x.016"

31SS16220 .016"x.022"

31SS17220 017"x.022" Fils en acier 6 brins en longueur
31SS17250 .017"x.025" 6-strand Stainless Steel lenght wires
31SS18180 .018"x.018" I —
31SS18220 .018"x.022" 31S601550 [F,',!,,Sg L?,’;i?;r enacier® o156
31SS18250 .018""x.025"l‘ 31601750 erllsg lc;g?(?aljr en acier 6 0175"
31SS19250 .019"x.025

315521250 021"x.025" aiseotgso i enlongeurenacierd - gigs,
31SS00280 .028" Retainer 15609150 Fil en longeur en acier 6 o5
3ISS00300 .030" Retainer brins coaxial ’
31SS00320 .032" Retainer Conditionnement : tube de 20 fils.

3ISS00360 .036" Retainer Packaging: tube 20 pieces.

3ISS00400 .040" Retainer

31SS00450 .045" Retainer

Conditionnement : tube de 20 fils.

ecccoce

Packaging: tube 20 pieces.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

Fils Elgiloy
ELGILOY WIRES

Fils Eldgiloy ronds bleu

Round Blue Elgiloy wires
Tailles / Sizes  Elgiloy Ref :
014" Elgiloy L1123
.016" Elgiloy L1124
.018” Elgiloy L1125
.028" Elgiloy L3068
.030" Elgiloy L1126
'032" EIg!on Ln27 Conditionnement : tube de 10 fils , 35,56 cm
036 Elgiloy L1125 de longueur. Existe en jaune
.040" Elgiloy Lz0 ..
.045" Elgiloy L1128 Packaging: tube of 10 length, 35,5 cm
.051" Elgiloy L1129 Exist in yellow.

Fils Elgiloy rectangulaires bleu
Blue Rectangular Elgiloy wires

Tailles / Sizes

.016 x .016" Elgiloy L3071 }

.016 x .022" Elgiloy L3072 Conditi . tube de 10 fils. 35.5

017 x.025"  Elgiloy L3073 L onditionnement : tube de 10 fils, 35,5 cm
- e . de longueur. Existe en jaune.

.018 x .025” Elgiloy L3 ~ sEsEEssaERses=

.019 x .025" Elgiloy L1131

Packaging: tube of 10 length, 35,5 cm
Exist in yellow.

Marqueur pour arcs
Marker pens for archwires
Ref : 2201.242

Conditionnement : boite de 100
Disponible uniquement en rouge.

Packaging: Box of 100.

O RTrI O | Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE

a r Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
A s pointe de Finnovation Leading imovation Site : www.myorthopartner.com



Fils AUSTRALIENS
AUSTRALIAN wires

Les fils australiens sont connus pour leur résilience
et leur capacité a résister aux forces masticatoires.
lls peuvent maintenir leur forme méme avec des
accessoires ou des élastiques et se manipulent
aisément. lls sont parfaits pour niveler tout en
maintenant le torque et la forme d’arcade.

e [déal pour réaliser des boucles

® Forces constantes

* Traitement thermique pour une meil-
leure résilience

*Plus de résilience que l'acier inoxy-
dable classique

e Permet de maintenir et de controler le
torque des le début du traitement

e Excellent for loop forming

e Heat treated for resiliency

e Continuous forces

eMore resilient than regular stainless steel
eEarly torque control

.014" 3IPA10014
.016" 3IPA10016
.018” 3IPA10018
.020" 3IPA10020
.016" x 0.22" 3IPA11622
.017" x 0.25" 3IPA11725
.018"” x 0.25" 3IPA11825
.019” x 0.25” 3IPA11925
.021” x 0.25"016" 3IPA12125

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Australian wires are well known for their resilience
and ability to withdraw masticatory forces as well
as their ability to maintain their shape even when
auxiliaries and elastics are used. They are easily
formed and bended and are excellent to level the
arches while maintening the torque and the arch
form.

.014” 3IPA20014

.016" 3IPA20016
.018" 3IPA20018
.020” 3IPA20020
.016" x 0.22" 3IPA21622
.017" x 0.25" 3IPA21725
.018" x 0.25" 3IPA21825
.019” x 0.25” 3IPA21925
.021” x 0.25" .016" 3IPA22125

ORT I—I O
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FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

Nos formes d'arcades les plus populaires,
Forme d'arcade taille réelle (échelle1)
Most popular archforms

ARCHFORMS ARE PICTURED ACTUAL SIZE.

Europa™ | Supérieur Upper

rueform™ | Supérieur Uppe

uropa™ | Inferieur Lowe

Trueform™ | Inférieur Lower

Europa™Il
Europa™ | Superieur
Upper MBT** Ovoid

Compatible Europa™ |

Inferieur Lower

MBT** OVOID

Trueform™ |
Forme d'arcade la plus populaire
Most popular archform
Roth°°/MBT** Square Compatible
Accuformt-Compatible

MBT** SQUARE

Europa™iII
MBT** Ovoid Compatible

MBT** OVOID

Europa™ Il Upper
Bioform Il Upper

Europa™ Il Lower
Bioform Il Lower

Europa™I|

Bioform Il
MBT** Tapered-Compatible
|dealt-Compatible

MBT**TAPERED

L |

1-inch
Compare size to scale for
reproduction distortion

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

M5™ ARC THERMAL COPPER Nickel Titanium
M5™ THERMAL COPPER Nickel Titanium Archwires

® Propriétés thermiques et mécaniques accentuées ¢ PGentler loading forces for easier engagement
permettant une réduction de la surface de friction e Precise temperature transformation of 27°C

e Activation de I'arc a une température de 27° e Consistent and predictable tooth moving forces
e Faible résistance aux déformations permettant e Proprietary mechanical high polish technique for
d’engager un arc rectangulaire quelle que soit la reduced surface friction
malocclusion e Available with or without preloaded crimpable
stops

e US manufacturing quality

Genius compatible arc

supérieur
Genius compatible for
Upper
TRUEFORM™ | EUROPA™ | BIOFORM Il EUROPA™ Il
Taille . - L - L. - - ..
Size Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur
upper Lower Upper Lower Upper Lower Upper Lower
.012 M5TFU012 ~ M5TFLO12 M5EFU012  M5EFLO12 M5BF3U012  M5BF3L012 M5EFU112 ~ M5EFL112
.014 M5TFU014  M5TFLO14 M5EFU014  M5EFLO14 M5BF3U014  M5BF3L014  M5EFU114  M5EFL114
.016 M5TFU016 ~ M5TFLO16 M5EFU016  M5EFL016 M5BF3U016  M5BF3L016 ~ M5EFU116 ~ MB5EFL116
.018 M5TFUO018 M5TFLO18 M5EFU018 MS5EFLO18 M5BF3U018 M5BF3L018 M5EFU118 M5EFL118
.020 M5TFU020 M5TFL0O20  M5EFU020 MS5EFL020  M5BF3U020 M5BF3L020  M5EFU120  M5EFL120
.014x.025 M5EFU3425 M5EFL3425

.016x.016 M5TFU1616 Mb5TFL1616 Mb5EFU1616 MB5EFL1616 M5BF3U1616 M5BF3L1616 M5EFU3616 MB5EFL3616
.016x.022 M5TFU1622 Mb5TFL1622 M5EFU1622 M5EFL1622 M5BF3U1622 M5BF3L1622 M5EFU3622 MB5EFL3622
.016x.025 - o - o - M5EFU3625 M5EFL3625
.017x.017 M5TFU1717 M5TFL1717 MB5EFU1717 MB5EFL1717 o - M5EFU3717 M5EFL3717
.017x.025 M5TFU1725 MbGTFL1725 MBEFU1725 M5EFL17256 MGBF3U17256 M5BF3L1725 MBbBEFU3725 M5EFL3725
.018x.018 M5TFU1818 MbGTFL1818 MB5EFU1818 M5EFL1818 M5BF3U1818 M5BF3L1818 M5EFU3818 M5EFL3818
.018x.025 M5TFU1825 M5TFL1825 MB5EFU1825 MB5EFL1825 M5BF3U1825 M5BF3L1825 MbGEFU3825 MGEFL3825
.019x.025 M5TFU1925 M5TFL1925 M5EFU1925 MB5EFL1925 M5BF3U1925 M5BF3L1925 M5GEFU3925 M5GEFL3925
.020x.020 M5TFU2020 Mb5TFL2020 MBEFU2020 M5EFL2020 M5BF3U2020 M5BF3L2020 MB5EFU3020 M5EFL3020
.021x.025 M5TFU2125 MbGTFL2125 MBEFU2125 M5EFL2125 M5BF3U2125 M5BF3L2125 MB5EFU3125 M5EFL3125

Conditionnement :

* Boite de 25

* Boite de 10 sachets Clean Packing stérilisables
Packaging:

e Box of 25

e Box of 10 sterilisable clean pack

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

G4™ Arcs en Nickel Titanium
G4™ Nickel Titanium archwires

¢ Forces résiduelles de récupération plus élevées
e Récupération complete de la forme
¢ Reste actif jusqu'a la fin - déplace les dents de 1a

e Higher residual forces of recovery
e Full shape recovery
e Complete unraveling and archform development

2mm e Stays active to the end - moves teeth the last

1/2mm

Genius compatible arc
supérieur

Genius compatible for
Upper
_ TRUEFORM™ | EUROPA™ | BIOFORM Il
Taille L. L. L. - L. - L. L.
Size Supérieur Inférieur Supérieur  Inférieur Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur
upper Lower Upper Lower Upper Lower Upper Lower

.012 G4TFUO012 G4TFLO12 G4EFU012  G4EFL012  G4BF3U012  G4BF3L012  G4EFU112 G4EFL112

.013 G4EFU013  G4EFL013 G4EFU113 G4EFL113

.014 G4TFU014 GATFLO14  G4EFU014  G4EFL014  G4BF3U014  G4BF3L014  G4EFU114 G4EFL114

.016 G4TFUO16 GATFLO16  G4EFU016  G4EFL016  G4BF3U016  G4BF3L016  G4EFU116 G4EFL116

.018 G4TFUO018 G4TFLO18 G4EFU018  G4EFL018  G4BF3U018  G4BF3L018  G4EFU118 G4EFL118

.020 G4TFU020 GA4TFL020 G4EFU020 G4EFL020  G4BF3U020 G4BF3L020  G4EFU120 G4EFL120
.014x.025 G4TFU1425 G4EFU1425 G4EFL1425 G4EFU3425  GA4EFL3425
.016x.016 GATFU1616  G4TFL1616 G4EFU1616 G4EFL1616 G4BF3U1616 G4BF3L1616 G4EFU3616  G4EFL3616
.016x.022 G4TFU1622  G4TFL1622 G4EFU1622 G4EFL1622 G4BF3U1622 G4BF3L1622 G4EFU3622  G4EFL3622
.016x.025 G4EFU1625 GA4EFL1625 G4EFU3625 G4EFL3625
.017x.017 G4EFU1717 GA4EFL1717 G4EFU3717  G4EFL3717
.017x.025 G4TFU1725  GATFL1725 GA4EFU1725 GA4EFL1725 G4BF3U1725 G4BF3L1725 GA4EFU3725  G4EFL3725
.018x.018 G4TFU1818  GATFL1818 G4EFU1818 G4EFL1818 G4BF3U1818 G4BF3L1818 G4EFU3818 G4EFL3818
.018x.025 GATFU1825  GA4TFL1825 G4EFU1825 G4EFL1825 G4BF3U1825 G4BF3L1825 G4EFU3825  G4EFL3825
.019x.025 G4TFU1925  GATFL1925 G4EFU1925 G4EFL1925 G4BF3U1925 G4BF3L1925 G4EFU3925  G4EFL3925
.020x.020 G4TFU2020 GATFL2020 G4EFU2020 G4EFL2020 G4BF3U2020 G4BF3L2020 G4EFU3020 GA4EFL3020
.021x.025 G4TFU2125  GATFL2125 G4EFU2125 G4EFL2125 G4BF3U2125 G4BF3L2125 G4EFU3125  G4EFL3125

.022x.028 GA4TFU2228  GA4TFL2228 ---- - ---- ---- -

Conditionnement :

¢ Boite de 25

¢ Boite de 10 sachets Clean Packing stérilisables
Packaging:

® Box of 25

® Box of 10 sterilisable clean pack

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FILS ET ARCS / WIRES AND ARCHWIRES

FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

G4™ Arcs Prés-Stoppés en
Nickel Titanium

G4™ Pre-Stopped Nickel
Titanium Archwires

Stops slide and stick for desired
positioning prior to crimping

e

e Eliminate NiTi archwire migration through the slots
e Applicable with all bracket systems and techniques
e Highly indicated for any self-ligating bracket system
* Maintain anterior space consolidation

eElimine le glissement des arcs NiTi dans le slot
des brackets

e Les arcs Pre-Stop peuvent étre utilisés avec tous
les systemes de brackets

e Spécialement recommandés avec les brackets
auto-ligaturants

e Maintiennent la consolidation de
antérieur

eles arcs NiTi Pre-Stop sont fournis avec des
stops a sertir présents sur l'arc

elLes stops sont adaptés a l'arc, ils coulissent

I'espace

e Annealed stops crimp evenly and securely

e Pre-loaded stops save chairtime - just position and
crimp

e Stops slide and stick for desired positioning prior to
crimping

Genius compatible arc

facilement Geniu:%%%L)eaL;{ble for
ROTHe® Upper
: TRUEFORM™ | EUROPA™ | BIOFORM il EUROPA™ ||
Taille - - - - .. = o o
Size Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur
upper Lower Upper Lower Upper Lower Upper Lower

.012 G4TFU012CB GA4TFLO12CB  G4EFU012CB G4EFL012CB G4BF3U012CB  G4BF3L012CB  G4EFU112CB  G4EFL112CB
.013 - e - - G4EFU113CB  G4EFL113CB
.014 G4TFU014CB GATFLO14CB  G4EFU014CB G4EFL014CB G4BF3U014CB  G4BF3L014CB  G4EFU114CB  G4EFL114CB
.016 G4TFU016CB GATFLO16CB  G4EFU016CB G4EFL016CB G4BF3U016CB  G4BF3L016CB  G4EFU116CB  G4EFL116CB
.018 G4TFU018CB GATFLO18CB  G4EFU018CB G4EFL018CB G4BF3U018CB  G4BF3L018CB G4EFU118CB  G4EFL118CB
.020 G4TFU020CB ~ G4TFL020CB G4EFU020CB G4EFL020CB G4BF3U020CB G4BF3L020CB G4EFU120CB G4EFL120CB
.014x.025 ---- ---- G4EFU1425CB G4EFL1425CB  ---- ---- G4EFU3425CB G4EFL3425CB
.016x.016 GATFU1616CB  G4TFL1616CB G4EFU1616CB G4EFL1616CB G4BF3U1616CB G4BF3L1616CB G4EFU3616CB G4EFL3616CB
.016x.022 G4TFU1622CB  G4TFL1622CB G4EFU1622CB G4EFL1622CB G4BF3U1622CB G4BF3L1622CB G4EFU3622CB G4EFL3622CB
.016x.025 ---- G4EFU1625CB G4EFL1625CB  ---- ---- G4EFU3625CB G4EFL3625CB
.017x.017 ---- G4EFU1717CB G4EFL1717CB - G4EFU3717CB G4EFL3717CB
.017x.025 G4TFU1725CB  G4TFL1725CB GA4EFU1725CB G4EFL1725CB G4BF3U1725CB G4BF3L1725CB G4EFU3725CB G4EFL3725CB
.018x.018 G4TFU1818CB G4TFL1818CB G4EFU1818CB G4EFL1818CB G4BF3U1818CB G4BF3L1818CB G4EFU3818CB G4EFL3818CB
.018x.025 G4TFU1825CB  G4TFL1825CB G4EFU1825CB G4EFL1825CB G4BF3U1825CB G4BF3L1825CB G4EFU3825CB G4EFL3825CB
.019x.025 G4TFU1925CB  G4TFL1925CB G4EFU1925CB G4EFL1925CB G4BF3U1925CB G4BF3L1925CB G4EFU3925CB G4EFL3925CB
.020x.020 G4TFU2020CB  G4TFL2020CB G4EFU2020CB G4EFL2020CB G4BF3U2020CB G4BF3L2020CB G4EFU3020CB G4EFL3020CB

Conditionnement :

¢ Boite de 25

¢ Boite de 10 sachets Clean Packing stérilisables
Packaging:

® Box of 25

e Box of 10 sterilisable clean pack

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

Arcs TitanMoly™ titane molybdéne
TitanMoly™ Titanium Molybdenum Archwires

e Le BT3™ Béta titane fournit des niveaux de
force 45% inférieurs a ceux des arcs acier
équivalents

e Egalement disponible en longueurs droites de
36cm

e Les arcs BT3™ ne contiennent pas de Nickel

e TitanMoly™ titanium molybdenum archwires have
enough recovery force and bendability without
breaking and they are nickel-free.

e TitanMoly™ titanium molybdenum wires provide
force levels that are 45% less than those of
equivalent stainless steel arches.

Genius compatible arc

supérieur
Genius compatible for
Upper
TRUEFORM™ | EUROPA™ | BIOFORM Il EUROPA™ ||
Taille . .. L. . - L. .. -

Size Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur

upper Lower Upper Lower Upper Lower Upper Lower

.016 B3TFU016 B3TFLO16 --- - --- --- ---

.018 B3TFU018 B3TFLO18

.016x.016 B3TFU1616 B3TFL1616
.016x.022 B3TFU1622 B3TFL1622 B3EFU1622 B3EFL1622 B3BF3U1622 B3BF3L1622 B3EFU3622 B3EFL3622
.017x.025 B3TFU1725 B3TFL1725 B3EFU1725 B3EFL1725 B3BF3U1725 B3BF3L1725 B3EFU3725 B3EFL3725

.0175x.0175 B3TFU7575 B3TFL7575 --- --- --- --- ---

.018x.025  B3TFU1825 B3TFL1825
.019x.025 B3TFU1925 B3TFL1925 B3EFU1925 B3EFL1925 B3BF3U1925 B3BF3L1925 B3EFU3925 B3EFL3925
.020x.020 --- --- --- --- B3EFU3020 B3EFL3020
.021x.025 B3TFU2125 B3TFL2125 B3EFU3125 B3EFL3125

Conditionnement :

¢ Boite de 25

* Boite de 10 sachets Clean Packing stérilisables
Packaging:

® Box of 25

® Box of 10 sterilisable clean pack

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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@ FILS ET ARCS / WIRES AND ARCHWIRES

FILS ET ARCS
WIRE AND ARCHWIRES

Arcs acier S3
S3 STAINLESS STEEL archwires

e Fil acier médical 304v utilisé pour former les
arcs

e Les arcs sont aussi précis dans leurs formes
que dans leurs performances

e 304V medical grade stainless steel wire in forming
these archwires.

e Product integrity, consistent performance
characteristics, and precise archforms.

Genius compatible arc

supérieur
Genius compatible for
Upper
_ TRUEFORM™ | EUROPA™ | BIOFORM il
Taille - L L - L. L. - L.
Size Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur Supérieur Inférieur
upper Lower Upper Lower Upper Lower Upper Lower
.012 S3TFU012 S3TFLO12 S3EFU012 S3EFLO12 S3BF3U012  S3BF3L012 S3EFU112 S3EFL112
.014 S3TFU014 S3TFLO14 S3EFU014 S3EFL014 S3BF3U014 S3BF3L014 S3EFU114 S3EFL114
.016 S3TFUO16 S3TFLO16 S3EFU016 S3EFLO16 S3BF3U016  S3BF3L016 S3EFU116 S3EFL116
.018 S3TFU018 S3TFLO18 S3EFU018 S3EFL018 S3BF3U018 S3BF3L018 S3EFU118 S3EFL118
.020 S3TFU020 S3TFL020 S3EFU020 S3EFL020 S3BF3U020 S3BF3L020 S3EFU120 S3EFL120
.016x.016 S3TFU1616 S3TFL1616 S3EFU1616 S3EFL1616 S3BF3U1616 S3BF3L1616 S3EFU3616 S3EFL3616
.016x.022  S3TFU1622 S3TFL1622 S3EFU1622 S3EFL1622 S3BF3U1622 S3BF3L1622 S3EFU3622 S3EFL3622
.016x.025  S3TFU1625 S3EFU1625 S3EFL1625 S3EFU3625 S3EFL3625
.017x.017 S3TFU1717  S3TFL1717 S3EFU1717  S3EFL1717 S3BF3U1717 S3BF3L1717 S3EFU3717 S3EFL3717
.017x.022 S3TFU1722 S3TFL1722 S3EFU1722 S3EFL1722 S3BF3U1722 S3BF3L1722 S3EFU3722 S3EFL3722
.017x.025  S3TFU1725 S3TFL1725 S3EFU1725 S3EFL1725 S3BF3U1725 S3BF3L1725 S3EFU3725 S3EFL3725
.018x.018 S3TFU1818 S3TFL1818 S3EFU1818 S3EFL1818 S3BF3U1818 S3BF3L1818 S3EFU3818 S3EFL3818
.018x.022  S3TFU1822 S3TFL1822 S3EFU1822 S3EFL1822 S3BF3U1822 S3BF3L1822 S3EFU3822 S3EFL3822
.018x.025  S3TFU1825 S3TFL1825 S3EFU1825 S3EFL1825 S3BF3U1825 S3BF3L1825 S3EFU3825 S3EFL3825
.019x.019 S3TFU1919  S3TFL1919 S3EFU1919  S3EFL1919 S3BF3U1919 S3BF3L1919 S3EFU3919 S3EFL3919
.019x.025 S3TFU1925 S3TFL1925 S3EFU1925 S3EFL1925 S3BF3U1925 S3BF3L1925 S3EFU3925 S3EFL3925
.020x.020 S3TFU2020 S3TFL2020 S3EFU2020 S3EFL2020 S3BF3U2020 S3BF3L2020 S3EFU3020 S3EFL3020
.021x.025 S3TFU2125 S3TFL2125 S3EFU2125 S3EFL2125 S3BF3U2125 S3BF3L2125 S3EFU3125 S3EFL3125

Conditionnement :

* Boite de 25

* Boite de 10 sachets Clean Packing stérilisables
Packaging:

e Box of 25

® Box of 10 sterilisable clean pack

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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PORTE-ARCS
ARCHWIRE HOLDER

Ref : PEI.L24077

Porte-arcs
Archewire Holder

Porte-arcs avec couvercle, en méthacrylate transparent. Avec la
capacité de stocker 12 types d'arcs différents.

Archwire Holder with cover in transparent methacrylate. Arch
Organizer with Lid, made of Transparent Methacrylate. With
capacity to store 12 types of different bows.

k-
Ref : 3PRE9990 Ref : 3PRE9996
Presentoir pour arcs 9 positions Presentoir pour arcs 6 positions
9 positions archwire display 6 positions archwire display

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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MINI-VIS ORTHODONTIQUES
ORTHODONTIC MINI SCREWS

Les mini-vis - Micro-implant / Mini screws - Microimplants ..........ccccceeeeeen. 100
Les mini-vis - Embouts / Mini screws - DrivVers .....cccccceeeeeeeeeeeeeeeeceeeeeeeeeeee, 107
Foret de prépercage / Pilot Drill .......oovoiiiiiiiiie e 108
Les mini-vis - Guides / Mini SCrews - GUIAES ....cuvveeririiiiene e 109
Les mini-vis - Boites / Mini SCrews - BOX .....cooovviviiiiieieeeeeeernree e 110
Les mini-vis - Kit d'introduction / Mini screws - Starter Kit .......ccccccevveeeeennnn. m
Les mini-vis - Procédures chirurgicales / Mini screws - Surgical
[0 oToT=Y o LU T Y-SR 112
Les mini-vis - Micro-implant / Mini screws - Microimplants ......ccccccceeverinnn.
Les mini-vis - Embouts / Mini screws - DriVers ......ccccocciiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com




Micro-implants
Microimplants

Micro-implants pour I'ancrage orthodontique. Le
Micro-implant est une vis en titane utilisée pour
I'ancrage orthodontique au niveau maxillaire et
mandibulaire. Il agit comme un agent de fixation,
fournissant un point d'ancrage intra-osseux
fixe aux appareils orthodontiques, facilitant les
mouvements dentaires et réduisant les effets
indésirables.

Micro-implant for orthodontic anchorage. A
microimplant is a titanium screw used for maxillary
or mandibular skeletal anchorage to facilitate teeth
movement while reducing undesirable side effects.

Différents
Trou types de tétes
Hole Different head types

Forme hexagonale

Cou biocompatible
Hexagonal shape

Biocompatible neck

Angle coupant

Knife edge
Design idéal [
efficacité optimale
Best pitch & valley
Autoperforant
Self-drilling

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com




MINI-VIS ORTHODONTIQUES
ORTHODONTIC MINI' SCREWS

Micro-implants
Microimplants

Plusieurs

disponibles

e Rétraction en masse des 6 antérieures

e Intrusion, extrusion, distalisation, protraction et re-
dressement de I'axe molaire

e Rétraction de I'arcade makxillaire et de l'arcade
mandibulaire

e Correction des milieux

e Intrusion, extrusion et contrdle du torque de la par
tie antérieure

e Elastique intermaxillaire

e Fixation intermaxillaire pendant la chirurgie ortho-
gnatique

e Utilisation possible avec I'arc transpalatin

e |déal pour les traitements orthodontiques linguaux

* Ancrages squelettiques directs et indirects

applications cliniques

Variable Clinical applications include

® Mass retraction of the anterior 6

eMolar intrusion, extrusion, distalization, protraction &
uprighting

*\\hole maxillary and mandibular dentition retraction

e Midline correction

e Anterior intrusion, extrusion and torque control

e [ntermaxillary elastics

e Intermaxillary fixation during orthognathic surgery

e Combination use of Transpalatal Arch

e Perfect for lingual orthodontic treatment

e Various direct and indirect skeletal anchorage

Type conique
Tapered type - Ref : SH1312-05

81.2mm 87.3mm

Smm

Les différents types de Micro-implants
(stériles ou non-stériles)

Différents types de micro-implants disponibles.
Sites recommandés : au niveau gencive maxil-
laire et mandibulaire, y compris le palais.
Elastoméres recommandés : ressort hélicoidal
nickel titane, fil élastomere, etc...

Types of Absoanchor Microimplant
(Non-Sterilized and Sterilized)
Recommended Sites : Maxillary and mandibular
attached gingiva including the palate.
Recommended Elastomers : Nickel titanium coil
spring, elastomeric thread, etc...

Type cylindrique
Cylinder type - Ref : SH13-05

A=

13 Series ?1.3 SH 1312-05 SH 1312-06 SH 1312-07 SH 1312-08 SH 1312-10 SH 1312-12
14 Series 1.4 SH 1413-05 SH 1413-06 SH 1413-07 SH 1413-08 SH 1413-10 SH 1413-12
15 Series ~ @1.5 SH 1514-05 SH 1514-06 SH 1514-07 SH 1514-08 SH 1514-10 SH 1514-12
16 Series ?1.6 SH 1615-05 SH 1615-06 SH 1615-07 SH 1615-08 SH 1615-10 SH 1615-12
20 Series ?2.0 SH 2018-05 SH 2018-06 SH 2018-07 SH 2018-08 SH 2018-10 SH 2018-12
13 Series ?1.3 SH 13-05 SH 13-06 SH 13-07 SH 13-08 SH 13-10 SH 13-12
14 Series @14 SH 14-05 SH 14-06 SH 14-07 SH 14-08 SH 14-10 SH 14-12

Tailles le plus souvent utilisées / Commonly used sizes

O RTl—I O Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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MINI-VIS ORTHODONTIQUES
ORTHODONTIC MINI' SCREWS
Micro-implants

Microimplants

Téte Type Bracket
-Sens horaire

Sites recommandés : au niveau de la gencive
attachée maxillaire et mandibulaire y compris
palatine. Zone de suture palatine y compris

paramidpalatal.

Elastoméres conseillés :
fil élastomeére et rsssort nickel titane, etc...
Possibilité d'inserer un arc.

Bracket Head (BH) Type Right
Handed Screws-Clock wise

Recommended Sites :
Maxillary and mandibu-
lar attached gingiva in-
cluding palate. Midpala-
tal suture area including
paramidpalatal.
Recommended Elas-
tomers : Power chains,
elastomeric thread
and nickel titanium coil
spring, etc... Archwire
insertion is possible.

(BH) - pas a droite

Chainettes élastiques,

14 Series @1.4 BH 1413-06 BH 1413-07 BH 1413-08 BH 1413-10 BH 1413-12
15 Series @1.5 BH 1514-06 BH 1514-07 BH 1514-08 BH 1514-10 BH 1514-12
16 Series ?1.6 BH 1615-06 BH 1615-07 BH 1615-08 BH 1615-10 BH 1615-12
17 Series @1.7 BH 1716-06 BH 1716-07 BH 1716-08 BH 1716-10 BH 1716-12
18 Series ?1.8 BH 1817-06 BH 1817-07 BH 1817-08 BH 1817-10 BH 1817-12
27 Series @2.7 BH 2722-05 BH 2722-06 BH 2722-07

Tailles le plus souvent utilisées / Commonly used sizes

TéteType Bracket (BH-L) - Pas a gauche

Sens anti-horaire

Sites recommandés : au niveau de la gencive at-
ta-chée maxillaire et mandibulaire y compris pala-
tine. Zone de suture palatine y compris paramid-

palatal.

Elastomeéres conseillés :
fil élastomeére et bobine de nickel titane , etc... In-
ser-tion du fil est possible.

Bracket Head (BH-L) Type - Left Handed
Screws - Conter clock wise

Recommended Sites:
Maxillary and mandib-
ular attached gingiva
including palate. Also
midpalatal suture area
including  paramidpala-
tal.

Recommended Elas-
tomers : Power chains,
elastomeric thread
and nickel titanium coil
spring, etc... Archwire
insertion is possible.

chaines d'alimentation,

14 Series @14 BH 1413-06-L BH 1413-07-L BH 1413-08-L BH 1413-10-L BH 1413-12-L
15 Series @15 BH 1514-06-L BH 1514-07-L BH 1514-08-L BH 1514-10-L BH 1514-12-L
16 Series @16 BH 1615-06-L BH 1615-07-L BH 1615-08-L BH 1615-10-L BH 1615-12-L
17 Series @17 BH 1716-06-L BH 1716-07-L BH 1716-08-L BH 1716-10-L BH 1716-12-L
18 Series ?1.8 BH 1817-06-L BH 1817-07-L BH 1817-08-L BH 1817-10-L BH 1817-12-L
27 Series @2.7  BH2722-05-L BH 2722-06-L BH 2722-07-L

Tailles le plus souvent utilisées / Commonly used sizes

ORIHS. o
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Micro-implants
Microimplants

Sites Recommandés :

Tissus mous maxillaires et mandibulaires
Elastomeres conseillés : Fil élastomere
avec crochet en fil de ligature, etc.

Recommended Sites :

Maxillary and mandibular movable
soft tissue

Recommended elastomers :
Elastomeric thread with ligature wire
hook, etc.

Diamétre Code
Diameter smm 6mm 7mm

13 Series @13 NH1312-056 NH1312-06 NH 1312-07
14 Series @14  NH1413-06 NH1413-06 NH 1413-07

Séries

e

Tailles le plus souvent utilisées / Commonly used sizes

Sites Recommandés :

Zone frontaliere entre la gencive mandibulaire
et les tissus mous.

Elastomeres conseillés : Ressort hélicoidal en
nickel titane, fil élastomeére, etc.

Recommended Sites :
Border area between mandibular at-
tached gingiva and movable soft tissue.

Recommended elastomers : ' n
Nickel titanium coil spring, elastomeric !
thread, etc. e :
e Pum—— i
) :
T
¥
Séries Di_amétre Code
Diameter 5mm 6mm 7mm 8mm 10mm 12mm

13 Series @13  LH13-05 LH 13-06 LH 13-07

14 Series @14 LH1413-06 LH1413-06 LH1413-07 LH1413-08 LH1413-10 LH 1413-12
15 Series @15 LH1514-056 LH1514-06 LH1514-07 LH1514-08 LH1514-10 LH 1514-12
16 Series ?16 LH1615-06 LH1615-06 LH1615-07 LH1615-08 LH 161510 LH 1615-12

Tailles le plus souvent utilisées / Commonly used sizes

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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MINI-VIS ORTHODONTIQUES
ORTHODONTIC MINI SCREWS

Micro-implants

Microimplants

Type téte circulaire (CH)
Sites Recommandeés :

Gencive maxillaire et mandibulaire,
incluant le palais.

Elastomeres

chains, fil elastomere, coil spring,
ressort hélicoidal en nickel titane, etc.

Circle Head (CH) Type

Recommended Sites :

Maxillary and mandibular attached
gingiva including palate.
Recommended elastomers :

conseillés : Power

e b e i b e i e

Power chains, elastomeric thread,

nickel titanium coil spring, etc.

13 Series @13 CH1312-06 CH 1312-07 CH 1312-08 CH1312-10 CH 1312-12
14 Series @14  CH1413-06 CH 1413-07 CH 1413-08 CH 1413-10 CH 1413-12
15 Series @15 CH1514-06 CH 1514-07 CH 1514-08 CH 1514-10 CH 1514-12
16 Series @16 CH1615-06 CH 1615-07 CH 1615-08 CH 1615-10 CH 1615-12

Tailles le plus souvent utilisées / Commonly used sizes

Téte type bouton (PH)

Sites Recommandés :

Gencive maxillaire et mandibulaire,
incluant le palais.

Elastomeres conseillés :

Power chain,
Nickel Titane, etc.

Power Head (PH) Type

Recommended Sites :

Maxillary and mandibular attached
gingiva including the palate.
Recommended elastomers :

power chain,

spring, etc.

ressort hélicoidal

it

nickel titanium coil

13 Series @13 PH1312-05 PH 1312-06 PH 1312-07 PH1312-08 PH1312-10 PH 1312-12
14 Series @14  PH1413-05 PH 1413-06 PH 1413-07 PH 1413-08 PH 1413-10 PH 1413-12
15 Series @15 PH1514-05 PH 1514-06 PH 1514-07 PH 1514-08 PH 1514-10 PH 1514-12
16 Series @16  PH1615-05 PH 1615-06 PH 1615-07 PH 1615-08 PH 1615-10 PH 1615-12

Tailles le plus souvent utilisées / Commonly used sizes

ORTI—IO
artner
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Micro-implants
Microimplants

Sites Recommandeés :

Zone buccale maxillaire et mandibulaire
pour la fixation intermaxillaire pendant
la chirurgie orthognathique. Aussi,
palais comprenant la zone de suture
mipalatine.

Elastomeres conseillés :

Fil de ligature et / ou élastique
pourla fixatio nintermaxillaire.
Aussi Power Chain, fi | élastomeére

et ressort hélicoidal en nickel titane,

etc.

?"'."..‘!F'_-I!I.‘... .. ]

- Diamétre Code
Séries .
Diameter 6mm 7mm 8mm 9mm 10mm
Recommended Sites : 18Series @18 FH1716-068 FH 1716-07 FH 1716-08 FH 1716-09 FH 1716-10

Maxillary and mandibular buccal
area for intermaxillary fixation during . .

. . . . Tailles le plus souvent utilisées
orthognathic surgery. Also, palate including mid-palatal suture area. Commonly used sizes
Recommended elastomers :

Ligature wire and/or rubber band for intermaxillary fixation. Also, power
chains, elastomeric thread and nickel titanium coil spring, etc.

19 Series @19 FH1817-06 FH 1817-07 FH 1817-08 FH 1817-09 FFH 1817-10

Sites Recommandeés :

Gencive maxillaire et mandibulaire, incluant le palai
Elastomeres conseillés :

Power Chain, fil élastomeére et ressort

hélicoidal en nickel titane, etc. =

Recommended Sites :

Maxillary and mandibular attached
gingiva including palate.
Recommended elastomers :
Power chains, elastomeric thread,
nickel  titanium  coil

spring, etc Séries Diamétre Code
Diameter 5mm 6mm 7mm 8mm 10mm 12mm
: 15 Series 1.5 HH1514-06 HH1514-06 HH1514-07 HH1514-08 HH 1514-10 HH1514-12
r‘ﬂ 16 Series ?1.6 HH1615-05 HH1615-06 HH1615-07 HH1615-08 HH1615-10 HH1615-12
17 Series 017 HH1716-05 HH1716-06 HH1716-07 HH1716-08 HH1716-10 HH1716-12

: - =5 18 Series ?1.8 HH1817-05 HH1817-06 HH1817-07 HH1817-08 HH1817-10 HH1817-12
20 Series @20 HH2018-05 HH2018-06 HH2018-07 HH2018-08 HH2018-10 HH2018-12
Tailles le plus souvent utilisées / Commonly used sizes

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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-VIS ORTHODONTIQUES / ORTHODONTIC MINI SCREWS

MINI-VIS ORTHODONTIQUES
ORTHODONTIC MINI SCREWS

Micro-implants
Microimplants

Type doubleTéte (DH)
Sites Recommandés :
Gencive buccale maxillaire.
Elastomeres conseillés :
Elastique intermaxillaire avec ressort
hélicoidal en nickel titane, Power
Chain et fil élastique, etc.

Double Head (DH) Type

Recommended Sites :

Maxillary buccal attached gingiva.
Recommended elastomers :
Intermaxillary elastic with nickel titanium coil
spring, power chain and elastic thread, etc.

N‘F:IHW _

15 Series @15 DH1514-05 DH1514-06 DH1514-07 DH1514-08 DH 1514-10 DH1514-12
16 Series @16 DH1615-05 DH1615-06 DH1615-07 DH1615-08 DH1615-10 DH1615-12
17 Series @17 DH1716-05 DH1716-06 DH1716-07 DH1716-08 DH1716-10 DH1716-12
18 Series @18 DH1817-05 DH1817-06 DH1817-07 DH1817-08 DH1817-10 DH1817-12
20 Series @20 DH2018-05 DH2018-06 DH2018-07 DH2018-08 DH2018-10 DH2018-12

Tailles le plus souvent utilisées / Commonly used sizes

Tt e e e e

Téte type (club de) golf (GH)
Site Recommandés :

Gencive maxillaire et mandibulaire, incluant le
palais.

Elastomeres conseillés :

Power Chain, ressort hélicoidal en
nickel titane, fil élastique, etc.

Golf Head (GH) Type

Recommended Sites :

Maxillary and mandibular attached
gingiva including the palate.
Recommended elas-

tomers:

titanium coil spring,  yac ot 313 GH1312.05 GH1312-06 GH1312.07 GH1312-08 GH1312.10 GH1312-12
elastic thread, etc. i

14Series @14 GH1413-05 GH1413-06 GH1413-07 GH1413-08 GH1413-10 GH1413-12

et 15Series @15 GH1514-05 GH1514-06 GH1514-07 DH1514-08 GH1514-10 GH1514-12

16Series @16 GH1615-05 GH1615-06 GH1615-07 GH1615-08 GH1615-10 GH1615-12

17Series @17 GH1716-05 GH1716-06 GH1716-07 GH1716-08 GH1716-10 GH1716-12

18Series @18 GH1817-05 GH1817-06 GH1817-07 GH1817-08 GH1817-10 GH1817-12

20Series @20 GH2018-05 GH2018-06 GH2018-07 GH2018-08 GH2018-10 GH2018-12

Tailles le plus souvent utilisées / Commonly used sizes
ar l-l‘llel"
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MINI-VIS ORTHODONTIQUES
ORTHODONTIC MINI' SCREWS

Micro-implants
Microimplants

Téte type tube (TH)
Sites Recommandeés :
Gencive makxillaire et mandibulaire, incluant
le palais. L'insertion d'arc est possible.
Elastomeres conseillés :

Ressort hélicoidal en nickel titane,
filetage élastomeére, etc.

Tube Head (TH) Type
Recommended Sites :

Maxillary and mandibular attached gingi-
va including the palate. Archwire insertion
is possible.

Recommended elastomers :

Nickel titanium coil spring,

Elastomeric Thread, etc.

18 Series @1.8 TH1817-05 TH 1817-06 TH 1817-07 TH 11817-08 TH 1817-09 TH 1817-10 TH 1817-11 TH 1817-12
20 Series @20 TH2018-05 TH 2018-06 TH 2018-07 TH 2018-08 TH 2018-09 TH 2018-10 TH 2018-11 TH 2018-12

Tailles le plus souvent utilisées / Commonly used sizes

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Embouts
Drivers

Nﬁ

Téte /Head NL HD + ST-L (Large) Embouts /Tips
Téte /Head NL HD + ST-S (Fin)

Micro balls

@@ _i @ — I

A utiliser avec / to use with A utiliser avec / to use with ) ﬂiﬂ C-Ring
SH, NH, LH, CH, PH, GH 13 Series, GH FH, BH, HH, DH, \JH,TH, GH 17 Serles,

14 Series, GH 15 Series, GH 16 Series. GH 18 Series, GH 20 Series, SH 20

Micro ball grip,
Series. \

A utiliser avec / to use with A utiliser avec / to use with

SH, NH, LH, CH, PH, GH 13 Series, FH, BH, HH, DH, JH, TH, GH 17
GH 14 Series, GH 15 Series, GH 16 Series, GH 18 Series, GH 20 Series,
Series. SH 20 Series.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Contre-Angle

Hand contra-Angle .

EMBOUTS
DRIVERS it [

36mm 36mm
26mm 26mm
17mm 19mm 17mm 19mm
i (1
A utiliser avec / to use with A utiliser avec / to use with
SH, NH, LH, CH, PH, GH 13 Series, GH 14 Series, GH FH, BH, HH, DH, JH,TH, GH 17 Series, GH 18 Series,
15 Series, GH 16 Series. GH 20 Series, SH 20 Series.

Jaune / Yellow @ 0.9 Rouge / Red @ 1.0

24mm
PD 24-1.0 “‘ﬂwg —= TS
5mm
I 25mm
R e WE——
PD 25-1.0 T
| 3Tmm
PD 31-1.0 jre s
9,5mm
24mm
PD 24-1.1 patesres D PD 24-1.2
5mm
25mm
PD 25-1.7 inim—— i
3Tmm
PD 31-1.1 f————"
9,6mm 9,56mm

Il est recommandé que le diamétre du foret soit de 0,2 mm a 0,3 mm plus petit que le diameétre du micro-implant. Ex: SH1312-07
-> PD-25-1.0, SH1413-06 -> PD-25-1.1 La profondeur de forage recommandée est la longueur du micro-implant a placer. Ceux de
24 mm sont tres utiles pour la zone buccale. Ceux de 25 mm et 31 mm sont congus pour le palais.

0.2 mm - 0.3 mm smaller Pilot Drill than microimplant diameter is recommended. Ex: SH1312-07 -> PD-25-1.0, SH1413-06 -> PD-25-1.1

EN : Recommended depth of drilling is length of microimplant to be placed. 24mm is very useful to use on the buccal area. 25mm &
31mm are designed for palate.

@) RTl—I O
pariner
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Guides
Guides

5.0 ’

@1.2 -@1.4 - @16 @21

Modéle de présentation
Typodont model

e Typodont

¢ 1 set de brackets

e Micro-implants

¢ Ressort fermé Niti

¢ Crochet a sertir réglable
e Fils élastiques

¢ Chainettes élastiques

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

eTypodont 1ea

e| abial Brackets 1 set

e Micro-Implants

eNickel titanium Closed Coil Spring
e\/ariable Crimpable Hook
eElastomeric Threads

ePower Chain
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MINI-VIS
MINI SCREWS

Boite
Box

Boite standard
Regular Box

Mini-boite
Mini Box

Boite avec Mini-Boite
Box with Mini Box

O RTl—I O | Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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—— -VIS ORTHODONTIQUES / ORTHODONTIC MINI SCREWS

MINI-VIS
MINI SCREWS

Kit d'introduction
Starter Kit

Possibilité de choisir une taille
spécifique du forét de prépercage
et des micro-implants.

You can choose specific

size of the pilot drills &

microimplants you want.

Composition du Kit de déemarrage
Starter Kit components

Ref : 0509-268

¢ NLHD+ST-S : 1ea

*HCD: 1ea Composition du Kit de démarrage sans

¢ED19-S : 1ea HCD (contre-angle manuel) ED19-S

ePD-25-1.0 : 1ea (embout contre-angle)

*PD-31-1.0: 1ea Starter Kit components without HCD (hand

e Microimplants : 6 pkg (SH1312-06, 07, 08 & contra angle driver), ED19-S (engine driver)
SH1413-06, 07, 08) R

Offert / Free '

e Regular Case : 1ea
¢ Brochure & Guide-CD

Composition du Mini Kit Composition du Kit instruments
Mini Kit components Instrument Kitcomponents
Ref : 0509-269 ¢ NLHD+ST-S : 1ea
*NLHD+ST-S : 1ea eST-L: lea
*SHD-S : 1ea *SHD-S : 1ea
*PD-25-1.0: 1ea eSHD-L: 1ea
e Microimplants : 4 pkg (SH1312-07, 08 & ¢ED19-S : 1ea
SH1413-06, 07) eED19-L : 1ea Offert/ Free
Offert / Free e PD-24-1.0 : 1ea * Mini Case : 1ea

e Mini Case : 1ea

e PD-25-1.0 : 1ea ¢ Brochure & Guide-CD
¢ Brochure & Guide-CD

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Procédures chirurgicales
Surgical Procedures

La Méthode d'auto-forage n'est possible que
lorsque l'os cortical n'est pas trop dur. Avec cette
méthode, il ne faut jamais exercer une pression
déraisonnable car il y a un risque de fracture de
I'embout de la vis si la résistance est trop forte.
Essayer juste de tourner la vis avec une légere
pression et a une vitesse de moins de 20 RPM.
Procédé de retrait :

1) Effectuer une anesthésie locale topique.

2) Dévissez le micro-implant manuellement ou a
I'aide du contre-angle.

1/ Anesthésie
Anesthesia

2/ Forage de I'implant
Implant driving

3/ Apres implantation
After implantation

<
/

3/ Forage de I'implant
Implant driving

q\ '
2/ Fraise ronde
Round Bur

1/ Anesthésie
Anesthesia

<]

/u\

2/ Fraise ronde
Round Bur

3/ Foret
Pilot dilling

1/ Anesthésie
Anesthesia

2/ Retraction de la
muqueuse

Mucosal retraction

I'-I'I19l'

A 1. peinte de Finnovation / Leading innovation

3/ Positionnement
(fraise ronde)
Indentation (round bur)

1/ Incision
Incision

Tél : 01.48.70.12.69 - Email
Site : www.myorthopartner.com

L <
/ \ N

Self drilling method is possible when the cortical
bone is not so hard. Must never apply unreasonable
press down because there is possibility of fracture
of screw tip if resistance is strong when using
self drilling method. Just try to rotate with gentle
pressure and speed of less than 20 RPM.

Method for removal.

1) Perform topical local anesthesia.

2) Unscrew the microimplant from the bone using
hand or engine driver.

Utilisation du guide de forage
Usage of Drill Guide

4/ Aprés implantation
After implantation

4/ Forage de I'implant
Implant driving

5/ Apres implantation
After implantation

Utilisation du guide de forage
Usage of Drill Guide

4/ Foret
Pilot dilling

5/ Forage de I'implant
Implant driving

6/ Apres implantation
After implantation

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
: info@myorthopartner.com -



Micro-implants
Microimplants

hs

Patient d'hypodontie. Mouvement
dentaire asymeétrique. Correction du canting
occlusal. Alternative a la chirurgie orthognathique.
Cas de retraitement. Cas de faible coopération du
patient. Diminuez le temps passé au fauteuil.

souffrant

Patient with hypodontia. Asymmetric tooth
movement. Correction of occlusal canting.
Alternative to orthognathic surgery. Retreatment
cases. Cases for low patient coorperation. Decrease
chair time.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Intrusion des dents antérieures supérieures ou

inférieures. Intrusion des dents postérieures
supérieures supra-éruptives. Mésialisation des
molaires. Correction de I'occlusion croisée.

Distalisation des molaires. Rétraction des dents
antérieures. Utilisation de mini vis avec des appareils
fonctionnels.

Intrusion of upper or lower anterior teeth. Intrusion
of supra-erupted upper posterior teeth. Mesialization
of molars. Correction of crossbite. Distalization of
molars. Retraction of anterior teeth. Use of mini
screw with functional appliances.

ORTI-IO
artner
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MINI-VIS
MINI SCREWS
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AS: Téte type champignon , hexagone
AS: Hexagon, Mushroom type head

HUB.AS001 0.7mm 4.1mm SUS316L @1.5mm*L10mm
HUB.AS008 0.7mm 4.1mm Ti6AL4V @1.5mm*L1Tmm
HUB.AS002 0.7mm 3.8mm SUS316L ?2.0mm*L1Tmm

PS:Tétetype champignon, quadrilatére
PS:Quadrangle, Mushroom type head

HUB.PS002 0.8mm 3.4mm SUS316L @1.5mm*L10mm
HUB.PS003 0.8mm 3.4mm Ti6AL4V ?2.0mm*L10mm
HUB.PSO001 0.8mm 3.4mm Ti6AL4V ?2.0mm*L1Tmm

ZS:Téte type champignon , quadrilatere, demi-filetage
/S:Quadrangle, Mushroom type head, Half thread

HUB.AS003 0.8mm 3.4mm SUS316L ?2.0mm*L14mm
HUB.AS004 0.8mm 3.4mm SUS316L ?2.0mm*L17mm

Téte type MS
MS type head

HUB.AS005 0.8mm @1.5mm*L10mm
HUB.AS006 0.8mm ?2.0mm*L10mm
HUB.ASO00 0.8mm ?2.0mm*L1Tmm

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Embouts

Drivers
q . »
. ¥
Référence Designation

A Manche

HUB.I003 Handle

Embout PS (grande téte)

B HUB.I1002 Blade PS (big head)
c HUB.I001 Embout angulé PS ( grande téte)

Angled Blade (short blade)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE ‘ O RTrI O

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com - a r
Site : www.myorthopartner.com Emwmm«m»gwm



—
RIS,

e gmrvea v Hvaestion / Racatg dnenetir

ELASTOMERES
ELASTOMER

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ELASTOMERES / ELASTOMER

ELASTOMERES
ELASTOMER
Elastiques intra et extra-oraux en latex / Latex elastics.....cccccciiiiiiiiicnnnns 116
Elastiques sans latex / Latex free elastiCs......ccvcvviiiiieeeiiiiiiiie e 17
Ligatures élastomériques / Elastomeric ligatures......coccueeeeeriieeeiieeesiee e 119
Fils et t ubes de traction / Elastics thread and tubes.........cccoecieeiiiicieeneniieenn. 120
Tubes de protection pour arc / Elastics thread and tubes........ccccceeiiiiiiiiiiinnnes 121
Chainettes élastiques / Elastomeric Chains .......cieceeiiiecccciiieeeeeeee e 122
Porte-Chainettes / Powerchain Display .......ccccceeiiiieeeeicciieee e 123

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ELASTIQUES INTRA-ORAUX

INTRA-ORAL ELAST

e Couleur : ambre

¢ Coffret de 50 sachets indivi-
duels contenant chacun 100
élastiques

e Fabriqués en latex médical de
premiére qualité

el e contenu de chaque coffret
est vérifié pour la précision des
diametres et des forces. Validé
par des tests en laboratoire

¢ Boites se placant idéalement
dans les distributeurs en plexi-
glas

91 Force Désignation / Description
rences

6318X002 Cricket

6336X002 Basketball

6314X002 Léger 60 g Curling

6356X002 Light 2 oz Soccer / Football Amber5/16 4B

High Jump
6338X002 Saut en hauteur
63365002 Ski

6314S002 Moyen 85 g Baseball

63565002 Medium 3 0z  Archery /Tir a I'arc Amber5/16  4C

63385002 Judo Amber 3/8 5C

6318L002 Tennis Amber 1/8 1D

6336L002 ~ MoyenFort g, gpy Amber 3/16 2D

6314L002 100g HandBall Amber 1/4 3D
Medium Strong -

6356L002 35 oz Badmington Amber 5/16 4D

6338L002 Boxe Amber 3/8 5D

6318M002 Snowboard
6336M002 Fort 130 g Kite Surf
6314M002 Heavy 4 oz Karate
6356M002 Triathlon
6318H002 Golf
6336H002 Extra Fort 1770 g Squash

6314H002 Extra Heavy 6 0z Fence /Escrime Amber 1/4 3F

6356H002 Ping Pong

s QRS

Alp(d\ tion / Leading

ICS

eColor: Amber

eBox of 50 individual packs
with 100 elastics each

eMade from medical grade
high quality latex

eContent of each pack is
checked for accuracy of
diameters and forces.

e\/alidated by lab testing

QRIS

Finest elasfics for orfhedonticst

Possibilité d’écrire
sur la pochette !
You can write on this side.

Amber 1/8
Amber 3/16 2B
Amber 1/4 3B

Amber 3/8 5B

Amber 3/16 2C
Amber 1/4 3C

Amber 1/8 1E
Amber 3/16  2E
Amber 1/4 3E
Amber 5/16  4E
Amber 1/8 1F
Amber 3/16  2F

Amber 5/16  4F

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com



ELASTIQUES LATEX
LATEX ELASTICS

Tableau d'élastiques disponible sur demande.
Elastic chart available upon request

Intra-oraux avec Latex

ELASTOMERES / ELASTOMER

Extra-oraux

Léger: B Moyen : C Moyen-fort : D Fort: E Extra-fort : F Léger: G fort: H
(2 0z/60g) (3 0z/85g) (3,5 02/100g) (4 0z/1309) (6 0z/170g) (8,5 0z/230g) (16 0z/400g)
3,18 mm Cricket Tennis Snowboard Golf
(1/8%) Cricket Tennis Snowboard Golf
4,76 mm Basketball Ski Rugby Surf Squash Voile
(3/16%) Basketball Ski Rugby Kite Surf Squash Sailing
6,35 Tm Curling Baseball Hand Ball Karaté Escrime Natation
(1/4%) Curling Baseball Hand Ball Karate Fence Swimming
7,94 i Football Tiral'arc  Badminton Triathlon Ping Pong Deltaplane
(5/16%) Soccer Archery Badminton Triathlon Ping Pong Hang glider
9,3 mm Saut en hauteur Judo Boxe
(3/8%) High Jump Judo Boxe
12,7 mm
(1/2%) Patin a glace (1/2*)  Marathon
Ice Skating (1/2%) Marathon

Les élastiques Ortho Partner sont fabriqués avec du
latex chirurgical et avec précision, en vue d’obtenir
une force de traction réguliére. La force de traction
indiquée correspond a une extension de |'élastique
trois fois supérieure a son diametre initial. Ceux re-
présentés sur fond bleu sont également disponibles
en assortiments de couleur. Le tableau ci-dessus est
a échelle réelle.

Conditionnement des élastiques intra-oraux :
e Par 5000 : 50 sachets de 100 élastiques couleur
naturelle / Sport Pack

Elastiques extra-oraux (ces élastiques sont dispo-
nibles sur commande) :

e Par 1000 : 10 sachets de 100 élastiques couleur natu-
relle / Sport Pack

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Ortho Partner elastics are manufactured with surgical
latex with high precision in order to obtain regular forces.
The force of traction is three times the size of the initial
diameter. Drawing above are at the real size.

Intraoral elastics packaging

e 5000 - Each carton contains 50 patient sport packs -
100 elastics per pack - Natural color

Extraoral elastics (these products are available on de-
mand)

¢ 1000 : each carton contains 10 patient sport packs - 100
elastics per pack - Natural color

ORTI-IO
artner

Site : www.myorthopartner.com ‘ Ao pointe de Finnovaton Leading imovation



ELASTIQUES SANS LATEX
LATEX FREE ELASTICS

Intra-oraux sans Latex

Fort: E
(4 0z/130g)

* ANTI- ALLERGIQU

HYPO-ALLERGENIC

Extra-fort : F
(6 0z/170g)

2

4,76 mm

O

. Squash
(3/16%) Kite Surf Squash
6,35 mm Karaté Escrime
(1/4%)
Karate Fence

Sur demande : dimensions hors catalogue
Available on demand: dimensions out of catalog

L'élastique sans latex est idéal pour les patients aller-
giques au latex. Disponible dans plusieurs tailles et
forces. Vous pouvez traiter tous vos cas !

e Par 5000 : 50 sachets de 100 élastiques couleur na-
turelle / Sport Pack

Elastiques extra-oraux (ces élastiques sont dispo-
nibles sur commande) :

e Par 1000 : 10 sachets de 100 élastiques couleur natu-
relle / Sport Pack

ORTrIO
pariner
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Latex free elastic is ideal for the patients with Latex al-
lergy. Available with differents sizes and forces. You can
treat all your patients now !

Intraoral elastics packaging
e 5000 - Each carton contains 50 patient sport packs -
100 elastics per pack - Natural color

Extraoral elastics (these products are available on de-
mand)

¢ 1000 : each carton contains 10 patient sport packs - 100
elastics per pack - Natural color

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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ELASTIQUES SANS LATEX
LATEX FREE ELASTICS

Lélastique sans latex est idéal
pour les patients allergiques au
latex. Disponible dans plusieurs i -
tailles et forces. Vous pouvez Y ive (%:l”‘
i ! % ORTHODO C
traiter tous vos cas ! ELASTICS

ceccoce

Latex free elastic is ideal for
the patients with Latex allergy.
Available with differents sizes
and forces. You can treat all your
patients now !

Ref : ELAST.OLFH36 Ref : ELAST.0LM36
1/8” Heavy 1/8” Medium

Ref : ORS.ELF6519
3/16" (4,8 mm) Medium (4,50z)

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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LIGATURES ELASTOMERIQUES SANS LATEX
LATEX FREE TIES

Charte de couleurs pour les chaines et les ligatures élastomériques
Color Chart For Elastomeric Ties & Chain

I - | [ o R
Gold Orange Purple

) D D 9 (D) 5 () I

 smoke ] osg g Jrevone | Vit Jrovtae B IEI

Références chaines et les ligatures élastomériques
Order Numbers For Elastomeric Ties & Chain

Versa-Tie™ Bambino-Tie™ Mini-Tie Select-Tie

Pearl VTPL46 BTPL84 OCMPL OCSLPL
Glow VTGW46 BTGW84 OCMGL OCSLGL
Neon Green VTNG46 BTNG84 OCMNG OCSLNG
Pearl Green VTPG46 BTPG84 OCMPG OCSLPG

EEEEE SEOEEE._

Glow Blue VTGB46 BTGB84 OCMGB  OCSLGB
Pearl Blue VTPB46 BTPB84 OCMPB OCSLPB
Lavender VTLV46 BTLV84 OCMLV OCSLLV
Maroon VTMA46 BTMA84 OCMMA  OCSLMA
Clear VTCL46 BTCL84 OCMCL OCSLCL
Gray VTGY46 BTGY84 OCMGY  OCSLGY

Metallic Silver  VTSV46 BTSV84 OCMMS  OCSLMS
Metallic Gold VTGDA46 BTGD84 OCMGD  OCSLGD
Metallic Purple VTPP46 BTPP84 OCMPP OCSLPP
Metallic Red VTMR46 BTMR84 OCMMR  OCSLMR
Metallic Blue VTMB46 BTMB84 OCMMB  OCSLMB
Royal Blue VTRB46 BTRB84 OCMRB OCSLRB
Lt. Sky Blue VTLS46 BTLS84 OCMLS OCSLLS
Deep Sky Blue VTDS46 BTDS84 OCMDS OCSLDS

Navy Blue VTNB46 BTNB84 OCMNB  OCSLNB
Green VTGR46 BTGR84 OCMGR  OCSLGR
Transp. Green  VTTG46 BTTG84 OCMTG OCSLTG
Ruby Red VTRR46 BTRR84 OCMRR OCSLRR
Turquoise VTTQ46 BTTQ84 OCMTQ  OCSLTQ
White VTWT46 BTWT84 OCMWT  OCSLWT
Fuchsia VTFU46 BTFU84 OCMFU OCSLFU
Black VTBK46 BTBK84 OCMBK OCSLBK
Orange VTOR46 BTOR84 OCMOR  OCSLOR
Fluor. Orange  VTFO46 BTFO84 OCMFO OCSLFO
Yellow VTYW46 BTYW84 OCMYW  OCSLYW
Pink VTPK46 BTPK84 OCMPK OCSLPK
Fluor. Pink VTFP46 BTFP84 OCMFP OCSLFP
Tooth VTTC46 BTTC84 OCMTC OCSLTC
Smoke VTSM46 BTSM84 OCMSM  OCSLSM

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ELASTOMERES / ELASTOMER

ELASTOMERES
ELASTOMER

Elastiques Power Thread
Power Thread Elastics

Fil de traction plein 50 ft.
Spool Thread, Solid 50 ft. spool

.025" .030” i .
Les fils et tubes élastiques
Gris / Grey ETGY025 ETGY030 Power thread sont des
élastomeéres de qualité médicale
Clair / Clear ETCLO25 ETCLO30 extrudés avec précision pourune

utilisation dans des applications
de rotation et de traction. Le tube

Fil de traction rugueux plein, ne glisse pas 25 ft. se comprime pour minimiser le
Thread, slip-Not Solid 25 ft. spool glissement lorsqu'il est noué.
SANS LATEX.
.025” .030”
Gris / Grey SNTGY025 SNTGY030 Elastic Power Threads and Tubing
are medical grade elastomers
Clair / Clear SNTCL025 SNTCL030 precisely extruded for use in

rotations and traction applications.
Tubing compresses to minimize
. slippage when knotted. LATEX
Tube de traction 50 ft. SpoolThread FREE.
Hollow 50 ft. spool

.025” .030”
Gris / Grey TBGY025 TBGY030
Clair / Clear TBCL025 TBCLO30
Gaine de protection élastique pour Arc Clear Ref:2201-318
Archwire sleeve protective tubing Grey Ref:2201-319
|
ACC.TELACLO25 glaine (;Iaire IBobineldef33m Les coins de rotation s'adaptent
earsieeve f1spootoram sous l'arc pour administrer les
ACC.TELACLO30 aine de protection Bobine de 75m forces de rotation la ou vous le
élastique pour arcs In spool of 7.56m

souhaitez. Sans latex, pack de 100.

ecccoe

Rotation wedges fit beneath the

archwire to administer rotation
@ forces where desired. Latexfree
100/pkg.

—

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE O RTl—I O
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ELASTOMERES
ELASTOMER

Tube de protection pour arc

Archwire Sleeve - Protective Tubing

Glisse sur le fil pour réduire l'irritation et maintient
I'espace la ou vous le souhaitez. Idéal pour la
maintenance des sites d'extraction.

10 ft. par bobine - 70 ft. per spool.

Gaine pour
arcs
Archwire
Sleeve

.018” .027” .046”

.018” Round

.0217x.027" .046” Round
Gris/ Grey ACC.TELAG018 ACC.TELAGO027 ACC.TELAGO046

Clair / Clear ACC.TELACL018 ACC.TELACL027 ACC.TELACLO46

—
BRHAE:

e gmrvea v Howaestion ! Rasatng dvcvetiom

Slides over wire to reduce irritation and maintains
space where desired. Ideal for extraction site main-
tenance. Latex-free.

Conseil clinique :
Clinical Tip:

Pour engager le tube sur des fils de taille nor-
male, appliquez une goutte d'alcool pour agir
comme lubrifiant..

To engage tubing on full size wires, apply a drop of
alcohol to act as a lubricant.

Ref : 2201-308 Transparent
Ref : 2201-439 Argent

Ligature élastique avec pad protecteur

10 modules par disque, 10 disques par paquet.
Sans latex. 0,124 pouces (3,17 mm). Réduit le
contact des dents avec les brackets en céramique
sur les dents inférieures. 10 modules par disque,
10 disques par paquet.

QeI
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Elastic ligature with protective pad

Latex free. .124 in (3.1mm). Reduces tooth
contact with ceramic
brackets on lower teeth. 10 modules per disk, 10

disks per package.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -



ELASTOMERES / ELASTOMER

ELASTOMERES

ELASTOMER 58mm
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Chainettes “Memory”
“Memory “chains

Memory Chain
| C€o=
Chainette claire serrée 1508001 e
CHA|N21313 . 15013485 ; ® A usaBE UNIgUE
Powerchain clear closed i
CHAIN 21310 Chainette gris serrée Trés espacée / Long space | ﬂ 2018-12-15
‘ Powerchain gray closed 4o 1| [ Medium (o7 8218121513
I ! §
Chainette claire Medium - espacée - . [[] Closed (AN
CHAIN.21213 . 23 Deuxans
Powerchain clear spaced = o/ S o e A
spacée ace 75% dhakcnol essiyer
Chainette claire Medium - espacée v " s avart Ui |

B
CHAIN.21210 Powerchain gray spaced m

Chainette claire trés espacée

CHAIN 21113 Powerchain claire long space Serrée / Closed ﬁﬁ“ﬁ,ﬂaﬁwmm"
. . N e 2amm
CHAIN.21110  Chainette grise trés espacée m
Powerchain gray long space
Chainette fine a force légere idéale pour les Thin chain delivering low forces for sensible
parodontes sensibles. Disponible en clair et perodontium. Available in clear and gray.
en gris.

Chainettes élastiques
Elastics thread and tubes

Type Clair/ Clear Type Gris/ Grey

Thin 0.4 0.5 Ideal Chain Thin 0.4 0.5 Ideal Chain
620PPCO03 620PPCO07
PR D S R - o S a A
— e o

620PPC05 620PPC08
e ——— - g e s e n
620PPCO1 620PPCO09
— — - - - - -
.t a®a® e s N N
Imm
. O e — 620PPC10
Oamm 0.5rrm
620PPC02 620PPC11
— — — - - -
e e Ty W
. S 620PPC12
Dudmim h h - - 0.5mm
- e © IQ IQ |(: (@)
Modules élastomeriques Taille / Size Référence 7~ & war e -
Elastomere modules (&) & (&) Ces ©ee
. P . . E20-0 E3 00 ‘E40—0 OO~ OO~
Modules élastomériques clair Paquet de 100 Taille 2 MOD.ELINKW2
Elastomere modules E-Links Packs of 100 Size 2 ’ * 7,8 et 9 disponibles en gris
Modules élastomeriques clair Paquet de 100 Taille 3 EEERRS
Elastomere modules E-Links Packs of 100 Size 3 MOD ELINKWS *7.8 and 9 are available in grey
Modules élastomeériques clair Paquet de 100 Taille 4
Elastomere modules E-Links Packs of 100 Size 4 MOD.ELINKw4
Modules élastomeériques clair Paquet de 100 Taille 5
Elastomere modules E-Links Packs of 100 Size 5 MOD.ELINKWS
Modules élastomeriques clair Paquet de 100 Taille 6
Elastomere modules E-Links Packs of 100 Size 6 MOD.ELINKWE

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE ‘ O RTl—I O
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com - m
Site : www.myorthopartner.com Rar ner
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PORTE-CHAINETTES
POWERCHAIN DISPLAY

Ref : 1016

Porte-chainettes en acrylique
Elastomeric Chain Dispenser

Peut contenir jusqu'a 18 bobines de 15 chaines

Mesure 9-7/8 "L x 3-7 /8" D x 42 "H. Acrylique blanc avec couvercle transparent.
Holds up to 18 spools of 15 ft. chain.

Measures 9-7/8" L x 3-7/8" D x 4% " H. White acrylic with clear lid.

Le porte-chainettes Ortho The Ortho Partner powerchain display
Partner est idéal pour ranger s ideal to store your powerchains
vos chainettes dans une boite in the protective and aesthetic
en aluminium protectrice et aluminum box.

esthétique.

Ref : CHAIN.RACK

Porte-chainette en aluminium.

ecccoe

Aluminium Powerchain dispenser.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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g EXTRAORAL FORCES AND FUNCTIONAL APPLIANCES

FORCES EXTRA-ORALES

ET APPAREILS FONCTIONNELS
EXTRAORAL FORCES

AND FUNCTIONAL APPLIANCES
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FORCES EXTRA-ORALES
ET APPAREILS
FONCTIONNELS

EXTRAORAL FORCES

AND FUNCTIONAL
APPLIANCES

Casque de traction / High pull headgear blue ......cccccceveviiiiiiiiiiiiiiiiee e
Arc transpalatin /Transpalatin Bar ... e
Masque de Delaire / Delaire MaskK.........uouoe e
TM-JIG ITIM-JIG ettt st sttt e s sb e e s be e e sneeeenns
Bielles de Herbst (Class Il) par 2 / Herbst’s Rod (Class Il) pack of 2 ..............

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FORCES EXTRA-ORALES
EXTRAORAL FORCES

Ref : EXT.CASQBLLG (LARGE) Ref : 2201-257
Casque de traction haute bleu pour module de Coussinet de traction basse bleu
sécurité (Medium) unité pour module de sécurité
High pull headgear blue for safety modules (Medium) Low pool pad blue for safety modules

Par 10 unités.
Packaging 10.

@

Modules de libération de sécurité Coussinets cervicaux
Safety Release Modules Cervical Neckpads
Ul s Référence
450 gr 600 gr 750 gr Color
Bleu foncé Confetti/ Confetti CPCF10
Dark Blue ~ S"DB450  SRDB60O SRDE750 Bleu roi/ Royal Blue CPRB10
Noir SRBK450 SRBK600 SRBK750 Bleu denim/ Denim Blue CPDB10
Black Rose/ Pink CPPK10
Trois plages de force pour une rétraction fiable. Le mo- Noir/ Black CPBII0
dule de sécurité se libére sous une force extérieure de Deux boucles de placement, pour un ajustement plus
2Kg pour la sécurité du patient. 5 paires par paquet. précis. Fabriqué avec un rembourrage pour plus de

confort. 5 /boite.
Three force ranges to provide depend-able retraction. Two placement loops, for adjustability, ensure accuracy of
Specially designed retention clip releases at 4-5 Ibs. of fit. Manufactured with plush padding for comfort. 5/pkg.
outward force for patient safety. 5 pairs per pkg.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FORCES EXTRA-ORALES
EXTRAORAL FORCES

-pw §

Pochette de casque Deluxe aveczip et mousqueton
Headgear pouch zipper w/key ring Headgear
Pouches - Solid individually

Porte clés / Key Ring

EXT.HGPBLK
EXTHGPGRN
EXT.HGPPUR

Noir/ Black
Vert/ Green

Violet/ Purple

Rouge/ Red
Bleu/ Blue

EXTHGPRED
EXTHGPBLU

Ref: 2201-196

Site : www.myorthopartner.com

Etuis de rangement pour casque avec fermeture

Velcro

Headgear storage cases with Velcro

Black

Red

Royal Blue
Green
Purple

Arc facial extra-oral standard
Facebow standard

HGSTBK
HGSTRD
HGSTRB
HGSTGR
HGSTPP

Medium avec
boucles omega

Medium
Outer Bow

Par unité.
Single.
Court avec
boucles omega
Short
Outer Bow
SIZE 1 (83mm) STFBSHO1
SIZE 2 (90mm) STFBSHO02
SIZE 3 (97mm) STFBSHO3
SIZE 4 (104mm) STFBSHO04
SIZE 5 (111mm) STFBSHO05
UNIVERSAL STFBSHO00

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

STFBO1
STFB02
STFBO3
STFB04
STFBO5
STFBOO
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FORCES EXTRA-ORALES
EXTRAORAL FORCES

Le cadre en acier inoxydable est adouci par des
coussinets de menton et de front hypoallergéniques
pour minimiser l'irritation et maximiser |'acceptation
du patient. La capacité d'ajustement bilatérale et bi-
longitudinale permet la personnalisation du masque.
Chaque masque comprend également: 1 coussin
frontal, 2 mentonnieres et des vis de remplacement.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Masque de protraction
Reverse Pull Face Mask
|

Petit/ Small RPFMSM
Grand/ Large RPFMLG
Gros plan
du réglage

The stainless steel frame is softened by hypo-allergenic
chin and forehead pads to minimize irritation and maximize
patient acceptance. Bilateral and bi-longitudinal adjust-
ability allow for patient customization. Reverse Pull Face
Mask Includes (1) Forehead & (1) Chin Pad.

ORTl—IO
pariner
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FORCES EXTRA-ORALES
EXTRAORAL FORCES

a -

Masque de Delaire pour classe lll Bleu

Delaire mask for Class Il blue 2201-260
Masque de Delaire pour classe lll Rouge

Delaire mask for Class Il red 2201-262
Masque de Delaire pour classe lll imprimé Spider 2201-390
Delaire mask for Class Ill Spider print

Masque de Delaire pour classe Ill imprimé Fleurs 2201-391
Delaire mask for Class Il flower print

Masque de Delaire pour classe lll imprimé Graffitti 2201-392

Delaire mask for Class Il Graffitti print

Ref : L02105 Ref : PELRULERMMG
Protections de rechange pour masque Regle flexible
Reload of protection mask Regla flexible
A l'unité. Regle flexible en millimétres. Mesures: 70 mm de la ligne
By unit. médiane. Produit jetable. Par 20 unités.

Flexible ruler in millimeters. Measurements: 70 mm.
From the center line. Disposable product.

O RT O Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
m pa r n e r Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Ala

pint de Fanovation  Ladinginnovation Site : www.myorthopartner.com



Le TM-JIG® pour une solution immeédiate, simple et économique
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FORCES EXTRA-ORALES ET APPAREILS FONCTIONNELS

XTRAORAL FORCES AND FUNCTIONAL APPLIANCES

dans le traitement des Troubles Temporo-Mandibulaires.
The TM- JIG® for an immediate, simple and economical
solution for the Temporomandibular tratments.

CE : Dispositif médical de Classe
1 ; conforme aux préconisations

du NIH (National Institut of
Health).

Indications :

Douleurs, limitations et blo-

cages mandibulaires, gestion
du bruxisme, rééducation fonc-
tionnelle de la mandibule.

Instrument d'aide a la thérapeu-
tique desTroubles Temporo-
Mandibulaires. Le TM-JIG®

est composé d'un ensemble de
deux préformes a adapter au
patient a I'aide d’une résine de
rebasage.

CE : Medical Device Class 1;
consistent with the recommen-
dations of the NIH (National Insti-
tute of Health).

Indications:
Mandibular pain, limitations and
blockages Bruxism management
Functional rehabilitation of the
mandibule.

Tool for the treatment of Tem-
poromandibular Disorders, The
TM-JIG® consists of a set of

two preforms to adapt to the
patient using a reline resin.

Gestion simplifiée des cas grace au site : atm-guide.com
Simplified management of cases through the website: atm-guide.com

Le site aide et accompagne le
praticien et son patient

e Pour le praticien : un guide thé-
rapeutique informatisé avec un
arbre décisionnel suivant les
cas ; les étapes de traitements

e Pour le Patient : une source
d’informations pour accom-
pagner son traitement

Résultat :

e Un traitement sécurisé pour le
praticien. Une facilité d'utilisa-
tion

eUne communication simpli-
fiée pour le patient

e Une économie de temps et de
moyens

TM-JIG coffret Correction
Trouble Temporo
Mandibulaires

The website helps and assists the
practitioner and his patient

eFor the practitioner : a computer
ized therapeutic guide with a de-
cision tree, as appropriate; the
treatment steps

eFor Patient : a source of informa-
tion to support treatment

Result :

e A secure processing for the
practitioner. Ease of use

e A simplified communication
for the patient

e Saving time and resources

TM-JIG Kit for correction of
disorders TMJ

¢ I

o | AT

AR LE VN

Cocher un ou plusieurs
symptdmes

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Ref : BEA.190801 Boite de 3/ Box of 3

Ref : BEA.190802 Boite unitaire / Box of 1

ORTl-IO
artner

IAhpuimdel’-mxﬁmlLudilghmm‘cm




arl-rlier

v-muh--tu £ basateg btevetém

Le TM-JIG®

Le xx-JIG® pour une solution immédiate, simple et é&conomique
dans le traitement des Troubles Temporo-Mandibulaires.

The TM- JIG® for an immediate, simple and economical

solution for the Temporomandibular tratments.

(2| TMJIG

Withases-Guldas
Trafenest Mitig! tes Trislses
'''''''''' i talaves

TM-JIG coffret Correction desTroubles Temporo

Mandibulaires
TM-JIG Kit for correction of disorders TMJ

Ref : BEA.190802

Boite unitaire
Box of 1

Ref : BEA.190801

Boite de 3.
Box of 3.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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EXTRAORAL FORCES

Arc de GOSHGARIAN
GOSHGARIAN BAR

Arcs Transpalatin boucle mésiale
et boucle distale.
Transpalatin Bar Mesial and distal Loop.

Avec boucle distale Avec boucle mesiale

With distal loop With mesial loop

35 mm LAB.TA35D LAB.TA35M
37 mm LAB.TA37D LAB.TA37M
39 mm LAB.TA39D LAB.TA39M
41 mm LAB.TA41D LAB.TA41TM
43 mm LAB.TA43D LAB.TA43M
45 mm LAB.TA45D LAB.TA45M
47 mm LAB.TA47D LAB.TA47M
49 mm LAB.TA49D LAB.TA49M
51 mm LAB.TA51D LAB.TA51M
53 mm LAB.TA53D LAB.TAG3M
55 mm LAB.TA55D LAB.TAG5M
Boite de 5
Box of 5

Quadelix

Taille 1 Boite de 3

Size 1 WABQHSSTT g of3

Taille 2 Boite de 3

Sizeo WABQHSSTZ g of3

Taille 3 Boite de 3

Size 3 LAB.QHSSTS Box of 3

Bielles de Herbst (Class Il) par 2
Herbst's Rod (Class Il) pack of 2

Ref : Ful.Bherbsto

Sur gouttieres, le dispositif de bielles de Herbst-
Amoric est un systéme télescopique intra-
buccal ayant pour but de corriger les classes Il
squelettiques, la forme des os, le comportement
des muscles et des ligaments, en forcant le
maxillaire inférieur dans une position plus
antérieure qu'au repos.

ecccee

On trays, the device of connecting rods of Herbst-
Amoric is an intra-oral telescopic system aiming at
correcting the scrawny classes Il, the form of bones,
behavior of muscles and ligaments, by forcing the
lower maxillary in a more anterior position that in the
rest.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

ORTl—IO
artner

A la pointe de Finnovation / Leading innovation




f QRTH)

RECHERCHE
ET DEVELOPPEMENT

ORTHO PARTNER s’estdoté d’un département
"recherche et développement" qui nous
permet avec l'aide de praticiens de pouvoir
valider cliniquement les innovations et
d’initier les nouvelles technologies.

RESEARCH
& DEVELOPMENT

ORTHO PARTNER "R&D" dept. allows us to
offer you evidence-based innovations validated
by clinicians.




Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE O RTrI
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PINCES ET
INSTRUMENTS
PLIERS &
INSTRUMENTS

Les Pinces & Instruments Orthopartner / Orthopartner Pliers & Instruments

........................................................................................................................... 136
Pinces & Instruments / Pliers & INStruments......cccccvvveeiiicieeee s esiieeen 141
Les Pinces & Instruments Hu-Friedy / Hu-Friedy Pliers & Instruments........ 152
Pinces pour Aligneurs / Aligners Plers ... 166
Accessoires Pinces & Instruments / Pinces & Instruments accessories ....... 168
La valise Orthopartner / Overbit ruler-instrument of measure........cccccc..... 171

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Site : www.myorthopartner.com
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PINCES ET INSTRUMENTS ORTHO PARTNER
ORTHO PARTNER PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI.8001019

Pince bec d'oiseau
Bird beak plier

Ref : PEI.8001025

Pince deTweed "old style
pour boucles omega

Old style Tweed plier for
omega loop

Ref : PE .8001023

Pince a debaguer
Band removal plier

Ref : PEI.8001023E

Embout pour pince a
oter les bagues 5 pieces
Tip band removing

plier () pk

Ref : PEL.8001024
Pince de Tweed pour
boucles omega
Tweed plier for omega
loop

Ref : PEL.8001021

Pince de Weingart
Weingart plier

Ref : PEI.8001034

Pince a torque unitaire
femelle
Female tooth torquing plier

Ref : PEL.8001034

Pince a torque unitaire
male

Male tooth torquing plier

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PINCES ET INSTRUMENTS ORTHO PARTNER

ORTHO PARTNER PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI.808102

Pince pour retirer la colle
Adhesive removing plier

Ref : PEL.LFP051050 : 0,5mm
PEI.FP051075 : 0,75mm
PEI.FP051100 : Tmm

Pince de finition double
téte, baionnette Hilgers
Finishing Pliers Hilgers,
Double Head

Double mors permettant de
former des marches du co6té
droit et gauche.

Dual tip design allows for both
left and right step bands.

Ref : PEL.8001007

Pince mosquito droite
Mosquito clamps
straight

Ref : PEL.8001008

Pince mosquito courbe
Mosquito clamp curved

@)

RT

B
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Ref : PEL.8001009

Pince de Mathieu fine 14cm

Thin Mathieu's plier 14cm

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Ref : PEI.8001093

Pince de mathieu avec
bout de rétention
Retention tips Mathieu plier

Double, manche #2.
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PINCES ET INSTRUMENTS ORTHO PARTNER
ORTHO PARTNER PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI.8001020

) Ref : PEL.8001014
Pince 3 becs

3 jaw plier Pince angulée a décoller

les brackets
Angulated brackets
remover plier

Ref : PEI.8001018 Ref : PEI.678309

Pince hollow chop Pince a torque

Hollow chop plier

Torque plier
Ref : PEI.802045SWB Ref : PEL.8001011
Pince a courber Zbend Pince de Nance
étroite 7 mm pour Nance plier
angulation
Bending plier bend narrow 7
mm for tip

Ref : PEI.802045SNB

Pince a courber Zbend
étroite 4,5 mm pour
angulation

Bending plier bend narrow
4.5 mm for tip

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Coté Genius Crystal en
0,8mm & coté Genius Metal
en 1,2mm.
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PINCES ET INSTRUMENTS
PLIERS & INSTRUMENTS

Une excellente qualité
Providing the highest quality

Les instruments orthodontiques ORTHO PARTNER
sont fabriqués a la main. lls sont en Acier Chirurgical
Allemand de premiére qualité pour répondre a tous vos
besoins et ils offrent un excellent rapport qualité/prix.
Leur finition est satinée, ils sont résistants a la corrosion
et les pinces coupantes sont spécialement aiguisées.

e La majorité de nos pinces sont mates et sans reflet
pour diminuer I'éblouissement et augmenter le confort
clinique

e Des charniéres entrecroisées pour une meilleure
précision et une plus longue durée de vie

e Des inserts en carbure de tungsténe qui restent
coupants sans se dégrader ni se décolorer

e Un design ergonomique pour un maximum de confort
et de sécurité

e Faciles a nettoyer par toutes
stérilisation

e Garanties 1 an. Peuvent étre aiguisées sur demande

les méthodes de

LES PINCES COUPANTES
CUTTING INSTRUMENTS

Ref : SBMEMG601

Pince coupante distale de
sécurité avec carbure de
tungsténe max .022 x .028
Tungsten carbide distal end
cutter with safety hold max
.022 x .028

Coupe distale proche de la
sortie du tube avec parfait
maintien de I'extrémité distale
du fil.

Fine and narrow tips for easier
access to difficult to areas to
reach. Cuts wire ligatures and
elastics. Maximum cutting
capacity: soft wire up to .012"

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Ortho Partner orthodontic instruments are handcrafted and
made from finest grade German Surgical Stainless Steel to
fulfill all your needs at a very competitive price. They offer a
satin finish which reduces glare, they are highly corrosion
resistant and the cutting edges are extremely sharp.

e Most of our cutters offer a satin finish which reduces
glare and enhances clinical comfort

e Box joint hinges for durability and reliability

e Tungsten carbide inserts offer superior strength and
sharpness without wearing out or suffering discoloration

e Ergonomic design ensures maximum comfort and safety

e Easy to clean — stands up to all sterilization methods

e\Narranty 1 year and can be sharpened upon request

Ref : BMEM®602

Pince coupante distale de
sécurité avec carbure de
tungsténe - coupe rase
Tungsten carbide distal end
cutter with safety hold

Coupe distale rase a la sortie
du tube avec parfait maintien
de l'extrémité distale du fil,
évitant au patient I'inconfort
d'un arc qui dépasse.
Possibilité de coupe : de .016"
a.022"x.025"

Cuts wires flush to the buc-cal
tube and safely holds the distal
end. The Tungsten Carbide
inserts ensure precision cutting
and long wear. Cutting capacity :
from .016" to .022"x.025"

ORTrIO
artner
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PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : SMEM610

Pince coupante a ligatures, max .012

Ligature cutter max .012

‘ Pointes fines et étroites permettant
d'atteindre les endroits difficiles
d’acces. Permet de couper ligatures
et élastiques. Possibilit¢é de coupe
maximale : .012"

Fine and narrow tips for easier

access to difficult to areas to reach. Cuts
wire ligatures and elastics. Maximum
cutting capacity: soft wire up to .012"

Ref : SMEM620

Pince d'Angle bec
d'oiseau coupante
Light wire plier with cutter

Pince coupante pour fils légers.
Cet instrument permet de former
des boucles grace a ses embouts
précis ronds et carrés. |l permet
de plier des fils de .012” a .020"
La pince coupante a bec d'oiseau
coupe des fils de .014” a .020"

This popular loop forming and bending plier with precise
round and square tips bends archwires from .012" to .020"

Cutter at base of beaks cuts archwires from .014" to .020.

Pinces
Utility pliers
Ref : SMEM801

Pince a sertir les crochets
Crimble hook plier

Pour les crochets boules et
les accessoires. Lembout
avec son encoche assure la
stabilité des accessoires a
sertir.

Designed for surgical ball hooks
and auxiliaries. The slotted
tip holds auxiliaries secure to
provide for positive crimping.

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : SMEMG611

Pince coupante, max .020
Ligature cutter max .020

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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PINCES ET INSTRUMENTS
PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : SMEM802

Pince pour easy clip
Easy clip plier

Concu pour l'utilisation avec le
systeme Easy Clip Hook & Stop de
Ortho Partner. Lembout avec son
encoche assure la stabilité des
accessoires a sertir.

Designed for Ortho Partner Easy
Clip Hook & Stop. The slotted tip
holds auxiliaries secure to provide
100% positive crimping.

Ref : SBMEM806

Petite pince de Weingart avec
carbure de tungsténe

Carbide tungstene small
Weingart utility plier

Maintient le fil dans un angle de
travail parfait. La forme unique des
embouts permet une utilisation
facile entre les brackets. Les
extrémités sont arrondies pour
plus de confort et de sécurité.

Maintains the thread in an angle of
perfect work. The unique shape of
tips allows an easy work between
brackets. They are rounded off for
more comfort and safety.

Ref : SMEM826

Pince de How (angulée)
How utility plier (angled)

Pince fine multi-usages
angulée qui permet d'accéder
plus aisément a des régions
difficiles d'acces.

Fine tipped utility plier allows
excellent access in difficult areas
that has to be reached. Holds
wire up to .022" x .028"

Ref : SMEM821

Pince a décoller les brackets
(droite)
Direct bond remover plier (straight)

Les mors s’insérent entre le
bracket et la surface de la dent et
décollent le bracket de maniére
slre et aisée.

Sharp tips wedge between the
edges of the bracket base and
the tooth surface to remove direct
bond brackets safely and
comfortably.

Ref : SMEM805

Pince de Weingart avec
carbure de tungstene
Weingart utility plier with T.C.

Les embouts crantés sont
congus pour les fils lourds et les
empéchent de glisser pour une
insertion et un retrait sOr et aisé.

Precision serrated tips are
designed for heavy wires and to
prevent the wire from slipping. For
safe and easy insertion or removal.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PINCES ET INSTRUMENTS
PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : SMEM822 Ref : SMEM825
Pince a décoller les brackets Pince de How (droite)

‘ (angulée) How utility plier (straight)
Direct bond remover plier Pince multi-fonctions avec un
(angled) embout fuselé. Le diamétre
Méme design que la pince de 2,4mm est dentelé pour évite
8MEMS821 mais son angle tout glissement. Les embout
de 60° permet d'accéder sont arrondis pour un meilleu
plus facilement aux brackets confort et une meilleure sécurit
postérieurs. du patient.

Same design as SMEMS821 except Versatile _utility plier wit_h long
for the 60° angle for an easier tf'apered tips. The 3/32" diameter
access to posterior brackets. tips are serrated to prevent

slippage. The tips are rounded for
patient comfort and safety.

Ref : SMEM828 Ref : SMEM831
Pince a retirer les bagues Pince a retirer la colle
postérieures Adhesive removing plier

Posterior band remover plier Le tube en vinyl repose sur
Lembout en plastique s’appuie sur le bord occlusal de la dent et
la surface occlusale de la molaire, I'embout métallique aiguisé de
ce qui permet au mors métallique I'autre mors retire les résidus
de s'insérer parfaitement sous la de colle de la face vestibulaire
limite gingivale de la bague. sans causer le moindre
------ inconfort pour le patient.
The plastic pad rests on the occlusal | | |  ceeeee
surface of the molar which places the Vinyl tube rests on the occlusal
removing tip in the perfect position to surface of the tooth ensuring no
catch the gingival edge of the band. discomfort to the patient while the
sharp metal tip removes adhesive
' Ref : SMEM82802 from the labial surface with ease.
Embout de rechange en plastique
pour pince a conditionnement.

Ref : SMEM861 Ref : SMEM862

Pince de Mathieu fine 140 mm Pince de Mathieu en carbure de

Thin mathieu needle holder tungsténe
plier140 mm
Des embouts fins et résistants
pour insérer des arcs, permettant
de toronner les ligatures
métalliques et de placer les
ligatures élastomériques.
] Thin but strong tips designed for
- twisting ligature wire and placing
elastomeric ligatures.

Carbide  tungstene  mathieu
needle holder
ORTl-IO
146 artnér
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Des embouts en carbure de
tungsténe robustes et arrondis
pour ajuster les ligatures.

Sturdy, rounded tungsten carbide tips
designed for twisting ligature wire.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PINCES ET INSTRUMENTS
PLIERS & INSTRUMENTS

Pliage de fil
Wire bending pliers

Ref : SMEM625 Ref : SMEM812

Pince d'Angle bec d'oiseau
Angle bird beak light wire plier

Pince de Tweed
Tweet loop forming plier

Pince universelle la plus
populaire pour les fils ronds
jusqu’a .028"

ccccce

Pour des boucles uniformes.
Lembout a trois sections
(1,2mm, 1,8mm et 2,0mm)
et une finition mate pour
maintenir le fil.

cecooce

Most popular and versatile plier
for working with round wire up

to0 .028". Ideal for making uniform loops.

The tip has three sections of
1.2mm, 1.8mm and 2.0mm
and matt finish to prevent wire
slippage.

eecccccccccccce

Ref : PEL.802065 Ref : SMEM811

Pince de Ha
type laboratoire
Hawley retainer

Pince a torque
Torquing arch forming plier

Pour torquer et plier les fils
carrés et rectangulaires.
Designed for torquing and
bending square or rectangular
wires.

eecccccccccccce

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PINCES ET INSTRUMENTS
PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : SMEM813

Pince 3 becs
Three jaw plier

Les embouts sont légérement
arrondis pour éviter que le fil
ne soit endommagé lors du
pliage et du fagonnage.

Tips are gently rounded for
consistent  contouring  and
bending without damaging the
archwire.

Ref : BMEM818

Pince de Young 0.28" . ’k
Young plier 0.28

Parfaite pour former des
boucles homogénes. Lembout
atrois sections (1,5mm, 2,8mm
et 4,0mm) avec une finition
mate pour maintenir le fil.
Ideal for making uniform loops.
The tip has three sections of
1.5mm, 2.8mm and 4.0mm
and matt finish to prevent wire
slippage.

Ref : SMEM833

Pince fine a recourber les fils
Thin distal cinch back plier

Le mors rainuré maintient le
fil en toute sécurité tout en
le pliant a 90° en distal du
tube pour plus de confort du
patient.

The serrated tips of this cinch
back hold the wire securely
while bending it 90° distal to the
buccal tube, avoiding patient
discomfort.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : SMEM815

Pince Hollow chop .031
Hollow chop plier .031

Mors convexe/ concave pour
arrondir tous les types de
fils.

Convex/concave  tips  for
subtle countouring of all types
of wires.

Ref : SMEM816

Pince d'Adam

Adam's plier

Pour torquer et courber les
fils carrés ou rectangulaires.
Designed for torquing and
bending square or rectangular
wires.
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PINCES ET INSTRUMENTS
PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PELLHT0O1

Pince a décoller les brackets
céramiques et métalliques
Debonding plier for metalic

and ceramic brackets

Pince de haute qualité qui
permet de retirer les brackets
céramiques et métalliques
avec le fil en place. Procure un
confort pour I'utilisateur.
Produced with highest quality
corrosion  resistant  stainless
steel. Possible to remove the
bracket Ceramic and Genius
metal even with the ligation wire.
Provide easier and comfortable
handling for users.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Ref : SMEM817

Pince d'Adam avec carbure
de tungstene

Carbide tungstene Adam's
plier

Le carbure de tungsténe
apporte longévité et résistance.

Carbide inserted tips, prevents
wire slipping which helps to
produce an accurate Adam's
crib.

ORTrIO
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VARIOUS ORTHO PARTNER INSTRUMENTS
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Jaune / Yellow Jaune / Yellow
Bleue / Blue ‘ Bleue / Blue
Rouge / Red Rouge / Red
Verte / Green Verte / Green

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PINCES ET INSTRUMENTS
PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI.4873 - Enfonce-bague
Band pusher
Bleu / blue Ref: PEILLO337ENEB

Créeme / creme Ref:PEILL6306
Blanc / white Ref:PEILEEBG171

Enfonce-bague avec
mordu plastique

Band pusher with plastic
bite

Ref : THERMA-STIK Ref : PEI.206716

Therma-stik

) Couteau a cire
Therma-stik

Wax knife
e Instrument pour refroidir

I'arc NiTi.

e Remplir le tube avec de
I'eau, glacer et appliquer.

e Peut-étre utilisé directement
en bouche.

eHandheld instrument chills
Thermal NiTi wire on contact.

e Stainless steel tube may be
used directly in mouth..

e Simply fill hollow tube with
water, freeze and apply as
desired to soften specific arch
segments.

Ref : 2200-8188 Ref : PEL.802999
Enfonce bague métallique
gros manche

Band pusher big handle

Jauge étoile de hauteur
tracante
Plotting star height gauge

Mesure la hauteur du
bracket:3,56-4-45-5,

Measuring the Bracket
Height: 3,5-4-4,5-5.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PINCES ET INSTRUMENTS

PLIERS & INSTRUMENTS

Precelle pour brackets et pied a coulisse

Bracket placer and foot slide

Ref : MED.2817

Instrumentautomatique
a placer les brackets et
les tubes 165 mm
Posterior bracket tube
holder automatic 165 mm

Ref : 2201-281

Pied a coulisse idéal pour
les mesures internes et
externes

Foot slide ideal for internal
and external measures

Ref : PEI.8B00027

Précelle manuelle pour
tubes postérieurs
Posterior tube holder manual

Ref : PEI.8001002

Précelle autobloquante
angulée pour tubes
molaires

Self-locking Posterior tube
holder

Ref : PEI.8001006

Existe en droite pour
tube postérieurs

Available in straight
shape for posterior tube

s
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Ref : PEL.800030

Précelle automatique ang
45° deluxe avec embout
de placement
bracket holder automatic
angulate 45° deluxe with
placement tip

Site : www.myorthopartner.com

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Ref : PEL.800039L

Precelle angulée souple
pour brackets posterieurs
Reverse action keat

molar tube
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PINCES ET INSTRUMENTS
PLIERS & INSTRUMENTS

Ref :PEL.8001001 Ref : PEL.8001006

Précelle automatique Précelle  automatique
pour positionner les pour tubes avec embout
brackets antérieurs de positionnement forte
Bracket tweezer automatic et tenue des tube

for the incisors Automatic tweezer for

tubes with positionning
tip greater tube handle

Ref : PEL.8001015 Ref : ACC.OP1100 Ref : PEI.8001004
Spatule double graduée Instrument de Pince pour
pour le placement des mesure du oter les
brackets décalage convertibles
Double graduated spatula, Overbite ruler Buccal tube
bracket placement instrument convertible

cap removing
Spatule double permet player
de placer les brackets
dans le bon axe et a la
méme hauteur.
Double spatula allows to

place brackets on the
right axis and to the same
height.

Tourette automatique a former les arcs (type Tweed)
Arch turret rectangular slot (Tweed style)

REF : PEI.8020405ST

e Torque 0° lors de la mise en forme de I'arc
e Cette tourette est recommandée par la fondation Tweed
¢ 7 slots disponibles: .016, .017, .018, .019, .020, .021, et .022 arcs

¢ Place a 0° torque when creating an arch

e Currently the most recommended choice of arch turrets by the
Tweed Foundation

e 7 machined slots to accept .016, .017 .018, .019, .020, .021, and
.022 wires

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PINCES ET INSTRUMENTS HU-FRIEDY
HU-FRIEDY PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEL.678101

Pince coupante distale
rétentive mince
Universal distal end cut & hold plier

Taille des fils de .012" (0,30 mm) a

.021" x .025" (0,53 x 0,64 mm)
Lorsqu'elle est utilisée par voie
intra-orale, elle maintient en toute
sécurité la partie coupée a jeter.
Sa téte lisse et effilée améliore le
confort du patient.

Wire size: < = .012" to .021" x .025"
(.30 mm - .53 mm x .64 mm) When
used intraorally it safely holds the
cut portion to be discarded. Patient
comfort is enhanced by the smooth,
tapered tip.

Ref : PEI.678102

Pince coupante distale
Flush Cut Distal End
Cutter, No Hold

Taille des fils jusqu'a .021" x .025"
(.53 mm x .64 mm)

Une pince universelle pour

tous les types de fils.

Wire size: < =.021"x.025" (53 mm
x .64 mm) An exceptional universal
cutter for all types of wires.

Ref : PEI.678103

Pince coupante angulée
Hard Wire Cutter, 15°

Taille des fils jusqu'a .022 "x .028"
(0,56 mm x 0,71 mm) La téte
angulée de 15° facilite la coupe aux
endroits difficiles d'acces.

Wire size: < = .022" x .028" (.56 mm
x .71 mm) 15° offset tip enhances
access in difficult areas. Designed to
cut hard wires.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : PEL.678101L

Pince coupante distale et
rétentive long manche
Universal Cut &

Hold Distal End Cutter with
Long Handle

Taille du fil: <=.012 "a .021"
x.025 "(.30 mm - .53 mm x .64
mm) Identique a PEL.678-101,
avec manche long.

Taille du fil: <=.012 "3 .021" x .025
‘(.30 mm - .53 mm x .64 mm)
Identique a PEIL678-101, avec
manche long.

Ref : PEL.678105

Pince coupante pour
couper les ligatures
Pin & Ligature Cutter

Taille des fils jusqu'a .015"
(.38 mm) Congue pour
couper les fils souples et les
ligatures

Wire size: < = .015" (.38 mm)
Designed to cut soft wire pins
and ligature wires.

Ref : PE.678106

Pince coupante pour
ligatures & micro-pins
Mini Pin & Ligature Cutter

Taille des fils jusqu'a .012 "(.30
mm) Le profil mince est un
plus pour les zones difficiles
d'acces. Congue pour couper
les fils souples et les ligatures.

Wire size: < = .012" (.30 mm)
Slim profile is a plus in difficult
to access areas. Designed to cut
soft wire pins and ligature wires.



Taille des fils jusqu'a .022" x .028"
(.66 mm x .71 mm)

Congue pour couper les fils

durs.

Wire size: < = .022" x .028"
(.66 mm x .71 mm) Designed
to cut hard wires.

Taille des fils jusqu'a .022" x
.028" (.56 mm x .71 mm) Concu
pour couper les fils durs.

Taille des fils jusqu'a .012" (.30
mm) ldentique a PEI.678107,
avec manche long.

Wire size : <=.022"x028". created
to cut thick wires.

Taille des fils jusqu'a .012"(.30
mm). La téte décalée de 15°
avec un profil ultra fin est un
plus dans les zones les plus
difficiles d'acces. Congue pour
couper les fils souples et les
ligatures.

Wire size: < = .012" (.30 mm) 15°
offset tip with ultra slim profile
is a plus in the most difficult to
access areas. Designed to cut
soft wire pins and ligature wires.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Taille des fils jusqu'a .012"(.30 mm)
Le profil ultra fin est un plus dans
les zones les plus difficiles d'acces.
Concgue pour couper les fils souples
et les ligatures.

Wire size: < = .012" (.30 mm) Ultra
slim profile is a plus in the most
difficult to access areas. Designed to
cut soft wire pins and ligature wires.

Pince coupante distale universelle jusqu'a
.020". Taille des fils jusqu'a .020" (.51 mm)
Coupe et maintient le fil au ras du tube
buccal tout en réduisant les décollements.
Congue pour tous les types de fils.

Wire size: < = .020" (.51 mm) Cuts and
holds wire distally flush to the buccal tube
while reducing debondings. Designed for
all types of wires.

Taille des fils jusqu'a .012"a
.021" x .025 "(.30 mm - .53 mm x
.64mm). Coupe et maintient le fil
de maniere distale au niveau du
tube buccal tout en réduisant les
décollements. Congue pour tous
les types de fils.

Wire size: < = .012" to .021" x .025"
(30 mMm — .53 mm x .64 mm)
Cuts and holds wire distally flush
to the buccal tube while reducing
debondings. Designed for all types
of wires.

@) RTl-I O
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Taille des fils jusqu'a .012"(.30
mm).  Coupe-ligature  avec
une téte a dimension réduite.
Congue pour couper les fils
souples et les ligatures.

Taille des fils jusqu'a .008"a .012".La
téte permet un acces plus facile lors
du retrait des élastiques. La taille de
la téte a été diminuée de 13% par
rapport a notre PEI.678110 d'origine
pour améliorer la visibilité.

Wire size: < = .012" (30 mm)
Ligature cutter with reduced tip
dimension. Designed to cut soft Wire size: < = .008" to .012" The
wire pins and ligature wires. slender tip allows for easier access
when removing elastics. The face of
the cutter has been scooped out and
reduced by 13% as compared to our
original 678-110 to enhance visibility.

Pince polyvalente avec
dentelures. La conception
angulaire conique a 32 ° est
pratique pour le placement et le
retrait des arcs.

Versatile utility plier with serrations.
Tapered 32° angular design is
convenient for placement and
removal of archwires.

Les mors minces et coniques
de 20° avec dentelures offrent
un meilleur accés et une plus
grande polyvalence.

Identique a PEI.678201 mais avec
un manche long.

Same as PEI.678201, with long

Slim, tapered 20° tips with handle.

serrations offer greater access and
versatility.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : PEI.678203

Pince de How droite
How Plier, Straight

Les pinces de How ont des
mors dentelés. Utile pour
le placement et le retrait
des arcs, broches et autres
auxiliaires.

Howv utility plier have serrated
tips. Useful for placement
and removal of archwires,
pins and other auxillaries.

Ref : PEI.678205

Pince a placer les bagues
Band Seating Plier

Les extrémités dentelées
saisissent les supports pour
aider a placer les bagues.

Serrated tips grip brackets to
assist in placing bands.

Ref : PEI. 678207

Pince longue a retirer les
bagues postérieures
Posterior Band Removing
Plier, Long

Le mors est en face du
tampon occlusal.

The alignment of the tip and
occlusal pad is well suited for
posterior band removal.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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HU-FRIEDY PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI.678014A

Insert acryliques 1/4
Acrylic inserts 1/4

Ref : PEI.678204

Pince de How courbe
How Plier, Offset

Taille des fils jusqu'a .030" (0,76
mm). Semblable a la pince de
How droite, sauf que les mors
sont courbés a 40 ° pour accéder
aux zones difficiles a atteindre.

Wire size: < = .030" (.76 mm)
Similar to the straight How plier,
except tips are angled at 40° for
accessing lingual and other hard to
reach areas.

Ref : PEI.678206

Pince a décoller le bloc
antérieur courte
Adhesive Removing Plier

La lame réversible et
remplacable est utilisée pour
enlever la majeure partie du
matériau composite apres le
décollement des attaches.

Reversible, replaceable blade
is used to remove the bulk
of composite material after
debonding attachments.

Ref : PEI. 678208

Pince pour retirer les
bagues en postérieur
courte

Posterior Band Removing
Plier, Short

Le mors est décalé du tampon
occlusal.

The offset alignment of the tip
and occlusal pad is well suited for
band removal.

ORTrIO
artner
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PINCES ET INSTRUMENTS HU-FRIEDY
HU-FRIEDY PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI.678210

Pince a placer les séparateurs
Force Module Separating Plier

Utilisé pour le placement des
élastiques séparateurs.

Used for placement of elastic
separators.

Ref : PEI. 678216

Pince a tip back
Tip Back Plier

Taille des fils jusqu'a .022"x .025"
(.66 mm x .64 mm). Plie vers le
bas I'extension distale d'un arc
faisant saillie au-dela du tube
buccal. La conception unique du
contre-angle permet un acces
intra-oral facile. Avec un manche
long.

Wire size: < = .022" x .025" (.56
mm x .64 mm) Bends down the
distal extension of an archwire
protruding past the buccal tube.
Unique contra-angle design allows
for easy intraoral access. With long
handle.

Ref : PEI.678220L

Pince angulée a décoller
les brackets
Bracket removal plier

L'angulation importante de la
téte associée a des manches
longs facilite les décollements
dans le zones postérieures.

High angle design in long handle is
effective for removal of all bracket
styles from anterior and posterior
teeth.

Ref : PEI. 678211

Pince de Coon
Coon Style Ligature Tying
Plier

Taille des fils jusqu'a .015"(.38
mm). Les pinces les plus
populaires pour attacher les fils
de ligature en acier inoxydable.

Wire size: < =.015" (.38 mm) Most
popular plier for tying stainless
ligature wires.

Ref : PEI. 678219

Pince droite a décoller les
brackets

Bracket Removing Plier,
Straight

Taille desfilsjusqu'a.022"x.025"
(.56 mm x .64 mm). Adaptée a
tous types de brackets, en acier,
en céramique et en plastique.

Wire size: < = .022" x .025" (.56
mm x .64 mm) Works well for
steel, ceramic and plastic brackets
of all types.

Ref : PEI.678221MC

Pince fine a bouteroller
Slim Crown & Band Contouring
Plier

Identique au PEI.678221, avec un
bec plus fin.

Same as 678-221, with slimmer
beak.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PINCES ET INSTRUMENTS HU-FRIEDY
HU-FRIEDY PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI.678222

Pince de Steiner
pour ligaturer
Steiner Tying Plier

Taille des fils jusqu'a .015
"(.38 mm). Idéale pour
attacher les fils de ligature en
acier inoxydable.

Wire size: < = .015" (.38 mm)
Ideal for tying stainless steel
ligature wires.

Ref : PEL.678225M

Pince ortho crimping
ajustement bague

Band Crimping Plier

with Spring

Les mors minces
permettent un acces facile
aux bagues molaires et
prémolaires. Avec ressort.

Thin tips allow for easy access
into molar and bicuspid bands.
With spring.

Ref : PEI.678503

Pince a débaguer fine
Slim Band Removing Plier

Avec une extrémité de
travail 21% plus fine et plus
conique par rapport a notre
modele d'origine PEI.678207,
la pince de retrait de bande
mince permet un acces facile
aidant a limiter I'inconfort du
patient.

With a 21% thinner and
more tapered working end
compared to our original 678-
207 model, the Slim Band
Removing Plier allow for easy
accessibility  helping  limit
patient discomfort.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Ref : PEI.678225

Pince ortho crimping
ajustement bague
Band Crimping Plier

Les pointes minces
permettent un acces facile
dans les bagues molaires et
prémolaires.

Thin tips allow for easy access
into molar and bicuspid bands.

Ref : PEI.678501

Pince de Weingart ultra
fine
Ultra Slim Weingart Plier

Taille des fils jusqu'a .030”
(.76 mm).

Wire size: < = .030" (.76 mm).

Ref : PEL.678301

Pince de Jarabak
Jarabak Pliers

Taille des fils jusqu'a .020"
(.51 mm). Pince polyvalente
a plier les fils légers. Les
rainures facilitent le pliage
et la fermeture précise des
boucles. La surface dentelée
saisit les fils.

Wire size: < = .020" (.51 mm)
Versatile light wire bending
pliers. Grooves assist with
precise bending and closing of
loops. Serrated surface grips
wires.

ORTrIO
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PINCES ET INSTRUMENTS HU-FRIEDY
HU-FRIEDY PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI. 678302 Ref : PEI.678303

Pince a Omega Loop
Omega Loop Forming Plier

Pince 3 becs fine
Three Jaw Plier

n

Taille des fils jusqu'a .022 "x
.025" (.56 mm x .64 mm). Le cOne
gradué est congu pour former des
boucles oméga précises: .045 ",
.060" et .075 ".

Wire size: < = .022" x .025" (.56
mm x .64 mm) Graduated cone is
designed to form precise omega
loops: .045", .060" and .075".

Taille des fils jusqu'a .030 "(.76
mm). Utile pour contourner et
plier le fil.

Wire size: < = .030" (.76 mm)
Useful for contouring and bending
wire.

Ref : PEI.678304 Ref : PEI.678305

Pince bec d'oiseau d'Angle
Bird Beak Plier

Pince a mors longs - une rainure
Light Wire Bird Beak Plier with

Taille des fils jusqu'a .030" Groove

(.76 mm) Pince polyvalente
a former les boucles pour fils
ronds.

Wire size: < = .030" (.76 mm)
Versatile loop forming plier

for round wires.

Taille des fils jusqu'a .020"(.51 mm).
Mors plus longs qu'un bec d'oiseau
standard. Utile pour former des
boucles précises dans un fil léger.
La rainure permet de placer avec
précision et de dupliquer les boucles.
Wire size: < = .020" (51 mm) A
longer cone than a standard bird beak
is useful for forming precise loops
in light wire. The groove allows for
locating and duplicating loops.

Ref : PEI.678306 Ref : PEI.678307

Pince a plier les arcs
Arch Bending Plier

Pince de Tweed Alicate
Tweed Loop Forming Plier

Taille des fils jusqu'a .022" x .025"
(.66 mm x .64 mm) Congu pour
placer les courbures du premier,
du second et du troisieme ordre,
largeur largeur des mors .050".

Taille des fils jusqu'a .022" x
.025" (.66 mm x .64 mm). Pince
pour former des boucles avec
des diameétres de .045", .060" et
.075" de diamétre pour créer des
boucles taureau et hélicoidales
dans les fils.

Wire size: < =.022" x .025" (.56 mm
x .64 mm) Loop forming plier with
.045", .060" and .075" diameters
for creating bull and helical loops in
wires.

o RIHS
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Wire size: < = .022" x .025" (.56 mm
x .64 mm) Designed for placing first,
second and third order bends, .050"
blade width.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : PEL.678307S

Pince a plier les arcs
Arch Bending Plier

Taille des fils jusqu'a .022" x
.025" (.66 mm x .64 mm). Congue
pour placer les courbures de
premier, deuxiéme et troisiéme
ordre, largeur des mors .025".

Wire size: < =.022"x.025" (.56 mm
x .64 mm) Designed for placing
first, second and third order bends,
.025" blade width.

Ref : PEI.678310

Pince de Hollow chop
Hollow Chop Contouring Plier

Taille des fils jusqu'a .030"
(.76 mm). Parfaite pour une
courbure précise.

Wire size: < = .030" (.76 mm)
Perfect for subtle contouring of
arch wires.

............................................................

Ref : PEI.678312

Pince 3 becs Mini
Mini Three Jaw Plier

Taille des fils jusqu'a .030"
(.76 mm). Les pointes sont
arrondies pour faciliter le
contour du fil léger.

Wire size: < = .030" (.76 mm)
Tips are rounded for ease of
contouring light wire.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

PINCES ET INSTRUMENTS HU-FRIEDY
HU-FRIEDY PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI.678308

Pince a former les arcs
Rectangular Arch Bending Plier

Taille des fils jusqu'a .022" x .025"
(.66 mm x .64 mm). Congue pour
placer les courbures du premier,
du second et du troisieme ordre,
largeur des mors .070".

Wire size: < = .022" x .025" (.56 mm
x .64 mm) Designed for placing first,
second and third order bends, .070"
blade width.

Ref : PEI.678311

Pince de Tweed type O'Brien
O'Brien Plier

Taille des fils jusqu'a .020" (.51
mm). Pour la formation précise
de petites boucles hélicoidales
et de courbures intra-orales.

Wire size: < = .020" (.51 mm) For
precise forming of small helical
loops and intraoral tip back bends.

Ref : PEI.678315

Pince a contourner
General Contouring Plier

Taille des fils jusqu'a .021" x
.025" (.56 mm x .64 mm). Pince
conique dentelée pour faciliter
le contour des arcs.

Wire size: < = .021" x .025" (.56
mm x .64 mm) Tapered, serrated
plier for ease of contouring
archwires.

ORTrIO
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PINCES ET INSTRUMENTS HU-FRIEDY
HU-FRIEDY PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI.678316

Pince de Marcotte
Marcotte Looping Plier

Taille des fils jusqu'a .022"x
.025" (.56 mm x .64 mm). Pour
la formation précise de boucles
hélicoidales et de boucles enT. Pas
d'angles droits. Evite de rompre la
structure du métal des arcs.

Wire size: < =.022" x .025" (.56 mm
x .64 mm) For precise forming of
helical loops and T loops. No right
angles. Prevents stress fracture of
wires.

Ref : PEI.678318

Pince bec oiseau, fine non
stiée

Light Wire Bird Beak Plier -
Without Groove

Taille des fils jusqu'a .020" (.51
mm). Un céne plus long qu'un bec
d'oiseau standard est utile pour
former des boucles précises dans
un fil léger.

Wire size: < = .020" (51T mm) A
longer cone than a standard bird beak
is useful for forming precise loops in
light wire.

Ref : PEI.678320

Pince d'Adam
Adam's Plier

Taille des fils jusqu'a .040"
(1,01 mm). Excellentes courbes
précises a angle droit et
application de I'appareil.

Wire size: < = .040" (1.01 mm)
Excellent precise right angle bends
and appliance application.

Ref : PEI.678317

Pince de Hollow chop "creuse"
Hollow Chop Pliers

Taille des fils jusqu'a .030"(.76 mm).
Identique a PEI.678310, avec rayon
réduit.

Wire size: < = .030" (.76 mm) Same as
678-310, with reduced radius.

Ref : PEL.678319

Pince de Nance
Nance Loop Forming
Plier

Taille des fils jusqu'a .022" (.53
mm). Pour la formation précise des
boucles en quatre longueurs: 3,
4,5 et 6 mm. La rainure a la base
facilite la fermeture des boucles.

Wire size: < = .022" (.63 mm) For
precise forming of loops in four
lengths: 3, 4, 5 and 6 mm. Groove

at base aids in closing loops.

Ref : PEI.678321

Pince a former les V-Bend
V-Stop Plier

Taille des fils jusqu'a .022" x .025" {.
56 mm x .64 mm). Place la courbure
en V dans les arcs, y compris le
nickel-titane, pour empécher l'arc
de se déplacer.

Wire size: < = .022" x .025'(.56
mm x .64 mm)Places V bend in
archwires,including nickel titanium, to
prevent archwire from traveling.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PINCES ET INSTRUMENTS HU-FRIEDY
HU-FRIEDY PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI.678322

Pince 3 becs pour Ni-Ti
NiTi Three Jaw Plier

Taille des fils jusqu'a .020"
(.61 mm). Congue pour la
formation et le contour de
tous les arcs, en particulier
pour le NiTi.

Wire size: < = .020" (.51 mm)
Designed for forming and
contouring of all archwire,
especially for NiTi.

Ref : PEI.678324

Pince de Tweed "old style"
pour boucles omega
Old Style Loop Plier

Taille des fils jusqu'a .022" x
.025" (.56 mm x .64 mm). Fournit
une précision optimales dans la
formation et la fermeture des
boucles avec un bec cylindrique
de trois diametres et un bec
triangulaire.

Wire size: < = .022" x .025" (.56
mm X .64 mm) Provides optimum
accuracy and precision in forming
and closing loops with one
cylindrical three-step beak and one
triangular beak.

Ref : PEI.678326

Pince Angle d'oiseau longue
et fine
Long Tapered Bird Beak Plier

Taille des fils jusqu'a .022"x
.025" (.66 mm x .64 mm). Pour
réaliser une grande variété de
boucles lisses.

Wire size: < = .022" x .025" (.56
mm x .64 mm) Bends a variety of
smooth loops.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Ref : PEI.678323

Pince optique
Optical Pliers

Taille des fils jusqu'a
.022" x .025" (56 mm x
.64 mm). Excellente pour
former des boucles de
fermeture hélicoidales et des
ajustements d'arcs.

Wire size: < = .022" x .025" (.56
mm x .64 mm) Excellent for
forming helical closing loops and
arch adjustments.

Ref : PEI.678325

Pince coupante bec d'oiseau
Bird Beak Plier with Cutter

Taille desfils jusqu'a .022" x.025"
(.56 mm x .64 mm). Surfaces de
pliage lisses pour une gamme
de tailles de boucles tout en
fournissant une lame tranchante
pour la coupe.

Wire size: < = .022" x .025" (.66 mm
x .64 mm) Smooth bending surfaces
for a range of loop sizes while
providing a sharp blade for cutting.

Ref : PEI.678328-20

Pince a torque avec
clé .016 inch / .018 inch
Torquing Plier with .016" /
.018" key

Ref : PEI.678328-21

Pince a torque avec

clé .018 inch /.022 inch
Torquing Plier with .018" /
.022" key

ORTrIO
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PINCES ET INSTRUMENTS HU-FRIEDY
HU-FRIEDY PLIERS & INSTRUMENTS

Ref : PEI.678502

Pince téte de marteau pour
NiTi Slime line

Slim Hammerhead NiTi Plier
Taille des fils jusqu'a .025" (.64
mm) Courbe les fils NiTi, mul-
ti-usage et sans les chauffer.

Wire size: < = .025" (.64 mm) For
NiTi wire only, no heat.

Ref : PEL.P15683

SONDE ORTHO FIL-
LION 41 <=0.15 - FE/
LD manche #6

Ref : PEI.678327

Pince téte de marteau pour
NiTi - max .025"
Hammerhead®

NiTi Tie-Back Plier

Taille des fils jusqu'a .025"
(.64 mm) Courbe les fils
NiTi, multi-usage et sans les
chauffer.

Wire size: < = .025" (.64 mm)
Multi-use NiTi bender, no heat.

Ref : PEI.8OOLDG2

Guide ligatures gingrass,
double
Ligature director

Doubles tétes.

Double ended.

o RIHS
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PINCES ET INSTRUMENTS HU-FRIEDY
PLIERS & INSTRUMENTS ACCESSORIES

Cassette de stérilisation de pinces et instruments
personnalisable
Customizable pliers and instruments sterilization cassette

Nouveau design de
perforation révolutionnaire:
avec 1/3 d'ouverture en plus
pour faciliter le nettoyage et
la désinfection.

Revolutionary new hole pattern
design : with 1/3 more open
area allows for improved
cleaning and  sterilisation.
Designed for optimal use in
thermodisinfector.

Haute qualité d'acier
inoxydable électropoli : fournit
une pellicule de protection
contre la corrosion.

High quality electropolished
stainless  steel provides a
protective sheet against
corrosion and a professional
appearance.

Angles arrondis : augmente le
drainage et réduit le temps de
séchage.

Smooth Round Corners and

Slotted Edges: increase drainage
and reduce drying time.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE

Mécanisme de verrouillage
ergonomique: sar et facile a
utiliser; permet une ouverture
a une main et indication
visuelle si la cassette est
verrouillée / déverrouillée.
Ergonomic latch with positive
locking mechanism: safe and
easy-to-use; allows for one-
handed opening and visual
indication if cassette is locked/
unlocked.

Systeme de rails en silicone
innovant: moins de contacts
entre les instruments pour
pour un meilleur flux
T ) pendant la stérilisation.
Innovative silicone rail system
eatures: less instrument
contact for more  flow
protecting the instruments
during the sterilization.

3 nouvelles couleurs
ajoutées au systeme de
code couleur pour les rails
en silicone.

3 new colors added for the
silicone  rail  colorcoding
system.

Choose the color

Just add the color coding number to
the last part of the partcode (replace
"_" with the number).

Nouveau t:.>ord biseauté B 0-=Red W 8=Blue
pour une prise % 1= Grey B 9 = Green
en main plus facile de la .
cassette. 2 =White [l 11 = Ocean Blue
...... [l 3= Orange
New beveled edge allows for l 4=Purple
easier pick up of cassette. [ 5=Yellow
[l 6 =Lavander
Il 7 =Black

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Exemples de cassettes personnalisées
Personalised Sterilization cassette
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PINCES POUR ALIGNEURS

PLIERS FOR ALIGNERS

Gamme de pinces pour aligneurs

Range of pliers for aligners

Ref : PEI.807101

Pince a percer
Hole punch 6mm

Création d'une perforation
de 6 mm pour coller un
bouton pour les élastiques
sur la molaire/prémolaire ou
libérer de l'espace pour les
tissus mous au niveau des 7.

Create a half-moon cutout on
the aligners to bond buttons
on molars and put orthodontic
elastics or create space for
soft tissue on the 7th.

Ref : PEI.807102

Pince a espacement
Opening instrument

Créer une surface d'espa-
cement sur I'aligneur
avec une simple pression
permettant d'ouvrir un
espace a la dent pour la
rotation.

Creates an open space on the
aligner with a simple squeeze
allowing tooth open space for
rotation.

Ref : PEL.807105

Pince a taquet horizontal
Horizontal Cut Plier

Réalisation d‘un taquet ho-
rizontal afin d’‘accentuer
le torque radiculaire et
d‘augmenter la rétention de
la gouttiere.

Create horizontal attachment
to accentuate lingual root
torque on specific teeth.

Ref : PEL.807103

Pince a taquet vertical
Vertical dimple slot foarming

Création d'un taquet
vertical sur la gouttiére pour
accentuer la rotation sur une
dent en particulier.

Create a vertical attachment on
the aligner to improve rotation
tooth movement.

Ref : PEL.807104

Pince afossette horizontale
Horizontal  Dimple  Slot
Foarming

Réalisation d‘un power
ridge sur la gouttiere
et augmentation de la
rétention de la gouttiere.

Create a power ridge on
the aligner and increase the
retention.

Ref : PEL.807107

Pince a point d'activation
Small Dimple

Création d'un point
d'activation. sur la gouttiere.
Agit comme un taquet.

Create activation points to
inhance tooth movements for
aligners treatments.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PINCES POUR ALIGNEURS
PLIERS FOR ALIGNERS

Gamme de pinces pour aligneurs
Range of pliers for aligners

Ref : PEL.807106

Pince a perforation en goutte
Punch Bubble teardrop

Créer un trou en forme de
goutte au niveau de la marge
gingivale des aligneurs pour
placer I"élastique.

Create a Notch or hook at the
gengival margin of the aligners
for orthodontic elastics.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Comment commander ? How to order ?

Par téléphone : 01 48 70 12 69 By phone : +33 1 48 70 12 69

Par Fax : 01 43 60 79 05 By Fax : +33 1 43 60 79 05

Par Mail : info@myorthopartner.com By emaill : info@myorthopartner.com
Sur notre site : www.myorthopartner.com | On the web : www.myorthopartner.com
Par courrier : 12, rue du Sergent Bobillot By mail : 12, rue du Sergent Bobillot
93100 Montreuil 93100 Montreuil - France
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ACCESSOIRES POUR PINCES ET INSTRUMENTS
PLIERS & INSTRUMENTS ACCESSORIES

Lubrifiant pour pinces instruments
Instrument and pliers lubricants

Ref : PELIPS
:' L'huile pénétrante pour instruments
:\_‘___./ aerosol
S, Aerosol Instrument penetrating oil

Huile pénétrante pour instruments aérosols.
L'huile pénétrante et le lubrifiant pour instru-
ments sont livrés dans un flacon avec pompe
sans aérosol. L'huile pénétrante 8 oz (236 ml) éli-
mine la rouille et la corrosion pour lubrifier les
articulations des instruments.

Aerosol Instrument penetrating oil. The Penetrating
Oil and Instrument Lubricant come in a convenient
non-aerosol pump bottle Penetrating Oil 8 oz (236
ml) Removes alight rust and corrosion to loose pro-
blem joints.

Ref : PELILS

Spray Lubrifiant pour instruments

Instrument lubricant spray “YSRICANT o
IFIANT POUR

Spray lubrifiant pour instruments 8 oz (236 ml)
Facilite |'utilisation des instruments et des
pinces. Le Spray lubrifiant et I'huile pénétrante
ne contiennent pas de silicone.

Instrument Lubricant Spray 8 oz (236 ml) Keeps
hinged instruments moving freely. Instrument Lu-
bricant Spray (ILS) and Penetrating Qil (IPS) do not
contain silicone.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ACCESSOIRES POUR PINCES ET INSTRUMENTS
PLIERS & INSTRUMENTS ACCESSORIES

Ref : ALIG.20072501

dé;a PINCES POUR ALLIGNEURS / PLIERS FOR ALIGNERS

WHITEFOAM on-the-go - Mousse de
nettoyage pour aligneurs - tube de 50ml
WHITEFOAM on-the-go - Cleaning foam
for aligneurs - 50ML bottle

Ce flacon est prévu pour 30 jours d‘utilisation
si il est utilisé deux fois par jour. WhiteFoam ™
utilise la technologie EverClean ™ anionique
a base de peroxyde d’'hydrogéne. 99,99% des
bactéries orales courantes sont tuées dans les
60 secondes suivant I'exposition a EverSmile®
WhiteFoam ™ lors de tests en laboratoire. Le
peroxyde d’'hydrogéne détruit les molécules
d‘odeur et de couleur nettoyant et éclaircissant
les aligneurs, les pieces jointes et les dents. Le
peroxyde d’hydrogéne est un désinfectant et un
blanchissant / nettoyant buccal slr et efficace
utilisé depuis plus de 100 ans.

Used twice a day and it will last 30 days. White-
Foam™ uses hydrogen peroxide based, anionic
EverClean™ technology. 99.99 % of common oral
bacteria are killed within 60 seconds of exposure
to EverSmile® WhiteFoam™ in laboratory testing.
Hydrogen peroxide cleaves (destroys) odor and co-
lor molecules cleaning/ lightening aligners, attach-
ments, and teeth. Hydrogen peroxide is a safe, ef-
fective oral disinfectant and whitener/cleaner in use
for over 100 years.

ORTl—IO
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WHITE FOAM ON-THE-GO

MOUSSE DE NETTOYAGE POUR GOUTTIERES,
FLACON DE 50ML
CLEANING FOAM FOR ALIGNERS, 50ML BOTTLE

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Hauteur /height 140 mm Unitaire
Longeur /length 200 mm
Profondeur / depth165 mm. Single

Hauteur / Height 102,5 mm Hauteur / Height: 11.5cm
Diametre / diameter 100 mm. Longueur / Length: 24 cm
Profondeur - Depth: 10 cm

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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e Dimensions : 36 x 29 cm

e Existe en extérieur noir, intérieur
rouge

e Attaches élastiques afin de sécuri-
ser le transport des pinces

e Contenance intérieure pour 24
pinces et instruments

eSize: 14 1" x 11,4"

¢ Available with black cover and red
inside

e Elastics attachments secure pliers
during travel

e Can receive up to 24 pliers and ins-
truments

Comment commander How to order

Par téléphone : 01 48 70 12 69 By phone : +33 1 48 70 12 69

Par Fax : 01 43 60 79 05 By Fax : +33 1 43 60 79 05

Par Mail : info@myorthopartner.com By emaill : info@myorthopartner.com
Sur notre site : www.myorthopartner.com | On the web : www.myorthopartner.com
Par courrier : 12, rue du Sergent Bobillot By mail : 12, rue du Sergent Bobillot
93100 Montreuil 93100 Montreuil - France

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET SCELLEMENT
BONDING AND SEALING SUPPLIES

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PRODUITS DE COLLAGE / BONDING PRODUCTS

&

COLLES
&
ACCESSOIRES DE COLLAGE

BONDING PRODUCTS

Collage brackets / Brackets bonding.....cccccuuiieeiiiiiiiiiiisciiireeeeees e 174
Amplificateurs / ADhesion DOOSLET ...cuiiiiiiiiiiiiiiii e 176
Collage bagues /Bands boONdiNg .....ccceeeeeiiiimieeiieee e 177
Collage aligneurs/Bonding aligners.. .o 181
8 o] 11 o Y RS SREPSURUTN 184
Flowtain™ / FIOWLain™ ... snneee e nans 186
AGENtS/ SEAIANTS ..ot ii ittt ————— 187
Adhésif autopolymérisant a mélanger /Two pastes self-cure adhesive........ 189
Kit pour facettes / VENEEr Kil.....occcuuueiiiiiieiiie ettt 190
Adhésif photopolymérisable / Light cure adhesive ......cccccvvvivveeeeiiiiiiiecccinnns 191
Plaquettes jetables pour brackets / Disposable bracket tray .....ccccccceeveennneen. 194
Mini molds / Mini MOIAS.......ooo e 192
DTV T o T A B o T 1= PP 193
Systéme d’aspiration salivaire / Dry fiels system.. c..ccccvvvieeiiiniieee e 194
Lampeaphotopolymériser LED/LED curing light......ccooccieeiiiiiene e, 197
Cabine a spirante / Sandblast containement........ccccccuiiiriiiie e, 201
Micro sableuse / Micro-abrasive sandblaster ..........cccooiiiiiiiiiii e, 202

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

Collage des brackets

Transbond™XT

Colle  photopolymérisable  pour
brackets avec une excellente visco-
sité facilitant le positionnement de
|'attache sur la dent.

ecccee

Light cure bonding material for brack-
ets with excellent viscosity, facilitating
the bracket positionning.

Ref: COL.712035

Coffret seringues

Kit syringes

Le coffret Kit d'intro seringues-
contient 2 seringues de 4g +6 ml de
Transbond™ XT Primer + accessoires.

The intro kit: 2 Syringe of 4g + 6ml of
Transbond™ XT.
primer + Accessories.

q

it Curn fhetivastnatic At el
v b
I~
e ekl e ety i e

XT

LM tetrterades Kb by Mgt

Medvwartuguaiion
o i e

S
]

REF 203

Ref : COL.712031 Ref: COL.712030 Ref : COL.712036
Recharge de 25 capsules Coffretde capsules Recharge de 4 seringues
Reload 25 caps Caps kits Reload 4 syringes

Le coffret intro capsules contient
25 capsules de 0,2g + 6ml de Trans-
bond™ XT Primer + pistolet + 1
manche pour pinceaux + 60 pointes
de pinceau.

The intro kit: 25 caps x 0,2g + 6ml of
Transbond™ XT primer + gun 1 Handle
for brushes + 60 Brush tips.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PRODUITS DE COLLAGE / BONDING PRODUCTS

COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

Collage photopolymérisable
Light-cure adhesive

Le Light Bond™ est un adhésif de phase photopoly-
meérisable qui, associé a son silane, vous donne une
force d’adhérence sans égale, aussi bien pour les
brackets métalliques, céramiques ou plastiques. Le
Light Bond libére du fluor grace a son monomere
breveté. Pour le collage des contentions, le Light
Bond™ Medium et Thin Paste sont disponibles sur
commande.
Light Bond™ is a light-curing adhesive phase which,
together with its silane, gives you unparalleled bond
strength, whether for metal, ceramic or plastic brack-
Light cure adhesive ets. LightBond releases fluoride thanks to its patented
COL.600401 gsrif:;tezn_ Slsi;i?s;jzught Bond™ regular monomer. For the bonding of contentions, LightBond™
Medium and Thin Paste are available to order.

Coffret en seringues Light Bond™ me-

COL.600401M dium Syringes - Kit medium

Light Bond™ en seringue (seule 4g)

COL.600404 o jium Syringe (4g) - Kit Medium

Light Bond™ en seringue (seule 4g)

COL.600404M regular Syringe (4g) - Kit Regular

Ref : COLA.31457500 Ref: COL.712101

GERISTORE® SYRINGEABLE Transbond™ plus couleur rose

Transbond™ plus color changed pink

Idéal pour coller les attaches en vestibulaire.

Résine verre ionomeére multi-surfaces auto-adhésive
Ce ciment biocompatible avec les tissus conjonctifs
applique du fluor et est idéal pour le collage des
dents incluses. Boite de 1.

Produit de scellement a forte adhérence méme en
milieu humide. A libération de fluor. Son originalité
consiste en un changement de couleur lors de la poly-
mérisation. Disponible en seringues par 2 ou capsules.

ecccee
ecccee

Sealing product with strong adhesion even on humid
conditions. With fluor liberation. The color changes during
polymerisation. Available in serynges or caps. 2 syringes.

Ideal for gluing vestibular fasteners.

Self-adhesive multi-surface glass ionomer resin.
This biocompatible connective tissue cement ap-
plies fluor and is ideal for bonding impacted teeth.
Box of 1.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

Amplificateurs

Adhesion booster

Améliore le collage de tous les adhésifs auto ou Increase the adhesion of any chemical, light or dual cure
photopolymérisants sur I'émail immature, hyper ou to fluorosed, hypo-calcified and deciduous enamel, acrylic,
hypominéralisé, sur la résine, le composite ou le métal. composite or metal surfaces.

Amplificateurs
Boosters
COL.600217 Amplificateur d’adhésions (light cure)

Enhance L.C. (Light Cure) Adhesion Booster

Amplificateur d’adhésions A 3cc (existe en 6 cc )
COL.600649 Enhance Adhesion Booster Part A 3cc (exist in

6 cc)
Amplificateur d’adhésions B 3cc( existe en 6 cc) ' thﬂnﬂfq
COL.600650 Enhance Adhesion Booster Part B 3cc ( existe - “ﬁeéqoﬂ"aoﬂ-‘
ené6ce) s thaagﬁ, \\b}]
COL.600223 Coffret économique Part A 6¢cc o --1& .;f';‘{'gﬂ
: Enhance Adhesion Booster Part A Economy Kit o 20 Panth ! REF EBAS
€ € 0473
Coffret économique Part B 6¢cc REF EBAR
COL.600224 . .
Enhance Adhesion Booster Economy Kit
Enhance B
Enhance A

Acides et silanes

Etchants & conditionners Etchant Liquide

Amplificateurs
Boosters Etchant Gel

! N Iy g, Primer Metal
COL.600228 Etching pour céramique Porc-Etch™ + gel

barriere

Conditionneur pour plastique 10cc
COL.600702 Plastic Conditioner 10 cc

Conditionneur pour céramique 8 cc
COL.600704 Porcelain Conditioner 8cc

COL.600706 Primer /Silane Metal
Coi

dition®!
®

Tooe |
mm(mm
REF PL

Acide liquide 9mg

COL.600709 £, ping Liquid 8 mg

Plastic Conditioner

Acide en gel liquide 9 mg
COL60031 " Eiching gel 9 mg Porc-Etch™

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE

BONDING PRODUCTS

Collage de bagues
Bands bonding

Transbond LR

Transbond LR

Réassort capsules / Reload caps Ref: COL.712038

Kit de retention lingual capsules Ref: COL.712033
Transbond LR lingual retention kit

Colle photopolymérisable pour contentions
linguales avec une consistance plus fluide
permettant une meilleure application et offrant plus
de confort pour le patient. Le coffret intro comprend
25 capsules de 0,2g + 6ml Transbond™ XT Primer +
1 pistolet + accessoires.

Réassort capsules 25 x 0,2g.

Light curing adhesive for lingual restraints with a more
fluid consistency for better enforcement and providing
more comfort for the patient. The intro set includes 25
capsules x 0.2g + 6ml Transbond XT Primer + 1 + gun
accessories.

Refill caps 25 x 0.2g.

Ref: COL.712080

Transbond™ plus

Produit de scellement pour bagues, conditionné en
seringues, photopolymérisable en 30 secondes, de
couleur bleue permettant de mieux identifier les
débords. Est conseillé avec les bagues sablées.

5 seringues + 50 embouts.

Sealing product for bands, it is a syringe photo-curable
in 30 seconds, blue to better identify overhangs.
Recommended for sanded bands.

5 syringes + 50 tips.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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CIMENTS PHOTOPOLYMERISABLES
BONDING PRODUCTS

Ciments photopolymérisables
Light cure cement

Verre ionomeére modifié par adjonction de résine Ciments
photopolymérisable utilisé pour Minimold, scelle les Cements
bagues, colle les brackets et contentions ainsi que les : .
9 . . a COL.600710 Adhesif goto en seringue Ic (4g) GTP
appareillages en résine.

ecccee

COL.600712 Adhesif goto pate 4mg en capsule GTT

Light cure resin-modified glass ionomer cement used to
bond bands, brackets, lingual retainers and large acrylic
appliances.

Ciments
Cements

Ultra Band Lok™ en seringues (6) bleu 5g

COL.600639 Syringe (6) blue color 5g
COL.600644 Ban.d Lok en seringues (6) ivoire 5g
Syringes (6) ivory 5g
Band Lok™ en seringue (1) bleu 5g
COL.600645 Syringe (1) blue color 5g
Ultra Band Lok™ en seringue (1) dent bg
COL.600642 Syringe (1) tooth color 5g
COL.600647 Ultra Band Lok™ en seringue (1) bleu 5g

Syringe (1) blue color 5g

GC FUJI ORTHO LC

¢ La photopolymérisation se fait en 40 secondes environ
e |[déal en milieu humide

¢ 40 seconds is needed for photopolymerization
e |deal for wet environment

Fuji Ortho LC GC
Fuji Ortho LC GC

Fuji Ortho LC Intropack poudre (15g) et liquide GC (8g)
Fuji Ortho LC Intropak powder (15g) and liquid GC (8g)

3400-7634

Fuji Ortho LC GC capsule (par 50)

3400-7633 ¢ i Ortho LC GC capsule (by 50)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

GC FUJI ORTHO

Fuji Ortho est un verre ionomére renforcé a la résine
chémopolymérisable parfait pour le collage de bagues et de
brackets orthodontiques.

ecccee

Fuji Ortho is an ionomeric glass reinforced with resin
chemopolymerisable, ideal for bands and bracket in orthodontics.

GC Fuji Ortho
GC Fuji Ortho

Fuji Ortho Intropack poudre (40g) et liquide GC (2 x 8ml)

3400-7627 Fuji Ortho Intropak powder (40g) and liquid GC (2 x 8ml)

Fuji Ortho Intropack poudre (40g)

3400-7628 Fuji Ortho Intropak powder (40g)

Fuji Ortho Intropack liquide GC (8ml)

3400-7640 i Ortho Intropak liquid GC (8ml)

FUJI ORTHO LC paste pak pate automix

Fuji Ortho est un verre ionomeére renforcé a la résine chémo-
polymérisable parfait pour le collage de bagues et de brackets
orthodontiques.

Fuji  Ortho is an ionomeric glass reinforced with resin
chemopolymerisable, ideal for bands an bracket in orthodontics.

Fuji Ortho LC pak automix
Fuji Ortho LC pak automix

Fuji Ortho Intropack (2 x 13,3g, 7,2ml)
Cartouches de pate avec embout mélangeur
Fuji Ortho Intropack (2 x 13,3g, 7,2 ml)

Paste Pak cartridge with mixing tips

3400-7637

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

FUJI ORTHO BAND LC pak pate
automix

Ciment verre ionomére pate en cartouche. S'utilise
facilement et proprement a I'aide d'un pistolet qui permet de
déposer la quantité désirée des 2 pates sur un bloc mélange.

XXX RN

Glass ionomer cement paste/paste in cartridge. Can be used
easily and cleanly using a gun that allows to deposit the desired

amount of 2 pastes on mixing pad.

Fuji Ortho band LC automix
Fuji Ortho band LC automix

2 cartouches de 12,9 g + bloc mélange

3400-7629 2 cartridges of 12,9 g + mixing pad

FUJI ORTHO CONNECT™ GC

Ciment verre ionomere pate en cartouche. S'utilise facilement
et proprement a I'aide d’un pistolet qui permet de déposer la
quantité désirée des 2 pates sur un bloc mélange.

ecccee

Glass ionomer cement paste/paste in cartridge. Can be used easily
and cleanly using a gun that allows to deposit the desired amount
of 2 paste on mixing pad.

Fuji Ortho Connect™ GC
Fuji Ortho connect GC

REF: COL.901100 Flow seringue 2 X 2,7 gr

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PRODUITS DE COLLAGE / BONDING PRODUCTS

COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE

BONDING PRODUCTS

Collage pour aligneurs

Ref : COLA.601013

Bonding Aligner™ Adhesive

Adhésif transparent photopolymérisable pour coller
les piéces en métal, en céramique ou en plastique
sur tout plastique d'alignement.

Clear light cure adhesive to adhere metal, ceramic or
plastic attachments to any aligner plastic.

Tetric EvoCeram

Tetric EvoCeram est le composite nano-hybride
universel, radio-opaque, photopolymérisable, de
premier choix pour des restaurations de grande
qualité dans les secteurs antérieurs et postérieurs.
Tetric EvoCeram is the universal,radiopaque,
lightcuring, nanohybrid composite of first choice for
highquality restorations in the anterior and posterior
sectors.

Teinte Seringue 3g Cavifils
A1l 3400-19872 3400-19940
A2 3400-19956 3400-19941
A3 3400-19957 3400-19942
A3,6 3400-19958 3400-19943
Ad 3400-19959 3400-19935
B2 3400-19961 3400-19944
B3 3400-19962 3400-19945
C1 3400-19965 3400-19947
C2 3400-19963 3400-19938
C3 3400-19964 3400-19948
D3 3400-19919 3400-19949
T 3400-19970

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Tetric EvoFlow

Le matériau se présente désormais dans un nouveau
conditionnement ergonomique équipé d'une canule
métallique d'un diamétre de 0,9mm pour une
application plus précise.

Tetric EvoFlow est fluide mais ne coule pas. Il peut
étre utilisé en fond de cavité pour les restaurations
de Classe | et Il, comme matériau d'obturation pour
les petites cavités et les Classe V, ainsi que pour le
collage des attelles de contention.

Tetric EvoFlow se caractérise par une adaptation
optimale et une stabilité parfaite. Grace a un
mécanisme de régulation de la viscosité, le matériau
diffuse seulement ou cela est nécessaire. Tetric
EvoFlow est disponible en seringues Luerlock et en
Cavifils a embout fin. La gamme inclut 3 nouvelles
teintes : B1, A2 Dentin et B2 Dentin.

The material now comes in a new ergonomic packaging
equipped with a metal cannula with a diameter of 0.9mm
for a more precise application. Tetric EvoFlow is fluid
but does not flow. It can be used at the bottom of the
cavity for Class | and Il restorations, as a filling material
for small cavities and Class V, as well as for the bonding
contention. Tetric EvoFlow is characterized by optimal
adaptation and perfect stability. Thanks to a viscosity
regulating mechanism, the material diffuses where it
is needed, then stops. Tetric EvoFlow is available in the
following 14 shades.

Teinte Seringue 2g Cavifils
A1l 3400-19986 3400-19896
A2 3400-19987 3400-19890
A3 3400-19988 3400-19892
A3,5 3400-19984 3400-19882
T 3400-19857 3400-19876

Tetric EvoFlow is available in the following 14 shades:

|
Enamel shades: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1,B3,T

Dentin shades: A2 Dentin, A 3.5 Dentin, B2 Dentin
Bleach shades: Bleach XL, Bleach L, Bleach M

@) RTl-I O
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

Ref : 3401-145 Ref : COL.29494

Porcelain Etch acide fluorhydrique
Hydrofluoric Acid

Revolution formula seringue recharge teinte a2
Composite hybride fluide photopolymérisable char-

] gé a 60% de particules de 0,6um . Revolution est fa-

f“ liered i “\ cile et rapide a utiliser , sa couleur reste stable.
fl - -
— ﬁizﬂw“”""f'

Idéal pour le collage des contentions. Le Coffret : 4
Ref : 3405-377

seringues de 1 g + 20 embouts.
Silane et porcelain etch recharge (2x1.2ml)

Fluid light-curing hybrid composite 60% loaded with 0.6pum
particles. REVOLUTION is quick and easy to use, its color
remains stable. ideal for bonding restraints. The Box: 4 sy-

DD por

Teinte A1 Ref : PM.K950230
Teinte A2 Ref : PM.K950231
Teinte A3 Ref: PM.K 950232
Teinte A3,5 Ref : PM.K 950233
Teinte A4 Ref : PM.K950234

Kentfil+ Kent Dental

Composite microhybride universel, radio-opaque et
photopolymérisable, recommandé pour les obtura-
tions des classes Ill, IV ou V en secteur antérieur et
pour les obturations des classes |, Il ouV en secteur
postérieur. |l se caractérise par une résistance opti-
male a I'abrasion et une excellente stabilité. Il montre
une bonne aptitude au modelage et au polissage,
avec effet poli “miroir’ ainsi qu’une rétraction trés
faible et une absorption d’eau minime. Le produit,
de par sa consistance idéale, ne colle pas aux ins-
truments. Compatible avec tous les Etchings et les
Bondings.

ecccoe

Universal light-curing microhybrid composite, for ante-
rior and posterior sectors. High resistance to abrasion.
High dimensional stability. Class |, Il and V fillings in the
posterior sector. Class Ill, IV and V fillings in the anteri-
or sector. Restorations of anterior teeth with traumatic
lesions. Corrections of shapes and colors for aesthetic
purposes. Contention of loose anterior teeth. Repair of
veneers. Preprosthetic corono-radicular reconstructions.
Radio-opaque. Compatible with all etchings and bond-
ings. Very low retraction. Low water absorption. Easy
modeling and polishing. Does not stick to instruments.

@) RTl-rlmgr
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ringes of 1 g + 20 tips.

| KENToc
Kentflow

CSARALE SOMPORTR

Teinte A1 Ref : PM. K950310
Teinte A2 Ref : PM.K950311
Teinte A3  Ref :PM.K950312
Teinte A3,5 Ref: PM.K950313
EMBOUT Ref : PM.K950315

Kentflow Kent Dental

Composite fluide nano-hybride, photopolymérisable
et radio-opaque, indiqué pour les restaurations an-
térieures et postérieures (de classes lll, IV et V), la
premiére couche dans des cavités (de classes | et
Il) et les obturations de mini-cavités de tous types.
Hydrophobe et avec un faible taux de rétraction, ce
composite offre une parfaite résistance a I'abrasion.
Il posséde une capacité de polissage optimale et per-
met d’obtenir des résultats hautement esthétiques
avec une brillance idéale.

Fluid nano-hybrid composite, photopolymerizable and
radiopaque, indicated for anterior and posterior resto-
rations (classes Ill , IV and V) the first layer in cavities
(classes I, IV and V) and mini-cavity fillings of all types.
High wettability and low shrinkage rate, this composite
offers perfect abrasion resistance. It has an optimal pol-
ishing capacity and allows to obtain highly aesthetic re-
sults with an ideal shine.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

Ref: COL.712021

Transbond™ MIP

Primer insensible a I'hnumidité coffret : 1 fl de 6ml, 20 réservoirs pour

primer, un manche pour brossette et 60 brossettes.

3M Transbond™ MIP fonctionne avec les capsules 3M Transbond™ XT et
LR, les seringues 3MTransbond™ XT et le systeme de brackets pré-encollés

3M™ APC™.

ecccee

3M Transbond™ MIP works with 3M Transbond™ XT and LR capsules, 3M Trans-

bond™ XT syringes and the pre-glued bracket system 3MTM APCTM.

Ref : COL.29669

Ref : COL.29692

Optibond™ Solo Plus kit

Universel - Efficace pour toutes les
utilisations directes ou indirectes.
Peut s’utiliser en milieu humide ou
sec. 2 flacons d’adhésif OptiBond™
Solo Plus (6ml), 1 seringue d'etching
gel (3g), 10 embouts a usage unique
pour seringue d'etching gel, 25 go-
dets de mélange, 50 applicateurs a
usage unique.

Universal - Effective for all direct or
indirect uses. Can be used wet or
dry. 2 bottles Adhesive Optibond Solo
Plus (5 ml), 1 syringe Etchant gel (3 g),
10 disposable tips for Etchant gel sy-
ringe, 25 mixing wells, 50 disposable
applicator.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Optibond™ Solo Plus recharge
5ml
Reload 5ml

4
L

t

Ref : COL.712025 fl 6ml

Transbond™ MIP
primer 6ml

M Unitek
Transhond ™

A e

e 7208

Ref: COL.712034

Transbond™ XT liquide
primer 6ml

Trarabusil™ M Sell Eachieg Pries.
r mile -

Setvietecnds pramer
e
M@ S E

REF 112008

e

Ref : COL.712090

Transbond™ Plus Self Etching

Transbond™ Plus Self Etching Pri-
mer auto-mordancant pour le col-
lage de brackets et de contentions
offrant un réel avantage en terme
de temps, d'ergonomie et d'hy-
giene. Dispositif médical de classe
IIA. Transbond — Self Etching Primer
(SEP). Par 100.

Self-etching primer for bonding brack-
ets and restraint with a real advantage
in terms of time, ergonomy and hy-
giene. IIA medical device class. Trans-
bond™ - Self Etching Primer (SEP).

By 100.

O RTl—I O
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Etching

Ref: COL.600145

Ref : COL.34632

Kit etching gel + embouts

Etching kit + tips

5 seringues (6,5 g)+

un sachet de 5 embouts

5 seringues (6,59)

1 bag of 5 seringues end caps

Contention

Transhond LR

Transbond LR

Réassort capsules / Reload caps  Ref: COL.712038

Kitde retention lingual capsules Ref: COL.712033

Transbond LR lingual retention kit

Site : www.myorthopartner.com

Gel etching jumbo 30g

Ref : COL.712046

TRANSBOND™ LV

Indications : Idéal pour le collage indirect des brackets
ainsi que pour le collage : des contentions, des bou-
tons et autres auxiliaires

Temps de polymérisation : 10 s en mésial et en distal
de chaque bracket a travers la gouttiere de transfert
a l'aide d'une lampe LED type Ortholux. 1 seringue
de 2g permet de coller 10 cas complets maxillaires et
mandibulaires. Le sachet contient 2 seringues de 2 g
+ 20 embouts.

Indications: Ideal for indirect bonding of brackets Also
ideal for bonding: restraints, buttons and other aids
Cur-ing time: 10 s mesial and distal of each bracket
through the transfer splint using an Ortholux type LED
lamp. 1 syringe of 2 g allows to glue 10 complete maxil-
lary and mandibular cases. The box contains 2 syringes
of 2 g + 20 tips.

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

O RTl—I O ‘ Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

FLOWTAIN™

Flowtain™

COL.600055 FlowTain™

COL.600056 FlowTain™ LV Ligh LOW VISCOSITYt

Composite fluide photopolymérisable tres lisse apres
polymérisation pour plus de longévité et un meilleur
confort du patient. Utilisations : collage de contentions
linguales, taquets et boutons des techniques par ali-
gneurs, matériaux de contentions (fibres...), collages
indirects, cales occlusales et stops sur les arcs.
Flowable light cure composites very smooth when cured
which will reduce wear and enhance patient comfort.
Suggested Uses: lingual retainer adhesive, attachments
of thermoplastic tooth aligning products, splinting mate-
rial (e.g. fibers), indirect bonding adhesive, occlusal build-
up and arch wire stops.

Z100

3400-21323 KIT INTRO 3021SB SERINGUES - 3M
3400-21324 Z100 Seringue B3 - 3M
3400-21325 2100 Seringue CY - 3M
3400-21326 Z100 Seringue P - 3M

3400-21327 Z100 Seringue B2 - 3M
3400-21328 Z100 Seringue UD - 3M
3400-21334 Z100 Seringue A1 - 3M
3400-21335 Z100 Seringue A2 - 3M - 3021A2.01
3400-21336 2100 Seringue A3 - 3M

3400-21337 Z100 Seringue A4 - 3M

3400-21338 Z100 Seringue A3.5 - 3M
3400-21322 Z100 CAPS A1 - 3M

3400-21317 Z100 CAPS A2 - 3M

3400-21318 Z100 CAPS A3 - 3M

3400-21319 Z100 CAPS A3,5 - 3M

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE

BONDING PRODUCTS

Ref: COL.600415

Ref : 3401-571

Light Cure Retainer seringue 5g

Light Cure Retainer (L.C.R) est congu spécialement
pour le collage des contentions linguales : taquets
ou fils. Il est aussi idéal pour réaliser des cales posté-
rieures. Cette pate hautement chargée photopolyméri-
sable est un choix excellent quand la résistance et la
longévité sont nécessaires !

Light Cure Retainer (L.C.R.) is designed specifically for
bonded lingual retainers: pad or wire types. It is also ideal
for an occlusal build up on posterior teeth. This highly
filled light cured resin paste is an excellent choice when
longevity and durability are required.

Ref: COL. 600416

Pate LCR 5 g dans une seringue a embouts
préchargés (11 tips x 0.45gr)

LCR tips for retainer 5gr (11 tips x 0.45gr) L.C.R. bg
Paste in Preloaded Tips Syringe

ORTl—IO
partner

la pointe de Finnovation / Leading innovation

Site : www.myorthopartner.com

EverStick™ ORTHO 0,75mm -2x 12 cm

Les renforts everStick sont constitués de fibres de

verre souples incorporées dans un gel de polymeres.

Au contact des résines dentaires, ce gel se dissout

partiellement pour créer une double liaison chimique

et mécanique entre les deux matériaux. Manipulation

facile — Gain de temps :

¢ Faisceau souple, malléable et collant. Epouse fidéle-
ment I'anatomie dentaire

e Se coupe facilement. Pas besoin de ciseaux spé-
ciaux. Pas de risque d’effilochage

e Coupe et fraisage possibles y compris aprés poly-
meérisation

EverStick ORTHO is indicated for the aesthetic reten-

tion phase after active orthodontic treatment. The matrix

holds the individual glass fibres in bundle which facili-

tates easy handling and adaptation to the arch

¢ Blends with the natural tooth shade

e Easy to adapt directly to the teeth eliminating the need
for study models or second visits

e Reliable composite adhesive bonding

e Comfortable to wear and easy to clean

e Completely metal free without risk for metal allergy
(Ni, Cr)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

Ref : COL.29494

REVOLUTION FORMULA SERINGUE recharge
teinte A2

Composite hybride fluide photopolymérisable chargé
a 60% de particules de 0,6uym . REVOLUTION est fa-
cile et rapide a utiliser , sa couleur reste stable . Idéal
pour le collage des contentions . Le Coffret : 4 serin-
gues de 1g + 20 embouts.

ecccee

Light-curing fluid hybrid composite with 60% of 0.6um EX.iStE.J e 2 slla s sl e
. . ) ) Exist in several shades
particles. REVOLUTION is quick and easy to use, its

color remains stable. Ideal for bonding restraints. The Al 3400-17316
Box: 4 syringes of 1 g + 20 tips. A3 3400-17317
A3,5 3400-17323
B2 3400-17324

Agents
Sealants Pro Seal™

Pro Seal™ durcit complétement sans couche inhibée par I'oxygéne. Cela crée
une surface dure et lisse qui empéche les fuites et protége I'émail. Résiste a
I'abrasion et au brossage des dents. Fluoride Releasing And Recharging Pro
Seal™ contient un agent fluorescent pour une surveillance facile de la couver-
ture d'étanchéité. Flacon distributeur de 6ml.

Pro Seal™ will completely set without an oxygen inhibited layer. This creates a smooth
hard surface that prevents leakage and protects the enamel. Resists toothbrush abra-
sion. Fluoride Releasing And Recharging Pro Seal™ contains a fluorescing agent for
easy monitoring of sealant coverage. 6ml dispensing bottle.

Ref : COL.600708

L.E.D. Pro Seal™

Scellant fluoré polymérise avec n'importe quelle lampe
a polymériser LED. Flacon de 6ml

Filled sealant with fluoride, cures with any LED curing
light. 6ml bottle LEDPRO

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Ref : COL.600006
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Ref: COL.600226

Assure® Sealant

Résine de collage Assure + toutes surfaces. Assure®
Sealant augmente I'adhérence aux surface normales,
atypiques, séches ou légérement contaminées de
I'émail ,de la zircone et de I'acrylique sans Primer. Au-
cune photopolymérisation requise et il peut étre utilisé
avec n'importe quel systeme de photopolymérisation
ou systéme de durcissement chimique. Flacon de 6cc.

ecccee

Assure + all surfaces bonding resin. Assure® Sealant
will increase adhesion to normal, atypical, dry or slight-
ly contaminated enamel. Bonds to metal restorations
without additional primers. No light curing required and
it can be used with any light or chemical cure system.
6ce bottle AS.

Asoungr P
Ry

Ref : COL.2201189

Assure® Plus
All surface bonding resin

Résine de collage universelle. Assure® Plus augmente
I'adhérence aux surface normales, atypiques, séches
ou légérement contaminées de I'émail ,de la zircone et
de l'acrylique sans primer . Adhéere aux restaurations
en métal et en porcelaine sans acide fluorhydrique.
Flacon de 6cc.

Assure® Plus will increase adhesion to normal, atypical,
dry or slightly contaminated enamel and zirconia and
acrylic temps without additional primers. Bonds to met-
al and porcelain restorations without hydrofluoric acid.

Maximum Cure®

Systeme de scellement chimique a libération de fluor.

ecccoe

Fluoride releasing, chemical cure sealant system.

Désignation components Référence

SealantA -7g

Sealant B - 7g

Filled sealant A - 7g
Filled sealant B - 7g
Economy sealant A - 20g

Economy sealant B - 20g

@) RTl-rlmgr
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COL.600988
COL.600989
COL.600991
COL.600992
ADH.MCUREA20
ADH.MCUREB20

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

Adhésif auto-polymérisant a mélanger
Two pastes self-cure adhesive

Deux pates a mélanger. Libére du fluor.

ecccoe

Fluoride — releasing adhesive —Two-pastes system.

MIXED PASTE SELF-CURE BONDING ADHESIVES

FOEF DEaaR

*‘?’llﬂ'l

Phase II® Phase II® Dual Cure

Deux pates a mélanger. Libéere du fluor.

ecccee

Fluoride releasing sealant/paste system.

Désignation Référence

Pate A-18g flacon ,fluoré

Paste A -18g jar with Fluor COL.601139
Pate B-18g flacon/Paste B - 189 jar COL.601140
Pate A-6g Seringue / Paste A - (1) 6g

screw syringe 1PSAF

Pate B-6g Seringue /Paste B - (1) 6g 1PSB

screw syringe

Résine de scellement A -7g / Sealant

Resin A -7g S7AF

Résine de scellement B -7g /Sealant S7B

Resin B - 7g

Economy Sealant Resin A - 20g S20AF
Résine de scellement B économique 20g

Economy Sealant Resin B - 20g S20B

KITS—

Désignation Référence
Pate en 6 (6g) seringues/ Paste in 6 (6g) PSE
screws syringes
Pate en( 2)180g flacon / Paste in (2) 180g PJF

jar

Systéme de scellement a libération de fluor.

Fluoride releasing sealant/paste system.

Désignation Référence

Paste A - 189 jar DCJAF
Paste B - 189 jar PJB
Paste A - (1) 6g screw syringe 1DCSAF
Paste B - (1) 6g screw syringes 1PSB

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Adhésif de contact — Libére du fluor.

eeccoce

Fluoride — releasing adhesive — no-mix system.

Adhésif de contact — Libére du fluor

Fluoride - releasing adhesive — no-mix system
COL.601185  Rely-a-Bond™ Primer

Rely a Bond Primer sans fluor 16g

COL.600983 Rely a bond Primer without fluor 16g

Rely a Bond seringue 3.5g
COL.600984 Rely a bond syringue 3.5g
COLA.600900 Rely a Bond sans fluor

Rely a bond without fluor

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Perfect-A-Smile™

c'est une peinture photopolymérisable disponible en
3 teintes et pouvant étre peinte sur n'importe quelle
gouttiere d'alignement pour masquer un espace ou
une dent manquante.

Perfect-A-Smile is a single light cure paint that comes in 3
shades and can be painted on any aligner material to mask
a space or missing tooth.

Désignation
Designation

Teinte B1 -Light Shade 4g flacon.

Shade B1-Light Shade 4g jar 2201-599
Teinte A2-Medium Shade 4g flacon.

Shade A2-Medium Shade 4g jar 2206:007
Teinte A3-Dark Shade 4g flacon. 2206-011

Shade A3-Dark Shade 4g jar

Adhésif photopolymérisable
Light-cure adhesive

Quick Cure™ en seringue
In Syringe

Quick Cure est une pate photopolymérisable nou-
velle génération qui offre un spectre beaucoup plus
large de sensibilité a la lumiére bleue, ce qui résulte
une polymérisation plus rapide et plus compléte.

Quick Cure is a new generation of light cure paste that

provides a much broader area of sensitivity to blue light
for a faster and more complete cure.

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : DEN.600100

SOFT FLOW

Pour la protection tem-
poraire des muqueuses
lors du traitement ortho- :
dontique. Ce matériau Kk
photopolymeérisable,
qui peut étre retiré faci-
lement, est idéal pour
le confort du patient et
permet de réduire les ur-
gences dans votre cabinet. Sachet de 2 seringues. 5
couleurs : clair, blanc, bleu, rose et jaune.

ecccee

Temporary mucosal protectior for Orthodontic appliance.
Light curing, flowable character brings convenience and
extensive in using, removable easily as one piece. 5 type
colors: clear, white, blue, pink and yellow.

COL.600229 Quick cure push en seringue (5gr) QCPP

COL.600230 Quick cure pate en capsule (5gr) QCPT

COLA.600883 Quick cure kit in push sy w/ light bond

A la pointe de Finnovation / Leading innovation
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Mini molds

Les différents moules permettent de réaliser des bou-
tons, des cales rétroincisives et rétro-incisives, des
pique-langues, des brackets temporaires, des tubes
molaires et des contentions uniformes en utilisant
un adhésif photopolymérisable. Chaque moule est
congcu pour étre rempli de résine, appliqué contre
la dent, photopolymérisé et retiré en seulement
quelques minutes.

The various molds fabricate buttons, bite ramps, habit
control spikes, temporary brackets, molar tubes, molar
pads and create uniform lingual retainer bonds using
light cure adhesives. Each mold is designed to pack with
light cure and peel away mold leaving a formed auxiliary
on any tooth in just minutes few minutes.

Mini molds

MINI MOLDS kit d’installation
MINI-MOLDS Starter kit
Manche pour MINI MOLDS
Handle for Mini MOLDS

COLA.600871

COLA.600873

'!)B Ref : COLA.600872 3mm .")lu

D parmer

Ref : COLA.600875 5mm

Ref: COLA.600868

Ref: COLA.600880

Cale rétro-incisive
Anterior Bite Ramp

Prévient I'occlusion de s’appro-
fondir. Cela permet de réduire les
forces sur l'articulation temporo
mandibulaire et relaxe la mandi-
bule. 8 unités + manche.

Prevents bite from deepening. Also re-
duces the force on the TMJ & relaxes
the mandibule 8ea + handle.

Ref : COLA.600874 3mm petit/small
Ref : COLA.600869 5mm large/large

Coussinet postérieur
Posterior Molar Pad

Coussinet postérieur pour molaire.
Crée un monticule, slot de colle.
Peut étre utilisé sur les cuspides,
sillons ou crétes marginales.

Produces a flat mound of resin. Can be
used as needed on the cusp, fossa or
maginal ridge 10ea + handle.

Ref: COLA.600870

Fil de contention
Wire Bonder

Plot photopolymérisable pour
coller un fil de contention sur les
faces vestibulaires ou linguales. 10
unités + manche.

Light cure resin bonding the wire

to the tooth. Labial or Lingual Surfaces
10ea + handle.

Ref: COLA.600882

Moule Tube
Tube Bonder

Créer un tube facile a placer sur
deuxieme molaire. A utiliser sur la
partie gingivale de la molaire. 10
unités + manche.

Forms a tube for easy placement on
erupting second molars. Use on the
gingival of molar to hold a retainer
clasp from slipping 10ea + handle.

Ref: COLA.600871

Moule pour contrdler des habitudes
Habit Control

Petite pointe conique qui se colle
sur la face linguale des antérieures.
Permet de prévenir le patient de su-
cer son doigt et d’empécher la pul-
sion linguale. 10 unités + manche.
A small, concial spike attached to the
lingual of the incisors. Ends thumb
sucking & tongue thrusting. 10ea +
handle.

.]ﬁ Ref : COLA.600879

Moule de bracket
Bracket Bonder

Idéal pour tirer une canine incluse
de fagon temporaire. Le bracket crée
permet d’insérer un fil de .018 et de

la ligaturer. 10 unités + manche.

Ideal for pulling an included canine espe-
cially on a temporary basis. The bracket
created allows you to insert a wire of
.018 and ligate it. 10 ea + handle.

Moule bouton lingual
Button Bonder

Créer des boutons fonctionnels
10 unités + manche.

ecccoce

Forms a functional lingual button
10ea + handle.

Ia pointe de Finnovation / Leading

Moules de crochets
Hook Molds

10 unités + manche.

ecccee

10ea + handle.

|n|-m|.n
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Plaquettes jetables pour
brackets
Disposable bracket tray

Plaquettes plastique pour positionner les brackets Plaquettes plastique pour positionner les brackets
Orthodontic brackets trays Disposable bracket tray - 25/pkg

Plaquettes plastique — par 50 White COL.600985
PLAS1032 5 hodontic trays — (50)

Dry-Angle Dry Tips Flexible
Ecran protecteur de salive Protection salivaire
Restrict the flow of saliva Saliva barrier

Dry-Angle par 60 Dry tips Petit — 50
COLA.600603 y tips Petit — par
160/pk COLA.600601 Srall - 50/Pk

Dry tips Grand - par 50

COLAB00ST |0 P L oPk

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Systéme d’'aspiration salivaire
Dry Field System

Aspiration salivaire et repousse langue-bleue Quest®
Dry Field System, tongue shield blue Quest®

<~y

Lip and cheek retractor
Ecarteur de joues — 120°C-248°F Max
FCART.600753 Lip and cheek retractor - 120°C-248F max
Ecarteur de joues sans poignées —
120°C-248°F Max
Lip and cheek retractor without handle-
120°C-248F max

SAG.EC05070

.
< - :
\ =
W ’
Ecarteur automatique avec repousse-langue Ecarteur automatique
Automatic retractor avec repousse-langue

Small PCKE-OD o Small transparent GREXP1
Medium PCKE-1D [ ) Medium transparent ECART.600761
Large PCKE-2D o Large transparent ECART.600762

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Systéme Dry Field

Dry Field System

e L e systeme Dry Field permet d’éliminer complée-
tement la salive

e |déal pour les rendez-vous de collage grace a une
exposition compléete des deux arcades. Autocla-
vable

e The Dry Field System completely eliminates saliva
and fully exposes both dental arches making it

e |deal for all bonding applications thanks to the com-
plete exposition of both arches

Comprend :

e 1 écarteur

¢ 1 tube flexible

® 1 repousse-langue

¢ 2 tubes de succion bilatérale
¢ 1 adaptateur enY

Ecarteur ouvre-bouche enfant avec aspiration

ECART.600757 salivaire rouge (Dry field kit red)
Ecarteur de bouche adulte blanc avec

ECART.600758 aspiration salivaire (Dry field Kit White)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Désignation

ECARTEUR AJUSTABLE
adulte

ECARTEUR AJUSTABLE
enfant

REPOUSSE-LANGUE
adulte (x 2)

REPOUSSE-LANGUE
enfant (x 2)

ADAPTATEUR LOW VOLUME
ET CONNECTIONY (x 4)

CONNECTION ENY (x 4)

ADAPTATEUR
LOW VOLUME (x 4)

TUBES DE SUCCION (x 10)

@)
P
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Références

COLA.300406
COLA.300414
COLA.300403
COLA.300413
COLA.300409
COLA.300408
COLA.300419

COLA.300412
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Ecarte-lévres et joues
Lip & Cheek Retractors

Design anatomique avec appuie-levres rembourrés
qui éloignent les levres des dents antérieures et des
gencives. Autoclavable, sans latex. 2 / pqt.

Anatomic design with cushioned lip-supports that position
lips away from anterior teeth and gums. Autoclavable, la-
tex-free. 2/pkg.

Désignation Références

Small (blue) 3400-14073
Universal (white) 3400-14071
Appuie-lévres recharge 3400-14072

C( ushion refills (10)

OptraGate

OptraGate est un instrument auxiliaire tridimension-
nel permettant de réaliser un agrandissement facile,
efficace et confortable du champ de traitement.

ecccee

OptraGate is a three-dimensional auxiliary instrument to
achieve an easy, effective and comfortable enlargement of
the treatment field.

Désigna-

. Références
tion

3400-14093 Optragate assortment 40u. regular + 40u. small

Optragate régulier (80)
Optragate regular (80)
Optragate petit (80)
Optragate small (80)
Optragate Junior (80)
Optragate Junior (80)

3400-14095
3400-14096

3400-14094

ORT l-llé)r

Site : www.myorthopartner.com
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1 assor timent optra gate 40u. régulier + 40u. petit

Ecarte-lévres et joues

Cheek & Tongue Retractor

Un design classique offre une rétraction confortable
des joues tout en bloquant la langue. Disponible en
deux matériaux.

ecccee

A classic design provides comfortable cheek retraction
while blocking the tongue. Available in two materials.

Ecarte-joues appui lingual avec poignée
Lip retractor and tongue bloking with handle

Références Désignation

Ecarte-joues transparent appui lingual me-

dium + poignée
ECART.600761 Transparengt lip retractor and tongue

blocking medium+handle
Ecarte-joues transparent appui lingual large

+ poignée
ECART.600762 Transparent lip retractor and tongue

blocking large + handle

Ecarte joue appui lingual sans poignée
Lip retractor and tongue bloking without handle

Références Désignation

Ecarte-joues appui lingual autoclavable petit
sans poignée

ECART.600763 Lip retractor and ton%ue blocking autocla-
vable Small without handle

Ecag;e—joues appui lingual autoclavable

medium sans poignée

ECART.600764 Lip retractor and tongue blocking autocla-
vable Medium without handle

Ecarte-joues appui lingual autoclavable

moyen bleu sans poignée
ECART.600765 Blué Lij retractorgn tongue blocking auto-

clavable Medium without handle

Ecarte-levres poisson
Lip Ring retractor

Références Désignation

Ecarte-levre bouche de poisson bleu steri-
lis. a froid large

ECART.600770 Blue fish Lip ring retractor cold sterilisa-
tion large
E_ca[‘te—li?vre bouche de poisson bleu steri-
ECART.600771 lis. a froid petit

Blue fish Lip ring retractor cold sterilisa-
tion Small

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

Lampe a photopolymériser LED a large spectre
LED curing light broad spectrum

e Un faisceau de lumiére concentré offre une puissance e A beam of concentrated light provides uniform and
uniforme et efficace quelle que soit la surface et la dis- efficient power regardless of the surface and the
tance de travail working distance

* Trois modes de polymérisation : Standard, High et Xtra e A unique Xtra Power Quadrant Mode that quickly and
Power, pour toutes les situations cliniques efficiently cures five teeth with one touch of a button

e Un mode unique Xtra Power Quadrant qui permet de e Three curing modes: Standard, High and Xtra Power,
polymériser rapidement et efficacement 5 dents en une for all clinical situations
seule pression de l'interrupteur e One-piece construction with a durable, ergonomic

e Construction mono-bloc offrant une solution durable form a tapered, allowing unprecedented access to all
et une forme effilée ergonomique, permettant un accés of restorations

pour tout type de restaurations
e Sans fil et a batterie rechargeable pour une manipulation
et une adaptabilité optimales

Ref : 5941 couleur Noir/ Black

Désignation Références

Lampe valo ortho sans fil noire 3401-334
Lampe valo ortho filaire noire 3405-772

Batterie rechargeable pour lampe
valo sans fil

Manchon barriere recharges (500) 3401-891

3405-322

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE

BONDING PRODUCTS

Ref : 3400-4447

Demi Plus

La Demi Plus est une lampe a polymériser a diode
électroluminescente (LED). Grace a la technologie
PLS, la Demi décale par intermittence l'intensité
de sortie de 1100 mW / cm2 a un pic de 1330 mW
/ cm2. Cela permet a la Demi Plus de fournir une
exposition de 5 secondes pour les teintes A3 ou
plus claires. Le systeme de contréle thermique
unique de Demetron assure un rendement élevé
et continu sans risque de surchauffe des tissus in-
trapulpiens.

Thanks to the PLS technology, the Demi intermittent-
ly shifts output intensity from an impressive base of
1100mW/cm2 to a peak of 1330mW/cm2. This ena-
bles the Demi Plus to deliver a 5-second cure for A3
or lighter shades. Demetron’s unique thermal control
system ensures a cool, continuous high output with-
out a risk of overheating intrapulpal tissue.

1a pointe de Finnovation / Leading innovation
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MiniLED Ortho 2 Satelec

Les temps de pose de 4, 8, 12 et 32 secondes,
concgus pour passer d'un bracket a I'autre ou pour
traiter une arcade entiere, sont également person-
nalisables par I'utilisateur. L'alerte est également
configurable (micro flash, bip, les deux ou rien).
Avec sa puissance de 3000 mW / cm? ainsi que
son large spectre d'émission, la MiniLED Ortho 2
peut polymériser tout type de matériau utilisé en
orthodontie de maniere efficace et rapide. L'ab-
sence d'UV réduit la production de chaleur pour
un maximum de confort et de sécurité.

Ref : 3400-13277

Exposure times of 4, 8, 12 and 32 seconds, designed
to switch from one bracket to another or to treat an
entire arch, are also customizable by the user. The
alert is also configurable (micro flash, beep, both or
nothing). With its power of 3000 m\W / cm? as well as
its wide emission spectrum, the MiniLED Ortho 2 can
polymerize any type of material used in orthodontics
efficiently and quickly. The absence of UV reduces
heat production for maximum comfort and safety.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : 4000-014 Ref : 3400-8770 Clair/ Clear Ref : 4000-462
Classique Lunette légére Economique/ Fair deal
Protection glasses Lunettes de protection

Safety Glasses

Construction monobloc avec crans
latéraux définis et protége-front
pour plus de protection.

\ '\-w_ M One-piece construction with defined
== side shields and brow guard for more
protection.

Clair/ Clear Ref : CB9259
Gris/ Gray Ref : CB9261 Ref : 3600
Lisse/ Sleek Lunettes anti-UV

Lunettes de protection
Safety Glasses

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

Ref : COLA.MICCABPL

Cabine aspirante. Aspiration & éclairage intégrés
MicroCab+ is the most effective sandblast and grinding
containment system available

¢ Pas de poussiere. Travail propre. Gain de temps

¢ Pas de projection lors du sablage, fraisage de ré-
sines, métaux, platres...

e Sécurité. Travail propre.

e Gain de temps

e Grand confort d'utilisation

¢ Ne nécessite qu’une prise électrique pour
fonctionner

e Aspiration puissante et silencieuse

e Eclairage agréable et efficace

e Nettoyage simple et rapide du filtre

e Portable et légére : transport facile du
fauteuil a la salle de stérilisation

¢ Longévité : aluminium anodisé tres ré-
sistant.

e Aspiration robuste

e Dimensions. : L 22,1 xH 15,8 x P 26,7 cm.

¢ Poids: 3,2 kg

e Custom ergonomic design offers integrated handle, bright fluores-
cent light and ultra quiet fan/filter.

e Small and compact

e Super quiet suction system

e Extra large internal workspace

e Swing open filter access

Micro sableuse etcher
Etcher micro-abrasive sandblaster

Ref : COLA.METCHERIIA

Micro Etcher™ Il

Toute la performance et les applications offertes par

le modéle lIA. Seule la buse est autoclavable. Toute =] & .

la construction est inoxydable. Embout interchan- j; .% e N el e e
geable en carbure.The Microetcher™ IIA est recon-

nu comme |'un des outils les plus précieux pour la
dentisterie.

ecccee

All the performance and applications offered by the
model IIA. Only the nozzle is autoclavable. All stainless
construction. Replaceable carbide tip. The MicroEtcher
lIA is recognized as one of the most valuable tools for
dentistry.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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COLLES ET ACCESSOIRES DE COLLAGE
BONDING PRODUCTS

Ref : 998.120

Cabine d'aspiration DUST-INN 2000™ pour Miniblaster
DUST-INN 2000™ sand-blasting cab for
Miniblaster

DUST INN garde l'air propre pendant
le sablage clinique . Le déme de vision
panoramique élimine le besoin d'un
éclairage spécial, et les protéege-mains
flexi confortables s'adaptent a toutes les
tailles de poignets et gardent toujours le
grain a sa place. Branchez simplement
le DUST INN 2000 ™ a n'importe quelle
prise murale, appuyez sur le bouton
«marche» et profitez d'un air propre et
de surfaces sans poussiére dans votre
laboratoire et votre salle clinique. A uti-
liser avec le Deldent Miniblaster et peut
étre utilisé avec n'importe quel sableur
clinique.

DUST INN 2000™ keeps the air clean dur
ing clinical sandblasting . The all-around vi-
sion dome eliminates the need for special
lighting, and the comfortable flexi hand-
guards fit all wrist sizes and still keep the grit where it belongs. Simply plug
in the DUST INN to any wall outlet, push the “on” button, and enjoy clean air
and dust-free surfaces in your lab and operatory. For use with the Deldent
Miniblaster and may be used with any clinical sandblaster.

Ref : 998.110

Miniblaster™ - Sableuse
Miniblaster™ — Sandblaster

MiniBlaster™ est une sableuse clinique entierement autoclavable congue
pour améliorer les procédures dentaires adhésives. . Le Miniblaster ™
est la premiére sableuse clinique portative entierement autocla-
vable au monde, avec une valve de contrdle d'index, offrant un
controle ergonomique maximal pour les opérateurs droitiers

et gauchers. Le systeme de cliquet unique simplifie la rota-
tion directionnelle de la buse. Un robinet d'arrét de pres-
sion en ligne avec déconnexion rapide intégrée et kit d'ins-
tallation sont inclus, ce qui permet une installation simple a
I'alimentation en air.

MiniBlaster is a fully autoclavable, clinical sandblaster designed to enhance
adhesive dentistry procedures.. The Miniblaster™ is the worlds first fully au-
toclavable hand held clinical sandblaster, with index finger control valve, pro-
viding maximum ergonomic control for both right and left handed operators.
The unique ratchet system simplifies directional nozzle rotation. An in-line
pressure stopcock with built in quick disconnect and installation kit are includ-
ed allowing simple installation to air supply .

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE ‘ O RTrI O
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FRAISES ET STRIPPING
BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

Référence Désignation

Denta SC Coffret d’introduction stripping -

Piéce a main SDC Sirona 11 eau
MAC.1300KIT Denta SC starter kit de stripping - Handpie-
ce SDC Sirona 11 water

Denta SC Reassort stripping Prolign
0.20mm double face

MAC.G5P25020 Denta SC Reorderer stripping Prolign
0.20mm double side

Denta SC Reassort stripping Prolign
0.30mm double face

MAC.G5P25030 Denta SC Reorderer stripping Prolign
0.30mm double side
Denta SC Reassort stripping Prolign
0.40mm double face

MAC.G5P25040 Denta SC Reorderer stripping Prolign
0.40mm double side

Denta SC Reassort stripping Prolign

0.50mm double face
MAC.G5P25050 Denta SC Reorderer stripping Prolign

0.50mm double side

Jauge de mesure Multi 5 - 1991
MAC.JG1991 Measurement gauge multi 5 - 1991

Kit de stripping

Coffret complet Swiss Denta Care,
recommandé pour les utilisateurs
s e . )gmgm-w de gouttieres d'aligneurs.

;.5;1 — o Denta Swiss Care complete kit,
N \ recommended for "“aligners”

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FRAISES ET STRIPPING
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CONTRE-ANGLE NSK X55L-C608

Avec mécanisme
de blocage de l'insert

eeccoce

With insert locking

mechanism
NSK i -Max )
Afin de mieux optimiser vos strippings nous In order to better optimize your stripping, we launched
langcons une promotion sur le contre-angle a contra-angle offer with swiss denta care blades.

adapté et les lames de Swiss Denta Care.

La fonction contre-angle de la série NSK X combine ~ The NSK X series contra-angle is combining advanced tech-
une technologie évoluée a un design a la fois élé- nology with an elegant and ergonomic design. The X series
gant et ergonomique. Les contre-angles de la série contra-angles have been designed without compromise and
X ont été congus sans compromis et avec le souci with with attention to any detail. During the process of desi-
du moindre détail. Lors du processus de conception gning the instrument body, the most important criteria were
du corps de I'instrument, les critéres les plus impor- theoptimal access to the operating field and a maximum vi-
tants furent I'acces optimal au champ opératoire et sibility. The Unsurpassed reliability and the superior comfort
une visibilité maximale. La fiabilité inégalable et le reflects all the expertise built into each of the NSK Ti-Max X
confort supérieur de I'utilisateur et du patient refléte Series model.

toute I'expertise intégrée dans chacun des modeles

de la série NSKTi-Max X.

Déscriptif téchnique Technical description

DM Classe lla. Organisme notifié DM Class lla. Notified body 0197. Ma-
0197. Fabricant : NSK nufacturer:

Vitesse : max 10 000 tr/min NSK Speed: max 10,000rpm

Spray : simple spray Spray: simple spray

Matériau du corps : titane Body materiala: titanium

Revétement du corps : DURACOAT Body coating: DURACOAT

Gear ratio : 4:1 Gear ratio: 4: 1

Barreau de quartz Quartz bar

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FRAISES ET STRIPPING
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Lames a stripper autoclavables
Autoclavable Stripping blades

Référence Désignation

qSYsS
0
DENTA SC Reassort stripping Prolign 0.20mm double face entaca‘e

DENTA SC Reassort stripping Prolign 0.20mm double sided R fdh

MAC.G5P2S020

DENTA SC Reassort stripping Prolign 0.30mm double face

VIAC.G5P25030 DENTA SC Reassort stripping Prolign 0.30mm double sided

DENTA SC Reassort stripping Prolign 0.40mm double face

MAC.G5P25040 DENTA SC Reassort stripping Prolign 0.40mm double sided

DENTA SC Reassort stripping Prolign 0.50mm double face
DENTA SC Reassort stripping Prolign 0.50mm double sided

MAC.G5P2S050

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FRAISES ET STRIPPING

BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

O 1meensiv

Ref : Contre-angle sans lumiere WG-69A0ORTHO
Ref : Contre-angle avec lumiere WG-69LTORTHO

Contre angle Intensiv Swingle

Dans le cadre des traitements orthodontiques,
de nombreux cas sont traités par gain d'espace
interproximal ou stripping (IPR). Une réduction
précise et calibrée des parties d'émail proximales est
effectuée selon un protocole par étapes, garantissant
une sécurité maximale. Une finition enfin bien réalisée
et un polissage fin contribuent a des conditions saines
des dents traitées.

Kit professionnel Intensiv Swingle,
WG-69 A

Ortho PROF, W&H Synea
Contre-angle,

Ref : Ejecteur WG-69 A Ref : 0563

Aiguille nettoyeur canal spray, Ref : 054

+1 Ouvre-bandes Ortho-Strips Intensiv, Ref : OS080P
+1 Ortho-Strips Intensiv grossier, Ref : 0S80C

+1 Ortho-Strips Intensiv, Ref : 0S60

+1 Ortho-Strips Intensiv, Ref : 0S40

+1 Ortho-Strips Intensiv, Ref : 0S25

+1 Ortho-Strips Intensiv, Ref : 0S15

Intensiv Swingle Professional Kit,
WG-69 A

Ortho PROF, W&H Synea

Contra-Angle, Ref : WG-69 A

Ejector, Ref : 053

Spray canal cleaner needle, Ref : 054

+ 1 Intensiv Ortho-Strips Opener, Ref : OS080P
+ 1 Intensiv Ortho-Strips Coarse, Ref : 0S80C
+ 1 Intensiv Ortho-Strips, Ref : 0S60

+ 1 Intensiv Ortho-Strips, Ref : 0S40

+ 1 Intensiv Ortho-Strips, Ref : 0S25

+ 1 Intensiv Ortho-Strips, Ref : 0S15

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Intensiv Swingle contra-angle

Calibrated and efficient stripping in orthodontics. As part
of orthodontic treatments, many documented cases are
treated through interproximal space gaining by stripping
(IPR). A precise, calibrated reduction of approximal enamel
parts is carried out protocolled step by step, assuring
maximum safety. A finally well performed finishing and fine
poli-shing contributes to healthy conditions of the treated
teeth Kit professionnel Intensiv Swingle, WG-69 LT Ortho
PROF, W&H Synea, avec éclairage.

Kit professionnel Intensiv Swingle, WG-69 LT
Ortho PROF, W&H Synea

Contre-angle, Ref : Ejecteur WG-69 LT * , Ref : 053
Aiguille nettoyeur canal spray, Ref : 054

+ 1 Ouvre-bandes Ortho-Strips Intensiv, Ref : OS080OP
+ 1 Ortho-Strips Intensiv grossier, Ref : 0S80C

+ 1 Ortho-Strips Intensiv, Ref : OS60

+ 1 Ortho-Strips Intensiv, Ref : 0S40

+ 1 Ortho-Strips Intensiv, Ref : 0S25

+ 1 Ortho-Strips Intensiv, Ref : 0S15

Intensiv Swingle Professional Kit, WG-69 LT
Ortho PROF, W&H Synea, with light

Contra-Angle, Ref : WG-69 LT *

Ejector, Ref : 053

Spray canal cleaner needle, Ref : 054

+ 1 Intensiv Ortho-Strips Opener, Ref : OSO080P
+ 1 Intensiv Ortho-Strips Coarse, Ref : 0S80C
+ 1 Intensiv Ortho-Strips, Ref : OS60

+ 1 Intensiv Ortho-Strips, Ref : 0S40

+ 1 Intensiv Ortho-Strips, Ref : 0S25

+ 1 Intensiv Ortho-Strips, Ref : OS15

ORTl-IO
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IAhpuimdel’nmaﬁmll.udhghmm’m

Site : www.myorthopartner.com



FRAISES ET STRIPPING
BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

Strip double face
Strip double face
central

Double sided strip
Central double sided

strip

couleur
color

Boite de 3 Ortho Strips
Box of 3 Ortho strips

Ouverture des
points de
contact
Opening of
the contact
points

Opener 08 um
Opener 08 um

Ref : OS080OP-
DS

4941

Réduction interproximale
Interproximal reduction

Extra large 80 ym
Extra coarse 80

um

Ref : OS80XC- Ref :0S60C-
DS DS

524 514 A

Systemes de stripping Ortho Strip, Intensiv

Large 60 pm
Coarse 60 um

Moyen 40 pm
Medium 40 um  Fine 25 um

Ref : 207-609

Finition
Finition

Délicat 25 ym

Ref: 0S40M-DS Ref: 0S25-DS

Ref : 207-608

514

IRININ IR}

Polissage
des surfaces
Polishing
surfaces

Polissage 15 pm
Polishing 15 um

Ref:0S15POL-DS
Réf. 207-6075

504

Strips diamantées oscillants pour la

Ortho-Strips System, Intensiv

réduction

interdentaire BILATERALE de la dent en orthodontie

(stripping)
Oscilllating diamond strips for BILATERAL interdental

reduction of teeth in orthodontics (stripping)

pm 0,8
494M 0S080P-DS
5241
5141
514
514
504

Opening

0S80XC-DS

0S60C-DS

Contou-
ring

Reduction

0S15POL-DS

0S40M-DS

0S25F-DS
Contou- Finishing  Polishing
ring

Set 060A (OSO080F, 0S40M-DS, OS25F-DS, OS15POL-DS)

ORT
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OS set 060A, 4 pieces
0S, set 060A, 4 pcs

Type pum Droite

Ortho-Strips double face
Double-sided ortho strip

Ortho-Strips double face

0,8 87L0S08

Double-sided ortho strip 12 8#LOS15

Doubls.sited ortho surjp 25 8710575

Double-sided ortho strjp 40 87L0S40

Double.sided ortho strjp %0 87L0S60

Doubls.sitied ortho sury 80 87L0S80
87.060A

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

0OS System double sided, 1 piece
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Ortho-Strips , une face Intensiv
Ortho-Strips One-Sided, Intensiv

Strips diamantés oscillants pour la ré

duction in-

Oscillating diamond strips for

MONOLATERAL

interden-

terdentaire MONOLATERALE et le polissage proxi- tary reduction and proximal tooth polishing in orthodontics

mal de la dent en orthodontie (stripping). (stripping).
% e S e e [o==] e B il
W] fas) S aad Lse) S5 [ses) Lese)
Ref. 05
um 80 t{0] (5]0] 40 25 15
494 M OS080PR  OS08OP-L
5241 0S80XC-R  0S80XC-L
514 0S60C-R  0S60C-L
5141 0S40M-R~ OS40M-L
514 0S25FR  OS25FL
504 OS15POL-R  OS15POL-L
Opening Reduction Contouring Contouring Finishing Polishing
Diamonf-coated on one side. L = Left R = Right
0.S.1pc 0.S large une face OS80C-R/3 droite
0.5 1pc 870515 0.S. COARSE One-Sided 0S80C-R/3 right ~ S-OS80C-R3
0.S. 156Y 0S15 - 6 pcs 0.S. 0S890 - 1 pc
0.5 15Y 0S15 - 6 pcs 8705156 0.5 0S90- 1 pc 870590
0O.S une face gauche - 3 pcs 0.S. 060A OS90 - 6 pcs
0.S. One-Sided left - 3 pes 87051503 0.5 060A 0590 - 6 pes 8705906
0.S une face droit - 3 pcs 0.S Ouverture une face OSO80P-L/3 gauche
0.S. One-Sided right - 3 pes 870515R/3 0.S. OPENER One-Sided 0SO80P-L/3 left  ©-OSOB0PLS3
0.S une face finition 60A 0S25 - 1pc 0.S une face OSO80P-R/3 droite
0.S. One-Sided FINISHING 60A 0S25 - 1 pc 870525 0.S. One-Sided OSO80P-R/3 right 8705080PF/5
0.S. 25/6 - 6 pcs 0.S ouverture double face OS080P - 3 pcs
0.5 25/6 - 6pcs 870525/ 0.S. OPENER DOUBLE SIDED OS080P - 3 pcs  ©/-OS080F/3
0.S une face 0S25-L gauche - 6pcs 0.S ouverture double face OS080P - 6 pcs
0.S. One-Sided 0S25-L left - 6 pcs 870525L/6 0.S. OPENER DOUBLE SIDED 0S080P - 6 pcs 8~ 9S080P/6
0.S. 40U 0S40 - 6 pcs 0.S double face large OS080C - 3 pcs
0.S 40U 0S40 - 6pcs 8705406 0.S. COARSE DOUBLE SIDED 0S80C - 3 pes ~ 8-0580C/3
0O.S une face OS40L gauche 0.S double face large OS080C - 6 pcs
0.S. One-Sided OS40L left 8705401 0.S. COARSE DOUBLE SIDED 0S80C - 6 pcs ~ 2/-0580C/6
0.S. 0S40M-DS 0.S double face large 0S25 - 3 pcs
0.S 0S40M-DS 870540M-DS 0.S. COARSE DOUBLE SIDED 0S25-3pcs 2705253
0.S une face OS40R 0.S double face large 0S40 - 3 pcs
0.S. One-Sided OS40R 870540R 0.S. COARSE DOUBLE SIDED 0S40-3pcs ~ 5-054053
0.S. SET - 6 pcs 0.S double face large OS60 - 3 pcs
0.5 SET - 6pcs 67.0560-6 0.S. DOUBLE SIDED 0S60 - 3 pcs 87.0560/3
0.S 0S60L gauche - 1pc
0.S. 0S60L left - 1 pc 870560L
0.S 0S60R droite - 1pc
0.S. OS60R right - 1 pc 87.0560R
0.S large une face OS80C-L/3 gauche 870S80C-L3

0.S. COARSE One-Sided OS80C-L/3 left

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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FRAISES ET STRIPPING
BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

Ref: STR.700403

Kit de stripping séquentiel manuel
assortiment QwikStrip (2x5).

Stripping kit sequential manual assortment
QwikStrip (2x25).

.07 mm 10 mim A3mm ~Amm
Single-Sided  Single-Sided Single-Sided shglrﬂded Double-Sided Double-Sided Dbuhlt-ﬁdﬂi Dcubh-s{doﬁ Double-Sided

ﬂnnbmudamm Nmm asm _50,,,,..

Un systéme de DPI précis a portée de main. Le systeme Finally, an accurate IPR system at your fingertips. The
de bandes abrasives QwikStrip fournit la solution IPR QwikStrip abrasive strip system provides the ultimate IPR
ultime. Suivez simplement le code couleur pour obtenir solution. Simply follow the colorcoded sequence guide to
une réduction interproximale précise. achieve precise interproximal reduction.

P R

¥
Tres délicat Large
Super Fine Coarse
F _{.Jﬁ-_.- BRI Do -
Délicat Extra large Dentelé
Fine Extra Coarse Serrated

Moyen XX Large
Medium XX Coarse

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FRAISES ET STRIPPING
BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

Qwistrips kits

Référence Designation

#700-400 qwikstrip master ipr kit (90: 5ea de tous les grains & 10 dentelés)
#700-400 qwikstrip master ipr kit (90: 5ea of all grits & 10 serrated)

#700-401 qwikstrip ipr kit de commencement - une face (10: 2 ea grains)

#700-401 qwikstrip starter ipr kit - single sided (10: 2 ea grit)*

#700-402 qwikstrip ipr kit de commencement- incurvé (10: 2 ea grains)

#700-402 qwikstrip starter ipr kit - curved (10: 2 ea grit)

#700-403 qwikstrip ipr kit de commencement - double face (10: 2 ea grains)*

#700-403 qwikstrip starter ipr kit - double sided (10: 2 ea grit)*

#700-404 qwikstrip ipr kit de commencement - assorti (10: 1 ea grains en une et double face)* n'in-clus pas les strips dentés

ou larges.
#700-404 qwikstrip starter ipr kit - assorted (10: 1 ea grit in sgl & dbl-sided)* * does not include serrated or xx coarse strips.

Qwikstrip une face Qwikstrip double face
Single sided Quikstrip Double sided Quikstrip

Référence Designation Référence Designation
#700-411 qwikstrip ipr jaune 0.07mm - une face (10) #700-431 qwikstrip ipr jaune 0.18mm - double face (10)
#700-411 qwikstrip ipr yellow 0.07mm - single-sided (10) #700-431 qwikstrip ipr yellow 0.18mm - double-sided (10)
STR.700412 qwikstrip ipr rouge 0.10mm - une face(10) STR.700432 qwikstrip ipr rouge 0.20mm - double face (10)
qwikstrip ipr red 0.10mm - single-sided (10) qwikstrip ipr red 0.20mm - double-sided (10)
#700-413 qwikstrip ipr bleu 0.13mm - une face (10) #700-433 qwikstrip ipr bleu 0.25mm - double face (10)
#700-413 qwikstrip ipr blue 0.13mm - single-sided (10) #700-433 qwikstrip ipr blue 0.25mm - double-sided (10)
#700-414 qwikstrip ipr vert 0.16mm - une face (10) STR.700434 qwikstrip ipr vert 0.30mm - double face (10)
#700-414 qwikstrip ipr green 0.16mm - single-sided (10) qwikstrip ipr green 0.30mm - double-sided (10)

#700-415 gwikstrip ipr noir 0.18mm - une face (10) STR.700435 qwikstrip ipr noir 0.40mm - double face (10)
#700-415 qwikstrip ipr black 0.18mm - single-sided (10) qwikstrip ipr black 0.40mm - double-sided (10)

#700-436 qwikstrip ipr violet 0.50mm - double face (10)
#700-436 qwikstrip ipr purple 0.50mm - double-sided (10)

Qwikstrip incurvé Qwikstrip dentelé
Curved Quikstrip Serrated Quikstrip

Référence Designation Référence Designation
#700-421 qwikstrip ipr jaune 0.07mm - incurvé (10) #700-416 qwikstrip ipr blanc 0.05mm - dentelé (10)
#700-421 qwikstrip ipr yellow 0.07mm - curved (10) #700-416 qwikstrip ipr white 0.05mm - serrated (10)
#700-422 qwikstrip ipr rouge 0.10mm - incurvé (10) #700-426 qwikstrip ipr blanc 0.05mm - dentelé incurvé (10)
#700-422 qwikstrip ipr red 0.10mm - curved (10) #700-426 qwikstrip ipr white 0.05mm - serrated curved (10)

#700-423 qwikstrip ipr bleu 0.13mm - incurvé (10)
#700-423 qwikstrip ipr blue 0.13mm - curved (10)

#700-424 qwikstrip ipr vert 0.16mm - incurvé(10)
#700-424 qwikstrip ipr green 0.16mm - curved(10)

#700-425 qwikstrip ipr noir 0.18mm - incurvé (10)
#700-425 qwikstrip ipr black 0.18mm - curved (10)
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BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

Référence Désignation

Lames a stripper manuelles 1 face (grain

moyen), larg.= 4mm, épais. = 0,1 mm
COL.22008077 Stripping blade manual 1 face (medium),

width=4mm, thick.=0,7 mm

Lames a stripper manuelles 1 face (grain

moyen), larg.= 6mm, épais. = 0,1 mm
COL.22008078 Stripping blade manual 1 face (medium),

width=6mm, thick.=0,1 mm

Lames a stripper manuelles 1 face (grain

moyen), larg.= 8mm, épais. = 0,1 mm
COL.22008079 Stripping blade manual 1 face (medium),

width=8mm, thick.=0,7 mm

Lames)é! stripper manuelles 2 faces (grain

moyen), larg.= 4mm, épais. = 0,1 mm
COL.22008080 Stripping blade manual 2 faces (medium),

width=4mm, thick.=0,7 mm

Lames a stripper manuelles 2 faces (grain

moyen), larg.= 6mm, épais. = 0,1 mm
COL.22008081 Stripping blade manual 2 faces (medium),

width=6mm, thick.=0,7 mm

Lames a stripper manuelles 2 faces (grain

moyen), larg.= 8mm, épais. = 0,1 mm
COL.22008082 Stripping blade manual 2 faces (medium),

width=8mm, thick.=0,1 mm

Lames a stripper manuelles simples ou doubles faces
Stripping bands manual single or double side

Conditionnement : 12 unités.
Packaging: 12 units.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FRAISES ET STRIPPING
BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

Strips diamantés
Diamond finishing strips

Applications Applications

e Pour modelage des exces interproximaux des e For contouring the proximal regions of all types of
obturations fillings

e Elimine les exces des bords interproximaux de  ® Removing excess material from the proximal re-
restaurations en composites, résine acrylique, gions of filling - materials like composites, acrylics,
ciment verre ionomére et amlagame glass ionomer cements and amalgam

e Elimination des excés de ciments composites ® Removing excess cement after placing
apres scellement

. Dents de scie
Espace non diamanté ) Serrated

Diamond free area
-

r N
mm 147 147 147
Grain
Diamanté unilatéral, perforé Grit 45 pm 30 ym 15 um
Single side coated, perforated Epaisseurmm 5 0,10 0,08
Thickness mm
@ 10 bﬁ;g;“;n%m 2,50 2,50 2,50
_ ) Order No. 995-0017 995-0018 995-0019

Espace non diamanté
Diamond free area

mm 147 147
. , I , Grain
Diamanté unilatéral, perforé Grit 45 pm 30 um
Single side coated, perforated i
g p Epaisseur mm 0,13 0,10

Thickness mm
Largeur mm

@ 10 Width mm 2,50 2,50

Order No. 995-0001 995-0002

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Site : www.myorthopartner.com

ORTl—IO
artner

|Ala pointe de Finnovation / Leading innovation




FRAISES ET STRIPPING
BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

Espace non diamanté
Diamond free area

Dents de scie
Serrated

Diamanté unilatéral, perforé
Single side coated, perforated

Grain
Grit

Epaisseur mm
Thickness mm
Largeur mm
Width mm

Order No.

Espace non diamanté
Diamond free area

3,75

995-0020

3,75

995-0021

3,75

995-0022

Diamanté unilatéral, perforé
Single side coated, perforated

@10

Grain

Grit
Epaisseur mm
Thickness mm
Largeur mm
Width mm

Order No.

3,75

995-0003

Strips diamantés sans dents de scie
Non-serrated diamond strips

|

>

Espace non diamanté

Diamond free area

Diamanté unilatéral, perforé
Single side coated, perforated

@10

mm

Grain

Grit
Epaisseur mm
Thickness mm
Largeur mm
Width mm

Order No.

ORTl—IO
pariner
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147
45 ym
0,13
2,5

995-0009

147

30 um
0,10
3,75

995-0004

147
30 um
0,10
2,5

995-0012

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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- 4
16 mm
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FRAISES ET STRIPPING
BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

Strips diamantés sans dents de scie
Non-serrated diamond strips

q

>

Espace non diamanté

Diamond free area

40 mm 5

Espace non diamanté
Diamond free area

e ™ |

mm 147
Grain 15 um

Diamanté unilatéral, perforé Grit H

Single side coated, perforated Epaisseurmm g g
Thickness mm !
Largeur mm

@ 10 Width mm 3,75

Order No. 995-0008

P'.

Ve N |

mm 147 147 147
Grain

Diamanté unilatéral, perforé Grit 45 um 30 um 15um

Single side coated, perforated Epaisseurmm 5 0.10 008
Thickness mm ! ! !

% 10 ba;gtiu;nTnm 3,75 3,75 3,75

Order No. 995-0010 995-0013  995-0015

Dents de scie
Serrated

( N\
mm 147 147 147
Diamanté unilatéral, perforé .
Grain
large Grit 45 ym 30 um 15 ym
Single side coated, perforated Epaisseur mm 0,13 0,10 0,08
large Thickness mm
Largeur mm
% 5 Width mm  ° © °
Order No. 995-0011 995-0014 995-0007
g J
Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE ‘ O RTI—I O
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ProxoStrip

Bande métallique diamantée avec grip pour un
poncage parfait sur des surfaces.

Intensiv ProxoStrip et ProxoStrip Plus sont
des bandes métalliques diamantées uniques
avec deux parties de travail de granulométrie
différente (40 um et 15 ym) et des extrémités
slres et ergonomiques. La longueur réduite
(80 mm) permet un maintien idéal des doigts
(Hypomochlion) et facilite le glissement de la
bandelette pendant le traitement. La hauteur de
2,5mm, ainsi que lazone libre entre les éléments
de commande, garantissent un respect absolu
du point de contact.

= 40pm

Diamond metal band with grip for perfect sanding
on approximate surfaces

Intensiv ProxoStrip and ProxoStrip Plus are
unique diamond metal bands with two different
grain size working parts (40 pm and 15 ym) and
safe and ergonomic ends. The reduced length
(80 mm) allows an ideal support of the fingers
(Hypomochlion) and facilitates the sliding of the
strip during the treatment. The height of 2.5 mm,
as well as the free area between the operating
elements, guarantee absolute respect for the
point of contact.

Swwis s Demtol Proouctes

\‘/Iﬂfﬁﬂfiy

15pm
Ref : 3400-16759

Intensiv ProxoStrip:

Bande meétallique diamantée sur une seule face,
avec deux parties fonctionnelles de granulométrie
différente: 40 uym (rouge) et 15 um (jaune). Extrémités
larges, perforées et ergonomiques pour une prise
en main facile et sdre.

@) RTl-rI‘%)r

A la pointe de Finnovation / Leading innovation

Single-sided diamond-coated metal strip, with two functional
parts of different grain size: 40 um (red) and 15 pm (yellow).
Wide, perforated and ergonomic ends for easy and secure
grip.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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FRAISES ET STRIPPING

BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

W 40pm

] |5|.m1

Ref : 3400-16761

Intensiv ProxoStrip Plus:

Bande meétallique diamantée sur une seule face,
avec deux parties fonctionnelles de granulométrie
différente: 40 um (rouge) et 15 um (jaune). Poignées
en plastique stérilisable, face blanche opposée =
c6té non diamant de la bandelette.

Diamond-coated metal on one side, with two functional
parts of different grain size: 40 um (red) and 15 um (yellow).
Sterilizable plastic sleeves, opposite white side = non-
diamond side of the strip.

&P

B 40pm

©15um
Ref : 3405-888

Intensiv ProxoStrip Anterior

Intensiv  ProxoStrip Anterior est une bande
métallique diamantée avec deux parties de travail
de granulométrie différente (40 ym et 15 um) et
des extrémités perforées pour une prise sire et
ergonomique. La longueur réduite (55 mm) permet
un maintien idéal des doigts (hypomochlion)
et facilite le glissement de la bande pendant le
traitement. La hauteur de 2,5 mm, ainsi que la zone
libre entre les éléments de commande, garantissent
un respect absolu du point de contact.

Intensiv ProxoStrip Anterior is a diamondcoated metal strip
with two working parts of different grain size (40 ym and 15
um) and perforated ends for a secure and ergonomic grip.
The reduced length (65 mm) allows an ideal support of the
fingers (hypomochlion) and facilitates the sliding of the
band during the treatment. The height of 2.5 mm, as well as
the free area between the operating elements, guarantee
absolute respect for the point of contact.

“15um

Ref : 3400-16746

Intensiv ProxoPolish

Bande diamantée unilatérale avec deux parties
fonctionnelles de granulométrie différente, 15
pm (jaune) et 8 um (orange). La hauteur de bande
de 2,5 mm permet une utilisation sre méme en
dessous du point de contact. La zone centrale sans
diamant permet le passage non destructif du point
de contact. Stérilisable, réutilisable.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

One-sided diamond strip with two functional parts of
different grain size, 15 pm (yellow) and 8 pm (orange). The
2.5mm tape height allows safe use even below the point
of contact. The central diamond-free zone allows non-
destructive passage of contact point. Sterilizable, reusable.
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BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

Ref : 3400-16744

Intensiv ProxoContour:

Bande métallique diamantée sur une seule
face, comporte deux parties opérationnelles de
granulométrie différente, 60 pm (marron) pour
la modélisation et 40 ym (rouge) pour la finition.
Extrémités larges, perforées et ergonomiques pour
une prise en main facile et slre.

One sided metallic diamond strip , has two operational parts
of different grain size, 60 pm (brown) for modeling and 40
um (red) for finishing Wide, perforated and ergonomic ends
for easy handling and safety.

IAEEAS .

| 40um

Strip metallico perforato

Ref : 3408-889

Intensiv ProxoContour Coarse :

Bande métallique diamantée d'un seul coté,
comporte deux parties opérationnelles de
granulométrie différente, 80 pum (bleu) pour la
modélisation et 40 pym (rouge) pour la finition.
Partie opératoire avec 3 rangées de perforations.
Extrémités larges, perforées et ergonomiques pour
une prise en main facile et slre.

@) RTFI‘%)r

ar
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One sided metallic diamond band, has two different grain
sizes, 80 um (blue) for modeling and 40 um (red) for finishing.
Operative part with 3 rows of perforations.\Wide, perforated
and ergonomic ends for easy and secure grip.
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FRAISES ET STRIPPING
BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

Prophy-stripes

Les bandes sont en polyester hautement flexible  The strips are made of high flexible polyester and
et sont revétues sur une face de particules are one-side coated with aluminium oxide par

d'oxyde d'aluminium. ticles.
Bleu / Rouge II Blue / Red _
Gros grain / Medium Coarse / Medium

Yellow /White

Jaune/ Blanc ; )
Fine / Extra fine

Fin / Extra fin

Fig Ref 50 50
Epaisseur /Thickness 0,15 0,15
Taille mm / Size mm 4 x 150 4 x 150
PSTO1 630 000 600 513 000

PSTO02 630 000 600 511 000

A

Magic Strips

Strips abrasives autoclavables 8 POIGNEES ;
Autoclavable Abrasifs Strips with HANDLES ~ * Longueur adaptee

e Préhension facilitée * Easy grip
e Adapted length

¢ Excellente résistance e Excellent resistance
e Code couleur e Color code
¢ Evite de se couper e Avoid cutting yourself

Ref : 3400-12816 Ref : 3400-12815

Magic Strip rouge 10pcs Magic Strip jaune 10 pcs

Red Magic strip 10 pcs Yellow magic strip 10 pcs

En oxyde de carbone 2 faces pour les gros exces. Une face diamantée pour la finition (grain trés fin).
2 sided carbon monoxide for large excess. One diamond side for the finish (very fine grain).

Ref : 3400-12817 Ref : 3400-1282 4

Magic Strip vert 10 pcs Magic Strip blanc 10 pcs

Green Magic strip 10 pcs White Magic Strips 10 pcs

En oxyde de carbone sur 1 face pour le polissage Magic Strip blanc ultra fin 70 microns d’épaisseur
(grain moyen) seulement.

Carbon monoxide on 1 side for polishing (medium grain) Magic Strip Ultra thin white. Only 70 microns thick.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Etape 1: Reduction du composite

Step 1: Bulk Composite Reduction

Renouvellement des fraises de finition Renew finishing burgs

e Carbure 18 lames ¢ 18 fluted carbid

® Retrait rapide du composite de masse *Quick emoval of bulk composite
¢ Doux sur I'émail *Gentle on ename

e Utilisation avec ou sans eau eUse with or without H2

Ref: COL.601188 Ref: COL.601189
RENEW BUR 118S RENEW BUR 218

Ref : COL.601190 Ref : COL.601191
RENEW BUR 118L RENEW BUR 815

Etape 2 : Elimination du composite résiduel

Step 2: Residual composite removal

Renouvellement des fraises de finition Renew finishing points
¢ Polit la surface de la dent e Polishes tooth surface
eElimine le composite résiduel eBlack point discloses when composite is fully removed
ele point noir indique que le composite est e Removes residual composite
compléetement éliminé eDoes not create heat

e Ne crée pas de la chaleur

- 4 0 92 - -

Ref: COL.601193 Ref: COL.601194 Ref : COL.601192

Piéce a main Contre angle Turbine
Straight hand piece Latch Friction grip

Jeu de 12 unités pour piéce a mains. Jeu de 12 unités pour contre-angle.  Jeu de 12 unités pour turbine.
Straight hand piece pack of 12. Latch pack of 12. Friction grip pack of 12.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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FRAISES ET STRIPPING
BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

Finition et polissage

Finishing & polishing

Ref : COL.601080 Ref: COL.601176

15T & FINAL RESTORE ™
Pierre ponce orthodontique préembalée 200 g

. . e Pate a polir diamantée pour la restauration des
Pre-packaged orthodontic pumice 200 g P P

surfaces artificielles de glacure.

® Préemballé - gobelets stériles pour utilisation patient.
Prémélangé - il suffit juste d'ouvrir le gobelet et e Diamond Polishing Paste for restoration of glaze on
d'appliquer. artificial surfaces.

e Pas de produits chimiques ajoutés - pas de fluor ou
d'huiles aromatisantes.

e Polisseur d'émail - 1st & final® peut étre utilisé
comme étape finale de polissage avec le systeme de
finition Reliance Renew ™.

¢ Pre-packaged - sterile cups for individual patient use. Pre-
mixed - just open and apply with prophy cup.

¢ No added chemicals - no flavoring fluoride or oils.

e Enamel polisher - 1st & inal® can be used as the final
polishing step with the Reliance Renew™ Finishing
System.

e —

Fraises pour retirer le composite
Composite removal burs

Fraises multi-lames en carbure de tungsténe qui High quality carbide debonding burs al-ow predictable
permettent de retirer le composite sans endommager ~ removal of composite without edamaging enamel.
I"émail.
S Longeur de la téte o Boite
Diameétre Heads lenth Référence Pack
Turbine
@ 012 4,9 FRAM71FG Friction Grip °
() 012 4,9 FRANM71CA Contre-angle 5
Hand-piece

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE ‘ O RTl—I O

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com - a r
Site : www.myorthopartner.com me,,,..im.ﬁ,nwmmm



INSTRUMENT DIAMANTE
DIAMOND INSTRUMENT

Indiqué pour : indicated for :

e la préparation du chanfrein ¢ the preparation of the chamfer

* le biseautage de I'entrée de la cavité * the beveling of the cavity entrance
e |a préparation des puits et fissures e the preparation of pits and cracks

e granulométrie de 40p pour un évasement conservatif *40H particle size for conservative flaring of tooth walls
des parois dentaires

Fraise en chapeau chinois forme 8833
Chinese hat burs 8833 shaped

Longeur de la téte

Diameétre Heads lenth Grain Référence
Fin
@ 013 3,6 Fine 3400-10577 5
Fin
() 015 3,6 o 3400-788 5

S

Fraise de stripping interproximal diamantée pour turbine
Diamond interproximal stripping bur for friction grip

S Longeur de la téte : o Boite
Diametre Heads lenth Grain Référence Pack
Moyen
@ 016 5 voren PM.K951267 5
Fin
() 016 5 s PM.K951266 5

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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@ FRAISES ET STRIPPING / BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

INSTRUMENT DIAMANTE
DIAMOND INSTRUMENT

- E=

Fraise de stripping interproximal diamantée pour turbine - Meisinger 820
Interproximal stripping diamond bur for friction grip Meisinger 820

L Longeur de la téte : e Boite
Diamétre Heads lenth Grain Référence Pack
Moyen
() 016 5mm voyen FRA.601001 5
& % = X
Rty
Prophylaxis Elimination Autoclavable Bac a ultrason Désinfection
des vieux thermique
plombages Ultrasonic bath
Thermal
Remouval of desinfection

old fillings

M ——

Fraise de stripping interproximal diamantée pour turbine - Komet 392VG
Diamond interproximal stripping bur for friction grip KOMET 392VG

Pour une épaisseur de meulage supérieure ou égale
a 0,3mm.
For stripping thickness over or equal to 0,3mm.

Fraise diamantée pour meulage.
Interproximal interproximal stripping burs.

Pour une épaisseur de meulage jusqu'a 0,2mm.
For stripping thickness up to 0,2mm.

Longeur de la téte

Diametre Heads lenth Grain Référence
Extra fin
016 5mm Extra fine FRA.STR16MFG 5
& %] =] %
Rty
Prophylaxis Elimination Autoclavable  Bac a ultrason Désinfection
des vieux thermique
plombages Ultrasonic bath
Thermal
Remouval of desinfection
old fillings

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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INSTRUMENT DIAMANTE
DIAMOND INSTRUMENT

=

Fraise de stripping interproximal diamantée pour turbine - Meisinger 820C
Interproximal stripping diamond bur for friction grip Meisinger 820C

Diamétre b‘;’;%i%;g;la téte Grain Référence 'BD;)(i:tke
() 014 5mm parafin 806314465504014 5
() o6 5mm parafin 806314465504016 5
() 031 5mm parafin 806.314.465.504-31 5

N & [¥ B [x

Prophylaxis Elimination Autoclavable Bac a ultrason Désinfection
des vieux thermique
plombages Ultrasonic bath
Thermal
Remouval of desinfection
old fillings

Fraise de stripping interproximal diamantée pour turbine - Komet 8392
Diamond interproximal stripping bur for friction grip KOMET 8392

D Longeur de la téte : .~ Boite
Diameétre Heads lenth Grain Référence Pack
Extra fin
() oe 5mm Parafin FRA.97064 5
Fin
() o6 5mm s 8392.314.016 5

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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@ FRAISES ET STRIPPING / BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

INSTRUMENT DIAMANTE
DIAMOND INSTRUMENT

Fraise boule diamantée pour turbine - Meisinger 801H
Diamond ball bur for friction grip Meisinger 801H

S Longeur de la téte : o Boite
Diamétre Heads lenth Grain Référence Pack
Super gros
@ 016 5mm Super coarse 806314001544016 5
Super gros
() 023 5mm Sober doarse 806314001544023 5
= Y YE
—
134°C — DYoo ”
111! — I_I]I_

Prophylaxis Elimination Autoclavable Bac a ultrason  Orthodontie Préparation Préparation des
des vieux de cavités couronnes
plombages Ultrasonic bath  Orthodontics
Cavity Crown
Remouval of preparation preparation
old fillings

Fraise boule diamantée pour turbine - Komet 5801
Diamond ball bur for friction grip KOMET 5801
S Longeur de la téte : . Boite
Diamétre Heads lenth Grain Référence Pack
Super gros
@ 016 5mm Extra coarse KM.580131401 5
Super gros
() o023 5mm Zuper gros KM.5801314023 5

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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INSTRUMENT DIAMANTE
DIAMOND INSTRUMENT

Fraise boule diamantée pour turbine Meisinger 801C
Diamond ball bur for friction grip Meisinger 801C

Longeur de la téte

Diamétre Heads lenth Grain Référence
Extra fin
@ 023 5mm Extra fine 806314001504023
P~
—
& ! I BEEE
—

R, ._.JJ—"

Prophylaxis Elimination Autoclavable Bac a ultrason  Orthodontie
des vieux

plombages Ultrasonic bath ~ Orthodontics

ecccee

Remouval of
old fillings

Préparation
de cavités
Cavity
preparation

)

Préparation des
couronnes
Crown
preparation

Fraise boule diamantée pour turbine - Komet 801EF
Diamond ball bur for friction grip KOMET 801EF

Longeur de la téte

Diameétre Heads lenth Grain Référence
Extra fin
() 023 5mm paratn, 801EF314023

O RT O Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
m pa r ner Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
A la pointe. i
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@ FRAISES ET STRIPPING / BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

INSTRUMENTS EN CARBURE DE TUNGSTENE
TUNGSTEN CARBIDE INSTRUMENTS

Fraise en carbure de tungsténe pour laboratoire , piéece a main - Komet H251EA
Tungsten carbide cutter for hand piece KOMET H251EA

Longeur de la téte

Diametre Heads lenth Denture Référence
Extra fin
@ 060 14mm Extra fine H251EA.104.060 5

Fraise en carbure de tungsténe denture croisée pour prothéses et acryliques , piéce a main Meisinger Q
Tungsten carbide cross cut bur for smooth trimming on all prothesis and surgical acrylics , hand piece

Diamétre Longeur de la téte Manche Denture Référence Boite
Heads lenth Shank Pack
@ 060 12mm HM 75Q Moyen 500 104 260 176 0 60 2
Medium
@ 060 14,7mm HM 251 Q '\,\’/',g“{ﬁ;m 500 104 274 176 0 60 2
Technique de Fabrication de Technique
moulage de modele Acrylique
modéle eeccee eeccee
Model fabrication Acrylic
Model casting technique
technique

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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INSTRUMENTS EN CARBURE DE TUNGSTENE
TUNGSTEN CARBIDE INSTRUMENTS

Fraises au carbure de tungsténe cobra noir
Black cobra tungsten carbide burs

Les excellentes caractéristiques des fraises en carbure
Black Cobra sont renforcées par le revétement spécial
CARBOCER © (diamant-like carbon). Un processus
spécialement développé applique un revétement de
carbone de type diamant sur les fraises en carbure
Cobra avec des surfaces extrémement dures, résis-
tantes a l'usure, a faible frottement et a la corrosion
tout en conservant les propriétés de surface d'origine.

The excellent features of the Black Cobra carbide cutters
are enhanced by the special CARBOCER® (diamond-like
carbon) coating. A specially developed process applies a
diamond-like carbon coating to the Cobra carbide cutters
with extremely hard, wearresistant, low-friction, corro-
sion-resistant surfaces while retaining the original surface
properties.

Fraise en carbure de tungsténe X cut pour laboratoire, piece a main Meisinger B251 H
Tungsten carbide cross cut bur for smooth trimming on all prothesis and surgical acrylics, hand piece Meisinger B251H

@) RTF'\Q['

A s pointe de Finnovation Leading imovation Site : www.myorthopartner.com

Diamétr Longeur de la téte Manche Dentur Référenc Boite
SRERE Heads lenth Shank = = SIS Pack
Grosse grain
@ 060 14,7mm B251H Coarse 507 104 274 220 060 2
Technique de Fabrication de Technique Bridge et couronnes
moulage de modele modéle Acrylique
ceceee [ [ crown and bridge
Model casting Model fabrication Acrylic
technique technique

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -



@ FRAISES ET STRIPPING / BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

INSTRUMENTS EN CARBURE DE TUNGSTENE
TUNGSTEN CARBIDE INSTRUMENTS

Fraise en carbure de tungsténe pour laboratoire turbine - Komet H379
Tungsten carbide cutter for friction grip KOMET H379

S Longeur de la téte e Boite
Diametre Heads lenth Denture Référence Pack
Fine
@ 023 4,2mm Fine KM.H379 314 023 5
Fraise en carbure de tungsténe ovoide pour finition turbine - Meisinger HVI 379
Tungsten carbide finishing bur, friction grip , egg shaped , Meisinger HM379
s Longeur de la téte oy Boite
Diameétre Heads lenth Référence Pack
@ 023 4,2mm 500 314 277 072 023 5
T ————
I_‘
! :::: ' ——
—
Technique de Fabrication de Technique Bridge et 52?\'/?:;':” B.?.c'?.ultrason
moulage de modéle modeéle Acrylique couronnes .
plombages Ultrasonic bath
Model casting Model fabrication Acrylic Crown and Remo al of
technique technique bridge o

old fillings

w| [0 [

Autoclavable

Bridge et couronnes  Facettes

ecccoe ecccee

Crown and bridge Veneer

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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INSTRUMENT EN CARBURE DE TUNGSTENE
TUNGSTEN CARBIDE INSTRUMENTS

Fraise twist en carbure de tungsténe ovoide pour turbine - Meisinger HM D0 379
Twist finishing tunsten carbide bur egg shaped , friction grip, Meisinger HM D0379

S Longeur de la téte o Boite
Diamétre Heads lenth Référence Pack
@ 023 4,2mm 500 314 277 972 023 5
""\fY~
—
& |'w| = BEE
— -
R, ._.JJ—"
Prophylaxis Elimination Autoclavable Bac a ultrason  Orthodontie
des vieux
plombages Ultrasonic bath  Orthodontics
Remouval of
old fillings
Fraise en carbure de tungsténe pour couronne, turbine - Komet H40
Tungsten carbide cutter for crown , friction grip KOMET H40
S Longeur de la téte e Boite
Diametre Heads lenth Référence Pack
@ 012 4mm H40 314 012 5

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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@ FRAISES ET STRIPPING / BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

INSTRUMENT EN CARBURE DE TUNGSTENE
TUNGSTEN CARBIDE INSTRUMENTS

Fraise en carbure de tungsténe pour amalgame et dépose de couronnes métalliques, turbine - Meisinger HM 31C
Tungsten carbide amalgam and metal cutting bur , friction grip , Meisinger HM 31C

Longeur de la téte Manche

Diametre Heads lenth Shank Référence
Denture Fine
@ 012 4,7mm FG Fins toothing 500 314 139 015 5
Denture Fine
@ 012 4,7mm RA Fine toothing 500 214 139 015

&) [#] 7] &

Elimination Autoclavable Bac a ultrason Coupe de couronnes
des vieux cocece cocece

plombages Ultrasonic bath Crown cutting
Remouval of

old fillings

Fraise en carbure de tungsténe black cobra pour couronnes turbine , Meisinger B 31R
Tungsten carbide black cobra friction grip bur for crown , Meisinger B 31R

Diametre Longeur de la téte Manche Grain Référence Boite
Heads lenth Shank Pack
Denture Fine
@ 012 4,7mm FG Fine toothing 507 314 137 009 5

& % = K& e Mg

Elimination Autoclavable Bac a ultrason Coupe de ; . .
des vieux secees couronnes E;fr%iggs .C?[t'rj?donne f’.rf)'p.ljylaxm
plombages Vltrasonic bath Orthodontics Prophylaxis
Crown cutting  crown and pny
Remouval of bridge

old fillings

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE O RTrI O
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INSTRUMENT EN CARBURE DE TUNGSTENE
TUNGSTEN CARBIDE INSTRUMENTS

Fraise en carbure de tungsténe pour la mise en forme et polissage des restaurations composites, turbine - Komet

H48LQ
Tungsten carbide cutter for polishing composite restorations , friction grip KOMET H48 LQ

- Longeur de la téte e Boite
Diamétre Heads lenth Référence Pack
@ 012 8 mm H48LQ 314 012 5

e e e

TN R i &

Fraise en carbure de tungsténe black cobra pour couronnes turbine - Meisinger B 31R
Tungsten carbide black cobra friction grip bur for crown , Meisinger B 31R

S Longeur de la téte : " Boite

Diametre Heads lenth Grain Référence Pack
Extra fin
() 012 8 mm Bxraiin | 507 314 249 042 5
134°C —, ™
& W] [Z SECENING
1
Ellmlr_watlon Autoclavable Bac a ultrason Préparation de Orthodontie Prophylaxie
des vieux couronnes
E).If).rnbages Vltrasonic bath Orthodontics Prophylaxis
Crown

Remouval of preparation
old fillings

O RT O Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
m pa r ner Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Ala ic
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@ FRAISES ET STRIPPING / BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

INSTRUMENT EN CARBURE DE TUNGSTENE
TUNGSTEN CARBIDE INSTRUMENTS

e igi i E.i

Fraise en carbure de tungsténe turbine , Meisinger HM D135 F
Tungsten carbide twist finishing bur ,friction grip , Meisinger HM D135 F

- Longeur de la téte : e Boite
Diamétre Heads lenth Grain Référence Pack
Fin
() oa 9 mm o 507 314 166 042 5

Particuliéerement bien adaptée pour enlever les résidus d'adhésif dans la
zone de collage des brackets!

ecccoe

Particularly well suited for removing adhesive residues in the bracket zone!

& %] =] ] pee
ol

Ellmmatlon Autoclavable Bac a ultrason Prophylaxie Orthodontie

des vieux

P,I?T,bages Ultrasonic bath Prophylaxis Orthodontics

Remouval of

old fillings

Fraise en carbure de tungsténe pour les résines molles, piéce a main - Komet H79GSQ
Tungsten carbide cutter for soft resins , hand piece KOMET H79GSQ

Diamétr Longeur de la téte Référen Boite
SR Heads lenth SIEIERES Pack
() 040 13 mm H79GSQ 104 040 1

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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INSTRUMENT EN CARBURE DE TUNGSTEN
TUNGSTEN CARBIDE INSTRUMENTS

Fraise en carbure de tungsténe pour une finition fine sur tous les alliages et acryliques durs turbine - Meisinger
HM 79FQ
Tungsten carbide bur for fine trimming on all alloys and hard acrylics ,friction grip, Meisinger HM 79FQ

- Longeur de la téte : o Boite
Diameétre Heads lenth Grain Référence Pack
Fin
@ 040 14,2 mm Fine 500 104 194 134 2
Technique de N Fabrl‘catlon de Bridge et couronnes Facettes
moulage de modéle  modéle
) o Crown and bridge Veneer
Model casting Model fabrication
technique
Disque en acier inoxydable Meisinger 232 RF
Stainless steel Discs Meisinger 232RF
@]
o @]
Boite / Pack 10 10 10 10 10
L mm 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
Référence 232RF 330 900 320 101 125 160 190 220 250

Mandrin: référence 305RF, taille 50

ecccee

Mandrel: reference 305RF, Size 50

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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@ FRAISES ET STRIPPING / BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

FRAISES ET STRIPPING
BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

|

I

Mandrin pour tous types de disques circulaires en
acier inoxydable 305RF
Stainless steel mandrels for all types of discs and circular

saws 305RF
Boite /Pack Taille /Size Référence
5 050 305RF 330 104 604 391

Ref : MAC.JG1991

Jauges de mesure interproximale

Measuring gauges inter proximale

Idéales pour le stripping dans les cas d'utilisation de
gouttieres (5).

ecccee

Recommanded for stripping in aligners cases (5).

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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POLISSAGE
POLISHING

Polissoirs en pierre d'Arkansas Polissoirs composites
Polissoirs Arkansa, Upper Maxi Composite polishers, maxillary

A430  A431 Ad432 A433

P403 P10
Turbine P403 Jeu12pes 5401940
12 pieces

A430 Jeu12pes 5441926 P410 Jeu12pes 5401939
12 pieces 12 pieces

A431 Jeu12pes 5405 483 P411 Jeu12pes 541 086
12 pieces 12 pieces

A432 Jeu12pes 3441079 P413 Jeu12pes 5401539
12 pieces 12 pieces

A433 Jeu12pes 5400902
12 pieces

Contre-angle

A430 Jeul2pes 5405 593
12 pieces

A431 Jeul2pes 5405 890
12 pieces

A432 Jeu12pes 5405 747
12 pieces

A433 Jeul2pes 5405 764
12 pieces

Brossettes nylon, Septaline

Nylon brush, septalin

33U.JC/WNRA 33U.KS/WNRADDL
33U.K5/WNRADD2 33U.C/WNSC Ces formes et ces profils ont été congus pour

répondre aux besoins exacts de la profession

Sachet de 100 pes dentaire. Le filament de nylon est destiné au

Brossette Nylon RA 3405-038 nettoyage et au polissage. Sans vibrations pour le
Nylon brush RA .
B tte Nyl tite RA confort du patient.

rossette Nylon petite 3405-892 eeeeee

Small nylon brush RA . . .
Brossette Nylon Pointue RA These shapes and profiles have been designed in

Sharped nylon brush RA order to meet the exact needs of the dental profes-

Brossette Nylon téte vis 1,72 sion. The nylon filament is for cleaning and polishing.
3405-891 ot :

Screw type nylon brush 1,72 Vibration-free and comfortable for the patient.

3405-893

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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@ FRAISES ET STRIPPING / BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

DISQUES DE POLISSAGE FLEXIBLES
SUPER FLEXIBLE DISQUES

Les disques de polissage flexibles ont été congus Flexible polishing discs were designed for working
pour travailler avec des composites, des céra- with composites, ceramics and metals.
miques et des métaux. Recommended Speed: 7000 - 10.000 rpm
Vitesse recommandée: 7.000 - 10.000 tr / min Vi- Maximum Speed: 20.000 rpm.
tesse maximale: 20.000 tr / min.
SF1010 SF1020 SF1030 SF1040
Boite / Pack = 100 100 100 100
Taille / Size 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm
Grain gros grain/ medium fin
coarse
Référence 620 900 371 531 100
620 900 371 521 100
620 900 371 511 100
620 900 371 501 100
wWlOI= s
B,
Autoclavable Bac a ultrason Désinfection
thermique
Ultrasonic bath

Thermal
desinfection

Q00

Fig. w SF1410 SF1420 SF1430 SF1440
Granulométrie / -
Shank ; 100 100 100 100
Taille / Size 14 mm 14 mm 14 mm 14 mm
Grain S8 Y medium fin
coarse
620 900 371 531 140
620 900 371 521 140
620900 371 511 140
620 900 371 501 140
v = x
Rty
Autoclavable Bac a ultrason Désinfection thermique
Ultrasonic bath Thermal desinfection

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE ‘ O RTrI O
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DISQUES DE POLISSAGE FLEXIBLES
SUPER FLEXIBLE DISQUES

SF10 Super Flexible Discs (10 mm)

Disques de polissage flexibles pour le traitement des
composites, des céramiques et des métaux. Cet en-
semble contient 25 disques de polissage de quatre
grains différents de @ 10 mm et un mandrin.

Flexible polishing discs for processing composites, ce-
ramics and metals. This set contains 25 polishing discs of
four different grits in @ 10 mm and a carrier.

SF14 Super Flexible Discs (14 mm)

Disques de polissage flexibles pour le traitement des
composites, des céramiques et des métaux. Cet en-
semble contient 25 disques de polissage de quatre
grains différents de @ 14 mm et un mandrin.

Flexible polishing discs for processing composites, ce-
ramics and metals. This set contains 25 polishing discs of
four different grits in @ 14 mm and a carrier.

Brosses de polissage
Polishing brush

.

BRP253 B BRP253G

Boite/ Pack g{gﬁ'omeme/ s 5 Boite/ Pack (;lr’gry;(lometrie/ = 5
Ref. 253 HP 030 104 045 000 250 Ref: 253G HP 030 104 045 005 250
H M [
C@ G‘\) Blanc / White C@ G‘\) Marron gros grain / Brown, coarse
BRP253M BRP.253F

Boite/ Pack $ranulometrie/ n s Boite/ Pack g;anulometne/

253M HP 030 104 045 003 250 Ref :253F HP 030 104 045 001 250

B { 7 . . . .
C@ 0 Gris, medium / Grey, medium CO Lila, fin / Lilac, fine

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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ALIGNEURS

ALIGNERS

On-The-Go

Cleaning & Whltenmg

. Works On & Under Aligner
Buttons & Attachments!

Orthodontist Developed &
Recommended

KILLS

i | | 99.999¢; of
On-The-Go unvgansed oral
oage o Danchimer | HITEFOAY sl

IETSE ild Mint Flavor |

Uleaning & Whitenng

Q72501 %
ExeTisosn

< | = O it & fuian
fee T No Soakin
K:u_s DETRUJT 2 Er—— i NoSogkiny
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On-The-Ga
Cleaning & Whitening

Ref : ALIG.20072501 Ref : 2201-194
WHITEFOAM on-the-go - Mousse de nettoyage Aligner Chewies
pour aligneurs -Tube de 50ML.

: ¢ Blanc non parfumé
WHITEFOAM on-the-go - Cleaning foam for eWhite neutral

aligneurs - 50ML bottle Conditionnement : pochette de 10

Packaging: pocket of 10

Ce flacon est prévu pour 30 jours d’utilisation si il
est utilisé deux fois par jour. WhiteFoam ™ utilise
la technologie EverClean ™ anionique a base de
peroxyde d’hydrogene. 99,99% des bactéries orales
courantes sont tuées dans les 60 secondes suivant
I'exposition a EverSmile®WhiteFoam ™ lors de tests
en laboratoire. Le peroxyde d‘hydrogéne clive (dé-
truit) les molécules d‘odeur et de couleur nettoyant
et éclaircissant les aligneurs, les pieces jointes et les
dents. Le peroxyde d’hydrogéene est un désinfectant
et un blanchissant / nettoyant buccal sir et efficace
utilisé depuis plus de 100 ans.

ecccee

Used twice a day and it will last 30 days. WhiteFoam™
uses hydrogen peroxide based, anionic EverClean™
technology. 99.99 % of common oral bacteria are
killed within 60 seconds of exposure to EverSmile®
WhiteFoam™ in laboratory testing. Hydrogen peroxide
cleaves (destroys) odor and color molecules cleaning/
lightening aligners, attachments, and teeth. Hydrogen
peroxide is a safe, effective oral disinfectant and whit-
ener/cleaner in use for over 100 years.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : ARTO1

Cet outil pratique facilite le retrait propre et efficace
de votre appareil.

¢ En plastique durable

e Congu avec un angle de 40 ° et un crochet

e |déal pour les patients ayant de gros doigts
e S'adapte a l'intérieur des boitiers d'appareils

/@

Ref : DT-00-01
De-Tacher™ - Qutil de dépose pour aligneur
Gestenco International AB, Sweden

Un outil patient spécial pour retirer les aligneurs
dans la bouche. Spécialement congu pour un retrait
facile des aligneurs dans les méachoires supérieures
et inférieures. Fabriqué en acier revétu de titane
pour prévenir les allergies au nickel. Conception
ergonomique correcte avec un bon effet de levier
pour un retrait facile de I'aligneur.

A special patient tool for removing aligners in the mouth.
Ergonomically designed for easy removal of aligners in
both upper and lower jaws. Made of titanium-coated
steel to prevent nickel allergies.

ORTl—IO
pariner
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Site : www.myorthopartner.com

Patient-friendly, unique design allows easy and safe
removal of aligners. Its ergonomic shape and two specially
designed hooks help remove aligners with ease. Can also
be used to place and remove elastics on traditional braces.

25/pkg.

Ref : 69EPC001

Crochets pour placer les élastiques par 100
Elastic placers (100/pk)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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Collage d'aligneurs
Bond Aligner

Adhésif photopolymérisable pour aligneur

Pour coller les attachements sur les gouttiéres
d'alignement -

Assure un collage esthétique. Colle sur tout
type de d'aligneur. Pate photopolymérisable
claire a module d'élasticité élevé - s'applique
aux distorsions de I'alignement - assure le col-
lage des éléments en céramique, en métal ou
en plastique.

Applications cliniques : collage des bouton
ou crochets aux aligneurs Facilite le lien élas-
tiques - aligneurs.

Ref : COLA.601013

Seringue de collage pour aligneurs - 1,4g et 5
embouts
1.4 g Bond Aligner® Syringe With 5Tips

Ref : CIRE.PONTIC

Cire pour gouttiere
Pontic wax

e Paquet de 10 petites boites de 5 batonnets de cire. Rem-
place I'apparence des dents a l'intérieur des gouttieres

en cas d’extraction.

e Pack of 10 small boxes of 5 strips wax
e Replace inside the tray, missing teeth.

Conditionnement : sac de 10 petites boites de 5 batonnets

de cire.
Packaging: bag of 10 small boxes of 5 wax strips.

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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Light Cure Aligner Adhesive

Bonds Attachments To Clear Aligners -

secure aesthetic bonds bond any clear aligner
material Clear light cure paste high modulus of
elasticity - conforms to aligner distortions - secure
bonds throughout Bond ceramic, metal or plastic
attachments.

Clinical applications Button or hook bonding to
aligners Facilitates elastic engagement to aligners.

Ref : CIRE.PWX536

Cire pour patient
Patient wax

Non aromatisée / Unflavored

Soulage les points de pression et d'irritation lors du
traitement orthodontique. Formulée pour rester en
place sans se dessécher - par 100.

Provides maximum patient comfort and reduces soft-
tissue irritation. Formulated to stay in place without drying
out — 100/PK.

Non aromatisée / Unflavored: CIRE.PWX536

IA Ia pointe de Finnovation / Leading innovation
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Ref : HAC.BTP040

Truelight - vibrateur / accélérateur de
traitement : lumiere et mordu buccal

Truelight treatment accelerator | light & mouth
bite

TRUELIGHT utilise 1'énergie lumineuse de faible
niveau pour stimuler l'os entourant les racines
des dents afin d'augmenter considérablement le
mouvement, et de réduire le temps nécessaire
pour les brackets et aux aligneurs. Il utilise une
lumiere pulsée slre, proche de l'infrarouge, a faible
intensité, afin d'accélérer doucement le traitement
avec une utilisation de 20 minutes par jour pour le
faire vous méme. TRUELIGHT est un appareil ne
procurant aucune douleur et ni gene orthodontique.
TRUELIGHT uses low level light energy to stimulate the
bone surrounding the roots of your teeth to significantly
increase movement significantly reducing the time
needed for brackets and aligners It uses safe pulsed
light, close to low intensity infrared to gently accelerate
the orthodontic movement treatment with a use of 20
minutes per day to do it yourself TRUELIGHT is a device
without pain.

ORTl—IO
pariner
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Viber 20 - vibrations confortables en
orthodontie pour appareillage fixe ou par
gouttiére
Viber 20 affordable vibrations in orthodontics
with fixed braces and clear aligners
Le Viber 20 utilise de faibles vibrations de I'ordre
de 30Hz qui aideront le patient a considérablement
accélerer son traitement GENIUS Métal, Crystal ou
bien par gouttieres.
Viber 20 uses gentle vibrations at a frequency of 30Hz.
The patient will considerably save time in its Genius
Metal, Genius Crystal or aligner.

Ref : HAC.VIBER125

Viber 20 Complet

(vibrateur + mordu buccal):
viber 20 Full (vibrator + mouthpiece) :

Ref : HAC.BTP039

Recharges Mordu Buccal par 5
Mouthpiece per 5

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : 3405-831

OptraSculpt pad system kit
Truelight treatment accelerator | light & mouth bite

Instruments spéciaux a embouts interchangeables de
derniére génération en mousse, et avec la technologie
"Non Stick" qui garantit qu'ils ne collenet pas au
composite comme les instruments classiques. lls ne
laissent aucune marque ou perturbation sur la surface
de la restauration, ce qui permet d'économiser du
matériel et du temps pour le controle et le polissage
ultérieur. Chaque pointe est congue pours'adapterades
morphologies particulieres, obtenir des angulations
parfaites et réaliser des anatomies dentaires complexes
sans laisser de marques, telles que des fissures et des
cuspides, des marges interproximales ou des cavités
de type V.

Le kit contient :

1 instrument a extrémité simple

1 instrument a double extrémité

60 x blocs en forme de pads (plat) de 4 mm

20 x en forme boule

20 x en forme burin

20 x en forme pointe

The OptrasculptKitis a system for direct modeling o mposite,
thanks to its special instruments of interchangeable latest
generation foam tips, and with the "Non Stick" technology
which guarantees that it does not stick to the composite like
conventional instruments. Kt leaves no marks on the surface
of the restoration, saving material and time for inspection
and subsequent polishing. Each tip is designed to adapt
to particular morphologies, obtain perfect angulations and
achieve complex dental anatomies without leaving marks,
such as cracks and cusps, interproximal margins or type V
cavities.

1 single-ended instrument

1 double-ended instrument

60 x 4mm pad shaped blocks (flat)

20 x ball shape

20 x Shaped Chisel

20 x ShapedTip

Ref : 3405-832

Existe aussi en Starter kit OptraSculpt
Exist also OptraSculpt starter kit

Le starter kit contient:

1 instrument a double extrémité
20 x forme boule

20 x en forme burin

20 x en forme pointe

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

The starter kit contains:

1 double-ended instrument
20 x ball shape

20 x Shaped Chisel

20 x Shaped Tip

S,

Site : www.myorthopartner.com
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Perfect A Smile - Peinture
pontique
Perfect*A:Smile® Pontic Paint

Restauration immédiate et maintenance de I'espace -
Solutions esthétiques rapides et économiques.
Immediate Restorations And Space Maintenance -
Quick and Economical Aesthetic Solution.

Pate photopolymérisable en 10 teintes e | ight-curing paste in 10 shades

eS'applique en douceur pour dégager les ¢ Apply smoothly to disengage alignment bushes
douilles d'alignement eTranslucent to blend in with th enamel

e Translucide pour se confondre avec |I'émail eHigh modulus of elasticity

e Module d'élasticité élevé e\\Von't crack or break

e Ne craquera pas et ne se brisera pas eBinds to any transparent aligner

e Se lie a n'importe quel aligneur transparent efFast and economical

¢ Rapide et économique e Same day solution

¢ Solution le méme jour eNo doctor's visit

e Pas de séance chez le médecin eNo lab fees or delay

* Pas de frais de laboratoire ni de retards e Complete system in the office

e Systéme complet au cabinet efFasy temporary bridge

® Pont temporaire facile e Temporary restoration

® Restaurations provisoires e Congenital, traumatism

e Malformation, traumatisme e Pre-pontic lateral

e Latérales pré-pontiques e Grafting, implant

® Greffe, implants e Space maintenanc

e Maintien de I'espace ¢ Aesthetic restoration

¢ Restaurations esthétiques *One tooth

e Une seule dent e Partial arch

e Arc partiel
e e S LC L Photos de traitements actuelles

Pot de 4g PP/blanchi
4 g Jar PP/Bleach
Pot de 4g PP/A1

#PPBL Current Treatment Photos

4 g Jar PP/A1 Shade 2206-046
‘Plogt 3:r4I§P/P:éAS?hade 2206-007
Zog; \(Ji§r4,‘gP/P:é’é53:55hade 2206-011
‘Plog; 3§r4F?Psg ;B;hade 2201-599
‘P-lo.gt 3:r4I§P/PC?;CS1hade #PPC1
Zog; \(Ji§r4lgP/Pg£;CS4hade 2206-041
‘Plog; 3§r4F?P§’DP\;DS3hade 2206-042
43 Jor FPLight Shade wPasL
4g Jar PEIodium Shads 2208100
Micro Brossette trés fine (100) #MBSF

Super Fine Micro Brushes (100)
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Site : www.myorthopartner.com
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Gamme de pinces pour aligneurs

Range of pliers for aligners

Ref : PEI.807101

Pince a percer
Hole punch 6mm

Création d‘un trou pour
coller un bouton pour les
elastiques sur la molaire/
prémolaire ou libérer de
l'espace pour les tissus
mous au ni-veau des 7.

ecccee

Create a half-moon cutout
on the aligners to bond
e buttons on molars and

s put orthodontic elastics or
create space for soft tissue
on the 7th.

(@) ALIGNEURS / ALIGNERS

Ref : PEI.807102

Pince a espacement
Opening instrument

Opening instrument Créer
une surface d'espacement
sur l'aligneur avec une
simple pression permettant
d'ouvrir un espace a la dent
pour la rotation.

Creates an open space on
the aligner with a simple
squeeze allowing tooth open
space for rotation.

© 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Ref : PEI.807105

Pince a taquet horizontal
Horizontal Cut Plier

Réalisation d‘un taquet ho-
rizontal afin d‘accentuer
le torque radiculaire et
d‘augmenter la rétention
de la gouttiere.

ecccee

Create horizontal attachment
to accentuate lingual root
torque on specific teeth.

Ref : PEI.807103

Pince a taquet vertical
Vertical dimple slot foarming

Création d'un  taquet
vertical sur la gouttiere
pour accentuer la rotation
sur une dent en particulier.

ecccee

Create a vertical attachment
on the aligner to improve
rotation tooth movement.

© 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Ref : PEI.807104

Pince a fossette
horizontale

Horizontal Dimple Slot
Foarming

Réalisation d‘un power
ridge sur la gouttiére
et augmentation de la
rétention de la gouttiere.

ecccee

Create a power ridge on
the aligner and increase the
retention.

Ref : PEL.807107

Pince a point d'activation
Small Dimple

Point d‘activation sur la
gouttiere. Agit comme un
taquet.

ecccoce

Create activation points to
inhance tooth movements for
aligners treatments.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE | O
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Gamme de pinces pour aligneurs
Range of pliers for aligners

Ref : PEI.807106

Pince a perforation en goutte
Punch Bubble teardrop

Créeruntrou en forme de goutte au
niveau de la marge gingivale des
aligneurs pour placer I‘élastique.

E | Create a Notch or hook at the gengival
—

margin of the aligners for orthodontic
elastics.

Comment commander ? How to order ?

Par téléphone : 01 48 70 12 69 By phone : +33 14870 12 69

Par Fax : 01 43 60 79 05 By Fax : +33 1 43 60 79 05

Par Mail : info@myorthopartner.com By emaill : info@myorthopartner.com
Sur notre site : www.myorthopartner.com | On the web : www.myorthopartner.com
Par courrier : 12, rue du Sergent Bobillot By mail : 12, rue du Sergent Bobillot
93100 Montreuil 93100 Montreuil - France

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : COL270108SS ( Acier/Steel )

CONTENTIONS / RETAINERS

750mm

HEE. OFT

‘Ref: COL270108 (Or/Gold)

ORTHO FLEXTECH

Chainette de contention Ortho
Flextech

Ortho Flextech - Dental Retention
System

The Next Generation in Lingual
Retention Using Solid Gold Chain
Retainer

e Acier inoxydable ou or 14K

e Stabilise les corrections orthodon-
tiques

e Prévient les récidives

¢ Se place facilement en s’adaptant
naturellement a I'arcade

e Résistance accrue a la tension et
a la torsion de 30%, du fait que
les maillons vont absorber les
contraintes dans les 3 sens de
I'espace

e Gain de temps au fauteuil, pas de
délai ni de frais de laboratoire

e Augmente le confort du patient
par sa faible épaisseur

e Possibilité de réaliser environ 25
contentions de 3a 3

e Bobine de 77 cm.

e Stainless steel or 14K gold

e Stabilizes orth dontic corrections

e Prevents recurrence

e Can be placed easily by adapting nat-
urally to the arch

e ncreased resistance to tension and
torsion by 30%, because the links
will absorb stress in the 3 directions
of space

e Time saving in the chair, no delay or
laboratory costs

e |ncreases patient comfort due to its
low thickness

e Possibility of making about 2 re-
straints from 3 to 3

e 77 cm spool

w-rShch‘ORﬂ"o @ ‘

-
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Ref : 3400-6388

Ref : COL.270107

Everstick?ORTHO (refill) lot de deux Bond A Braid™

bandes de fibre de verre 2x12cm
Everstick ortho fiber
reinforcement 12 cm refill 2/bx

¢ Fil pour contention linguale

¢ Fil de contention en tresse plate en
acier inoxydable. Trés malléable,
plus discret et résistant mieux au

e Bond-a-Braid Lingual Retainer Wire

eDead soft 8-braided stainless steel
wire easy to adapt. Intra-arch splint-
ing with this thin ribbon arch prevents
torque control problems that can oc-
cur using a round braided wire for
these procedures — 10/tube.

décollement qu’un fil de contention
classique - 10 fils par tube.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : FIL.3SS1622

Fil acier 3 brins en longueur Fil multi-brins

tressé Multi-strand wire
3 strand steel wire lengths Fil multi-brins Ref : GWMS7175
30 cm long by multistrand wire

2(255) ).016X Tube 36 cm de

longueur
Bobine de 9,14m

Ref : GWSST7175

Ses avantages :

e Ce fil est plus utilisé pour les
contentions linguales

¢ .0175 - 7 brins (Torsadés) Acier

36 cm long Tube Spool of 9.14m

His advantages lingual
restraints

for

(((«

Ref : OA270-140
Kit: Extend long term contention
Kit : Extend long term retention
Comprend :
®18mm x 1
©20mm x 2

°22mm x 4
°24mm x 4
°26mm x 1
Ce kit utilisé pour la contention linguale
a long terme, se colle uniquement sur
les canines. Fil 0,027 TMA sans nickel.
Disponible en 5 tailles et facilement
adaptable aux contours linguaux

Extend LTR

Extend long term retention
Congu enTMA et idéal pour une
contention Low Profil de 3 a 3.
Sans Nickel . 5/ Paquet

This lingual retainer wire is used for
long term lingual retention, bonded
only to the cuspids. Nickel Free 5/pck

COL.601074 (LTR) 18mm
COL.601075 (LTR) 20mm
COL.601076 (LTR) 22mm
COL.601077 (LTR) 24mm
COL.601078 (LTR) 26mm

—pn

S ———

Ref : COL.600994

des dents. Des coussinets de canine
uniques, aplatis et angulés assurent
un ajustement uniforme et
adhérence a long terme.

Fils plaques or a six brins torsadés
Six strand twisted gold plated

Tube de 5
steel wire tube of b

une

ecccee

This kit is used for long term lingual .0215 P650-9020
retention, bonded only to the cuspids.
Nickel Free 0.027 TMA wire. Avai- 019° F650-9021
lable in 5 sizes and easily adaptable 175 P650-9023
to lingual contours of the teeth. From

.0155 P650-9022

unique, flattened canine pads and
angled ensure a perfect fit uniformity
and adhesion to long term.

ORTl—IO
partner
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Retainium™ contention linguale
Retainium™ lingual retainer

A savoir :

e Fil en titane pour la contention
linguale

eTube de 10 longueurs de 155 mm
©.008 x.028 (.0211 x .0711 mm)

e Titanium wire for lingual retention
e Tube of 10 lengths of 155 mm
©.008 x .028 (.0211 x .0711 mm)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Ref : 4300-001 Ref : 2201-205
MACH 2° Die-Silicone Blu-Mousse
MACH 2® Die-Silicone Blu-Mousse
Die-Silicone (2x50ml) (2x50ml)
MACH 2 DIE est polyvinylesiloxane tres fluide qui Blu-Mousse, silicone de coulées (polyvinylesiloxane)
permet la coulée immédiate d'une empreinte pour moins fluide que MACH 2 Die. Permet la réalisation
la réalisation de gouttiére de contention et gouttiere du socle du modele de travail en 2mn. Le lot de 2
de transfert. Pour le collage indirect des brackets et cartouches auto-mélange.
des fils de contention.
Blu-Mousse, casting silicone (polyvinylsiloxane) less
MACH 2 DIE is a polyvinylsiloxane fluid which allows fluid than Mach 2 Die. Allows the realization of the mo-
the immediate casting of an impression for the realiza- del base in 2mn. The set of 2 selfmixing cartridges.

tion of retainers and transfer splint for indirect bonding
of brackets and compression sutures.

Transbond LR

Transbond LR

Réassort capsules / Reload caps Ref: COL.712038
Kit de retention lingual capsules Ref: COL.712033

Ref : 4300-005 Transbond LR lingual retention kit
Plat.inum 85 Colle (polyvinylesiloxane pour contentions linguales
Platinum 85 avec une consistance plus fluide permettant
2 x 1kg une meilleure application et offrant plus de confort
Existe également en 2 x 5Kg Silicone dur permettant pour le patient. Le coffret intro comprend 25 capsules
la réalisation de socle de modeéles coulés en x 0,2g + 6ml Transbond XT Primer + 1 pistolet +
polyvinylesiloxane Mach.Temps de prise 6 mn. accessoires.
Réassort capsules 25 x 0,2g
Hard silicone allowing the realization of base of models
cast in Mach polyvinylsiloxane. Setting time 6 min. Adhesive light curing adhesive for lingual restraints

with a more fluid consistency for better enforcement
and providing more comfort for the patient. The intro
set includes 25 capsules x 0.2g + 6ml Transbond XT
Primer + 1 + gun accessories.

Refill caps 25 x 0.2g.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Radiniia
Eislhheedonitic
FProdeols, Fnie.

Ref : COLA.600877

L.C.R.® tips Wave seringue 1g adhésif photopolymérisable
Tips LCR light cure retainer

11 capsules de 5g Universel (A2) Ref : 3405-869

Haute viscosité

11 tips of 5g Jaune trés clair Ref : 3405-870

(A3) Haute viscosité

A savoir :
¢ Existe sous différentes
couleurs et viscosités

e Exists under different colors and viscosities
Universal (A2) High

Viscosity Very light

yellow (A3) High

Viscosity

p4[0]0]

3400-21323 KIT INTRO 3021SB SERINGUES - 3M
3400-21324 Z100 Seringue B3 - 3M
3400-21325 Z100 Seringue CY - 3M
3400-21326 Z100 Seringue P - 3M

3400-21327 Z100 Seringue B2 - 3M
3400-21328 Z100 Seringue UD - 3M
3400-21334 Z100 Seringue A1 - 3M
3400-21335 Z100 Seringue A2 - 3M - 3021A2.01
3400-21336 Z100 Seringue A3 - 3M
3400-21337 Z100 Seringue A4 - 3M
3400-21338 Z100 Seringue A3.5 - 3M

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

ORTl—IO
pariner

| Ala pointe de Finnovation / Leading innovation




CONTENTIONS
RETAINERS

Ref : 3400-19348

Super-Bond Brush-dip - starter kit

Super bond brush dip- starter kit

Contention des dents mobiles - Contention post-
orthodontique

Un nouveau systéme de contention:

LE kit contient POS.TOxx
1 Initiateur 0.3ml

¢ 1 Gel mordangage émail 1ml + aiguilles

¢ 1 Monomeére rapide 3.5 ml POS.T2xx
¢ 1 Poudre translucide Brush-dip 1.5g

¢ 1 Godet de mélange + cupules POS. TAxx

¢ Pinceaux et manches
¢ 1 Mode d’emploi
¢ 1 Fiche cartonnée

Retention of mobile teeth - Post-orthodontic treatment
retention

The kit includes:

e 1 initiator of 0.3 ml.

® 1 enamel mordanting gel 1 ml +needles.

e 1 Quick Monomere of 3.5 ml.

¢ 1 vial of translucent powder of 1.5 g.

® mixing cup + cup support. brushes + handle.

e 1 user manual.

e | cardboard card

Référence Désignation

SM284867 Brush-dip poudre clear 3g
SMT035M Brush-dip monomer
3.5ml
SMT127M Brush-dip initiateur
0.3ml
SM284868 Brush-dip support godet mélange
SMT022 Brush-dip cupules godet de mélange
(40)
SMT025 Brush-dip pinceau L

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

PositionneurTP
Tooth positioner TP

Référence Désignation

Positionneur sans extraction / Positioner
without extraction

Disponible tailles / avalaible sizes : de 40 a
58 /from 40 to 58

Positionneur 2 extractions prémolaires
sup. /Two upper bicuspid extraction
Disponible tailles / avalaible sizes : de 44 a
56/ from 44 to 56

Positionneur 4 extractions prémolaires /
Four bicuspid extraction

Disponible tailles / avalaible sizes : de 44 a
60/ from 44 to 60
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Ref : BOI.41060

Ref : 2200-368

Boites pour appareils d’orthodontie 4 cm
(grand modéle perforée)
Retainer cases 4 cm ( large perforated model)

Un systeme d’ouverture facile a une main associé a
un mécanisme de verrouillage sécurisé. Large choix
de couleurs disponibles.

Sac de 25 boites.

ecccee

Secure locking mechanism prevents accidental opening
while a onehand,easy open release is featured. Large
choice of colors available.

Pack of 25 boxes.

Boites pour appareils d’orthodontie 4 cm
(grand modele non perforé)
Retainer cases 4 cm ( large unperforated model)

Ref : BOI.6859

Ref : BOI.68592

Boites pour appareils monobloc 3 cm (Petit
modéle perforée )

Retainer cases monobloc 3 cm (Small model
perforated )

Un systeme d’ouverture facile a une main associé a
un mécanisme de verrouillage sécurisé. Large choix
de couleurs disponibles.

Sac de 25 boites.

Secure locking mechanism prevents accidental opening
while a onehand,easy open release is featured. Large
choice of colors available.

Pack of 25 boxes.

Boites pour appareils monobloc 3 cm (petit
modéle non perforée)

Retainer cases monobloc 3 cm (Small model
unperforated)

Ref : BOI.700028

Boites de contention pailletées multi-couleurs (24)

Multicolor Glitter retainer cases (24

Site : www.myorthopartner.com
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Taille 1 :
Taille 2 Taille 3

Size 1

Taille 5

Taille 4

Taille &

Porte-empreintes jetables

Disposable Impression Trays

Les porte-empreintes jetables sont des plateaux en
plastique anatomiques rigides a code couleur avec
des bandes de perforation Les longues poignées
offrent une prise sire tandis que les fentes de réten-
tion fixent I'alginate sans avoir besoin d'adhésifs. lls
sont disponibles de la taille 1 ( la plus petite ) a la
taille 6 le modéle le plus large .

G&H® trays are rigid, colorcoded anatomical plastic
trays with perforation strips . Long handles provide
sure grip while retention slots secure alginate without
need for adhesives. They are available from size 1
(smallest) to size 6 (largest); size is imprinted on
handle.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Boite de 25/une seule couleur, supérieur inferieur
Box of 25/single color, upper or lower

Taille Couleur Supérieur Inférieur
Size Color Upper Lower
Plus petit 1 Red DITUO125 DITLO125
Smallest
2 Orange DITU0225 DITL0225
3 Blue DITU0325 DITL0325
4 Green DITU0425 DITL0425
5 Yellow DITU0525 DITL0525
Plus large 6 Purple  DITU0B25 DITLO625
Largest

Boite de 50/une seule couleur, supérieur ,inférieur
Box of 50/single color, upper or lower

Taille Couleur Supérieur Inférieur
Size Color Upper Lower
Plus petit 1 Red DITUOT  DITLO1
Smallest
2 Orange DITUO02 DITLO2
3 Blue DITUO03 DITLO3
4 Green DITUO4 DITLO4
5 Yellow DITUO5 DITLO5
Plus large 6 Purple DITUO6  DITLO6
Largest

Ref : DITAS

Porte-empreintes
Impression Trays

Pack d'essai. 6 tailles - 5 plateaux de chaque taille
supérieure et inférieure. Boite de 6.

Trial pack. (6) sizes - (b) trays of each size upper and
lower. Box of 60.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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PE. Codicolor perforés avec bourrelet rétentif,

ASA Dental Cod | | B | , .
PE. codicolor perforated impression tray with COI eco; eur: Rourre_ et rgtentl !
retentive edge, asa dental olorcode etentive edge

Ref : 3400-16060 Ref:3400-917 Ref:3400-15884 Ref:3400-15883 Ref:3400-15881 Ref:3400-16008

ntes en acier
inoxydable, autoclavables.

Impression trays stainless
steel, autoclavables.

Porte-emprei

P .E. Codicolor perforés sans bourrelet rétentif,
ASA Dental.

PE. codicolor perforated impression tray without
retentive edge, asa dental.

Code couleur!
Color code

Ref : 3400-15986 Ref:3400-15987 Ref:3400-15985 Ref: 3400-15984 Ref:3400-183 Ref:3400-15983

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : 3405-651

OrthoPrint® Alginate

Alginate a prise ultra-rapide sans poussiére pour
orthodontie

Caractéristiques :

¢ Alginate a haute élasticité

eTemps de travail et prise ulra-rapides
eThixotropie

e Ardbme de vanille agréable réduisant le

réflexe nauséeux.

e Couleur jaune

e Sans poussiéere

Extra fast priced alginate for dust free orthodontics.
Characteristics:

e High elasticity alginat

e Extra fast working time and price

e Thixotrop

e Pleasant vanilla aroma practices the gag reflex

e Yellow colo

e Dust fre

Ref : 3400-611

Alginoplast, Kulzer

Alginate pour empreintes d’antagonistes et de pro-
théses consistance ferme, prise rapide.

Paquet 500 g.

Alginate for antagonist impression and prosthetics of
firm consistency, quick setting.

@) RThI1<e>r

Ia pointe de Finnovation / Leading innovation

Ref:2201-113

Alginmax® Alginate

Go(t vanille ou menthe / Mint or vanillia flavor
Indication chromatique des phases de travail pour
des résultats faciles et précis, quelles que soient la
température et la dureté de I'eau. Poudre sans pous-
siére pour un travail sOr et une facilité de nettoyage.
4 sacs / caisse.

Chromatic indication of the working phases for easy
and precise results, regardless of water temperature
and hardness. Dust-free powder for safe working and
cleaning ease. 4 bags/case (4) 1lb. bags

Ref : 3401-386

Hydrogum 5, Zhermack

(4529)

Alginate sans poussiére «dust free», a stabilité
dimensionnelle élevée et prise rapide (1" 50”).
Indiqué pour de nombreuses applications
couronnes et bridges provisoires, prothéses
amovibles et squelettées, modeles d’études et
antagonistes pour protheses fixes et mobiles.
Dust-free alginate, with high dimensional stability and
fast setting (1 '560" ‘). Indicated for many applications:
temporary crowns and bridges, removable and
skeleton prostheses, study models and antagonists
for fixed and mobile prostheses.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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Ref : 3401-019
Ref : 3401-024

Vert - Paquet 1 kg
Rose - Paquet 1 kg

Aroma Fine Plus, GC

VERT Prise rapide : Vert 90’

ROSE Prise normale : Rose 120"

Matériau d’empreinte a base d'alginate

Avantages :

¢ Incorporation facile et rapide de la poudre dans
I’eau en 3 secondes

e Formule sans poussiére permettant un mélange ra-
pide et dynamique pour une mixture homogéne sans
bulles

e Propriétés thixotropes idéales

* Ne coule pas pendant la prise d’empreinte

e Sous pression, l'alginate s’infiltre dans les espaces
les plus étroits pour reproduire les détails avec plus
de précision

e Compatible avec une large gamme de platres de
type IV pour une meilleure reproduction des détails
e Surface du modele lisse

e Parfum menthe verte pour le confort du patient
Advantages :

Easy and quick incorporation of the powder into the
water in 3 seconds

e Dust-free formula allowing rapid and dynamic mixing
for a homogeneous mixture without bubbles

e |deal thixotropic properties

e Does not leak during the impression taking

e Under pressure, alginate seeps into the tightest
spaces to reproduce details with greater precision

e Compatible with a wide range of Type |V plasters for
better detail reproduction

e Smooth model surface

e Spearmint fragrance for patient comfort

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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Aréme pour alginate
Flavor for alginate

- Arome

e Flavour

996.006 Panane g4
banana

996.007 raise 60ml
strawbery

996.005 Cer'se 60ml
cherry

Ref : CIRE.BITEBLOCKSP

Cire rose fer a cheval
Pink wax Horseshoe

J5vcident

Coprwax" Bite Wafers

oS

Ref : CIRE.COPRWAX

Cire Coprwax
Bite wafers

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE ‘ O RTrI O
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Ref : 3400-2307 Ref : CIRE.PF1680
Cire pour occlusion Cire préformée en fer a cheval jaune (56)
Occlusion wax Preformed wax in horse shoe yellow (56)

e | a consistance extra-dure de la cire convient pour
les prises d’occlusion.

e La cire doit étre ramollie avec de I'eau chaude et
non pas avec une flamme.
Cire Moyco, boite 4549

® The extra hard consistency of the wax is suitable for
bite-taking.

¢ The wax should be soft bind with some water hot and
not with a flame.

Aquasil Ultra

Le matériau a empreintes Aquasil Ultra Smart Wet-
ting"' est un matériau élastomere quadrifonctionnel a
base de siloxane (silicone par addition) qui présente
d'excellentes propriétés hydrophiles, une bonne sta-
bilité dimensionnelle et une forte résistance au déchi-
rement et a la déformation.
Aquasil Ultra Smart Wetting Impression Material is a
quadrifunctional siloxane (addition silicone) elastomeric
material which exhibits excellent hydrophilic properties,
good dimensional stability, and high resistance to
tearing and distortion.

Bol et spatule a alginate, STERIBLUE Désignation Ref: :
Bowl & Spatula Alginate, STERIBLUE Putty Soft prise normale 2xd5oml 5,0
Putty Soft normal grip 2x450 ml
Désignation Ref :: Putty Hard prise rap@e 2x450ml 3400-793
S ol Putty hard normal grip 2x450 ml
patule alginate 48 bout A
) 3400-095 embouts mélangeurs R
Ql?mﬁt'e Bowl 48 mixing tips 3400-795
ol alginate y 60 embouts intra-oraux
spatula alginate 3400-094 60 mixing tips 3405-871

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Embouts mélangeurs, Septaline

EMPREINTES / IMPRESSIONS

Bleu, pointu Bleu spirale orange Jaune
Sharp blue Blue Spirl orange Yellow
3400-6026 3401-1775 3400-064

Désignation

100 PCS Bleu spirale orange
100 pcs blue spirl orange

100 pcs bleu pointu
100 pcs sharp blue

Ref : 3400-152

Embouts intra-oraux
Intraoral - tips

100 pcs. jaune

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Rose Vert 1910-005
Pink Green
3400-6029 3400-6027

Ref: :

3400-1775

3400-6026

" Ref : 3400-701

Pistolet a empreintes
Impression material gun

Pistolet a empreintes en rapport 1:1. Autoclavable
a134°

267
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Imprint™ 4 Preliminary Penta Super Quick .
Boite standard : 2 boudins de base 300

ml + 2 boudins de catalyseur 60 ml Boite
Géante : 6 boudins de base 300 ml + 6
boudins de catalyseur 60 ml.

ecccece

Procédure économique en temps, distribution en
auto-mélange pour un mélange rapide et facile, une
qualité de mélange élevée et des empreintes préli-

minaires précises. Stabilité a long terme et coulée Standard box: 2 base rolls 300 ml 2 catalyst
facile, pour plus de flexibilité et d'efficacité. Hydro- rolls 60 Ik Giant Box: 6 base rolls 300 ml 6
compatible: pour la coulée facile de modele, aucun catalyst rolls 60 ml.

besoin de pré-traitement de I'empreinte et pour une
qualité de surface du modele élevée.

eenen Désignation Ref :
Time-saving  procedure, self-mixing  dispensing Imprint 4 Preliminary Penta, Std 3405-872
for quick and easy mixing, high mixing quality and Imprint 4 Preliminary Penta, Géant 3405-874

. o . : . Imprint 4 Preliminary Penta Super Quick, Std 3405-873
precise preliminary impressions. Long-term stability . o .

) o o Imprint 4 Preliminary Penta Super Quick, 3405-875

and easy casting, for more flexibility and efficiency. Géant
Hydrocompatible: for easy model casting, no need for Normal, cartouche Pentamix 3 3405-876
impression pre-treatment and for high model surface Super Quick, cartouche Pentamix 3 3405-877
quality.

Coltene

Speedex

Silicone c disposant d'une mouillabilité remarquable Désignation Ref:

et d'une excellente fluidité La salive et le sang sont Speedex Putty 910 ml 3400-18965

refoulés et n'ont pas d'incidences négatives sur le ré- Speedex light 140 ml 3400-18962

sultat de I'empreinte. Speedex Medium 140 ml 3400-18960
Speedex Catalyseur 60 ml 3400-18961

Silicone ¢ with remarkable wettability and excellent
fluidity Saliva and blood are pushed back and have no
negative impact on the result of the impression.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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FLEXITIME , Kulzer

Flexitime Easy Putty. Silicone réticulant par addition.
Silicone réticulant par addition avec formule ATS
-innovante. Mise en oeuvre : Wash technic, double
mélange et empreinte fonctionnelle indications :
avec un temps de travail modulable et un temps

de prise en bouche constant, Flexitime s'adapte a
toutes les situations cliniques Flexitime Correct Flow
(light reste le seul matériau a proposer un temps
d'injection en bouche allant jusqu'a 1 min, sans
modification de la viscosité. Le risque de tirage est
donc parfaitement maitrisé, quel que soit le nombre
de préparations. La prise est déclenchée par l'inser-
tion du lourd et dure invariablement 2 min 30 s en
bouche. Excellente reproduction des détails.

Flexitime Easy Putty. Addition crosslinking silicone.
Addition crosslinking silicone with innovative ATS
formula. Application: Wash technic, double mixing
and functional impression Indications: With a flexible
working time and a constant setting time in the
mouth, Flexitime adapts to all clinical situations
Flexitime Correct Flow (light) remains the only
material to offer an injection time in the mouth of up
to 1 min, without modification of the viscosity. The
risk of draft is therefore perfectly controlled,
whatever the number of preparations. The setting is
triggered by the insertion of the heavy and invariably
lasts 2 min 30 s in the mouth. Excellent reproduction
of details.

Désignation Ref :

Kit d'essai Easy Putty 3400-7059
Easy Putty 2 x 300 ml 3400-7035
HeavyTray 2 x 50ml, cartouches 1 : 1 3400-7069

Correct Flow 2 x 50ml, cartouches 1: 1 3400-7040
Monophase 2 x 50ml, cartouches 1: 1 3400-7079
Light Flow 2 x 50ml, cartouches 1: 1 3400-7072
Medium Flow 2 x 50ml, cartouches 1:1 3400-7075

Par 2 I'unité

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

ORTl-IO
artner

Ilhpuilkdel'imaﬁmll.udilghmaﬁﬂr




EMPREINTES
IMPRESSIONS

elite HD+, Zhermack

elite HD+ Light prise normale. Silicone réticulant par
addition. Light F.ast .: basse VISCO-SIte ? ’p‘rlse. rapide Super Light Fast standard 2 x soml/12 , -
pour Wash technic. Light : basse viscosité a prise nor- embouts 3400-59
male pour double mélange. Super Light : trés basse
viscosité pour Wash technic.

Désignation Ref :

Light Fast standard 2 x soml/12 embouts 3400-107
Light Normal standard 2 x soml/12

ceseee 3400-5974
embouts

elite HD + Light normal grip. Addition crosslinking Regular Normal standard 2 x soml/12 3400-5976

silicone. Light Fast: low viscosity quick setting for embouts

Wash technic. Light: low viscosity at normal setting Putty Soft Normal standard 2 x 250m|  3400-5975

for double mixing. Super Light: very low viscosity for
Wash technic.

Putty Soft Fast standard 2 x 250ml 3400-106

Express™

Matériaud'empreinte de précisionvinyl, polysiloxane.

. . . Désignation Ref :
Empreintes pour couronnes et bridges. Empreintes

Express Putty Soft ocre

pour inlays, onlays. Pour technique double. express putty soft 3400-6678
ceeeee Express 2 Light Flow 3400-6632
Precision vinyl impression material, polysiloxane. Im- Express 2 Light flow quick
pressions for crowns and bridges. Imprints for inlays, g;fe;byZ I'unité/ the unit
onlays. For Double technique. Express Light bleu 2400.6674
Express light blue :
Express Light vert
Express light green 3400-6675
Express Light violet 3400-6679

Express light purple

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Faprew™ 2 Putiy Saft -
S P Aot ok Tl
s T

Express™ 2

Dispose d'une large variété de viscosités, avec un Express 2 has a wide variety of viscosities, with good
bon contraste des couleurs et différents temps de color contrast and different working and setting times.
travail et de prise.

Désignation Ref :
Expross 2 Light flow quick 3400-6643
Expross 2 Light flow quick 3400-6642
Expross 2 Light flow stondard  3100:6633
Expross 2 Light flow standard Quick 10578
Expross 2 Ultra Light Quick 3400-6669
Expross 2 Putty Soft 3400-6665
Expross 2 Putty Soft 3400-044
g;?;?by 2 l'unité/the unit
Express 2 Rogular Quick 3405679
Expross 2 Reguar 3400-6667
20 Miving toayolio 12" 340013540
50 mira-oral s vollon . 34007937
Adhésif VPS 17 ml 2400.91002

VPS adhesive 17 ml

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE ‘ O RTl—I O
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Futar® D

Futar® D est un matériau d'enregistrement de |'oc-
clusion par addition, extrémement dur a base de Vi-
nylpolysiloxane (Shore D 43). Prise rapide.

Boite standard : 2 x 50 ml + 12 emboutsmélangeurs.
Futar® D is an extremely hard addition bite registration
material based on Vinylpolysiloxane (Shore D 43). Fast
setting.

Standard box: 2 x 50 ml + 12 mixing tips.

Désignation Ref :
Futar D, boite standard par 2

Futar D, standard box per 2 3401-218
100 embouts mélangeurs 2405891

100 mixing tips

Ref : 3400-13115

Futar® D fast

Futar® D fast est un matériau d’enregistrement de
I'occlusion par addition, extrémement dur a base de
vinylposiloxane deux fois plus rapide d'une grande
dureté finale. Le temps de mise en oeuvre est de 15
secondes, le séjour en bouche 45 secondes. Le maté-
riau peut étre aisément fraisé et découpé.

Boite standard : 2 x 50ml + 12 embouts mélangeurs.
Futar D fast is an extremely hard, two times faster
vinylposiloxane addition bite registration material with
high final hardness. The implementation time is 15
seconds, it has to be set on the mouth 45 seconds.
The material can be easily milled and cut.

Standard box: 2 x 50ml + 12 mixing tips.

Désignation Ref:

Futura D fast, boite standard par 2

Futura D fast, standard box per 2 3405-880

Ref : 3405-697

MEMOSIL® 2

Memosil® 2 boite 2x50 ml (par 2)

Silicone transparent réticulant par addition pour I'en-
registrement de I'occlusion.

@) RTF'\%)r
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Accessoires pour empreintes

Impressions accessories

&

Ref : 950122

Le set de mesure pour alginate

The measuring set for alginate
Contenance 1 kg

Dimensions Lx I xH:19,56x 19,5 x 12 cm
Capacity: 1 kg

Dimensions L x I x H:19,5x 19,5 x 12 cm

Ref : PM.K950126

Sacs pour empreintes
Impression bags

@ EMPREINTES / IMPRESSIONS

Ref : 950123

La boite plastique avec couvercle blanc
The plastic box with white cover

Contenance 1 kg
Dimensions L x I xH:19,5x 19,5 x 12 cm

ecccece

Capacity: 1 kg
Dimensions L x I xH:19,5x 19,5 x 12 cm

Sac en plastique pour le transport des empreintes
Propriétés : fermeture par zip hermétique. Poche
extérieure sur une face I'autre face avec support blanc
pour inscription directement sur le sac. Conditionnés
dans un carton distributeur.

Plastic bag for transporting impressions. Properties:
Close hermetic zip Exterior pocket on one sidTeh e
other side with white support for inscription directly

on the bag Packaged in a dispenser box.

273
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Silikent CD

Silikent CD

Silicone réticulant par condensation, facile a manipu-

ler. Indications : empreintes de précision en prothese

conjointe et adjointe. Mise en oeuvre : Wash technic,

double mélange. Propriétés :

e Sa couleur bleue favorise les contrastes

e Souple pendant le mélange, ferme aprés la prise

® Reproduction exceptionnelle des détails de la pré-
paration

e Hydrocompatibilité

e Mémoire élastique élevée. Dispositif médical de
classe I.

Condensation  crosslinking  silicone. Indications:
Precision impressions in joint and adjunct prosthesis.
Implementation: Wash technic, double mixing.
Properties:

e |ts blue color allows contrasts

e Soft during mixing, firm after setting

e Exceptional reproduction of preparation details

e Hydrocompatibility

e High elastic memory. Class | medical device.

Viscosité Couleur Temps de mélange Temps de travail Temps en bouche Aréme Présentation

Time in mouth Aroma Presentation

Viscosity Color Mixing time
Putty
PM.K950155 Putty ‘ 30s
Light
PM.K950150 Light [ ) 45s

Catalyseur pate

pour Putty et Light .
Catalyst paste for

putty & light

PM.K950141

Working time
Citron pot de 900 ml

1min30s 4 min 30s Lemon 900ml jar
) . Neutre tube de 140 ml
1min15s 5min 30s Neutral 140 ml jar
) ) tube de 40 ml
40 ml jar

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Clinix -

Siliparfect-AD 1t

Light agy

@ EMPREINTES / IMPRESSIONS

Siliperfect-AD Il Clinix

Siliperfect-AD Il Clinix

Silicone réticulant par addition.

Mise en oeuvre : Wash technique et double mélange.
Propriétés : excellente stabilité dimensionnelle,
mémoire élastique supérieure a 99 %.
Hydrocompatibilité : grande précision d’empreintes
méme en présence de saignements thixotropie
parfaite.

Les empreintes peuvent étre immergées dans des
solutionsd ésinfectantes.C ompatible avec tous les
platres. Absence de microporosités. Dispositif
médical de classe I.

Addition crosslinking silicone.

Implementation: Technical wash and double mixing.
Properties: Excellent dimensional stability

Elastic memory greater than 99%.

Hydrocompatibility: high precision of impressions even
in the presence of bleeding Perfect thixotropy.

The impressions can be submerged in disinfectant
solutions. Compatible with all plasters. Absence of
microporosities. Class | medical device.

Temps de travail Temps en bouche Dureté

The box includes

Working time Time in mouth Hardness

Temps de
Viscosité Couleur  mélange
Viscosity Color Mixing
time
PM.CL780 %"rma:e 30s
Putty soft 8 or.rga
Putty soft apide
PM.CL781 Fast o 30s
Normale
PM.CL782 Light body Normal . Auto
Light body Rapide
PM.CL783 Fast o Auto

Les 48 embouts mélangeurs
the 48 mixing tips

Les 48 embouts intrabuccaux
the 48 intraoral tips

PM.CL784

PM.CL785

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE

Tél : 01.48.70.1

250 ml de base

2 min 3min 30 s 60+2 250ml of base

. . 250 ml de catalyseur
Tmin30s 2min 30 s 60+2 250ml of catalyst
2 min 3min30s 53+2 2 cartridges of 50 ml
Tmin30s 2min 30 s 53+2 12 mixing tips

Accessoire

950129 Le pistolet mélangeur
the mixing
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PHOTOGRAPHY
Ecarte-joues et levres / Lip & cheek retractor.......cccccveeeciveee e 276
Miroirs photographiques / Mirror photos ..cccccccviiiiiiiiiiee e 280
Miroirs Orthopartner / Orthopartner MiIrrors .....cccccevviceeeeiinniieeee e 285
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Ecarte-joues et lévres autoclavables
Autoclavable lip & cheek retractor

Ecarte-joues

Lip and cheek retractor

e Matériau souple pour le confort du e Soft material for patient comfort
patient ¢ Perfect for bonding

e Parfait pour le collage

Ecarte-joues manuel autoclavable Abaisse levres, écarte-joues bilatéral

Autoclavable Manual lip and cheek retractor Bilateral lip and cheek retractor

ECART.600751 Ecarte-joues (S)/ Lip and Cheeck retractor (S) SAG.EC05049 Abaisse levres écarte-joues bilatéral grand (1)
! Bilateral lip retractor large (1)

ECART.600752 Ecarte-joues (L) / Lip and Cheeck retractor (L)

Ecarteur bilateral fin Repousse lévres
Double ended retractor Lip retractor
Ecarteur bilatéral petit (1) Ecarte-lévres (L)
SAG.EC05051 Double ended retractor small(1) FCART.600754 Lip retractor

Ecarteur bilatéral grand (1) ECART600755 Ccarte-lévres (S)

SAG.EC08052 - .  ple ended retractor large (1) Lip retractor

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Systeme Dry Field

Dry Field System

¢ Le systéeme Dry Field permet d’éliminer complé-
tement la salive

e |déal pour les rendez-vous de collage grace a une
exposition compléte des deux arcades. Autocla-
vable

e The Dry Field System completely eliminates saliva
and fully exposes both dental arches making it

e |deal for all bonding applications thanks to the com- Désignation Références
plete exposition of both arches. 0 E((;A;RTEUR AJUSTABLE COLA.300406
adulte
ECARTEUR AJUSTABLE
Comprend : o enfant COLA.300414
e 1 écarteur
. e REPOUSSE LANGUE COLA.300403
* 1 tube flexible adulte (x 2)
* 1 repousse langue o REfPOUSSE LANGUE COLA.300413
¢ 2 tubes de succion bilatérale enfant (x 2) WO
ADAPTATEUR LOW VOLUME
« 1 adaptateur enY e T COMNEXION ENY o) COLA.300409
| e CONNEXCTION ENY (x 4) COLA.300408
Ecarteur de joues enfant avec aspiration
FCARTE00757 salivaire rouge (Dry field kit red) e ﬁgVAVP\;rgIS&Fé (x 4) COLA.300419
Ecarteur de bouche adulte blanc avec
ECART.600758 _ iration salivaire (Dry field Kit White) e TUBES DE SUCCION (x 10) COLA.300412

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ecarteur bouche de poisson
Lip ring for photos

Ref : taille

ORE.200LRSW  petit/small (4cm x 5,8cm)

ORE.200RLL grand/big (5cm x 8cm)

eeee

eoloe

.
.
o
.

6cm b

L
r
— *«\j >

Rétracteur occlusal pour photographie avec poignée incurvée
Retractor for occlusal photographywith curved handle

-
eee®

Ref : SAG.ECO5047

Permet la rétraction des lévres, stérilisable a 134 ° C.

ecccoce

allows lip retraction, sterilizable at 134 ° C.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Retracteur occlusal pour photo
Occlusal retractor for photography

Ref : taille

SAG.EC05046 Petit/ Small (6cm x 16cm)

SAG.EC05047 Moyen / Medium (5,7cm x 16cm)

Autoclave 121°C

|/ o |
£ _\ d & Y
. & 7 W y

Ecarte-joues
Lip and cheek retractor

Ecarteur de joues — 120°C-248°F Max
FCART600753 Lip and cheek retractor - 120°C-248F max
Ecarteur de joues sans poignée — 120°C-248°F
Max
Lip and cheek retractor without handle-
120°C-248F max

u/"-—

SAG.EC05070

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : SSMROCANG

Miroir photo occlusal angulé
Angled Occlusal Mirror

Les miroirs photographiques occlusaux en acier
inoxydable G & H® sont a double extrémité pour
accueillir les petits et les grands patients. Le miroir
est incliné d'environ 15 ° pour permettre au patient
ou a l'utilisateur de le tenir et de garder la main
hors du champ. Poli des deux cotés.

Angled Occlusal Stainless Steel Photographic

Mirrors is double-ended to accommodate both

small and large patients. The mirror is approximately 15°
angled allowing patient or operator to hold and keep
hand out of camera view. Polished on both sides.

Manche soufflant led demister seul : Ref : MIR.MPS

Miroir soufflant Demister - Jakob Dental
Blowing mirror demister

Classe 1. Fabricant: JRKOBI DENTAL Dispositif com-
posé d'un manche de miroir angulé Demister a éclai-
rage LED et soufflant pour un désembuage rapide
et d'une gamme de miroirs compatibles double-
face stérilisables en acier inoxydable pour photos
intra-buccales. Le manche de miroir fonctionne sur
batterie par port micro-USB.

Miroir REF : MIR.EOSO01
Mirror REF: MIR.EOSO03
REF: MIR.EOS05

Class 1. Manufacturer: JRKOBI DENTAL. Device made
up of an angulated Demister mirror handle with LED
lighting and blowing for rapid demisting and a range
of compatible double-sided sterilizable stainless steel
mirrors for intraoral photos.'The mirror handle has
battery that recharges through a USB port.

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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Ref : 4000-804
Ref : 4000-507

Modeéle platine/ Platin model :

PHOTOGRAPHIE / PHOTOGRAPHY

Modele supérieur/ Superior model :
Ref :4000-805
Ref : 4000-806

Miroirs photos
Mirror photos

Réalisés en aluminium anodisé noir. Adaptés aussi

bien pour la photo numérique qu'argentique.

ecccoce

Made of black anodized aluminum. Designed for both
digital and film photography.

Miroirs angulé en acier inoxydable
Angled stainless steel

Ref : 2206-037

Miroir de photographie intra-orale occlusale
arrondi pour enfant et adulte

Rounded ,Child and Adult Occlusal Intraoral
Photography Mirror

Ref : 2206-024

Miroir de photographie intra-orale occlusale et
vestibulaire pour adulte

Adult Occlusal and buccal Intraoral Photography
Mirror

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Miroir de photographie intra-orale occlusale
large pour enfant et adulte

Large ,Child and Adult Occlusal Intraoral
Photography Mirror

Ref : 2206-038

Ref : 2206-040

Miroir de photographie intra-orale occlusale et
vestibulaire pour enfant

Child Occlusal and buccal Intraoral Photography
Mirror

ORTrIO
artner
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Ref : 801-026 Ref : 801-020 Ref : 801-021

Enfant occlusal /Enfant buccal Adulte occlusal / Enfant occlusal Buccal latérale
Child occlusal / Child buccal  Adult occlusal / Child occlusal  Buccal lateral

e W

y = ) 2

¥ C 3 ) 3

- b : N~

Ref : 801-022 Ref : 801-023 Ref : 801-024
Enfant occlusal /Enfant buccal

Adulte buccal / Adulte occlusal
Child occlusal ~ / Child buccal

Lingual supérieur / Lingual inférieur
Adult buccal /  Adult occlusal

Lingual Upper / Lingual Lower

Ref : 801-025

Enfant buccal / Adulte buccal
Child buccal / Adult Buccal

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Miroirs photo en acier inoxydable
Stainless Steel Photo Mirrors

Ces miroirs photo intra-oraux en acier inoxydable
sont des miroirs a double extrémité hautement polis
qui offrent la solution d'imagerie parfaite pour chaque
patient. Les surfaces hautement polies des miroirs en
acier inoxydable assurent une haute réflectivité et sont
pratiquement indestructibles. Tous nos miroirs intra-
oraux a double extrémité en acier inoxydable sont
réglés a un angle de 30 °.

These Intraoral Stainless Steel Photo Mirrors are highly
polished, double ended mirrors that provide the perfect
imaging solution for everyp atient.The highly polished
surfaces of the mirrors ensure high reflectivity and are
virtually indestructible. All of our intraoral stainless steel
double ended mirrors are set at a 30° angle.

Reflectvity Chart

UtterVivid G~
VS Conventional Mirrors
UtterVivid G ™
* Bords arrondis ultra lisses * Super smooth rounded edges
* 85% de réflexion — plus clairs que *With 85% reflectivity which is bright-
les miroirs classiques er than conventional mirrors
e Représentation fidéle a 100% de *100% true color representation
la couleur e Multiple layers of ceramic coating

e Plusieurs couches de revétement ©BestValue
céramique
® Bon rapport qualité/prix

i

Ref : 9MCT0851 Ref : 9MDT0851 Ref : 9MET0851 Ref : 9MAT0851 Ref : 9MBT0851
C. Occlusal Adulte (S) D. Occlusal Enfant E. Occlusal Large A. Lingual B. Latéral
C. Occlusal Adult (S) D. Occlusal Child (Adulte L) A. Lingual B. Buccal

E. Occlusal Large

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

(Adult L)
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Ref : MIR.SMHSOP Ref : MIR.SMHMLOP
Miroir petit avec manche pour Miroir moyen avec manche pour
photo occlusale 75 x 65 mm photo occlusale 90 x 70 mm

Small photo miror with handle for ~ Medium photo miror with handle for
occlusal photography 75 x 65 mm  occlusal photography 90 x 70 mm

— g0 — 105
- ~
LB
Ref : 4600-006 Ref : MIR.SMHMSOP Ref : MIR.SMHLOP
Manche miroir multi-directionnel Miroir medium avec manche Miroir large avec manche pour
Handle miror multi-directional pour photo occlusale 90 x 61 photo occlusale 105 x 75 mm
Idéal pour les miroirs buccaux. Medium photo miror with handle Large photo miror with handle for
for occlusal photography 90 x 61 occlusal photography 105 x 75 mm

|deal for intra-buccal Mirors. mm

Ref : 75857

Ref : 75855

Ref : 75854

Miroirs angulés en acier inoxydable
Angled stainless steel

Occlusal arrondi adulte et enfant (dimensions: 18x7x5,5)

75854 Adult occlusal and rounded child (measurements: 18x7x5.5)
75855 Occlusal large adulte adulte et enfant (dimensions: 18,5x 7,3x6,5)
Adult occlusal and wide child (measurements: 18.5x 7.3x6.5)
75856 Adulte occlusal et latéral (dimensions: 18,25x6,20x2,75)
Adult occlusal and buccal adult (measurements: 18.25x6.20x2.75)
75857 Enfant occlusal et latéral (dimensions: 17,56x5,70x2,75)

Adult occlusal and buccal child (measurements : 17.5x5.70x2.75)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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MIROIRS PHOTOGRAPHIQUES INTRA-ORAUX
INTRA-ORAL MIRRORS FOR PICTURES

Miroirs UtterVivid + Plus™
Uttervivid mirror layers

ORTHO PARTNER a congu un miroir intra-oral pour la
photographie avec la plus grande capacité de réflexion
actuellement disponible sur le marché. Notre technique
de revétement augmente non seulement la réflexion des
couleurs RVB et les rend plus riches, vives et réalistes
mais elle prolonge également la durée de vie des miroirs
UtterVivid. Nos miroirs ont été renforcés chimiquement
et ils sont résistants a la corrosion et a I'usure. Le miroir
peut étre stérilisé a I'autoclave.

UtterVivid + Plus

e Excellente résistance a la corrosion et
al'usure

e Une technologie de revétement par
couches multiples extrémement fiables

ity

technology

UtterVivid Plus™
e The highest scratch and corrosion resistiv-

e The highest reliability of multi-layer coating

Ortho Partner has produced an intra-oral photography mir
ror with the highest reflectivity in the world. Our Coating
Technology not only increases RGB color reflection and
provides richer, vivid, true-to-life color images than ever,
but it also makes Uttervivid mirrors very durable. Our mir
rors are chemically strengthened and resistant to scratch
and corrosion. You can use autoclaves to sterilize mirrors.

UtterVivid + Plus”

V'S Conventional Mirrors

e Une lentille optique plane en verre

e Completely flat soda lime optical lens

sodocalcique e Double sided “; __>f/‘”‘““
¢ Des bords arrondis et polis e Extra bright % .
* Double face e Super smooth rounded edges r—
¢ Transmission d’'images cliniques claires e The first 100% true color representation @ w @ W e
et lumineuses. e Multiple layers of ceramic coating
e Bords arrondis ultra lisses e Best value

eUne réflexion de presque 100% a

double face

e Revétement de plusieurs couches de

céramique diélectrique |

® Bon rapport qualité/prix

o

—

Ref : 9MCC1002

N

Ref : 9MDC1002

- 4

Ref : 9OMEC1002 Ref : 9IMAC1002 Ref : 9MBC1002

C. Occlusal Adulte (S) D. Occlusal Enfant E. Occlusal Large A. Lingual B. Lateral
C. Occlusal Adult (S) D. Occlusal Child (Adulte L) A. Lingual B. Buccal
E. Occlusal Large
(Adult L)
Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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EQUIPEMENTS DU CABINET
DENTAL OFFICE EQUIPMENTS

Presentoir d'arcs / Archewire holder.......ccccoiiiiiiiiiiiiiceii 288
Porte-chainettes / Powerchain display.....cccccooieiiiiiiiiiiiiiiieeee e 288
Porte-Pinces / Pliers Holders. ..o e e eeneees 289
Cassette de stérilisation de pinces / Customizable pliers and instruments
Y (=1 1 1 12= ) § Lo o U 289
Spray lubrifiant pour pinces & instruments / Instrument and pliers lubricant sp
L= 1Y PP PR PUPPPPRPN 289
Lampes a photopolymériser LED a large spectre / LED curing light................ 292
Présentoirsd’arcs etrangements/Archwire display & storage boxes.............. 295
Micro sableuse etcher / Etcher micro-abrasive sandblaster........ccooeeeeeninnnn. 297
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Ref : L24077

Porte-arcs
Archewire Holder

Presentoir d'arcs avec couvercle, en méthacrylate Archwire Holder with cover in transparent methacrylate.

transparent avec la capacité de stocker 12 types d'arcs Arch Organizer with Lid, made of Transparent

différents. Methacrylate. With capacity to store 12 types of different
bows.

—.\’ |
R
Ref : 3PRE9990 Ref : 3PRE9996
Presentoir pour arcs 9 positions Presentoir pour arcs 6 positions
9 positions archwire display 6 positions archwire display

Ref : CHAIN.RACK

Porte-chainettes
Powerchain display

Le porte-chainettes Ortho Partner est idéal The Orthopartner powerchain display is ideal to store
pour ranger vos chainettes dans une boite en your powerchains in the protective and aesthetic
aluminium protectrice et esthétique. aluminum box.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : PEI.L0224 Ref : PEI.L6032

Porte-pinces Porte-pinces
Cephalometric Plier rack Plier pack

Hauteur/Height 140 mm
Longeur/Length 200 mm
Profondeur/Depth 165 mm.

Ref : PEL.10111 Ref : PEL.1012

Porte-pinces Porte-pinces en acrylique
Plier Rack Acrylic Instrument Rack

s

Ref : PEI.L0O531 Ref : PEL.L2120
Porte-pinces plexiglass rond Porte-pinces
Round Instrument Holder Plier holder
Hauteur/Height 102,5 mm Hauteur/Height 11.5cm
Diametre/Diameter 100 mm. Longeur/Length 24 cm

Profondeur/Depth 10 cm

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE O RT O
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IMS INFINITY SERIE
Cassette de stérilisation de pinces et instruments
personnalisable

Customizable pliers and instruments sterilization cassette

Mécanisme de verrouillage
ergonomique : sUr et facile a
utiliser; permet une ouverture
a une main et indication
visuelle si la cassette est
verrouillée / déverrouillée.

Ergonomic latch with positive
locking mechanism: safe and
easy-to-use; allows for one-
handed opening and visual
indication if cassette is locked/
unlocked.

Nouveau design de perforation
révolutionnaire: avec 1/3
d'ouverture en plus pour
faciliter le nettoyage et la
désinfection.

Revolutionary new hole pattern
design : with 1/3 more open area

vy

allows for improved cleaning H i
and sterilisation. Designed for. g}\_i
5 . ono - -
optimal use in thermodisinfector. ‘*’_‘;y;
_"‘\ .“.- ‘ - -y
RS Systeme de rails en silicone
6 innovant : moins de contacts

entre les instruments pour
pour un meilleur flux
pendant la stérilisation.
Innovative silicone rail system
features : less instrument
contact for more flow
protecting the instruments
during the sterilization.

Haute qualité d'acier
inoxydable électropoli : fournit
une pellicule de protection
contre la corrosion.

High quality electropolished
stainless steel provides a
protective sheet against
corrosion and a professional
appearance.

3 nouvelles couleurs
ajoutées au systeme de
code couleur pour les rails
en silicone.

3 new colors added for the
silicone  rail  colorcoding
system.

Choose the color

Just add the color coding
number to the last part of
the partcode (replace " "
with the number)

Angles arrondis : augmente le Nouveau bord biseauté B 0=Red
drainage et réduit le temps de pour une prise 1 = Grey
séchage. en main plus facile de la .

2 =White
cassette. B 3- Orange
Smooth Round Corners and m 4: Pur Ig
Slotted Edges: increase drainage New beveled edge allows for =rurple
and reduce drying time. easier pick up of cassette. [ 5=Yellow

[ 6 =Lavander
Il 7 =Black
[ 8=Blue

9 = Green

o 11 = Ocean Blue

O RTrI O Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Spray lubrifiant pour pinces et instruments
Instrument and pliers lubricants spray

Ref : PEL.IPS

L'huile pénétrante pour
instruments présentée en spray

Instrument penetrating oil

L'huile pénétrante et le lubrifiant pour instruments
sont livrés dans un flacon avec pompe sans
aérosol. L'huile pénétrante 8 o0z (236 ml) élimine la
rouille et la corrosion pour lubrifier les articulations
des instruments.

Aerosol Instrument penetrating oil. The Penetrating
Oil and Instrument Lubricant come in a convenient
non-aerosol pump bottle Penetrating Oil 8 0z (236 ml)
Removes alight rust and corrosion to loose problem

joints.

Ref : PELILS

Spray Lubrifiant pour instruments
Instrument lubricant spray

Spray lubrifiant pour instruments 8 0z (236 ml)
Facilite I'utilisation des instruments et des
pinces. Le Spray lubrifiant et I'huile pénétrante
ne contiennent pas de silicone.

Instrument Lubricant Spray 8 oz (236 ml) Keeps
hinged instruments moving freely. Instrument Lubri-
cant Spray (ILS) and Penetrating Oil (IPS) do

not contain silicone.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Lampe a photopolymériser LED a large spectre
LED curing light broad spectrum

e Un faisceau de lumiére concentrée offre une puissance e A beam of concentrated light provides uniform and
uniforme et efficace quelle que soit la surface et la dis- efficient regardless of the surface and the working
tance de travail distance power

® Trois modes de polymérisation : Standard, High et Xtra e A unique Xtra Power Quadrant Mode that quickly and
Power, pour toutes les situations cliniques efficiently cures five teeth with one touch of a button

e Un mode unique Xtra Power Quadrant qui permet de e Three curing modes: Standard, High and Xtra Power,
polymériser rapidement et efficacement 5 dents en une for all clinical situations
seule pression de l'interrupteur e One-piece construction with a durable, ergonomicform

e Construction mono-bloc offrant une solution durable a tapered, allowing unprecedented access to all of
et une forme effilée ergonomique, permettant un accés restorations

pour tout type de restaurations
e Sans fil et a batterie rechargeable pour une manipulation
et une adaptabilité optimales

Ref:5941 couleurNoir/Black

Désignation Références

Lampe valo ortho sans fil noire 3401-334
Lampe valo ortho filaire noire 3405-772

Batterie rechargable pour lampe valo
sans fil

Manchon barriere recharges (500) 3401-891

3405-322

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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EQUIPEMENTS DU CABINET
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Ref : 3400-4447

Demi Plus new LED Demetron

e Lampe a photopolymériser LED a haut rendement
intégrant une nouvelle technologie — Periodic Level
Shifting (PLS)

e Capacité de polymérisation accrue et durées
d’exposition plus courtes (5 secondes pour les teintes
A3 et plus claires).

e Puissance élevée continue sans élévation de
température grace au systeme Demetron unique de
contrdle thermique

e Sans fil, design ergonomique

e Cycles pré-programmés de 5, 10 et 20 secondes

* Mode de mémorisation du minuteur

¢ Pas de temps d'arrét ; 1 batterie lithium-ion incluse

¢ 500 x cycles de 5 secondes assurés avec une batterie
complétement chargée

e Embout lumineux 8 mm courbe turbo inclus

Compatible

avec tous les embouts lumineux Demetron de 2 mm

a13 mm.

e Embouts lumineux interchangeables :

e High efficiency LED curing light incorporating a new
technology - Periodic Level Shifting (PLS)

e Increased curing capacity and shorter exposure times
(5 seconds for shades A3 and lighter).

e Continuous high power without temperature rise
thanks to Demetron's unique thermal control system

¢ \\Vireless, ergonomic design

e Pre-programmed cycles of 5, 10 and 20 seconds

e Timer memorization mode

e No downtime; 1 lithium-ion battery included

500 x 5 second cycles ensured with a fully charged
battery

e 3mm turbo curve light tip included

e Interchangeable light tips: Compatible with all
Demetron light tips from 2 mm to 13 mm.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

J" Ref : 3400-13277

MiniLED Ortho 2 Satelec

e Dotée d'une haute puissance de 2000 mW/cm2
ainsi que d'un large spectre d'émission, elle offre la
possibilité de polymériser tous les types de matériaux
de facon efficace et rapide.

e Avec un temps d'exposition de 3 secondes, cette lampe
Mini LED" SuperCharged permet de polymériser
pratiquement tous les composites en un seul geste.

e Grace a ses trois différents modes (Progressif,
Intermittent et  Rapide), la lampe Mini
LED"SuperCharged donne la souplesse nécessaire
pour s'adapter de maniére efficace et rapide.

¢\\/ith a high power of 2000 mW / cm2 as well as a
wide emission spectrum, it offers the possibility of
polymerizing all types of materials efficiently and
quickly.

e \\/ith an exposure time of 3 seconds, this Mini LED
"SuperCharged lamp allows you to cure virtually all
composites in a single step.

eThanks to its three different modes (Progressive,
Intermittent and Fast), the Mini LED "SuperCharged
lamp gives the flexibility necessary to adapt to different
materials and composites.

ORTI-IO
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Plaquettes plastique pour positionner les brackets Plaquettes plastique pour positionner les brackets
ORTHODONTIC BRACKETS TRAYS Disposable bracket tray - 25/pkg

Plaquettes plastique — par 50 Blanc
PLA310312 Orthodontic trays — (50) White COL.600985

Ref : 9T301

Typodont brackets genius 2 metal 7-7/ ( cr 3,4,5,7-7 genius)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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EQUIPEMENTS DU CABINET
DENTAL OFFICE EQUIPMENTS

Ref : 3PRE9996 Ref : 3PRE9990

Présentoir arcs 6 positions Présentoir arcs 9 positions
Archwire display 6 positions Archwire display 9 positions

Ref : 999.302 Ref : 999.301 Ref : 999.300
Boite de rangement de brackets Boite de rangement de bagues Boite de rangement de bagues
et tubes Pelique Olpe
Storage box of bracket and tubes Storage box Pelique bands Storage box Olpe bands
SEQUENCE DARCS

NOUVEAUTE

STARTER KIT
COFFRET

GENIUS SYSTEM

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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EQUIPEMENTS DU CABINET
DENTAL OFFICE EQUIPMENTS

TIROIR EN PLASTIQUE INTERIEUR
MODEL BOXES WITH PLASTIC DRAWER

Pour 6 modeles horizon-

\ taux. 1 unité.Longueur
24cm / Largeur 23cm /

Hauteur 5,8cm.

oooooo

Pour 12 modeles ver-
ticaux. 1 unité. Lon-
gueur 29cm / Largeur
22cm / Hauteur 7,5cm.

For 6 Horizontal models. 1
unit. Length 24cm / Width
23cm / Height 5.8cm.

A
||ch

Y

Fore$2 Vertical models. | P Ref: L0226
1 unit. Length 29cm / 6cm+ ’
Width 22cm / Height

7.5cm.

Ref : LAB.L0225

Interior plastic drawer

Model boxes with plastic drawer brand:

En carton blanc solide haute résistance. Il com-
prend un plateau intérieur en plastique avec six
compartiments et un espace pour le classement
de la fiche clinique, la téléradiographie et le
céphalogramme.

In high resistance solid white cardboard. It includes
an inner plastic tray with six compartments and a
space for filing the clinical sheet, teleradiography and
cephalogram.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Micro sableuse etcher
Etcher micro-abrasive sandblaster

Ref : COLA.METCHERIIA

Micro Etcher™ |IA

Toute la performance et les applications offertes
par le modele IIA. Seule la buse est autoclavable.
Toute la construction est inoxydable. Embout
interchangeable en carbure. Le Microetcher™ I[IA
est reconnu comme |'un des outils les plus précieux
pour la dentisterie.

ecccoce

All the performance and applications offered by the
model lIA. Only the nozzle is autoclavable. All stainless
construction. Replaceable carbide tip. The MicroEtcher
[IA is recognized as one of the most valuable tools for
dentistry.

Ref : COLA.MICCABPL

Cabine aspirante. Aspiration & éclairage intégrés
MicroCab+ is the most effective sandblast and grinding
containment system available

¢ Pas de poussiére. Travail propre. Gain de temps —
e Pas de projection lors du sablage, fraisage de ' ' l
résines, métaux, platres...

e Sécurité. Travail propre. -~

e Gain de temps ”'.

e Grand confort d’utilisation -

*Ne nécessite qu’une prise électrique ‘J‘
pour fonctionner _ P

e Aspiration puissante et silencieuse : ’ﬂ-

e Eclairage agréable et efficace y , "l

¢ Nettoyage simple et rapide du filtre = , "'

e Portable et légere : transport facile du i - }
fauteuil a la salle de stérilisation ,

e Longévité : aluminium anodisé trés = o 4
résistant. -

e Aspiration robuste

e Dimensions. : L 22,1 xH 15,8 x P 26,7 cm.

¢ Poids: 3,2 kg

e Custom ergonomic design offers integrated handle, bright
fluorescent light and ultra quiet fan/filter.

e Small and compact

e Super quiet suction system

e Extra large internal workspace

e Swing open filter access
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Cabine d'aspiration et micro sableuse etcher
Sand blasting cabin & Etcher micro-abrasive sandblaster

Ref : 998.120

Cabine d'aspiration Dust-INN™ pour Miniblaster
Dust-INN™  sand-blasting cab for
Miniblaster

DUST-INN™ garde l'air propre pendant
le sablage clinique . Le déme de vision
panoramique élimine le besoin d'un
éclairage spécial, et les protége-mains
flexi confortables s'adaptent a toutes les
tailles de poignets et gardent toujours le
grain a sa place. Branchez simplement
le DUST INN 2000 ™ a n'importe quelle
prise murale, appuyez sur le bouton
«marche» et profitez d'un air propre et
de surfaces sans poussiére dans votre
laboratoire et votre salle clinique. A
utiliser avec le Deldent Miniblaster et
peut étre utilisé avec n'importe quel
sableur clinique.

DUST INN 2000™ keeps the air clean
during clinical sandblasting . The all-around
vision dome eliminates the need for
special lighting, and the comfortable flexi
handguards fit all wrist sizes and still keep the grit where it belongs. Simply
plug in the DUST INN to any wall outlet, push the “on” button, and enjoy
clean air and dust-free surfaces in your lab and operatory. For use with the
Deldent Miniblaster and may be used with any clinical sandblaster.

Ref : 998.110

Miniblaster™ - Sableuse
Miniblaster™ — Sandblaster

MiniBlaster™ est une sableuse clinique entierement autoclavable
congue pour améliorer les procédures dentaires adhésives.

Le Miniblaster™ est la premiére sableuse clinique portative
entierement autoclavable au monde, avec une valve de contrdle
d'index, offrant un contréle ergonomique maximal pour les
opérateurs droitiers et gauchers. Le systéme de cliquet
unique simplifie la rotation directionnelle de la buse. Un
robinet d'arrét de pression en ligne avec déconnexion
rapide intégrée et kit d'installation sont inclus, ce qui permet
une installation simple a I'alimentation en air.

MiniBlaster™ is a fully autoclavable, clinical sandblaster designed to enhance
adhesive dentistry procedures.. The Miniblaster™ is the worlds first fully
autoclavable hand held clinical sandblaster, with index finger control valve,
providing maximum ergonomic control for both right and left handed
operators. The unique ratchet system simplifies directional nozzle rotation.
An in-line pressure stopcock with built in quick disconnect and installation kit
are included allowing simple installation to air supply .
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CONFORT DU PATIENT
PATIENT SUPPLIES

Blanchiment / Whitening
Cire pour patients / Patient wax
Boites de contention / Retainer cases
Kit de brossage / Brushing kit
Lunettes de protection UV / UV protection glasses

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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polanight - poladay

Ces gels blanchissants a viscosité élevée et pH  These whitening gels with high viscosity and neutral pH
neutre constituent pour le patient un kit ambulatoire  constitute for the patient an ambulatory kit with optimal
au confort optimal. La combinaison exceptionnelle = comfort. The exceptional highly hydrated combination of
fortement hydratée de principes actifs, apaisants et  active ingredients, soothing and treating, reduces sensitivity
trai-tants, permet de réduire la sensibilité et de freiner  and significantly curbs the formation of plaque and cavities.
significativement la formation de plaque et de caries.  The wide choice of concentrations makes it possible to treat
Le large choix de concentrations permet de traiter une  a multitude of cases: poladay .

multitude de cas: poladay. - 3% hydrogen peroxide or 6% hydrogen peroxide polanight .
- peroxyde d'hydrogéene a 3% ou peroxyde d'hydrogene - 10% carbamide peroxide or 16% carbamide peroxide 1%.
a 6% polanight. hydrogen peroxide is equivalent to about 3% carbamide

- peroxyde de carbamide a 10% ou peroxyde de  peroxide.
carbamide a 16% 1% de peroxyde d'hydrogéne
équivaut a environ 3% de peroxyde de carbamide.

Doses recommandées
Recommended doses

Poladay a 3% : 2 ou 3 fois 30 minutes par jour
OU 1 fois 60 minutes par jour Poladay 3% hydrogéne, kit 10 seringues

3% Poladay: 2 or 3 times 30 minutes per day OR Poladay 3% hydrogen, kit 10 syringes 3400-15591
1 time 60 minutes per day

Poladay a 6% : 1 ou 2 fois 30 minutes par OU 1

fois 45 minutes par jour Poladay 6% hydrogene, kit 10 seringues jour 3405-348
6% Poladay: 1 or 2 times 30 minutes with per Poladay 6% hydrogen, 10 syringe kit

day OR 1 time 45 minutes per day

Polanight a 10% de 2 heures a toute la nuit Polanight 10% carbamide, kit 10 seringues 3405-511
Polanight at 10% from 2 hours to overnight Polanight 10% carbamide, kit 10 syringes

Polanight a 16% de 90 minutes a toute la nuit Polanight 16% carbamide, kit 10 seringues 3401-057
Polanight at 16% from 90 minutes to overnight  Polanight 16% carbamide, kit 10 syringes

Polanight a 16% de 90 minutes a toute la nuit Polanight 16% carbamide, mini kit 4 seringues 3405-551

Polanight at 16% from 90 minutes to overnight  Polanight 16% carbamide, mini kit 4 syringes

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Ref : 3402-429

PolaLight

Un nouveau systeme de blanchiment des dents a
domicile doté d’une technologie a LED. Un sourire plus
éclatant et plus confiant en 5 jours seulement.

Le systeme Pola Light et le gel Pola Day se
combinent parfaitement.

Grace a son action rapide, les dents sont plus
blanches en

5 jours seulement.

Une formule qui permet d’éliminer en toute
sécurité les taches présentes depuis longtemps.
Entierement rechargeable pour vos futurs
traitements de blanchiment des dents
Reminéralisation pour renforcer vos dents
Hydratation supplémentaire pour réduire la
sensibilité.

Conditionnement Pola Light

1 x gouttiére a LED Pola

4 x seringues de 3 g de Pola Day
(a 6 % de peroxyde d’hydrogéne)
1 x un cable USB

1 x mode d’emploi

ORTl—IO
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Pola Light is an advanced teeth whitening system combining
Pola's already award-winning whitening formula with an LED
tray, for faster whitening. Enjoy a brighter, more confident
smile in b days

e The Pola Light system is accompanied by a Pola Day
gel.

e Thanks to its rapid action, teeth are whiter in just 5
days.

e A formula that safely eliminates stains that have
been present for a long time.

e Fully rechargeable for your future teeth whitening
treatments.

e Restores your patient's smile to its most radiant
natural color.

e Remineralization to strengthen your teeth.

e 1 x Pola LED gutter

e 4 x 3g syringes of Pola Day
® (6% hydrogen peroxide)

e 1 x USB cable

e 1x user manual

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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En 20 minutes par jour seulement Des dents plus blancs en cinqg jours

For just 20 minutes a day whiter teeth in five days

2 x10 ou 2 x 15 minutes de traitement quotidien. Durée du traitement 5 jours.

2 x 10 or 2 x 15 minutesdaily treatment. Pas de temps au fauteuil, une économie de

temps aussi bien pour le patient que le dentiste.
Duration of treatment 5 days.

No chair time, saving time for both patient
and dentist.

Facile a utiliser
Easy to use

Portatif, rechargeable et facile a porter.
Portable, rechargeable and easy to carry.

Utilisé et recommandé par les professionnels
Professionally used and recommended

Son mélange unique d’agents adoucissants, de conditionneurs et une
teneur en eau suffisamment élevée contribue a réduire la sensibilité. Les gels
d’éclaircissement des dents a pH neutre et a haute viscosité garantissent un plus
grand confort au patient. En conséquence, ils sont utilisés dans le kit a domicile.
Its unique blend of softening agents, conditioners and a sufficiently high water content
helps reduce sensitivity. Neutral pH, high viscosity teeth whitening gels ensure greater
patient comfort. Accordingly, they are used in the home kit.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Blanchiment
Whitenning

Ref :
Ref :

BLA.FBOULTRA
BLA.FBOTXTRA
BLA.FBOTOUCHS3
BLA.FBOSEAL
BLA.FBOSAFETYK
BLA.FBOE_S
BLA.FBOE_M
BLA.FBOE_L
BLA.FBOESTD

BLA.FBODUETTO

BLA.FBOCLICKHO-
MED

BLA.FBOCLICK
BLA.ABOXTRA
BLA.ABOSTICK
BLA.ABOHOMEB
BLA.ABOHOME

BLA.ABODUETTO

QeI
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Désignation
Designation

BLANCONE FAUTEUIL 29% PEROX.HYD. ULTRA (1 PATIENT)
BLANCONE ARMCHAIR 29% PEROX.HYD. ULTRA (1 PATIENT)

BLANCONE FAUTEUIL 16% CARB.TOUCH XTRA (1TRAIT.+STICKS)
BLANCONE ARMCHAIR 16% CARB. TOUCH XTRA (1TRACT. + STICKS)
BLANCONE TRAITEMENT COSMETIQUE PHOTODYNAMIQUE INTENSIF CP 16% TOUCH3
BLANCONE INTENSIVE PHOTODYNAMIC COSMETIC TREATMENT CP 16% TOUCH3
BLANCONE SEAL (5ml)

BLANCONE SEAL (5ml)

BLANCONE SAFETY KIT (10)

BLANCONE SAFETY KIT (10)

BLANCONE ECARTEUR JETABLETAILLE S (10)

BLANCONE DISPOSABLE RETRACTOR SIZE S (10)

BLANCONE ECARTEUR JETABLETAILLE M (10)

BLANCONE DISPOSABLE RETRACTOR SIZE M (10)

BLANCONE ECARTEUR JETABLETAILLE L (10)

BLANCONE DISPOSABLE RETRACTOR SIZE L (10)

BLANCONE ECARTEURS STANDARD STERILISABLES (1)

BLANCONE DISPOSABLE RETRACTOR SPREADERS (1)

BLANCONE DENTIFRICE A ACTION BIPHASE ACTIVE&CARE DUETTO***
BLANCONE BIPHASE ACTIVE & CARE DUETTO TOOTHPASTE ***
BLANCONE FAUTEUIL CLICK HOME DAY 16% CARB. (1)

BLANCONE CLICK HOME DAY ARMCHAIR 16% CARB. (1)

BLANCONE FAUTEUIL CLICK 16% CARB. (10)

BLANCONE ARMCHAIR CLICK 16% CARB. (10)AMBULATORY
BLANCONE AMBULATOIRE 16% CARB. XTRA (1STICK+1DUETTO)
BLANCONE 16% CARB. XTRA (1STICK + 1DUETTO)

BLANCONE FAUTEUIL STICK 16% CARB.

BLANCONE STICK ARMCHAIR 16% CARB.

BLANCONE AMBULATOIRE JOUR/NUIT (8 TRAIT.X1 SEM.)

BLANCONE AMBULATORY DAY / NIGHT (8 TREATMENTS X 1 WEEK)

BLANCONE AMBULATOIRE KIT PATIENT HOME (4 PATIENTS)
BLANCONE AMBULATORY PATIENT HOME KIT (4 PATIENTS)

BLANCONE DENTIFRICE A ACTION BIPHASE ACTIVE&CARE DUETTO
BLANCONE BIPHASE ACTIVE & CARE DUETTO ACTION TOOTHFPASTE

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Opalescence
Opalescence

Les gels Opalescence PF sont épais
et visqueux, ce qui les empéchent
de couler de la gouttiére. La formule
garantit une libération lente et
prolongée de la substance active.
Les gouttieres  personnalisées
peuvent servir a des retouches
ultérieures régulieres.

e Différentes
peroxyde de carbamide

e Traitement éprouvé et économique,
aucun soin au fauteuil nécessaire

eFormule mise au point pour
prévenir la déshydratation et
accroitre la stabilité des teintes

e Formule PF brevetée qui fortifie
I'émail, réduit la sensibilité et
prévient les caries

concentrations de

eThe Opalescence PF gels are thick
and viscous, which prevents them
from flowing out of your aligners.
The formula guarantees a slow
releaseand prolonged exposure of
the substance active. Customized
trays can be used for retouching
regular follow-up meetings.

e Different concentrations ocarbamide
peroxide

® Proven and economical treatment no
chair care necessary

eFormula developed to
dehydration and increase your color
stability

e Patented PF formula that strengthens
the enamel, reduces sensitivity and
prevents cavities

prevent

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Opalescence PF 10%:

¢ Peroxyde de carbamide a 10%

e Le plus faible risque de sensibilité

e | 'efficacité maximum pour un
traitement nocturne

¢ Plus de 20 ans de succes cliniques

e Formulation PF

e Temps de port : 8-10 heures

¢ Port de nuit conseillé

e Durée moyenne de traitement :
5-10 applications

® 10% carbamide peroxide

* The lowest risk of sensitivity

e Maximum efficiency for night treat-
ment

eMore than 20 vyears of clinical
success

e PF formulation

e \Vearing time: 8-10 hours

® Night wear recommended

e Average treatment time:
applications

5-10

Opalescence PF 16%:

¢ Peroxyde de carbamide a 16%

e Forte concentration pour un
blanchiment accéléré

e Options personnalisées quels que
soient les besoins du patient

eDes résultats étonnants avec
quelques heures seulement par
jour

e Formulation PF

* Temps de port : 2-4 heures

e Durée moyenne de traitement :
5-10 applications

®16% carbamide peroxide

eHigh concentration for accelerated
whitening

e Personalized options whatever your
patient needs

e Amazing results with just a few
hours a day

e PF formulation

e\\Vearing time: 2-4 hours

e Average treatment
applications

time: 5-10
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Ref :
Ref :

3401-225
3405-882
3401-374
3401-406
3405-883
3401-492

3401-611
3405-884

Ref :
Ref :

3405-174
3405-746
3405-867
3405-535

3401-352
3405-885
3405-886
3401-985
3401-394
3405-887

@) RTl-rI‘%)r
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Désignation
Designation

Opalescence PF 10% Docteur - Menthe - Opalescence PF
Opalescence PF 10% Docteur - Pastéque - Opalescence PF
Opalescence PF 10% Docteur - Neutre - Opalescence PF
Opalescence PF 16% Docteur - Menthe - Opalescence PF
Opalescence PF 16% Docteur - Pastéque - Opalescence PF
Opalescence PF 16% Docteur - Neutre - Opalescence PF
Pari/ by 2

Opalescence PF 10% Patient - Menthe - Opalescence PF

Opalescence PF 10% Patient - Pastéque - Opalescence PF

Désignation
Designation

Opalescence PF 10% Patient - Nature - Opalescence PF
Opalescence PF 16% Patient - Menthe- Opalescence PF
Opalescence PF 16% Patient - Pasteque - Opalescence PF
Opalescence PF 16% Patient - Nature - Opalescence PF

Par 2 /by 2

Opalescence PF 10% Recharge - Nature - Opalescence PF
Opalescence PF 10% Recharge - Menthe - Opalescence PF
Opalescence PF 10% Recharge - Pasteque - Opalescence PF
Opalescence PF 16% Recharge - Nature - Opalescence PF
Opalescence PF 16% Recharge - Menthe - Opalescence PF

Opalescence PF 16% Recharge - Pastéque - Opalescence PF

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

10% Doctor Mint

10% Doctor - Watermelon
10% Doctor - Neutral
16% Doctor - Mint

16% Doctor - Watermelon

16% Doctor - Neutral

10% Patient - Mint

10% Patient - Watermelon

10% Patient - Nature
16% Patient - Mint
16% Patient - Watermelon

16% Patient - Nature

10% Patient - Nature

10% Patient - Mint

10% Patient - Watermelon
16% Patient - Nature

16% Patient - Mint

16% Patient - Watermelon

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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Ref: L0335

Distributeur pour cire patient
Patient waxs dispencer

Permet de fournir des cires et des silicones pour les
patients. Cires non incluses. Hauteur 21 cm / Largeur
32 cm / Profondeur 11 cm. Fabriqué en acrylique de
haute qualité, solide et transparent. Le couvercle cou-
lisse pour le retirer ou le soulever et faciliter le rem-
placement des cires ou des silicones.

Allows ordering waxes and silicones for patients. Waxes
not included. Height 21 cm / Lenght 32 cm / Depth 11
cm. Made of high quality, strong and clear acrylic. The
lid slides in order to remove or lift it and facilitate the
replacement of waxes or silicones.

Ref : CIRE.PONTIC Non aromatisée / Unflavored: CIRE.PWX536
Cire pour gouttiere Cire pour patient
Pontic wax Patient wax
e Paquet de 10 petites boites de 5 batonnets de cire. Rem- Soulage les points de pression et d'irritation lors
place I'apparence des dents a I'intérieur des gouttiéres du traitement orthodontique. Formulée pour
en cas d’extraction. rester en place sans se dessécher - par 100.
e Pack of 10 small boxes of 5 strips wax Provides maximum patient comfort and reduces
e Replace inside the tray, missing teeth. soft-tissue irritation. Formulated to stay in place

without drying out — 100/PK
Conditionnement : sac de 10 petites
boites de 5 batonnets de cire

Packaging: bag of 10 small boxes of 5 wax strips

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : BOI.41060

—

Ref : 22000-368

Boites pour appareils d’orthodontie 4 cm
(grand modele perforé)
Retainer cases 4 cm ( large perforated model)

Un systeme d’ouverture facile a une main associé a
un mécanisme de verrouillage sécurisé. Large choix
de couleurs disponibles.

Sac de 25 boites.

Secure locking mechanism prevents accidental opening
while a onehand,easy open release is featured. Large
choice of colors available.

Pack of 25 boxes.

Boites pour appareils d’orthodontie 4 cm
(grand modele non perforé)
Retainer cases 4 cm ( large unperforated model)

Ref : BOI.700028

Boites de contention pailletées multi-couleurs (24)

Multicolor Glitter retainer cases (24

Ref : BOI.6859

Ref : BOI.68592

Boites pour appareils monobloc 3 cm (Petit
modele perforé )

Retainer cases monobloc 3 cm (Small model
perforated )

Un systeme d’ouverture facile a une main associé a
un mécanisme de verrouillage sécurisé. Large choix
de couleurs disponibles.

Sac de 25 boites.

Secure locking mechanism prevents accidental opening

while a onehand,easy open release is featured. Large

choice of colors available.

Pack of 25 boxes.

ORT l-r|19r

| Ala pointe de Finnovation / Leading innovation

Boites pour appareils monobloc 3 cm (petit
modéle non perforé)

Retainer cases monobloc 3 cm (Small model
unperforated)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Ref : 69EPCO0 /-‘

Crochets pour placer les élastiques
par 100
Elastic placers (100/pk)

Ref : DEN.600100

SOFT FLOW

Pour la protection tem-
poraire des muqueuses
lors du traitement ortho- :
dontique. Ce matériau B
photopolymérisable,
qui peut étre retiré faci-
lement, est idéal pour
le confort du patient et
permet de réduire les ur-
gences dans votre cabinet. Sachet de 2 seringues. 5
couleurs : clair, blanc, bleu, rose et jaune.

Ref : PM.600133

Brosses a dents jetables avec dentifrice Temporary mucosal protectior for Orthodontic appliance.
intégré par 100 Light curing, flowable character brings convenience and
Disposable pre-pasted toothbrushes — (100/pk) extensive in using, removable easily as one piece. 5

colors: clear, white, blue, pink and yellow.

Ref : PM.T500900
Ref : PM.T500901

Trousse orthodontie
Orthodontic Kit

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE O RT O
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com - a r ner m
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Ref : 4000-014 Ref : 3400-8770 Clair/ Clear Ref : 4000-462
Classique Lunette légére Economique/ Fair deal
Protection glasses Lunettes de protection

Safety Glasses

Construction monobloc avec crans
latéraux définis et protege-front
pour plus de protection.

@ One-piece construction with defined

- side shields and brow guard for more
protection.

Clair/ Clear Ref : CB9259
Gris/ Gray Ref : CB9261 Ref : 3600
Lisse/ Sleek UV Glasses

Lunettes de protection
Safety Glasses

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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Désinfection des mains / Hand desinfection .....cccccccceveciiiiiiiieeee e, 31
Désinfection des surfaces / Surface desinfection .....ccccccceeiviiicciiiiiienenne e, 312
Désinfection des systemes d’aspiration / Surgical suction system desinfection
............................................................................................................................. 313
MasSQUES / IMMASKS ...iiieciiiiiiiieeeee e ettt e e e e e e e e e 316
Surchaussures / OVEIrShOES ...cccciiiiiiiiie i e e e e e e 317

Purificateurs d’air / Air sterelizer machine
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DENTO-VIRACTIS
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DENTO-VIRACTIS 31 Mains

Dento-Viractis 31 est un savon pour les mains au

pH neutre pour un lavage fréquent et en douceur.

Indications: le Dento-Viractis 31 a été spécialement

concu pour les peaux sensibles et a été développé

pour nettoyer la peau et les mains soigneusement et
en douceur.

e Ses principes actifs hydratants ont été testés sous
controle dermatologique et permettent de garder la
peau saine

¢ |Is sont rapidement absorbés laissant sur les mains
une sensation de propreté

e Adapté aux milieux dentaires, hospitaliers,
médicaux, industriels, collectivités et autres.
Propriétés : pH neutre, proche de celui de la peau

e Composition hypoallergénique

e Peut étre utilisé fréquemment sans dessechement
de la peau

e Ne contient pas de colorants
d’allergies

e Facile a utiliser avec pompe doseuse. Action
complémentaire: pour obtenir une action
désinfectante, appliquez Dento-Viractis 35 Gel ou
Dento-Viractis 35 lotion aprés lavage des mains
avec Dento-Viractis 31.

pas de risque

e Dento-Viractis 31 is a neutral pH hand soap for frequent
and gentle washing. Indications: Dento-Viractis 31 has been
specially designed for sensitive skin and has been developed
to cleanse the skin and hands carefully and gently

e [ts moisturizing active ingredients have been tested under
dermatological control and help keeping the skin healthy

e They are quickly absorbed leaving the hands feeling clean.

e Suitable for dental, hospital, medical, industrial, community
and other environments. Properties: neutral pH, close to
the skin one

e Hypoallergenic composition

e Can be frequently used without drying out the skin

¢ Does not contain dyes: no risk of allergies

e Easy to use with a metering pump. Complementary action:
To obtain a disinfectant action, apply Dento-Viractis 35 Gel
or Dento-Viractis 35 lotion after washing the hands with
Dento-Viractis 31.

Ref : Désignation
Designation

22985 Le flacon de 1 litre avec pompe montée (2ml)
1L bottel with pompe

22986 Le bidon .de 5L sans pompe
5L can without pumping
Pompe (1 pression = 10 ml)

22973 Pump ( 1 pressure=10 ml)
Pompe (1 pression = 15 ml)

22974 Pump (1 pressure=15ml)

22913 Pompe (1 pression = 20 ml)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Pump ( 1 pressure=20ml)
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DENTO-VIRACTIS

Ref : 23062

DENTO-VIRACTIS

}]
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DENTO-VIRACTIS 79 Lingettes
Wipes 79

- Plus imprégnée

- Plus épaisse

- Plus grandes propriétés:
lingettes épaisses et larges pour
la désinfection des surfaces et des
dispositifs médicaux. Efficacité
de la solution d'imprégnation:
bactéricide: EN1040, EN 13697, EN
14561 EN 1276 Fongicide : EN 1616
actif sur Candida Albicans, EN 1275
, EN 13697, EN 13624, EN 14562
Virucide : EN 14476 actif sur I'Herpeés
virus 3 souches, Adenovirus,
Rotavirus. Actif sur HIN1.
Utilisation: essuyer les surfaces ou
matériels, laisser sécher. Ne pas
rincer. Dispositif médical de classe
lla. Marquage CE0120. Dimensions
118 x 20 cm.

ecccce

- More impregnated

- Thicker

- More details : Thick and wide wipes
for disinfecting surfaces and medical
devices. Efficacy of the impregnated
solution: Bactericide: EN1040, EN
13697 EN 14561 EN 1276 Fungicide:
EN 1616 active on Candida Albicans,
EN 1275, EN 13697 EN 13624, EN
14562 Virucidal: EN 14476 active on
Herpes virus 3 strains, Adenovirus,
Rotavirus. Active on H1N1. Use: Wipe
surfaces or materials, let dry. Do not
rinse. Class lla medical device. CE0120
marking. Dimensions: 18 x 20 cm

QeI
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DENTO-VIRACTIS 77 Surfaces

Propriétés : Produit de nettoyage et de désinfection, sans aldéhyde

e Pour le traitement rapide des surfaces, des équipements et des
dispositifs médicaux non stérilisables ou non désinfectables par
immersion (unit, petit mobilier)

e action détergente de Dento-Viractis 77 optimise I'action
désinfectante. Efficacité : bactéricide ,fongicide. Utilisation: pulvériser
sur un support non tissé a usage unique et nettoyer la surface a traiter

e Pulvériser une seconde afin de déposer sur la surface un microfilm
antibactérien

e Laisser sécher. Composition: mélange hydroalcoolique, tensio-actif
amphotere, alkylamine bactéricide, isopropanol, sans colorant et
sans aldéhyde. Dispositif médical de classe lIb. Marquage CE0459.

Details : Cleaning and disinfection product, aldehyde-free

e For the rapid treatment of surfaces, equipment and medical devices that
cannot be sterilized or disinfected by immersion (unit, small furniture)

® The detergent action of Dento-Viractis 77 optimizes the disinfectant action.
Efficacy: Bactericidal, Fungicide: Use: Spray on a non-woven singleuse
support and clean the surface to be treated

e Spray for a second in order to deposit an antibacterial microfilm on the-
surface

e | eave to dry. Composition: Hydroalcoholic mixture, amphoteric surfactant,
bactericidal alkylamine, isopropanol, colorant and aldehyde free. Class Ilb
medical device. CE0459 marking.

Ref : Désignation
Designation
Le flacon de 1 | avec pulvérisateur

2311 1L bottle spray

23112 Le bidon de 5 | sans pompe
5 L can without pump

22973 Pompe (1 pression = 10 ml)
pump ( 1 pressure =10 ml)

29974 Pompe (1 pression = 15 ml)
pump ( 1 pressure =15 ml)

22913 Pompe (1 pression = 20 ml)

pump ( 1 pressure =20 ml)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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DENTO-VIRACTIS 99 Aspiration

Propriétés: adapté au nettoyage et la désodorisation

des systemes d’aspiration chirurgicale, des crachoirs

et des récupérateurs d’amalgames

e Son excellent pouvoir détergent permet une
élimination des résidus protéiques et des déchets
carieux dans les systemes d’aspiration chirurgicale

e Utilisé quotidiennement, Dento-Viractis 99, évite la
formation d’un biofilm en 2 min

¢ Non toxique et biodégradable

°* Non moussant

e Efficacité bactériostatique. Utilisation: aspirer
la solution et la faire circuler dans les systémes
d’aspiration et dans le crachoir pendant 2 min

e Rincer a I'eau claire. Composition : Composition:
hydroxyde de potassium, tensioactif non ionique,
biguanide, inhibiteur de corrosion. Concentration :
2 % (20 ml/1 1 d'eau)

Details : Suitable for cleaning and deodorizing surgical

suction systems, spittoons and amalgam collectors

e |ts excellent detergent power allows the elimination of
protein residues and carious waste in surgical suction
systems

e Used daily, Dento -Viractis 99, prevents the formation of
a biofilm in 2 min e Non-toxic and biodegradable ® Non-
foaming

e Bacteriostatic efficiency. Use: Aspirate the solution and
circulate it in the suction systems and in the spittoon for
2 min.

e Rinse with clean water. Composition: Potassium hydroxide,
nonionic surfactant, biguanide, corrosion inhibitor

Ref : Désignation
Ref : Designation

Le flacon de 1 | avec doseur gradué
22907 1L measuring Bottle

Le bidonde 51
22915 51 can

Pompe (1 pression = 10 ml)
22973 Pump ( 1 pression =10ml)

Pompe (1 pression = 15 ml)
22974 Pump ( 1 pression =10ml)
22913 Pompe (1 pression = 20 ml)

Pump ( 1 pression =10ml)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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DENTO-VIRACTIS

b5 Instruments doses

Dose hydrosoluble En sachet
concentration 15 g = 3L de solution.

55 Instruments

Propriétés: poudre nettoyante et pré-désinfectante

pour le traitement de I'instrumentation dentaire et le

matériel médico-chirurgical souillé avant stérilisation

¢ Elimine par trempage les matieres organiques (pus,
sang) et par action enzymatique les protéines

e Dento-Viractis 55 posséde un excellent pouvoir
détergent et ravive l'instrumentation

e Extrémement économique, un seau de 5 kg
permet de préparer 1 000 | de solution. Efficacité:
bactéricide: EN 1040 (pseudomonas aeruginosa,
staphylococcus aureus), EN 13727 et 14561
(pseudomonas aeruginosa, staphylococcus aureus,
Enterococcus hirae) en 15 minutes

e Levuricide:  Virucide. Utilisation: immerger
I'instrumentation (sauf aluminium) dans le bac de
trempage ou le bac a ultrasons

e Laisser tremper 15 min

e Bien rincer et sécher avec un textile propre

e Renouveler la solution chaque jour. Composition :
tensio-actifs cationiques et non ioniques, minéraux
et enzymes. Temps de contact 15 min concentration
0,5% (5ml/11 d'eau) Dispositif médical de classe llb.
Marquage CE0120 / CE0459.

Details : Cleaning and pre-disinfectant powder for the
treatment of dental instrumentation and soiled medicosurgical
equipment before sterilization

e Eliminates organic matter (pus, blood) by soaking and
proteins by enzymatic action

e Dento-Viractis 55 has a excellent detergent power and
revives the instrumentation

e Extremely economical, a 5 kg bucket can prepare 1000 | of
solution.

e Efficacy: Bactericide: EN 1040 (pseudomonas aeruginosa,
staphylococcusaureus), EN 13727 and 14561 (pseudomonas
aeruginosa, staphylococcus aureus, Enterococcus hirae) in
15 minutes

e Levuricide: Virucide

eUse: Immerse the instrumentation (except aluminum) in
the soaking tank or the ultrasonic tank

e Leave to soak for 15 min

¢ Rinse well and dry with a clean cloth

e Renew the solution every day.Composition:

e Cationic and nonionic surfactants, minerals and enzymes.

e Class llb medical device.CE0120 / CE0459 marking.

e Shovel graduated

Ref : Désignation
Ref : Designation
le pot de 2 kg
PM.V22929 2 kg pot
le pot de 5 kg
PM.V22930 5 kg pot
PM.V22931 le pot de 50 doses de 15 g

@) RTrI O
pariner
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DENTO-VIRACTIS

DENTO-VIRACTIS

Propriétés: nettoyage et pré-désinfection des dispositifs médicaux rotatifs,

des fraises et des instruments a canaux.

e Compatible avec les bacs a ultrasons. Efficacité: bactéricide EN 1040
(Pseudomonas aeruginosa, Staphylococcus aureus) EN 13727 et EN
14561 (Pseudomonas aeruginosa, Staphylococcus aureus, Enterococcus
hirae) en 15 minutes

e Levuricide: EN 1275 (Candida albicans), EN 13624 et EN 14562 (Candida
albicans, Aspergillus niger) en 15 minutes

e Virucide: EN 14476 (Herpés simplex virus type 1, BVDV) en 15 minutes.
Utilisation: immerger les instruments dans la solution pendant 15 min

e Bien rincer

e Renouveler la solution chaque jour. Composition: alcool éthylique,
hydroxyde de potassium, Alcool gras éthoxyle. Dispositif médical de
classe lla. Marquage CE0120 / CE0459.

Details : Cleaning and pre-disinfection of rotary medical devices, burs and chan-

nel instruments

e Compatible with ultrasonic tanks. Efficacy: Bactericide: EN 1040 (Pseudomonas
aeruginosa, Staphylococcus aureus) EN 13727 and EN 14561 (Pseudomonas
aeruginosa, Staphylococcus aureus, Enterococcus hirae) in 15 minutes

e L evuricide: EN 1275 (Candida albicans), EN 13624 and EN 14562 (Candida
al-bicans), EN 13624 and EN 14562 (Candida albicans) Aspergillus niger) in 15
minutes

e Virucidal: EN 14476 (Herpes simplex virus type 1, BVDV) in 15 minutes. Use:
Immerse the instruments in the solution for 15 min.

* Rinse well

e Renew the solution every day. Composition: Ethyl alcohol, potassium hy-
drox-ide, ethoxylated fatty alcohol. Class lla medical device. CEQ120 / CE0459

mark-ing.

Ref : Désignation

Ref : Designation

PM.V22916 le bidon de 21/ 2/ can

PM.V22917 le bidon de 5l sans pompe / can of 5] without pump
PM.V22973 Pompe/ Pump (1 pression = 10 ml)

PM.V22974 Pompe/ Pump (1 pression = 15 ml)

PM.V22913 Pompe/ Pump (1 pression = 20 ml)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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HYGIENE ET PROTECTION
HYGIENE AND PROTECTION

Ref : HG.MKF01

Masque type FFP2
FFP2 type mask

Masque filtrant destiné a protéger le porteur contre
les risques d’inhalation d’agents infectieux transmis-
sibles par voie aérienne. Il le protége a fortiori aussi
contre le risque de transmission par gouttelettes.
Filtering mask designed to protect the wearer against
the risks of inhaling infectious agents transmissible by
air. It also protects it a fortiori against the risk of droplet
transmission.

Ref : HG.VPTO1

Visiere de protection
Protective visiere

Visieére destinée a réduire considérablement le
risque d’infection par voie respiratoire en contact du
visage. Visiere |égeére, résistante et lavable avec un
désinfectant.

Visor designed to significantly reduce the risk of
respiratory infectionin contact with the face. Lightweight,
re-sistant and washable visor with disinfectant.

@) RTl-rI1<e>r

par
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Ref : HG.MKB02

Masque anti-projections de type « chirurgical »
Anti-projection "surgical'mask

Masque destiné a éviter la projection de sécrétions
des voies aériennes supérieures lors de |'expiration
ou de salive pouvant contenir des agents infectieux
transmissibles.

Mask intended to prevent the projection of secretions
from the upper airways during exhalation or saliva which
may contain transmissible infectious agents.

Gants en latex non poudré XS, S, M,L XL

Powderfree latex gloves
Boite de 100

ecccce

Box of 100

Gants en nitrile xs-s-m-I-xI
Nitrile gloves

Boite de 100

ecccce

Box of 100

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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HYGIENE ET PROTECTION
HYGIENE AND PROTECTION

Ref : 4000-503 Ref : HG.LPLO1
Lunettes de protection Lunette de protection latérale a élastique
Protective glasses Lateral protection glasses with elastique
Protegent efficacement les yeux des projections. Protegent efficacement les yeux des projections.
Effectively protect the eyes from projections. Effectively protect the eyes from projections.

Ref: HG.GLO1 Ref: HG.CS02

Gel hydroalcoolique 750 ml Surchaussures bleue boite de 100
Hydroalcoolic gel 750 ml Blue overshoes pack of 100

Gel destiné a éliminer 99,9% des bactéries.

ecccce

Gel intended to eliminate 99.9% of bacteria.

.

Ref :3405-724 Ref : HG.THMO1

Gel hydroalcoolique Anios (500ml) Thermometre digital
Gel intended to eliminate 99.9% of bacteria Digital thermometer

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE | O RTl—I O
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com - m
Site : www.myorthopartner.com pa r n e r
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HYGIENE ET PROTECTION
HYGIENE AND PROTECTION

s I

Ref : 3405-662 Ref: : HG.CBLO1
Charlottes Calots chirurgien bleu (100).
Charlottes Blue surgical cap (100).

Jetables et a taille unique (100).

ecccce

Disposable and one size fits all (100).

Ref : HG.PJMO1 Ref: HG.PTBO1

Pyjamas bleu (10) Pantalon bleu en tissu non tissé (10)
Blue pyjama (10) Nonwoven Blue pant (10)

Tissu non tissé 35 g.

ecccce

Nonwoven 35 g.

Ref : 3400-17571 Ref: HG.SBL14 Ref : HG.SBLO3N
Rouleaux tabliers patients bleus Surblouses bleues TISSU non tissé 25 g
Blue patient aprons rolls Blue gowns Nonwoven 25g
Absorbants et impermeéables. TISSU non tissé 40 g.
Absorbent and waterproof. Nonwoven 40g.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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HYGIENE ET PROTECTION
HYGIENE AND PROTECTION

EN

L1

Ref : HG.ASTO1 . Ref : HG.AST02

Machine a stériliser Iair Désinfectant 51 pour machine a stériliser I'air
Air sterilizer machine 5L Disinfectant for machine

Machine servant a stériliser I'air. Compter 10 minutes
pour une piéce de 15m2 .

Machine used to sterilize the air. Allow 10 minutes for
a 15m2 room.

Ref : HG.CS01 Ref : HG.ACMO1
Surchaussures pour machine Machine automatique pour surchaussures
Machine overshoes Automatic machine for overshoes

Dimensions: 68 x 53 x 48,5 cm.

A

Bac de désinfection

Disinfection tank Ref :: PM.V23184
Bac pour désinfection de fraises Strawberry

Bac de désinfection pour instruments. Avec panier pour Desinfection tray

séchage de l'instrumentation. Dispositif médical de

classe I. Bac bleu en plastique dur. Dispositif

Dimensions L XX I X H @ oo, 35x26x 14 cm médical de classe |.

[0 [ o T 1 a1 T=Y AU ,3¢cm
Hauteur du panier: ......ccccoeiiiiiiiiiiiciieieieneees 5,2 cm

Disinfection tank for instruments. Properties: A basket

is included for drying the instrumentation. Class | med- f\utk;)clavable : d ......................... ‘!34 ,C pend.ant 18 min
N [ ] [ ]
ical device. e bac comprend : 1 cuve ® 1 panier égouttoir e 1
Dimensions L x W x H: ... 35 x 26 x 14 couvercle.
cm
Properties: Blue hard plastic box. Class | medical
Ref : Désignation de-vice. Manufacturer: CFPM.
Ref : Designation Basket @ oo, 3...c7m
PM.V23174 g;eu Basket height: ... 5.2cm
ue Autoclavable: ........ccocoevicviee, 134 ° C for 18 min
PM.V23178 ;’ZIO:: The tray includes: 1 bowl, 1 drip basket, 1 cover.
PM.V23179 Gris
Gray

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ORTHODONTIE NUMERIQUE / DIGITAL ORTHODONTICS

ORTHODONTIE NUMERIQUE

DIGITAL ORTHODONTICS
Etape 1:Scanner/ Step 1: SCaNNING v i e 334
Scannerintra-oral/INtra-0ral SCANNET .. .cc.uuiii i e 336
Etape 2 : MOdeéliser / Planning ... 341
Planification de traitement par aligneurs, logiciel Delta face / Aligners treatment
planning, Deltaface SOftWAre .......cooovcciiiii i e 341
Collage indirect Indibond / Indirect bonding.......ccceeecieeeeiiiieeee e 345
Etape 3 : Impression 3D/ Step 3 : 3D Printing e v 346
Imprimantes 3D a résine / Resing 3D Printer ....occccveiieciieee e 346
Etape 4 : Post-Traitement/ Step 4 : post-treatment .......ccccvveeeeiieeiiei e, 352
Bac ultrason / Ultrasound tank .........oocceeeeiiriieeee e 354
FOUT @ UV / UV OVEN ciiiiiiiiiee ettt sttt e 3565
Etape 5 : Thermoformer / Step 5 : thermoforming .....ccccovveeeeeiiiiiiiiiiiiiieee, 356
Etape 6 : Contention 3D / Step 6 : 3D Retainer Primo FiX..ccooooviiiiiiicinnnnnnnnn. 358

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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‘Découvrez nos prestations
Laboratoire Digital

ORTHOpartner p o

laborthopartner3aD@myorthopartner.com labdentalforce3D@dentalforce.fr
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laborthopartner3D@myorthopartner.com labdentalforce3D@dentalforce.fr

PRIX SERVICES LABORATOIRES "3D LAB"

DESIGNATIONS PRODUITS

ORTHODONTIE

GOUTTIERES D'ALIGNEMENT ET SET-UP

SETUPTRAITEMENT PAR ALIGNEURS DE 1 A 4 ALIGNEURS

IMPRESSION MODELES PAR SPRINT RAY+ GOUTTIERES D'ALIGNEMENT POUR SETFUP DE 1 A 4
SETUPTRAITEMENT PAR ALIGNEURS DE 5 A 10 ALIGNEURS

IMPRESSION MODELES PAR SPRINT RAY+ GOUTTIERES D'ALIGNEMENT POUR SET-UP DE 5 A 10
SET-UP TRAITEMENT PAR ALIGNEURS PLUS DE 10 ALIGNEURS

IMPRESSION MODELES PAR SPRINT RAY+ GOUTTIERES D'ALIGNEMENT POUR SET-UP PLUS DE 10
GOUTTIERES DE CONTENTION

GOUTTIERE DE CONTENTION 1 arcade

DENTAIRE

GOUTTIERES DE BRUXISME

GOUTTIERES DE BRUXISME PAR SPRINTRAY 1 arcade

GUIDES CHIRURGICAUX

GUIDES CHIRURGICAUX PAR SPRINT RAY 1 arcade

GOUTTIERES DE BLANCHIEMENT

GOUTTIERE DE BLANCHIEMENT PAR SPRINT RAY 1 arcade

IMPRESSION ET MODELISATION

IMPRESSION MODELE EN U par arcade

IMPRESSION MODELE TAILLE AMERICAINE PAR ARCADE

MODELISATION MODELE EN U (haut et bas)

Découvrez nos tarifs LAB

@onTHopartner
LDIGITHLL

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE |
327

A la pointe de Finnovation / Leading innovation



QaThE:

et s Mavausbion  agalng intevetln

ORTHOpartner
P Dice
laborthopartner3D@myorthopartner.com labdentalforce3D@dentalforce.fr

DESIGNATIONS PRODUITS
y 8
a ORTHODONTIE
R =

INDIBOND
Dibs.Al

COLLAGE INDIRECT INDIBOND

SET-UP DE COLLAGE INDIRECT INDIBOND PAR ARCADE ( 1 arcade)

SET-UP + IMPRESSION DE GOUTTIERES DE COLLAGE INDIRECT INDIBOND ( 1 arcade)

SET-UP + IMPRESSION DE GOUTTIERES DE COLLAGE INDIRECT INDIBOND+ INSERTION DES BRACKETS ( 1 arcade)
LOGICIEL DE COLLAGE INDIRECT INDIBOND

OFFRE DECOUVERTE NOUVELLE VERSION INDIBOND DIBS.Al

Scannezici Tarifs INDIBOND.AI

'lU.l.lEllﬂ@

JauppdoHo
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g ORTHODONTIE NUMERIQUE / DIGITAL ORTHODONTICS

PLIEZ-VOUS TOUJOURS
VOS CONTENTIONS A LA MAIN ?

CONTENTION INDIVIDUALISEE (U0
FIL ROND OU RECTANGULAIRE (74

Contention avec clé
de positionnement

:d.___.;‘»f'? .:::::t"- -4:
FILS RONDS

Fil tressé 3 brins acier .0175

Fil tressé 3 brins acier .0195

FILS RECTANGULAIRES
Fil en Béta titane .016x.022
Fil en acier .016x.022

FIL CARRE Décourez nos
Tarifs PERFECT RETAINER

perrect COMMANDEZ
RETANR

% VOTRE PERFECT RETAINER

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com o pointe de Fnnovation Leading innovation
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~ |FLUX DIGITAL ORTHODONTIQUE
! DIGITAL ORTHODONTIC WORKFLOW

Collage indirect
Indirect bonding

MODELISER
PLANNING

SCANNER
SCANNING

FLUX DIGITAL
DIGITAL WORKFLOW

Logiciel Indibond
ndibond Software

IMPRESSION
3D PRINTIN

Vol S

Jﬁbl‘%-l DEOHIYO
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FLUX DIGITAL ORTHODONTIQUE
DIGITAL ORTHODONTIC WORKFLOW

Traitement par aligneurs
Aligners treatment

TRAITEMENT PAR
ALIGNEURS
ALIGNERS

TREATME

MODELISER

SCANNER
SCANNING

TRAITEMENT PAR ALIGNEURS
TREATMENT WITH ALIGNERS

POST-TRAITEMENT
POST-TREATMENT

THERMOFORMIN IMPRESSION 3D
3D PRINTING

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE | O RTI.-I O
pariner
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FLUX DIGITAL ORTHODONTIQUE
DIGITAL ORTHODONTIC WORKFLOW

Contention 3D

3D Retainer
SCANNER
SCANNING
@) FLUX DIGITAL
DIGITAL WORKFLOW
CONTENTION 3D
3D RETAINER
COLLAGE DE LA MODELISER
CONTENTION 3D /\ PLANNING
BONDING 3D
RETAINER
- =

FABRICATION DE LA CONTENTION 3D
3D RETAINER MANUFACTURING

%

3o
-
-
40
=D
E
: =7
J
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o 3
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ETAPE 1:

Avantages

Advantages

SCANNER
STEP 1 : SCANNING

MEDIT i700 wireless ...

Scanner intraoral
Intraoral scanner

Zone de numérisation
plus large

scee

Enlarged scanning window

|

J?‘
J
|
i,

I

Mode de contrdle a distance

scee

A Remote contol mode

Etalonnage automatique
I'outil automatique

scee

Auto Calibration
Automatic tool

makes

calibration a breeze

Petit embout

« Embouts réversibles
Small Tip
Reversible tips

l. Oo_

Désinfection

scee

Disinfection

]

MEDIT
i700

Qualité du rendu des
couleurs multipliée par 4

scee

The quality of the colour
rendering multiplied by 4

Léger et équilibré
Pour une utilisation
stable et confortable

scee

Light & Weight Balanced
For stable, comfortable use

La batterie Numérisez juqu'a
30 cas avec 1 batterie

scee

Battery Scan up to 30 cases
with 1 battery

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Site : www.myorthopartner.com
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ETAPE 1: SCANNER
STEP 1 : SCANNING

MEDIT i700 wireless

La meilleure autonomie de la batterie
The Best Battery Life Ever

1 heure de balayage continu, jusqu'a 8 heures en
mode veille

La fonction de gestion intelligente de I'alimentation
Q=) passe automatiquement I|'appareil en mode veille
lorsqu'il n'est pas utilisé, jusqu'a 8 heures d'autonomie.
' Il ne faut que quelques secondes pour réveiller
| I'appareil pour la numérisation.

MEDIT Connexion d'alimentation filaire :

fiwdeln) Une fois que vous avez épuisé les 3 piles incluses,
connectez simplement le cable d'alimentation et
continuez a utiliser I'appareil.

Lorsque le cable du scanner disparait, il en va de méme
pour les restrictions de balayage des mouvements.

La conception équilibrée du poids du i700 sans fil offre
une expérience de numérisation stable et confortable.

ecccoce

1 hour of continuous scanning, up to 8 hours in
standby mode

Intelligent power management function automatically
switches the device to sleep mode when not in use,
standing by up to 8 hours. It takes just seconds to wake
the device for scanning.

Wired power connection:

Once you've used up all 3 included batteries, simply
connect the power cable and keep using the device.

When the scanner’s cable disappears, so do restrictions to
scan movements.

Strengthened impact resistance minimizes damage
from accidental drops. Weight balanced design of the
i700 wireless provides a stable, comfortable scanning
experience.

JauppdoHo

'IU.I.IEIE@
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ORTHODONTIE NUMERIQUE / DIGITAL ORTHODONTICS

ETAPE 1 : SCANNER
STEP 1 : SCANNING

MEDIT i700 wireless

Catégorie
Category

Téchnologie de numérisation
Scanning technology

Précision
Accuracy

Piece a main
Handpiece

Embout
Tip

Fonctionalités avancées

Special mode

Connectivité
Cable

e Vitesse d'acquisition
e Scannin frame
e Technologie d'imagerie

® Imaging technology

e Source de lumiere

e [ ight source

e Systeme anti-burée

e Anti-goffing technology

e Arcade complete
e Full-arch

e Dimensions
e Dimensions
e Poids

* Weight

¢ Taille de I'embout
e Tip size
® Angulation du miroir

e Mirror angle

e Zone de numérisation
e Scan area

e Autoclavable

L]

e Autoclavable

e Embout réversible

® Reversible

e Commande a distance

® Remote control mode

e Désinfection par LED UV-C
e UV-C disinfection

e Longueur du cable
e Lenght

e Type

e Connectivity

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Medit i700W

e Jusqu'a 70 images par seconde

e Up to 70 FPS

e Technologie vidéo 3 D en mouvement / Capture en conti-
nu 3D en couleur

¢ 3D-in-motion video technology / 3D full color streaming
capture

e LED

e Adaptif

e Adaptive anti-fogging

® 10,9 pm + - 0,98****
® 70.9 ym +- 0.98

® 313 x 44 x 47.4 mm
® 328 g inclut le poids de la batterie et I'embout (Includes
battery, tip)

©22,2x17.1 mm

©22.2x17.1Tmm

e Angle de 45 degrés / Facilité pour numériser la zon /
distale des molaires

e 45-degree angle (easier to scan distal maker area)

e 15 x 13 mm

e 15 x 13 mm / Up to 100 times

e Jusqu'a 150 cycles // Up to 150 times

e Autoclave 121°C 30 mins / Autoclave 134°C 4 mins

e Qui

e Yes

e Qui
* Yes
e Qui
* Yes

¢ Jusqu'a 150 cycles / / Up to 150 times
¢ USB 3.1 Gen1 (Wireless Hub)

ORTI-IO
artner
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ETAPE 1: SCANNER
STEP 1 : SCANNING

Avantages
Advantages

MEDIT 700 .. ...

Scanner intraoral
Intraoral scanner

Précision de 11 ym pour
I'arcade complete

11um accuracy for full
arch

Embouts réversibles

| scee

Reversible tips

r‘
Mode de contrdle a distance

scee

A Remote contol mode

scee

MEDIT

Qualité du rendu des
couleurs multipliée par 4

scee

The quality of the colour
rendering multiplied by 4

scee

|
[ u | Poids plume

Light weight

Super rapide

scee

Super fast

@) RTrI O
pariner

Cable détachable

scee

Detachable cable

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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ORTHODONTIE NUMERIQUE / DIGITAL ORTHODONTICS

ETAPE 1 : SCANNER
STEP 1 : SCANNING

Contrairement a la plupart des scanners du
marché, Medit 700 peut étre directement
connecté au PC a l'aide d'un cable d'alimentation
sans concentrateur d'alimentation et de cables
supplémentaires. Cette nouvelle fonctionnalité
du Medit i700 améliore la mobilité et la
- maintenance.

Unlike most scanners on the market, Mediti700 can

. be directly connected to the PC using a power cable
without a power hub and additional cables. This new
feature of the Medit i700 improves mobility and
maintenance.

Medit Plug & Scan

ORTHOpartner
@ LDIGITAHL
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ETAPE 1: SCANNER
STEP 1 : SCANNING

MEDIT i700

Scanner intraoral
Intraoral scanner

Catégorie

Category

Medit i700

&
o
=
3
r

JeuppdoHo

Technologie de numérisation
Scanning technology

Précision
Accuracy

Piece a main
Handpiece

Embout
Tip

Fonctionalités avancées
Special mode

Connectivité
Cable

QeI

A la pointe de Finnovation / Leading innovation

e Vitesse d'acquisition
e Scannin frame
e Technologie d'imagerie

® Imaging technology

e Source de lumiere

e Light source

e Systeme anti-burée

e Anti-goffing technology

e Arcade complete
e Full-arch

e Dimensions
e Dimensions
e Poids

® Weight

* Taille de I'embout
e Tip size
e Angulation du miroir

e Mirror angle

e Zone de numérisation
e Scan area

e Autoclavable

L]

e Autoclavable

e Embout réversible

e Reversible

e Commande a distance
e Remote control mode

e Désinfection par LED UV-C

e UV-C disinfection

e Longueur du cable
® Lenght

* Type

e Connectivity

e Jusqu'a 70 images par seconde

e Up to 70 FPS

e Technologie vidéo 3 D en mouvement / Capture en conti-
nu 3D en couleur

e 3D-in-motion video technology / 3D full color streaming
capture

e LED

e Adaptif

¢ Adaptive anti-fogging

® 10,9 ym + - 0,98****
® 70.9 ym +- 0.98

® 248 x 44 x 474 mm

® 245g

®©22,2x159 mm

©222x 159 mm

e Angle de 45 degrés / FFacilite la numérisation de la ré-
gion molaire / distale des molaires

e 45-degree angle (easier to scan distal maker area)

¢ 15x 13 mm

e 15 x 13 mm / Up to 100 times

e Jusqu'a 100 cycles / Autoclavable 121°C 30 mn / Auto-
clave 134°C 4 mn

e Autoclave 121°C 30 mins / Autoclave 134°C 4 mins

e Qui

® Yes

e Qui
e Yes
e Qui
e Yes

® 2 m/ piéce a main sans fil, 2,5 m ( en option )
e 2.0m / Handpiece Detachable ( 2.5m optional)
e USB 3.1 Gen 1 (type C)

e USB 3,1 Gen1 (C Power Delivery)

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Site : www.myorthopartner.com
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ETAPE 1: SCANNER
STEP 1 : SCANNING

Avantages % SHINING 3D’
vantag AORAL SCAN 3D SHINING gef: 599.1070

Scanner Intraoral
Intraoral Scanner

Deux tailles d'embouts :
Enfant et adulte

Poids plume

Tow tips sizes : For
childrens and adults

Light weight

D

Mode de contrdle a distance

A Remote contol mode

Précision de 40 um pour
I'arcade complete

Accuracy to 40 um
scanning a full arch

QD DTS

Vitesse de scan
15 images / seconde

L
@
=
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=
o
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o
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®

Fast scan 15 images/
second

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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ETAPE 1 : SCANNER
STEP 1 : SCANNING

% SHINING 3D
AORAL SCAN 3D SHINING

Optimisation intelligente des données

Grace a l'utilisation de I'Al, le logiciel de numérisation de
I'intraoral peut identifier et supprimer automatiquement les
diverses données pour les optimiser.

Before optinizalon

ecccoce

Al Scan Speed Up The Scan

Automatically identifies and filters out unnecessary soft tissue
data during scanning resulting in a quicker and cleaner scan
process.

Boite a outil clinique
Clinical Toolkit

e Acerx Drmeee | _T_ ; ".___' “' 1o07x
n

Spécifications techniques

Aoralscan

Vitesse de scan 15 fps

Température d'utilisation 10°C - 40°C

Données de sortie STL, OBJ

Configuration d'ordinateur recommandée /Recommended PC Configuration
Processeur i7-7700 ou plus

RAM 16 GB ou plus

Carte graphique/ Graphic card NVIDIA GeForce GTX 1060 -GB DDR ou plus
Systéme d'exploitation/ Operating system Windows 10 64 bit

Interface /I/O Ports USB 3.0

Alimentation DC12V 1.67A

&
v
E
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ETAPE 2 : MODELISER
STEP2 : PLANNING

DELTALFACE

Ref : 999.L1001

Delta Face Aligner logiciel de conception D'Aligneurs
Transparents
deltaface aligner software for clear aligner design

Deltaface Aligner est un logiciel permettant de Deltaface Aligner is a software for designing clear aligners .
concevoir des gouttiéres transparentes .

Il est destiné aux orthodontistes et prothésistes It is intended for orthodontists and dental technicians to design
dentaires pour concevoir des séries de gouttiéres series of clear aligners. These are produced either by the
transparentes. Celles-ci sont réalisées soit par la thermoforming technique or by direct 3D printing. Nowadays,
technique du thermoformage soit par impression more and more practitioners are integrating a laboratory in
3D directe . De nos jours, de plus en plus de their dental practice to manufacture their patients’ orthodontic
praticiens integrent un laboratoire dans leur aligners independently, and thus reducing costs and delays and
cabinet dentaire pour fabriquer en toute autonomie improving the quality of care by customising the treatment
les gouttiéres orthodontiques de leurs patients, et plan.

ainsi réduire les colts et les délais et améliorer

la qualité des soins en personnalisant le plan de

traitement.

b L]

=
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ETAPE 2 : MODELISER
STEP2 : PLANNING

Quelles sont les étapes du processus de fabrication des

gouttiéres transparentes ?

What are the steps in the manufacturing process of clear

aligners?

DELTALFACE

ALIGNER

Software for clear aligner design

Importation de fichiers STL dans le logiciel DELTAFACE
Import of STL files in Deltaface software

12/

Création d'un modele dentaire virtuel Creating the virtual dental model

Aligner offre une base simplifiée pour les modeles Aligner offers a simplified base for the scanned models which
numérisés qui est adaptée pour une impression 3D is adapted for a cost-effective 3D printing. For other uses,
rentable. Pour d'autres usages, Deltaface propose Deltaface offers the Arch Base module.

le module Arch Base.

©

Une reconnaissance dentaire
précise er rapide

Cette étape est essentielle pour le
logiciel afin qu'il puisse identifier la
gencive et chaque dent. L'utilisateur
saisit les points mésiaux et distaux
de chaque dent a déplacer, le reste
de I'opération est entierement
automatisé. Un ajustement du
contour de chaque dent reste
possible.

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

An accurate and fast tooth
recognition

This step is essential for the software
so that it can identify the gum and
each tooth. The user enters the mesial
and distal points of each tooth to be
moved, the rest of the operation is
fully automated. An adjustment of the
contour of each tooth remains possible.

O RTl—I O ‘ Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE

Site : www.myorthopartner.com
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ETAPE 2 : MODELISER DELTAFACE
STEP2 : PLANNING .
ALLIGNER

G Software for clear aligner design
L'ajustement des racines virtuelles et du centre de ‘

résistance Open license

The adjustment of the virtual roots and the centre of

resistance

Cette étape détermine I'origine des angles et les mouvements
de chaque dent. Il permet également de régler précisément
I'axe et le centre de résistance des dents. Une racine virtuelle
est ajoutée. Le logiciel vous donne un controle total sur le plan
de traitement pour une personnalisation avancée de chaque
cas. Le nombre d'aligneurs pour atteindre |'objectif est calculé
entemps réel a chaque nouveau mouvement. Des mouvements
complexes peuvent étre accélérés en ajoutant des attaches, le
dénudage (IPR) est alors simulé. L'occlusion et les collisions
peuvent étre contrélées en temps réel. Il est également trés
facile d'introduire des séquences indépendantes pour gérer
par exemple une distalisation préalable ou une sur-correction

ecccee

Set-up is the most important step in the alignment process. It consists in virtually moving the teeth to the intended
outcome. The software gives you complete control over the treatment plan for advanced customisation of each case. The
number of aligners to reach the goal is calculated in real time with each new movement. Complex movements can be
accelerated by adding attachments, stripping (IPR) is therefore simulated. Occlusion and collisions can be controlled in
real time. It is also very easy to introduce independent sequences to manage for example a prior distalisation or an over
correction.

b ]
g
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ETAPE 2 : MODELISER
STEP2 : PLANNING

5/

Montrez a votre patient la simulation du plan de

traitement
Show your patient the tratment simulation

Le plan de traitement avec les valeurs de stipping,
I'emplacement des taquets et I|'ensembe des
mouvements sont affichés dans une mise en page
animée.Un rapport numérique détaillé reprend toutes
ces informations au format PDF

Il

il
i
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Exportation de modéles

Par conséquent, Aligner exporte des informations
pour automatiser le processus de détourage des
gouttieres apres thermoformage qui peuvent étre
utilisées avec le logiciel WorkNC Dental© entre autres.

Pour thermoformage
For thermoforming

‘paHher

Site : www.myorthopartner.com

DELTALFACE

UNEK
Software for clear aligner design

A B B 4 )
AlLIC
A‘ HLE ik J iy

The treatment plan with stripping data, attachments
positioning and movements are displayed in an animated
layout. A detailed digital report includes all this information
in a PDF format.

Models export

Consequently, Aligner exports information to automate
the process of trimming the aligners after thermoforming
that can be used with WorkNC Dental© software among
others.

Pour I'impression 3D directe des gouttiéres
For direct 3D printing

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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INDIBOND
Dibs. Ai -~

'DECOUVREZ NOTRE .
SOLUTION.DE.COLLAGE
* INDIRECT INDIBOND

®

o

PREMIUM IN OFFICE

Nous réalisons le Set-Up Vous imprimez vos gouttieres al

INDIBOND a valider ou a cabinet avec vos imprimantes 3D
* ajuster si nécessajre. disponibles chez @ gigiT AL
’ Vous insérez les brackets dans les
gouttieres.

GCENIUSEMETAL GENIUSCRYSTALL
ADVANCED

Nous imprimons les gouttieres
de transfert.

Vous insérez les brackets

dans les gouttieres.

GENIUSEMETAL GENIUSCRYSTALL
ADVANCED

Nous imprimons les gouttieres

de transfert.

Nous insérons les brackets.

vous n'avez plus qu'a réaliser votre
collage indirect au fauteuil.

METAL

A

ADVANEED &

LOGICIEL DIBS — — =

Offre  découverte nouvelle  version
INDIBOND Dibs Ai ]

Vous pouvez ehvoyer 5 cas INDIBOND Ai au
prix de la nouvelle version avant d'acheter
le logiciel Dibs.Ai

GENIVI= GENIUSTRY

ORTHOpartner

@BIEITRL

= -

Nouveau logiciel Dibs.Ai’

O RTl—I 0)
pariner
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ETAPE 3 : IMPRESSION 3D
STEP 3 : 3D PRINTING

Recommandée
pour le collage
indirect

Recommended for
| Indirect bonding

NEXT DENT 5100

Imprimantes a résine
Resine 3D printer

DLP Technologie
DLP Technology

NextDent™ 5100 Limprimante 3D NextDent 5100 intégre la
technologie révolutionnaire Figure 4™ ; utilisée en association
avec le vaste portefeuille de matériaux dentaires de NextDent,
elle répond aux besoins d'une foule d’indications, en offrant une
vitesse, une précision, une répétabilité, une productivité et un
co(t total d'utilisation inégalés.

ﬁa eccccce . .
M6 Sumimer 3D NextDent 5100 3D Printer Incorporates Revolutionary Technology
Figure 4 ™: used in conjunction with NextDent's broad portfolio of
dental materials, it meets the needs of a host of indications, delivering
unmatched speed, accuracy, repeatability, productivity and total cost

| of ownership.

Ref: 999.1054

'll:l.l.lﬂlﬂ@

JeuppdoHo

Résolution XY,

Technologie : Digital Light Processing (DLP), 1920 x
1080 pixels

Longueur d'onde : 405 nm

Systéme de décollement : Bac a Membrane sans
Contact)

Volume d’'impression :
Epaisseur de couche
(résolution verticale) : 25, 50, 100 microns
Résolution horizontale : 65 microns (390.8 effective
PPI)

Structure de support : Générée automatiquement
via le logiciel 3D

Sprint, Facilement détachable

©

124.8 x 70.2 x 196 mm

Dimensions du Vitesse

précision plateau d'impression

65 microns
Print bed 182 x 102 x min
200 mm

7cm

hauteur par heure

pour 4 modéles 18

Technology : Digital Light Processing (DLP), 1920 x 1080
pixels

Wavelength : 405 nm

Detachment System : Non-Contact Membrane Tray)
Print volume : 124.8 x 70.2 x 196 mm

Layer thickness (vertical resolution) : 25, 50, 100 microns
Horizontal resolution : 65 microns (390.8 effective PPI)
Support structure : Automatically generated via 3D
Sprint software, Easily detachable

&

de Nombre de modéles Resines NextDent
par plateau 4 a plat
et 21 en empilé Nexdent resins

ecee

4 full arches flat and

Speed 7cm of heigh 21 in stack by print
hourly. For 4 full arch- bed

es 18 minutes

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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ETAPE 3 : IMPRESSION 3D
STEP 3: 3D PRINTING

Possibilité d'impression en empilé jusqu'a 21 modéles
Positionnement automatique sur le logiciel & création
de supports ( choix de I'épaisseur de 1 a 6mm).

Possibility of stack printing to 21 models Automatic
positioning on the software & creation of supports (choice
of thickness from 1 to 6mm).

STATUS MATTRIAL SETTINGS STATUS MATERIAL SETTINGS

ortho_upper_10001

ortho_upper_10001

PRINTING Al COMPLETED

OhOEm Total Time thiim

Ecran tactile

ABORT REPRINT MNEXT jOB

Touch screen

LC-3DMIXER \ Ref: 999.1055

Le LC-3D Mixer est un mélangeur qui appliqgue un mouvement de rotation/d’inclinaison pour mélanger les
matériaux d'impression 3D avant de les verser dans le bac de résine de I'imprimante. Les résines d'impression
doivent étre bien mélangées.

The LC-3DMixer is a rocking roller mixer for mixing resin cans before use in the printer. Some highly charged and colored

resins need to be mixed well.
O RTi-rI]er v
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ETAPE 3 : IMPRESSION 3D
STEP 3: 3D PRINTING

% SHINING3D" Sshihiat
ACCUFAB L4D

Imprimante 3D a résine
Resine 3D printer

La haute fidélité du résultat d'impression de I'AccuFab-L4D
apporteunfluxdetravail de dentisterie numérique extraordinaire,
de la numérisation intra-orale a lI'impression 3D rapide

The AccuFab-L4D’s high fidelity of print result brings extraordinary
digital dentistry workflow from intraoral scanning to rapid 3D printing

Ref: 999.1080

d® 0O 0

Précision Dimensions Vitesse 50 mm de Nombre de Matiéres Poids de la
maximale du plateau hauteur par heure modgles par compatibles machine : 19 kg
d’impression: 192 .... plateau 6 a plat Résines
l\/laxmlwum x 120 x 180 Speed 50 mm of ~ eee- propriétaires, Weight 19 kg
precision Dimensionsdela  heigh hourly For 6 full arches flat by Compatible
20 microns axe machine : 360 x 6 full arches 30 print bed materials
2 PO e 360 x 530 mm minutes
sur XY veen :

Compatible

Platform dimension :
192 x 120 x 180 mm
Printer dimension:
360 x 360 x 530
mm

materials
Résines
Proprietary resins

'lﬂ.l.!glﬂ@
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ETAPE 3 : IMPRESSION 3D
STEP 3: 3D PRINTING

Connecter l'avenir
Lier Aoralscan avec AccuFab

Connecting the Future
Link Aoralscan with AccuFab

Shining 3D intraoral scanner, 3D printer and dental material
ecosystem provides exceptional experience in digital
dentistry.

Le scanner intra-oral Shining 3D, I'imprimante 3D
et I'écosystéeme de matériaux dentaires offrent une
expérience exceptionnelle en dentisterie numérique.

AccuDesign

Life-time free upgrade model creator software that comes
with AccuFab-L4D.Dental Cloud

SHINING 3D's cloud data platform enables data
transmission, making it convenient for data transfer and
communication between clinics and dental labs.

AccuDesign
Logiciel de création de modéles de mise a niveau
gratuit a vie fourni avec AccuFab-L4D.

Cloud dentaire

La plate-forme de données cloud de SHINING 3D
permet la transmission de données, ce qui facilite le
transfert de données et la communication entre les
cliniques et les laboratoires dentaires.

Logiciel dentaire professionnel Professional Dental Software

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Site : www.myorthopartner.com

v/ Brancher et utiliser v Plug and Play

v Le fonctionnement interactif ¢« Guided interactive operation
guidé offre une courbe provides gentle learning

v d'apprentissage en douceur v curve

v/ Mises a jour gratuites v Free Updates

v Mise a jour push des packages ¢ Push update of software and o g
logiciels et matériels material packages .-E. -

v Assistant d'étalonnage de la ¢ Accuracy Calibration Wizard g_:
précision v Step by step guide for accuracy 0 5

v Guide étape par étape pour calibration 3 -
I'étalonnage de précision @) :
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ETAPE 3 : IMPRESSION 3D
STEP 3: 3D PRINTING

L
=

3 SprintRay

3D printing in dentistry is much more than just a new technology: it
has the potential to control costs, improve flexibility, and expand the
scope of patient care. To deliver on this potential, discover SprintRay

Pro.

ax SprintRay
SPRINT RAY PRO S95

Imprimante 3D a résine
Resine 3D printer

L'impression 3D en dentisterie est bien plus qu'une nouvelle
technologie, elle permet de diminuer vos codts, d'améliorer votre
flexibilité et d'élargir la portée des soins que vous prodiguez a vos
patients. . Pour exploiter au maximum ce potentiel, découvrez
I'imprimante 3D Sprintray Pro.

DLP Technologie

DLP Technology

Ref: 999.2020

Facile pour tous

La conception de la Pro S
facilite I'apprentissage et la
délégation de I'impression
3D dentaire. Le logiciel
convivial et le matériel
d’autocontréle se complétent
pour une expérience globale
optimale.

Easy for all

The design of the Pro S
makes it easy to learn and
delegate dental 3D printing.
Userfriendly software and
self-monitoring hardware
complement each other for
the best overall experience.

ORTh'\Qr ‘
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Un débit incroyable

Les vitesses d'impression
élevées et la grande surface
d’'impression font de la
Pro S le choix optimal
que vous soyez un cabinet
orthodontique a fort volume
ou un cabinet qui débute.
Incredible throughput

High print speeds and large
print area make the Pro S the
optimal choice — whether
you are a highvolume
orthodontic practice or a
beginner practice.

Haute précision

Les améliorations de
I'étalonnage en usine et un
nouvel objectif de projecteur
en verre améliorent la
précision et la répétabilité.
Vos patients seront
ravis de la précision de
I'ajustement.

High precision

Factory calibration enhan-
cements and a new glass
projector lens improve accu-
racy and repeatability. Your
patients will be delighted with
the accuracy of fit.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Site : www.myorthopartner.com

Réservoir avancé

Contréle automatique de la
température du réservoir
et du plateau. Créer une
meilleure adhérence des
modeles Le suivi avancé
aveclatechnologie dechamp
proche permet a la Pro S de
suivre automatiqguement
la durée de vie de chaque
réservoir de résine.
Advanced tank

Automatic tank and tray
temperature control. Create
better adhesion of models
Advanced tracking with near
field technology allows the
Pro S to automatically track
the life of each resin tank.
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ETAPE 3 : IMPRESSION 3D
STEP 3 : 3D PRINTING

ax SprintRay

SPRINT RAY PRO S95

DLP raffiné

Loptique améliorée se compose d'une conception
entierement en verre qui améliore |'uniformité
sur I'ensemble de la plate-forme de construction.
Le rendement lumineux équilibré a 100 % de ce
projecteur amélioré signifie que vos empreintes
seront encore mieux ajustées. Au coeur de la
SprintRay Pro S, nous avons porté la technologie
optique DLP a un niveau supérieur pour vous offrir
le meilleur de I'impression 3D dentaire. Improved
optics consist of an all-glass design that improves
uniformity across the entire build rig. The 100%
balanced light output of this upgraded projector
means your prints will fit even better. At the heart
of the SprintRay Pro S, we've taken DLP optical
technology to the next level to bring you the very
best in dental 3D printing.

Refined DLP

Chassis amélioré. La Pro S présente une structure améliorée
qui permet une plus grande précision de |'axe Z. Le protocole
de collage contrélé par logiciel permet d'ajuster les couches de
durcissement pour les résines individuelles avec des tolérances
encore plus serrées. Le nouveau chéassis est directement relié
au support du réservoir, ce qui élimine les problemes dus a la
tension du ressort et permet d'obtenir des couches parfaites
pour chaque impression. Improved chassis The Pro S features
an improved structure that allows for greater Z-axis precision.
The software-controlled bonding protocol allows adjustment of
cure layers for individual resins with even tighter tolerances.
The new chassis is directly connected to the tank support,
eliminating the problems caused by spring tension and allowing
for perfect layers for every print.

21 arcades en vertical, 80 minutes

ececcoe eccccce

21 standing full arches, 80 minutes

6 arcades a platen 30 minutes

6 full arches flat 30 minutes

6 arcades avec des supports en 90
minutes

ececcoe

6 full arches with supports 90 minutes

Demandez la brochure SprintRay Pro a votre commercial
Ask for SprintRay Pro brochure to your sales agent

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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ETAPE 4 : POST-TRAITEMENT
STEP 4 : POST-TREATMENT

2w SprintRay

PRO WASH/DRY

Systéeme de lavage et séchage pour I'impression 3d
Wash and dry system for 3d printing

Systéme de lavage automatisé a deux étapes concu pour offrir

la vitesse, la propreté et la facilité d'utilisation exigées pour

I'impression 3D moderne.

is the first fully-automated, two-stage wash and dry system built to

deliver the
speed, cleanliness, and ease-of-use demanded by the modern 3D
printing.
Ref: 999.1077
&
RAPIDE PROPRE FACILE

Pro Wash/Dry utilise un jet
mécanique pour délivrer
rapidement de I'lPA aux piéces
imprimées. Cette méthode unique
offre une excellente agitation,
réduisant la durée de lavage tout en
offrant une puissance de nettoyage
améliorée.

FAST

Pro Wash/Dry uses mechanical
jetting to rapidly deliver IPA to printed
parts. This unique method provides
excellent of agitation, reducing wash
duration while offering improved
cleaning power.

@) RTF'\Qr
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Grace a une suite de fonctions
automatiques, le seul moment ou
vous devez toucher I'lIPA est lorsque
vous le versez dans les réservoirs.
Les pompes automatiques
recyclent I'alcool et les tuyaux a
connexion rapide I'évacuent.
CLEAN

Thanks to a suite of automatic
features, the only time you have to
touch IPA is when you pour it into the
reservoirs. Automatic pumps recycle
alcohol, and quick-connect hoses
whisk it away.

Pro Wash/Dry a été concgu avec la
contribution de la communauté
dentaire pour offrir une expérience
de lavage supérieure.

EASY

Pro Wash/Dry was designed with
input from the dental community

to deliver a superior washing
experience.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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ETAPE 4 : POST-TRAITEMENT
STEP 4 : POST-TREATMENT

- Enveloppe de lavage plate-forme: 17 x 12,7 x 7,6 cm
== SprintRay . Enve‘loppe de Iavage de panier:.17 X 12,7>f 12.,7 cm
- Systeme de surveillance du niveau de liquide: Capteur
conducteur
Systeme de surveillance de la saturation en liquide:
2 aréomeétres pré-calibrés
Compatibilité avec les liquides de lavage :
Alcool isopropylique 91 % (recommandé)
Alcool isopropylique 99 %
Ethanol
Méthode d'élimination des liquides:
2 orifices de vidange standard a connexion rapide
1 tuyau de vidange a connexion rapide avec coupure
automatique

Platform Wash Envelope: 17 x 12,7 x 7.6 cm

Basket Wash Envelope: 17 x 12,7 x 12,7 cm

Liguid Level Monitoring System: Conductive Sensor
Liguid Saturation Monitoring System: 2 Pre-calibrated
Hydrometers

Wash Liquid Compatibility:

Isopropyl alcohol 91% (recommended

Isopropyl alcohol 91 %

Ethanol

Liguid Disposal Method:

2 Standard Quick Connect Drain Ports

1 Quick Connect Drain Hose with Automatic Cut-off

Capacité de liquide de lavage: 2 litres par réservoir
Solution de lavage minimale requise :500 ml par réservoir
Controles utilisateur :

Ecran tactile couleur 3,5"

Préréglage lavage/séchage prédéfini

Controles du systeme:

Micro contréleur avec firmware évolutif via USB
Capteurs de sécurité :Capteurs de démarrage/arrét
automatique.

Plate-forme vs détection de panier

Capteur de niveau de remplissage.

Puissance requise : 100-240v (via adaptateur CC)
Dimensions 30 x 30 x 46 cm
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Wash Liquid Capacity : 2 liters per reservoir
Minimum Wash Solution Required : 500 mL Per Reservoir
User Controls : 3.5" color touch-screen
Pre-defined Wash / Dry preset

System Controls

Microcontroller with upgradable firmware via USB
Safety Sensors

Automatic Start / Stop Sensors

Platform vs Basket Detection

Fill Level Sensor

Power Requirement : 100-240v (via adapter CC)

Dimensions 30 x 30 x 46 cm
@) RTl—I O
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ETAPE 4 : POST-TRAITEMENT
STEP 4 : POST-TREATMENT

= SprintRay
PRO CURE 2

Unité de post-traitement automatisé
Automated post-processing unit

ProCure 2 est incroyablement rapide et ouvre de nouvelles
possibilités pour I'ensemble de votre flux de travail d'impression
3D. En utilisant le Light Motion Drive breveté, il fournit une
puissance lumineuse exceptionnelle et une chaleur instantanée
a vos piéeces, créant ainsi de nouvelles possibilités de traitement
pendant un rendez-vous. En réduisant le temps de durcissement a
5 minutes ou moins, ProCure 2 peut raccourcir votre flux de travail
d’'impression 3D au cabinet jusqu’a 60 minutes.

Bring the Finish Line Closer ProCure 2 is unbelievably fast, unlocking
possibilities across your 3D printing workflow. Leveraging our patented
Light Motion Drive, it delivers outstanding light power and instantaneous
heat to your parts, creating new possibilities for same-appointment
chairside care. By reducing cure times to 5 minutes or less, ProCure 2
can cut as much as 60 minutes from your in-office 3D printing workflow.

Ref: 999.2022

©@ @2 6

Grace a son meécanisme
postpolymérisation
ProCure 2

Polymérisez de nombreuses
piéces en 2 minutes avec le
module lumiere UVA.

Chauffage immédiat
CommeProCure2émetune
lumiére concentrée a 385

Le systéeme de
de ProCure 2 scanne

Balayage de la chambre
lumiere

Cure many parts in 2 minutes
with the UVA light module.

@
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spécial,
peut photopolymériser
completement des pieces
imprimées en quelques
minutes seulement, en
utilisant a la fois la lumiére
et la chaleur pour obtenir
des propriétés mécaniques
optimales.

Efficient

Thanks to its special post-
cure mechanism, ProCure 2
can fully post-cure printed
parts in just minutes, using
both light and heat to
achieve optimal mechanical
properties.

nm, une chaleur optimale

est utilisée sur chaque
piece imprimée ce qui
réduit considérablement

le temps total
durcissement.

de post-

Immediate heating

Because ProCure 2 emits
concentrated light at 385nm,
optimal heat is used on every
printed part. There is therefore
no need for heating, which si-
gnificantly reduces the total
post-cure time.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Site : www.myorthopartner.com

chambre de polymérisation
pour s’assurer que chaque

piece est polymérisée
uniformément et en
profondeur.
Room sweep
ProCure 2's light system

scans the cure chamber to
ensure each part is cured
evenly and thoroughly.
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ETAPE 4 : POST-TRAITEMENT
STEP 4 : POST-TREATMENT

Kit Nettoyeur Ultrasons 6L Digital et Accessoires rincage
6L Digital Ultrasonic Cleaner Kit and Rinsing Accessories

Pack complet incluant un nettoyeur ultrasons professionnel
d'une capacité de 6L dédié au dentaire avec 1 porte-becher
et 2 bechers en verre de 600 mL. Puisssance Ultrason
270 Watts. Minuterie afficheur Digital 0 a 30 min, arrét
automatique des ultrasons. Réglage précis de température
0 a 80° par thermostat électronique digital. Vanne de
vidange pour vider proprement la cuve. Pour ringage
sécurisé et économique avec de I'lPA ou Ethanol. Diametre
95mm. Avec couvercle. Garantie 1 an.

eccccoe

Complete pack including a professional ultrasonic cleaner with

a capacity of 6L dedicated to the dental sector with 1 beaker

Ref: 999.1057 holder and 2 glass beakers of 600 mL. Ultrasonic power 270 , 1I|
Watts. Digital display timer 0 to 30 min, automatic ultrasound a v‘ﬂl
stop. Precise temperature adjustment 0 to 80 ° by digital -
electronic thermostat. Drain valve to clean the tank cleanly.

For safe and economical rinsing with IPA or Ethanol. Diameter

95mm. With cover. 1 year warranty.

Alcool Isopropylique 99% Bidon 5L
Isopropyl alcohol 99% Can 5L

L'alcool isopropylique (ou IPA) est un composé chimique
utilisé pour le nettoyage et la finition de pieces imprimées
avec les résines Formlabs. Pureté a 99%. Livré en bidon
de 5L.

ececcoe

Isopropyl alcohol (or IPA) is a chemical compound used for
cleaning and finishing parts printed with Formlabs resins. 99%
purity. Supplied in 5L can.

Ref: 999.1065

LC-3DPrint Box

La nouvelle chambre LC-3DPrint Box est pourvue de 12
lampes UV disposées a des emplacements stratégiques
a l'intérieur de la chambre. Le produit est ainsi exposé
aux UV de tous les coOtés, ce qui produit un cycle de
durcissement rapide et uniforme. Lintérieur spacieux (26
cm de diametre, 19,5 cm de haut) vous permet de faire
durcir facilement plusieurs produits en méme temps.

LC-3DPrint Box is a UV chamber suitable for postpolymerization
3D printing media. Equipped with 12 UV bulbs strategically
placed inside the box and covering a wide wave spectrum from
350nm to 520nm for a fast and uniform curing cycle. Large

Ref: 999.1058 interior colume (o 2
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ETAPE 5 : THERMOFORMER
STEP 5: THERMOFORMING

ERKOPRESS CI-MOTION

Thermoformeuse
Thermoformer

Ref: 999.2002

Appareil a pression avec processus de  Pressure device with automated thermoforming
thermoformage automatisé pour I'ensemble de la  process for the entire dental thermoforming technique.
technique de thermoformage dentale. Erkopress  Erkopress ci motion with independent, integrated
ci motion avec une production d‘air comprimé compressed air production.

autonome, intégrée.

Donéées techniques : Technical data

v H32cm/L35cm/P 43 cm v H32cm/L35cm/D 43 cm

v/ Poids: 21,3 kg v Weight: 21.3 kg

v/ Pression de travail: bis 6 bar v/ Working pressure: bis 6 bar

v Pression de réserve: 7 bar v Reserve pressure: 7 bar

v Tension de service: ~220 - 240 v Operating voltage: ~ 220 - 240 (100, 110 -

(100, 110 - 120) Volt, 50 - 60 Hertz 120) Volt, 50 - 60 Hertz
Alimentation: max. 440 Watt Power supply: max. 440 Watt
Niveau sonore: < 70 dB(A) Sound level: <70 dB (A)

AN
AN
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SCANNER

SCANNING

O FLUX

Moo DIGITAL
Q CONTENTION 3D
U 3D RETAINER
COLLAGE DE LA MODELISER
CONTENTION 3D PLANNING
BONDING 3D /

RETAINER

FABRICATION DE LA CONTENTION 3D
3D RETAINER MANUFACTURING

GAIN DETEMPS GAIN DE coUT SOLUTION A PORTE DE MAIN

Pas de second rendez-vous
pour coller la contention.

TIME SAVING
No second visit for bonding
retainers.

Plus de modeéles en platre et
de frais de laboratoire.

COST- SAVING
No more stone models or lab
fees.

Coller immédiatement aprés le
de- bagage des brackets.

ON-SITE SOLUTION
Apply immediately after debonding
the brackets.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com

ORTHOpartner

DiIGITHL




QRTHO
pariner

ETAPE 6 : CONTENTION 3D
STEP 6 : 3D RETAINER

BENDER Il POUR FIL RONDS
“ BENDER Il FOR ROUND WIRES

Le premier systéme au monde

pour la production interne de contention 3D.
The world's first system

for in-house 3D retainer production.

3 Ref: 999.1072
Nouveauté existe Pour fil .0195 / New exists for .0195 wire - Ref: 999.1090

BENDER Il ENCORE PLUS RAPIDE ET PLUS EFFICACE
FASTER AND MORE EFFICIENT BENDER Il

BENDER Il est maintenant disponible pour les BENDER Il is now available for 3D restraints using

contentions 3D en utilisant des fils ronds : round wires :

e Fil tressé 3 brins .0175 ou bien avec la Bender Il e 3 strand braided wire .0175 or Bender |l
Ref: 999.1090 Ref:999.1090

e Fil tressé 3 brins .0195 e 3 strand braided wire .0195

Dimension : 400 x 245 x 285mm
Poids : 16kg

Dimension : 400 x 245 x 285mm
Weight: 16kg

'IH.I.IQIU@
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ETAPE 6 : CONTENTION 3D
STEP 6 : 3D RETAINER

BENDER Il POUR FILS
A RECTANGULAIRES-CARRES
BENDER Il FOR
RECTANGULAR-SQUARED WIRES

Le premier systeme au monde pour la production interne
de contention 3D.
The world's first system for in-house 3D retainer production.

b o
==
Ref: 999.1073

BENDER Il ENCORE PLUS RAPIDE ET PLUS EFFICACE
FASTER AND MORE EFFICIENT BENDER I
BENDER Il est maintenant disponible pour les BENDER Il is now available for 3D restraints using
contention 3D en utilisant des fils rectangulaires : rectangular wires:
e Fil en BétaTitane16x22 e Béta titanium wire 16x22
e Fil en acier 16x22 e Steel wire 16x2
e Fil en acier 16 x 16 e Steel wire 16x16

Dimension : 400 x 245 x 285mm
Poids : 16kg

ooooooo

Dimension : 400 x 245 x 285mm
Weight: 16kg

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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ETAPE 6 : CONTENTION 3D “

STEP 6 : 3D RETAINER
YOAT

Pliez-vous toujours vos contentions a la main ?
Do you still bend fixed retainers by hand ?

Importez le scan de votre patient.

Fonctionne avec tous les types

de scanner Import your patient's

\ scan. Works with all types of
' scanners

Designez votre contention
en 3 clics !

Possibilité de designer le fil
en occlusion

Design your retainer in 3 clicks
possibility of designating the
wire in occlusion

BENDER Il plie le fil, il est
prét a étre collé !

BENDER Il bend the wire, it is
ready to be bonded!

'IU.I.IEIE@
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RESINES
RESINS

Consommables d'impression 3D
3D printing Materials

Résine NextDent Model 2.0
NextDent Model 2.0 Resin

NextDent Model 2.0 se caractérise par son niveau de précision élevé. Ce
matériau peut ainsi étre utilisé pour des maitres modeles prosthodontiques
et orthodontiques, a haut niveau de détail et nécessitant donc une précision
élevée. Disponible dans les couleurs péche, blanc et gris. En bouteille de 1 1.
NextDent Model 2.0 is characterized by its high level of precision. This material
can thus be used for prosthodontic and orthodontic master models, with a high
level of detail and therefore requiring high precision.Available in the colors peach
white and gray. In 1 | bottle.

Ref: 999.1059

Résine NextDent Ortho IBT Clear
NextDent Ortho IBT Clear resin

NextDent Indirect Bonding Tray est un matériau biocompatible de Classe 1
destiné a des applications orthodontiques, pour I'impression de gouttieres
de collage indirect. Grace a la flexibilité des gouttieres de collage indirect
imprimés, I'orthodontiste peut facilement mettre tous les brackets en place
en une seule fois. En bouteille de 1L.

NextDent Indirect Bonding Tray is a Class 1 biocompatible material for orthodon-
tic applications, for printing indirect bonding trays. Thanks to the flexibility of the
printed indirect bonding trays, the orthodontist can easily put all the brackets in

place at one time. .In 1L bottle.
Ref: 999.1060

Résine NextDent Guide Chirurgical
NextDent SG (Surgical Guide) resin

NextDent SG est un matériau biocompatible de classe |, développé pour
I'impression de guides chirurgicaux pour l'implantologie. En raison de la
grande précision de ce matériau, il est facile d'insérer des manchons de
forage, directement apres I'impression. Les propriétés de NextDent SG ne
changeront pas en utilisant des désinfectants.En outre, le matériau peut
fermmesiind également étre stérilisé a l'aide de protocoles d'autoclave standard. .
Disponible en couleur Orange translucide.

NextDent SG is a biocompatible Class | material, developed for the printing of
Surgical Guides for implant surgery use. Because of the high precision of this
material it is easy to insert drill sleeves, directly after printing. The properties of
NextDent SG will not change by using disinfectants.In addition, the material can
Ref: 999.1075 also be sterilized using standard autoclave protocols. . Available in color Translu-
cent Orange.

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
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RESINES
RESINS

Consommables d'impression 3D
3D printing Materials

Résine Sprint Ray Die and Model 2 Marron
Sprint Ray Die and Model 2 Tan resin

Résine Sprintray Matrice et Modele 2 est congcue pour faire des matrices
précises, amovibles et divers modeles, y compris orthodontique, étude,
et des modeles pour toutes les applications restauratrices. La couleur du
matériau permet de voir facilement les détails fins, tandis que sa grande
précision permet des tolérances serrées pour les pieces amovibles.

Sprintray Matrix and Model 2 Resin is designed to make precise, removable ma-
trices and various models including orthodontic, study, and models for all restora-
tive applications. The color of the material makes it easy to see fine details, while
Ref: 999.1044 its high precision allows tight tolerances for removable parts.

Résine Sprint Ray IDB
Sprint Ray IDB resin

Le matériau de collage indirect biocompatible de SprintRay produit des
plateaux qui résistent mieux a la déchirure que les produits de pointe,
offrant une flexibilité idéale et une précision exceptionnelle.

v/ Matériau biocompatible conforme a la FDA

v Excellente résistance a la déchirure

v/ Matériau flexible pour un placement facile

SprintRay’s biocompatible indirect bonding material produces trays that resist
tearing better than leading products, offering ideal flexibility and outstanding ac-
curacy.

Ref: 999.1074 v/ Biocompatible, FDA-compliant material
v/ Excellent tear resistance
v Flexible material for easy placement

I\

T e
s% Ref: 999.2025 Ref: 999.2015
A
e
o
E_g Bac a résine Sprint Ray Pro S 95 Sprint Ray Pro S 95 Platform
- ¢ Plateforme Sprint Ray Pro S 95 Sprint Ray Pro S 95 Tank
&3
™
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BRACKETS ACTIFS
AUTO-LIGATURANTS

ACTIVE SELF-LIGATING
BRACES

SUN ORTHODONTIC
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BRACKETS AUTO-LIGATURANTS
SELF-LIGATING BRACES

Actifia 1Métal Roth - Bracket active auto-ligaturante
Actifia 1T Métal Roth - Active self-ligating braces

La qualité exceptionnelle du corps du moule a injection
en métal permet une résistance supplémentaire
et augmente la durabilit¢é des ailes d'attache.

Une base brevetée a double couche croisée est
concue pour renforcer la rétention de la liaison.

Bloqueur de slot
Pour la stabilisation de
la rétention des fils

ecccce

Slot blocker
For wire retention
stabilization

Clip aressort e
Avec une couverture complete
du slot et des deux points de contact

ecccce

Spring clip
With full slot coverage and two-point
contacts

Ailes lisses

Concu pour offrir un
confort supérieur au patient
Smooth tie-wings
Engineered to provide
superior patient comfort o

D MRS
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The outstanding quality of the Metal injection-mold body
allows extra strength and increases the durability of the
tie wings.

A patented double-layered crossetched base is designed to
strengthen the bonding retention.

? Crochet solide

Congu avec un bord arrondi pour offrir un
confort et un maintien sécurisé des liens de
ligature

Strong hook
Engineered with a rounded edge to provide
comfort and secure engagement of ligature ties

Fente d'insertion d'outil
Pour faciliter I'ouverture du
clip a ressort avec un outil
spécialement congu

Tool-inserting slot
To ease spring clip opening
with a specially designed tool

Surface brillante
A des fins esthétiques

ecccoe

Glossy surface
For aesthetic purposes

Pointes courbes
Fournir une force stable pour
minimiser la déformation du clip

ecccce

Curving points
Provide a stable force to minimize
clip deformation

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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BRACKETS AUTO-LIGATURANTS
SELF-LIGATING BRACES

Actifia 1 Métal Roth - Bracket active auto-ligaturante
Actifia 1T Métal Roth - Active self-ligating braces

ACTIFIA ESTHETIQUE SL ROTH .022

Maxillaire/Maxillary

2,95 2,95 2,97 2,7 2,9 2,9 2,7 2,97 2,95 2,95
tem . h‘(’)"é Ml AMR214H  AMR214H AMR224H AMR224H
no. ; AMR213H AMR2120 AMR2110 AMR2210 AMR2220 AMR223H

NGOl AVR214  AMR214 AMR224 AMR224

Mandibulaire

2,95 2,95 2,95 2,5 2,5 2,5 2,5 2,95 2,95 2,95
w/

Item 22 hook AMR245H AMR244H AMR234H AMR235H
no. AMR243H AMR2410 AMR2410 AMR2310 AMR2310 AMR233H

AMR245 AMR244 AMR234 AMR235
Kit patient

Description Ro(f)szH

Upper/Lower 3-3 HK3 0AMR222
Upper 3-3 HK3 0AMR224
Lower 3-3 HK3 0AMR225
Upper/Lower 5-5 HK3 0AMR212
Upper 5-5 HK3 0AMR213
Lower 5-5 HK3 0AMR214
Upper/Lower 5-5 HK345 0AMR211
Upper 5-5 HK345 0AMR215
Lower 5-5 HK345 0AMR216

¢ O N

ORTHO
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BRACKETS AUTO-LIGATURANTS

SELF-LIGATING BRACES

Actifia 1 Céramique Roth - Bracket active auto-ligaturante
Ceramic 1 Roth Actifia - Active self-ligating braces

La qualité exceptionnelle du corps polycristallin
permet plus résistance et augmente la durabilité des
ailes d'attache. Les types entiérement actifs et passifs
permettent une rotation et un controle de couple
exceptionnels tout en réduisant la friction pour chaque
cas. Une conception a bord arrondi permetun placement
précis du support et réduit l'inconfort du patient.

Bloqueur de slot
Pour la stabilisation de
la rétention des fils

ecccce

Slot blocker
For wire retention
stabilization

Ailes lisses ®
Concu pour offrir un confort
supérieur au patient

Smooth tie-wings
Engineered to provide
superior patient comfort

Clip a ressort

Avec une couverture
complete de
I'emplacement et des
contacts a deux points
Spring clip

Fully covering the slot
with tzo-point contacts

QeI
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The Outstanding quality of the Polycrystalline body allows
extra strength and increases the durability of the tie wings.
Fully Active and Passive types allow for outstanding rotation
and torque control while lessening the friction for each
case. A rounded edge design helps with precise bracket
placement and reduces the patient's discomfort.

? Crochet solide

Concu avec un bord arrondi pour offrir un
confort et un maintien sécurisé des liens de
ligature

Strong hook
Engineered with a rounded edge to provide
comfort and secure engagement of ligature ties

Fente d'insertion d'outil
Pour faciliter I'ouverture du
clip a ressort avec un outil
spécialement congu

ecccce

Tool-inserting slot
To ease spring clip opening
with a specially designed tool

o Corps arrondi

confort supérieur au patient

ecccoe

Rounded body

patient comfort

——9® Pointes courbes

Fournir une force stable pour
minimiser la déformation du clip

Curving points
Provide a stable force to minimize
clip deformation

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Conception brevetée offrant un

—— o PATENTED design prodiving superior
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BRACKETS AUTO-LIGATURANTS
SELF-LIGATING BRACES

Actifia 1 Céramique Roth - Bracket active auto-ligaturante
Ceramic 1 Roth Actifia - Active self-ligating braces

ACTIFIA ESTHETIQUE SL ROTH .022

Maxillaire/Maxillary

3,35 3,35 3,50 2,95 3,2 3,2 2,95 3,50 3,35 3,35
w/

22 hook ACR214H ACR214H ACR224H ACR224H
ACR213H ACR2120 ACR2110 ACR2210 ACR2220 ACR223H

NGBl ACR214  ACR214 ACR224  ACR224
hook

Mandibulaire

3,35 3,35 3,50 2,85 2,85 2,85 2,85 3,50 3,35 3,35
w/

22 hook ACR245H ACR244H ACR234H AMR235H
Wwio ACR243H ACR2410 ACR2410 ACR2310 ACR2310 ACR233H
hook ACR245 ACR244 ACR234  ACR235
Kit patient
Description RO?ZTZH
Upper/Lower 3-3 HK3 0ACR222
Upper 3-3 HK3 0ACR224
Lower 3-3 HK3 0ACR225
Upper/Lower 5-5 HK3 0ACR212
Upper 5-5 HK3 0ACR213
Lower 5-5 HK3 0ACR214
Upper/Lower 5-5 HK345 0ACR211
Upper 5-5 HK345 0ACR215
Lower 5-5 HK345 0ACR216

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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BRACKETS AUTO-LIGATURANTS
SELF-LIGATING BRACES

Actifia 2 Métal Roth - Bracket active auto-ligaturante
Metal 2 Roth Actifia-Active self-ligating braces

ACTIFIA-E METAL SL ROTH .018 .022

Maxillaire/Maxillary Mandibulaire

Bracket Bracket Torg.

. . RAN SLA1M110 SLA2110 Incisive infé- o . R SLA1410 SLA2410
Centrale 1224 280 7 Tgia1210 SLA2210 rieure 1707 280 7 g A1310  SLA2310
) . . R SLA1120 SLA2120 ! . . R SLA1430 SLA2430
Laterale 0° 8 270 7 g a1220 SLA2220  Canine 07280 7 g1 A1330  SLA2330
) ., . R SLA1130 SLA2130 : . . R SLA143H SLA243H
Canine 27 8 300 7 glA1230 SLA2230  Canine+CR o -MT 07 280 -7 g At33H SLA233H
. . . R SLA113H SLA213H . : o pe R SLA1440 SLA2440
Canine+CR -2 8 3,00 L SLA123H SLA223H Prémolaire -17 6 2,90 B SLA1340 SLA2340
. . ) ) R SLA140 SLA2140  1liére Prémo- o e R SLA144H SLA244H
Prémolaire  -7° 07 290 " "gia1240 SLA2240 laire A7 60290 & 5 A134H SLA234H
Prémolai- 70 0 290 R SLA114H SLA214H 2de Prémo- 470 o0 290 R SLA1450 SLA2450
re+CR ! L SLA124H SLA224H laire ! T SLA1350 SLA2350
Seconde 70 0° 290 R SLA1150 SLA2150 2de Prémo- 170 0° 290 R SLA145H SLA245H
Prémolaire ! L SLA1250 SLA2250 laire+CR ! T SLA135H SLA235H
Seconde Pré- 70 0° 290 R SLA115H SLA215H
molaire+CR ! L SLA125H SLA225H
Kit patient
o ROTH
Description 018 0.22
BRACKET METAL SL ACTIFIA E 6-6 U/L ROTH CR/3 (24) 0SLA112 0SLA212
BRACKET METAL SL ACTIFIA E 6-6 U/L ROTH CR/3,4,5(24) OSLA1NM 0SLA211
Plus d'espaces sous les ailes  &—— —— o Quverture et fermeture faciles
permet un placement plus facile du clip boucle
des ligatures
Easy openning and closing of the
More space under the tiewings for loop clip
easy placement of ligations

Un design special et lisse
améliore le confort patient

ecccee

Les procédés de soudure au e———
laser évitent les résidus
alimentaires

ecccoe

Special and smooth design

Laser welgind processes improve the confort of patients

prevent food residues
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

GENERAL SALES CONDITIONS

Article 1 : Champs d’Application et Modification des Conditions
Générales de Vente

Les présentes conditions générales de vente s'appliquent a
toutes commandes passées sur le site Internet www.dentalforce.
fr, ou par écrit (courriel, télécopie, lettre). Dental Force se réserve
la possibilité d'adapter ou de modifier a tout moment les pré-
sentes conditions générales de vente. En cas de modification, il
sera appliqué a chague commande les conditions générales de
ventes en vigueur au jour de la commande.

Article 2 : Disponibilité des produits

Nos offres de produits et prix sont valables tant qu’elles sont
visibles sur le site, dans la limite des stocks disponibles. A ré-
ception de votre commande, nous vérifions la disponibilité du
(ou des) produit( s) commandé(s). En cas d'indisponibilité, nous
nous engageons dans les 60 jours a compter de la validation
de la commande soit a vous livrer le produit commandé soit
de vous proposer un produit similaire @ un prix similaire soit
de vous rembourser. En cas de rupture de stock sur I'un des
produits de votre commande, nous expédions le reste de votre
commande, accompagné d’une facture sur laquelle sont préci-
sés les produits manquants.

Article 3 : Clientéle

ORTHO PARTNER intégrant Dental Force s'adresse exclusive-
ment aux chirurgiens-dentistes en exercice et aux structures pro-
fessionnelles de I'art dentaire, et non aux consommateurs. Tout
contrevenant a cette disposition fera I'objet de poursuites et sera
responsable du préjudice subi par la société ORTHO PARTNER
intégrant Dental Force de ce fait. Article 4 : Prix ORTHO PARTNER
intégrant Dental Force se réserve le droit de modifier ses prix
a tout moment mais s'engage a appliquer les tarifs en vigueur
qui vous auront été indiqués au moment de la commande, sous
réserve de disponibilité a cette date. Le franco de port est fixé a
100 Euros HT et n'est valable que pour la France Métropolitaine.
Le colt de transport est de 5euros TTC lorsque le franco de port
n’est pas applicable.

Article 5 : Modalités de Paiement et Sécurisation

Modalités de Paiement :

Vous pouvez effectuer le réglement par cheque bancaire a
I'ordre d’"ORTHO PARTNER intégrant Dental Force, par virement
bancaire ou par carte American Express. Les coordonnées vous
sont communiquées sur demande au +33(0) 1.43.60.77.08
Clause de réserve de propriété :

Les produits demeurent la propriété d’'ORTHO PARTNER inté-
grant Dental Force jusqu'au complet encaissement du prix par
ORTHO PARTNER intégrant Dental Force. Toutefois a compter de
la livraison, les risques des marchandises livrées sont transférés
au client. Défaut de Paiement :

ORTHO PARTNER intégrant Dental Force se réserve le droit de
refuser d'effectuer une livraison ou d'honorer une commande
émanant d'un consommateur qui n'aurait pas réglé totalement
ou partiellement une commande précédente ou avec lequel un

ORTl—IO
partner

la pointe de Finnovation / Leading innovation

Site : www.myorthopartner.com

litige de paiement serait en cours d'administration.

Pour les DOM-TOM et I'étranger :

Toute commande doit étre faite par téléphone ou par téléco-
pie au +33 (0) 1.43.60.79.05. La facturation est en hors taxe
et le réeglement s’effectue a la commande, ou par virement
bancaire. Le choix du transporteur sera effectué en fonction
du délai et du colt impartis selon la demande du client. Les
délais d'exécution sont de deux semaines a dater de la ré-
ception de la commande. Les frais de port, d'emballage, de
transitaire et d'assurance sont a la charge du client. Pour la
Corse :

e Les frais de port et d'emballage sont a la charge du desti-
nataire.

e | a facture est systématiquement jointe au colis de livraison.
e Le reglement s’effectue a la commande

Article 6 : Modalités de livraison

En période d'inventaire, I'activité de nos entrepots est mo-
mentanément perturbée. Les délais de livraison habituelle-
ment annoncés peuvent alors faire I'objet de modifications
de la part dORTHO PARTNER intégrant Dental Force. Gé-
néralités : Les produits sont livrés a I'adresse de livraison
que vous nous avez indiquée au cours du processus de com-
mande. Les délais indiqués sont des délais moyens et corres-
pondent aux délais de traitement, de préparation et d’ache-
minement de votre commande.

Délai de livraison : La livraison peut varier de 3 a 30 jours,
sous réserve de disponibilité des stocks (conformément a
I'article 2). Il s'agit d'un délai moyen en fonction de la des-
tination, du mode d'expédition et de la disponibilité de I'ar-
ticle. Le dépassement de ce délai ne peut donner lieu a au-
cune annulation de la commande, a aucune réduction du prix
payé par l'acheteur et a aucun versement au titre de dom-
mages et intéréts dés lors que le client est livré dans les 30
jours ouvrables, suivant la confirmation de sa commande.
Modes de Livraison : Le produit commandé est livré par voie
postale ou par un transporteur indépendant, selon la nature
du produit commandé et a l'initiative exclusive du vendeur, a
I'adresse figurant sur le bon de commande.

Du colis a la livraison : Vous devez vérifier la conformité de
la marchandise livrée au moment de la livraison et avant de
signer le bon de livraison (TRANSPORTEUR). Vous devez in-
diquer sur le bon de livraison et sous forme de réserves ma-
nuscrites accompagnées de votre signature toute anomalie
concernant la livraison (produit endommagé...). Cette vérifi-
cation est considérée comme effectuée des lors que I'ache-
teur, ou une personne autorisée par elle, a signé le bon de
livraison. Vous devrez également confirmer par courrier re-
commandé ces réserves au transporteur au plus tard dans les
trois jours ouvrables suivant la réception du ou des articles et
transmettre une copie de ce courrier a ORTHO PARTNER inté-
grant Dental Force Rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil.
Si les produits nécessitent de nous étre renvoyés, ils doivent
I'étre dans les sept jours ouvrés suivant la livraison. Toute ré-
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clamation formulée hors de ce délai ne pourra étre acceptée. Le
retour du produit ne pourra étre accepté que pour les produits
dans leur état d'origine (emballage, accessoires, notice...). Si au
moment de la livraison, I'emballage d’origine est abimé, déchi-
ré, ouvert, vous devez alors vérifier |'état des articles. S'ils ont
été endommagés, vous devez impérativement refuser le colis et
noter une réserve sur le bordereau de livraison (colis refusé car
ouvert ou endommagé). Nous prions notre aimable clientéle de
ne jamais accepter un colis endommagé sans émettre de ré-
serves lors de la signature de I'accusé de bonne réception. Par
sa signature, le destinataire certifie la bonne livraison du pro-
duit par le transporteur. Sans réserve lors de celle-ci ou de refus
du colis, aucune réclamation sur I'état du(ou des) colis livré(s)
ne sera recevable par ORTHO PARTNER intégrant Dental Force.

Article 7 : Responsabilités

ORTHO PARTNER intégrant Dental Force ne saurait étre tenu
pour responsable de I'inexécution du contrat conclu en cas de
cas fortuit, de force majeure, de perturbation ou de greve to-
tale ou partielle notamment des services postaux et moyens de
transport et/ou communications, d'inondation, d'incendie.
ORTHO PARTNER intégrant Dental Force n'encourra aucune
responsabilité pour tous dommages indirects du fait des pré-
sentes, perte d'exploitation, perte de profit, dommages ou frais,
qui pourraient survenir.

Le choix et I'achat d'un produit ou d’un service sont placés sous
I'unique responsabilité du client. L'impossibilité totale ou par-
tielle d'utiliser les produits notamment pour cause d'incompa-
tibilité du matériel ne peut donner lieu a aucun dédommage-
ment, remboursement ou mise en cause de la responsabilité
d’ORTHO PARTNER intégrant Dental Force.

En cas de non livraison d'une commande ou d'une partie de
commande, vous avez un an maximum (a compter de la date
de départ de nos entrepdts) pour vous manifester. Au dela de ce
délai nous n'accepterons aucune réclamation.

ORTHO PARTNER intégrant Dental Force ne peut étre tenu res-
ponsable des conséquences directes et indirectes liées a I'utili-
sation des produits dentaires proposés dans le catalogue et le
site internet. ORTHO PARTNER intégrant Dental Force ne peut
étre tenu responsable des erreurs typographiques susceptibles
d'apparaitre sur internet et dans toutes les offres et éléments
de communication qu'il adresse aux praticiens. Il se réserve le
droit de les corriger.

Article 8 : Droit de rétractation

Conformément a l'article L.121-16 du Code de la Consomma-
tion, le consommateur dispose d'un délai de 7 jours ouvrables
a compter de la date de livraison de sa commande, pour re-
tourner tout article ne lui convenant pas et demander I'échange
ou le remboursement sans pénalité, a I'exception des frais de
retour. Le produit devra étre retourné en bon état, accompagné
de tous les accessoires (notices, cordons, télécommandes, ga-
ranties, etc.), dans son emballage d'origine et non usagé.

Procédure de retour : vous disposez d'un délai de 7 jours a
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compter de la réception pour nous prévenir de votre souhait
de nous retourner le produit qui ne vous conviendrait pas ou
non conforme a la commande. Les frais de retour dans le cas
d'une rétractation seront a votre charge. Les frais de retour
pour un produit déclaré non conforme a la commande ou
défectueux a la livraison, seront pris en charge par ORTHO
PARTNER intégrant Dental Force : nous vous remboursons les
frais de retour du colis en nous basant sur le mode de livraison
d'origine. Le présent droit de retour ne pourra étre accepté
que pour les produits complets, dans leur état d'origine (em-
ballage, accessoires, notice...) avec une copie de la facture
d'achat. Les articles retournés incomplets, abimés, endom-
magés ou salis par le Client ne sont pas repris. Nous nous
engageons a vous faire un échange, un avoir ou un rembour-
sement dans un délai maximum de 30 jours apreés la réception
des produits par nos soins. Aucun envoi en contre rembourse-
ment ne sera accepté quel qu'en soit le motif.

Article 9 Garanties et SAV

ORTHO PARTNER intégrant Dental Force accorde une garantie
de 1 an exclusivement sur les défauts de fabrication du petit
équipement dentaire (contre-angles, piéces a main, turbines,
etc.). Pour pouvoir bénéficier de la garantie des produits il
convient impérativement de conserver la facture d'achat du
produit Nous vous rappelons que vous bénéficiez également
de la garantie légale des vices cachés en application des ar-
ticles 1640 et suivant du code civil. Au-dela de la période de
la garantie, pour tout appareil défectueux confié a ORTHO
PARTNER intégrant Dental Force, un devis sera soumis et en
cas de refus un montant forfaitaire de 40€ sera facturé.

Article 10 : Litiges
En cas de litige, le tribunal de commerce de Bobigny est seul
compétent (ceci concerne clients et fournisseurs).

Article 11 : Dispositions informatiques et libertés

A tout moment, "vous disposez d'un droit d'acces, de modi-
fication, de rectification et de suppression des données qui
vous concernent (art 34 de la loi "Informatiques et Libertés
"du 6 Janvier 1978). Pour cela vous pouvez nous envoyer un
mail a info@dentalforce.fr. Vous pouvez également en faire la
demande par courrier a : ORTHO PARTNER intégrant Dental
Force — 12 Rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil.

Article 12 : Coordonnées de la société

Siége social d’'ORTHO PARTNER intégrant Dental Force :

12 Rue du Sergent Bobillot — 93100 Montreuil

Tel : +33(0) 1.43.60.77.08 Fax : +33(0) 1.43.60.79.05 — E-mail :
info@dentalforce.fr
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CroChet @ ClIPPET ..veeeeeeeeeeeeseresie et eees 51
Crochet chirurgical couliSSant........ccceeevrerrereeiereeereseseseseneens 51
Crochet de traction rectangulaire a coller......c.ccouvvrvrerirerennen. 52
Crochet de traction rond @ Coller.....ccuvvnrrreeeiererenereseeees 52
Crochets pour placer les élastiques .........cccccevvvueueerereenene. 311
Demi Plus new LED Demetron ......cccceeeeeveeveeeervennns 200, 295
Denta SC StrippiNg...cccececeveeeecveeeeeeeeeeeeeeeeaeaenes ..206
Désinfectant 5L pour machine a stériliser l'air................... 323
Détartreur pouSSe-ligatures .......ovverueeeuereenererereseeeeseeeenes 150
Détartreur pousse-ressorts ................ .150
Direct bond - eyelet a coller rond (10)....cceeeeeeeerereesreereeennns 52
Disque de polissage flexible ........ccccoeeeeeveiecreeieeceieeeieeeas 240
Distributeur pour cire patient ... ...309
DF-ANGIE ettt en 195
Dry Tips FleXibDIe. .ottt 195

E

Easy Clip pour arcs acier et NITI®..
o T (=T o LU =T J SRR

Ecarte-joues manuels.......ccccveeiieiiiiiiieiee e

Ecarte-levres et joues

Ecarteur ajustable.....cccooviiiiiiiiiiciee e

Ecarteur automatique.....ccccuuveeeiii i

Ecarteur bilatéral fin ...........

Ecarteur de bouche adulte .......ccccceiviiiiiiiiiiciiieees

Ecarteur de joues enfant avec aspiration .................. 197, 279

..18
123

120

..270

Elastiques intra-oraux ........

Elastiques power thread
Elastiques sans latex
Elite HD+, Zhermack.....

Embout contre-angle 108
Embouts et tournevis pour Mini-VisS........cceeeeverereieeeeveeenns 107
Embouts mélangeurs, Septaline..... ..267
ENfONCE-DAGUE ....cveececeiceetecee ettt 151
Enfonce-bague avec mordu plastique .......c.cceceeevieeeeverennne 151
Enfonce-bague métallique gros manche.... .151
EPS - MBT brackets & COIIEr ......ccuueveverrieeeerererereieies e 27
ERKOPRESS CI-MOTION.......ctiiiiiiee e 356
Etchant gel........... ..178
Etchant liquide 178
Etching POUT CEramMiQUE .....cucvuieeeeieeeeeeeeess st seeesn s 178
EverStick ORTHO - recharge............ ..253
Express 2 - matériau d'empreints .......c.ccoeeveveeeeeeseveeeenennns 271
Express - materiau d'empreints ........ccoceeeeeeeeereseeeeeeenens 270
Extend LTR - fil de contention... .254
Eyelet a coller Dase ronde.......cccceeeeeveeeeeceeseeeeeesesses e 52

| EHAS:

pointe de Finnovation / Leading innovation

Site : www.myorthopartner.com

373




—

O RTI-I Q
panner

374

| INDEX

F

Fils acier €N lONQUEUN ....ccvieeeeeeeeeeeeee et 87
[ R T T T 00 L= T 59
Fils AUSEFAlIENS ..e.vveveieereeieerieiseeie et eeeeesenens 89
[ 3 e 1 Y2 88
Fils Elgiloy rectangulaires bleus......c.covueureeeeeeerenererereneceenens 88
Fils EIiloy ronds BIEUS ........ceeeuererrerirererereeeeeeeseseseseeeeeenns 88
Fils en acier 3 brins en lONQUEUrS ...cccocvveveeeeeeecenererereeeeeenens 87
Fils en acier 6 brins €n lONGEUrS .....ccovveeeeeeeeeeeenererereeeeeenens 87
Fils plaquée or & six brins torsadés.........c.ceoeeerenrrerereneeas 254
Fils POUr CONtENTIONS ....ueiieereeeeeeerene e seseneeeas 254
FLEXITIME |, KUIZEF cciiiiieieeeeee et 269
FLOWTAIN™ L.ttt e e e et e e e e e e e snneas 187
FOret de Prépercage oo rrreeuereerenereseseseeseseseenesesesesenees 106
Fourreau lingual @ SOUdEr ........cccuevererererereeieeee e 48
Fourreau lingual avec crochet boule a souder.................... 48
Fraises au carbure de tungsténe cobra noir..........c.eu...... 230
Fraises et StriPPINg «.eeoeeeerererereeeeeeenerereseseseeseseeneseseseneeeas 237
Fraises pour retirer 16 COMPOSItE ...covrerererereererrenererereneneas 221
FUJi OFtRO et 181
Fuji Ortho Band LC paste pak automiX .......cccceeeeevrerereneneas 182
Fuji Ortho ConNect GC.......coveureeuereueenerererereeieseeeneseseneneneas 182
FUJT OTNO LC rrreroeoeeeeeeeeeeessesseseeseeeeeesssessesseessseeeessesssee 180
Fuji Ortho LC paste pak automiX .....coeeeeeereeeeeeerenerererenenens 181
FULAr D faSt..uiiiieiiectieieeeeiee ettt 272
G4™ Arcs pré-Stoppés en nickel titane .........cocceeeveveeeirnnnne 93
Gaine de protection élastique pour arcs..........c.cceevevnecne. 123
Gants en latex NON POUAIEE .........ceueueeeeeveereeereeeeeeenees 320
Gel hydroalcoolique 750 Ml......cceeereeeeeeeieeeeeeeeeeneens 321
Gel hydroalcoolique Anios (500mMl).......cccccvvevreeeereeennne 321
Geristore® Syringeable.........ccoueeueeueueeeeeeeceeeeeeeean 177
Guide ligatures Gingrass, double........c.cccceeverererereeennnnne. 164
Guides d'insertion pour MiNi-Vis.........cceeeeeeveeseeeesseeenenns 109
Hilgers bracket tWin ........coeeueueeeeeresieiree s 23
Huile pénétrante pour instruments aérosol ...........cc....... 170
Huile pénétrante pour instruments en spray .........c......... 293
Hydrogum 5, ZRermack.........ccceueeerereeeveeseeeeeseseseeseseseenas 264
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[ 1] o T o OSSR 345
Instrument de mesure de l'overbite..........ccoeceereeiierereennnes 153
Instrument double pour Genius Crystal et métal....... 19, 22,
142

Instrument pour ligatures et ressors........ccoeeeveveeervenennen. 150
Instruments diamentés ........cccuereeeniresieeeeeeseeess e 224
INtensiv ProXOCONtOUR: .....c.cueueeeteeeeieteeeereeeree e 220
Intensiv ProxoContour COarse..........oeeeuerererreeereresesseneennns 220
INtensiv ProXoPoliSh ........ccccveueueeieveeiieeeeeeeecreee e 219
INtENSIV PrOXOSTID cucviveeiiisieieieie et 218
Intensiv ProxoStrip ANtErior ......cccceeeveeeiereeerereeessseseseenenes 219
INtensiv ProXoStrip PIUS......cccucueuieiniiereeieee e 219
Intensiv Swingle Starter Kit .........cccoeevererrreeierensiesseenenns 209
Jauge de hauteur droite.......ccceveererererireeeereeesenereseeeeseeenns 150
Jauge étoile de hauteur tragante..........ccceeveerererereeeererennns 151
Jauges de mesure interproximale........c.ccocoveereeerereerererennns 237
Kentfil KEnt DENtal.......c.cvevveceeeereeeeeeereeeeaeeeeesesessessesesesens 184
Kit de collage pour mini Molds ........cccceeueueueeeeeeereeeiereeene. 59
Kit @ STHPPING..rieerererrieeeeereeseeeteteesseeeeesese s enenses s seseens 206
Kit d'introduction MiNi-Vis ........cccceueeveeereeeieeeeceeeeeeee e 111
Kit etching gel + @MbOULS ....c.cueveveveeeeeeeeeeee e, 186
Kit Extend long term contention .............ccccececeveeevenennes 254
Kit Nettoyeur Ultrasons 6L Digital et Accessoires rincage
.............................................................................................. 355
Kit super bond brush dip - starter Kit ........ccoceeveveerervennnnee. 257
Lame & stripper manuelle simple ou double face............ 214
Lames a stripper autoclavables.........cccccceevevvverecrerennne. 208
Lames & stripper manuelles..........cooveeereverereireeeenecresenennn. 214
Lampe a photopolymériser LED & large spectre.... 199, 294
Lampe Demi Plus new LED Demetron.................... 200, 295
LC-BDMIXE ..vuveerereevereriieeseseesesesesessssns s st sesenesesasaesesesnas 347
IO RGN 1T 256
L.E.D. Pro Seal™ .......ccceceverrevvrnnen. 177, 179, 181, 187, 189
Le set de mesure pour alginate ........c.ccoevveeeeeeeerieseenneenas 273
Ligature élastique avec pad protecteur .........cccevvevrvennenen. 124
Ligatures acier courtes préformeées.........coeeevevrveeevereensnenns 57
Ligatures acier esthetique préformées longues.................. 57
Ligatures acier préformées longues .........cceeveervereeereennnene. 57
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Ligatures élastomeriques sans 1ateX.......c.ccoeveevrerrrereerennnns 122
Ligatures Kobayashi COUMES........courrmiiinueinrnenieneeeienes 57
Ligatures Kobayashi esthétiques courtes..........cocoururrerernnen. 58
Ligatures Kobayashi longues.......ccceevververereeeieresiresieeeseienans 58
Ligatures Teflon COUMES......ouvmureririreriririeierereeee e 58
Light cure retainer SErNQUE 5 g..oovovevveevereeeeenniesisesieeenenns 188
Lubrifiant pour pinces et inStruments..........ccceeeveveveeeenane 170

Lunettes de protection latérale & élastique .. 201, 312, 321

M

MACH 2® Die-SiliCONE ..cvveeeeereereerenerereeeeeeeeeeseseseseseesenas 255
Machine automatique pour surchaussures ...........c.c.ce..... 323
Machine pour SteriliSer I'air ......cuveurerrerereeeeeererereseneenenas 323
[T e TR € o T3S 221
Magnum - brackets & COEr ....couimnnrrenreererrereeeeeeeenens 23
Manche miroir multi-directionnell.........cccceeeeevrenererereennnns 286
Manche pour Mini MoldS ......cccceeorrerrereeeeeeeeeesereseseeeeeeeenns 59
MarQUEUT POUF @FCS..uuiueieereeeeeesenerenesesessssssesenesenesessssesssesens 88
Masque anti-projections de type « chirurgical ».............. 320
Masque de DElaire......cuwrerererueereereerenereresieeeeeeeseseseseeeeeenas 132
Masque de ProtraCtion .......eeeceeeeerererereseeseeeenesesereseeeesnens 131
Masque type FFP2 ... seseseseenenas 320
MaxXimuM CUFE® .....c.orerirereeieeeeereenerereseseeeeeeee e seseseeseeas 190
Medit i700 SCANNET c..veuieeereeeeeeeeereererereseeeeeseesee e seseseenenes 337
Medit i700 WIrgleSS....cvvrvrererueereereerererereseeseeeseeseseseseneesnnns 333
=Y o T YT 2R 272
Micro dual ballgrip SYStEM ...c.ceeerererererieereeeererereseneeeeeas 107
[T oY 1ol o T=Y ST R 299
Micro sableuse etCher ......ocvvcveeeieeeeieieeee s 202, 299
Miniblaster™ - sableuse......cccovevvrreeeereeveeeeesreseeinens 203, 300
QT oo 1 L= T 110
MiniLED Ortho 2 Satelec ......euevruereeererererieeeeeeeseseseseneeenens 200
Mini molds cales rétro-inCiSives......c.covrreeeeererenererereeeeeenns 59
Mini molds kit de d€Part .......ccccceeerrerererereeeeeeeeresereseeeeeeeenens 59
Mini-tubes Viper a coller 26mes molaires .......c.cocoervreeurenee. 39
Miroir photos occlusal angulé.........ocoveercienerenereneneennnns 282
[T o T o] 1T} Co J ST 283
Miso - Roth bracket c&ramique........cocvveeeeeeeeererenererereeeceenens 32
Modules de libération de SECUité.......oreureerererererereennas 129
MOFAANGAGE c.vueeeeeeeeeeeeererereseeeerereeseseseseneeeas 178, 184, 186
Moule de bouton liNGUAl........cceerrererereeeeeieeere e 59
MOUIE A€ DFACKET ...veveieeieeeeieeeieieee et 59
MOUIE A€ CrOCHEL ..euvveieeieeeeieeeie et 59
MOUIE A€ TUDE ..t 59
Moule pour contrdler I'habitude ......ooveeeeeeeeeerenererereeeeeenens 59
Mousse de nettoyage On-The-Go .....ooeeereeererererereneennnns 171
Multi bouton: bouton CEramMiqUE ...coveerveeeeeeereererererereeeeeenens 49
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Next Dent 5100.......ccuciiiieereeeeeeresreseeseeeeesreseeseeseens 346, 347
Niti COil SPFiNGS fEIMES ....vveveeeeerceeries e 56
NiTi COil SPriNgS OUVEMS .....oveveveriereiirieeeeeeesereeseseseeeesesesens 54
Opalescence PF - gelS.....cccoceirererreeieeenenenereneseeeenens 307, 308
OptraGate ouvre BOUChE.....ccovovreeereeeeieeeeeereees e 198
OrthoPrint® alginate .......ccoceeeeeereeereeeereeenereseseseeeeeeesenenes 264
Ortho-Stripes, strips diamantés ........c.cccc...... 208, 209, 210
Ortho strips diamantés.......cccoereereeeerrerenrerreeeeeseees 210
Ouvre-bouche, écarte-joue.......ccoeeeererererrenennen. 196, 197, 198

Ouvre-bouche, écarte-joues196, 197, 198, 278, 279, 280

P

Pantalon bleu en matiére NoN tiSSUS ........cccecevverecveeennne. 322
Pate Light Cure Retainer 5g ........cocoveveueueveverseeeessecsesesennnn. 188
Peinture pointique, Perfect-A-Smile........cccccevrunee 193, 248
Phase [I® DUl CUTE.......ccevreeeeeereieeeeeeeeeee et aese e 191
Pierre ponce orthodontiqUe........ccceveeeeeereeeeeeeeesseseseeeenas 223
PINCE 3 DBCS vttt eeeee e eee et eeeeeeeeeeeeeeeeeeeenaen 141, 148
PincCe 3 DeCS fiNE ..cucvcvevieececeeeete et 160
Pince 3 beCS MiNi...ccucuiieeececececteieieeeee et 161
Pince 3 becs POUTr Niti.....ccuiuceieererieereeeeseseseseeeseseeseseseenas 163
PiNCE & CONTOUMNET...cvieeeerececeete et eeeee et aese s 161
Pince & débaguer fiNe........ccccueveveeeeeeceeee e, 159
Pince a décoller les brackets.......cooeeeeevreernn... 146, 149, 158
Pince a décoller les brackets

metallique et CEramitqUE ......cveveveeieeeeeeee e 149
PINCE & €8SY CliP.uriiiriiireeieeieceeteeee ettt 145
Pince & fOrmMer 188 @rcs........coeucueueueeeeieeeiererevereeeeseeeeesenenes 161
Pince & former les V-Bend .........cccoeveveeeucvereeeeeeeeeseceeeve e, 162
Pince a 6ter les convertibles .........ccccoveeeveuevcvcvieeceieeeeenes 153
Pince a placer 1es bagues........ccocceeeieeeievevcveeceeee e 157
Pince & placer les sEparateurs.......c.oeveveevereeeeeeeeseesnenns 158
Pince a plier les arcs type 442.......c.cceveveeeeeeeereessnenns 160
Pince & retirer 12 COIE omeeeneeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeens 140, 146
Pince & retirer le COMPOSIte ...cceeveveevieeeeeeeeeceeee e 157
Pince a retirer

les bagues en POStErieUr COUME .......c.curveuerereriueereeererenenes 157
Pince a retirer les bagues postérieures..........c.cceveveveneese. 146
Pince & sertir €S Crochets........ccccucueeeeveeeveeevcveeceeee e 144
PINCE & tOFQUE ..vveevveceteeseeeeceeteees et ce s eaeneas 141, 147
Pince a torque Uunitaire MAale........coccceveeveeeeeeeieeeeseeseseseenas 139
Pince bec d'oiseau d'angle .......c.coceveeeeeucveeererieensecesesennn, 160
Pince bec d'oiseau rainrué mors longs..........ceceveeuevennne. 160
Pince bec d'oiseau type 139......ccccevevvervreennne. 139, 160, 163
Pince bec oiseau, 0.020 iNCh fiN€....ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenenns 162
PINCE COUPANTE....civitieereeeitete ettt tees et e et sean e 144
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Pince coupante & ligatures......c.ccoveeevrereeereereressenssenesennenas 144
Pince coupante anguUIGE ..........cceueueerirereriseereseeensseseseenenas 154
Pince coupante bec d'0iSEaU ........ccceevrererrreereresrensreseseneeeas 163
Pince coupante distale ..........cceeeevevereereererenns 143, 154, 155
Pince coupante distale micro-mini pins et ligatures....... 154,
155, 156

Pince coupante pour ligatures & micro-pins 154, 155, 156
Pince d'AdamM ...ccceceeceiieeceeceeeeeee et 148, 149
PiNCe d'@damMS....c.cveueeierriiisieieieie e sesesesse e sssenseses 148
Pince d'Angle bec d'0iSEaU......cccveerirererireeiereeese s 147
Pince d'Angle bec d'oiseau coupante .........cccceereevrererennnnes 144
Pince d'Angle bec d'oiseau type 139 ......cccceeererrrererennenns 163
Pince de Coon pour ligaturer.......ouocoveeeeerereerenssesesennenns 158
Pince de finition double téte d'Hilgers........ccceurerrrerirernnnes 140
Pince de hawley pour [aboratoire .........c.coeeeeererrrerirennenas 147
Pince de HOW COUIDE.....ooiiuiieicieceeceeceeeee st 145, 157
Pince de HOW droite .....cccceeeeeeeeeiiecieiceeeee e 146, 157
Pince de MathiU .......coceeveeeeeeeeiresieceeeeee s 140, 146
PiNCe A& NANCE .vevevereerreiirieieie et sneneee 162
Pince de Steiner pour ligaturer........ooeeeeeeeerensseseseenenns 159
PiNCe dETWEEM.....cucvevieireiirieieee et snenene 147
Pince deTweed AlICAte .......cceeevereeeeniririeiseeieeeess e 160
Pince de Tweed pour boucles 0mega........cccceerervrererenenes 139
Pince de Weingart avec carbure de tungsténe ................. 145
Pince de Weingart fiNe.......ccoeueueeeeniresesseeeeesese e 156
PiNCE dEYOUNG ..covvevetieireriiseeieie e sesssse e sessseeneses 148
Pince droite & couper les fils dUurs .......cocooveeeierenrierrnnnenns 155
Pince Hollow ChOp ....ccoveeeveveeeicieieneae, 141, 148, 161, 162
PincCe MOSQUItO COUDE ...vvviveeierieeiiiesieisee e 140
PincCe MOSQUItO drOIte ...eivvveeveeerereeereniresisiseeeeeeensseseseeneees 140
Pince old style trangulaire .........cccoeevvereeeeeeeeisrenssesesennenas 163
PiNCE OPLIGUE 1.vuveeeeeereerieseeses et snenenes 163
Pince ortho crimping ajustement bague ........cccevevvruenenes 159
Pinces & courber Zbend..........occeueeenirerieiseeeeeensseseneenenns 141
Pince téte de marteau pour NiTi...cccovererreeeererensierereenenns 164
PiQUE-IANGUE ...ttt 52
Pistolet @ @MPreintes.....covvreecreieeniresisseeeeesessseseseeeenes 267
Plaquettes plastique pour positionner les brackets......... 296
Plastic CONAItIONET ...c.cuveiereeeeeeiereeee s saeneee 178
Poladay - Polanight - gels blanchissants........cccecouvrunuees 303
POLISSAGE w.vvverrrerererierereresesisesessssesesesssesssessssssesesesssessessssnseses 238
Porcelain Etch acide fluohydrique.......c.cccoeveveerenrierirennnns 184
POIC-ELCN™ ....eivieeieeeeieteee ettt et 178
O o Lo 96, 290
POME-EMPIEINTES ..vovevevieeierieireetereresesesesesesseseseseesssesesseseses 261
POME-PINCES. c.cuvueirieretereresisesessesetesesssenssessssssesesesesessesssseseses 291
Porte-pinces 3 barres blanc.........ccceoeevverieeecieieiensiesseneenns 172
Porte-pinces 3 barres NOIr.......cccceeeirereeieeereeesensseseseeeenas 172
Porte-pinces 3 barres plexiglass......c.cocvvrueerererenirererennenas 172
Porte-pinces & instruments plexiglass .........cooeevrererenunnas 172
POIte-PiNCE UNILAITE ..vevveererieeeeerereeeseseseseseseeseseseesssessssneeses 291
POSIIONNEUITP ..ottt 257
Précelle automatique ang 45° deluxe avec embout de place-
NIBNT ettt itetetete ettt e et aeeeese et ess et eae s ebe s st ese et ese e esensetens 152

Précelle automatique pour positionner les brackets anté-

QeI

A la pointe de Finnovation / Leading innovation

Site : www.myorthopartner.com

FEBUTS cutteteetetete ettt te et e e bt eeete e bese st eae s ebe e etese et ebe e esensetens 153
Précelle automatique pour tubes avec embout de position-
(2 T=1 02 Y=Y 0 SO 153
Précelle automatique pour tubes molaires ...................... 152
Précelle manuelle pour tubes postérieurs.........covvunenes 152
Présentoir arcs 6 boTtes......c.cceeeveveiieeeeeeecesreee e 297
Présentoir arcs 9 boTtes......c.cceeeveveeieeeeeeeceeeee e 297
PrHMEr MELAl....cuceieeeieeteeciee ettt 178
PRO CURE 2 ...ttt 354
Prophy-stripes - StripPiNgS....ccceeeerirereeiseeieseeressseseseeeeees 221
Pro SEalTM.....ccueiieeiieieeeteie ettt et 189
PRO WASH/DRY ..ottt e e 352
PrOXOSIIID v tueuieeeiseeteresesesssesesssse e sesesesssessssssesesesesenssessssnseses 218
Quick Cure - adhésif photopolymérisable .........cccccceenn.e. 193
Rely-a-Bond® adhésif.........ccccvverreeuerrereseeresesesesese e, 192
RepOUSSE-1aNGUE .....cvcveereecrerceeee et 197, 279
REPOUSSE-IBVIES.....cuivereierceieree et 278
Résine NextDent Model 2.0 .........ccccovverevererseeeeercrererennn. 361
Résine NextDent Ortho IBT Clear ........ccceueevvevvrecverenenne. 361
FESIMES et et eeeee et eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeneeeneens 361, 362
Ressort acier fermé en bobine.........cccoevevevcueuieeeeeeeeeecrne 54
Ressort acier ouvert en bobine........cccocoeevcueuieeeeeeecierecnne, 54
ReSSOMS NIti® ....c.cvcveveeieiieeieteeeieteieeee et 54
ReStore™ PAte @ POIiT...ccvevieeeieeeerieeieeeeseeesese s s 223
Retainium™ contention linguale.........cccccecveueecereveienenene. 254
Revolution - COMPOSILE ........cueveeeeireeeceseeeeeeeeneneas 184, 189
Rouleaux tabliers patients bleus ...........ccccceeuieeeeriererernnas 322
SaCS POUT EMPIEINLES ...vveveeereeeeeeeeeeteeeeeeesseseeeeeresseesenes 273
SCANNET INTFA0TA] ..ot 336
Scanner Medit i700........ccccerveerricercrererenennn. 333, 336, 339
Scellants (AgENTS) ...vivivcvcreeeeeeeeeieeeeee e eees 189
SEPLAPIINt OMtNO.....cvvceeectceceeeeee e eees 272
Set de mesure pour alginate .........ccceeeevevreeeeeereeeeenennes 273
Set de mesure pour alignate .......ccceeeeevevreeeeeeeeeeenennes 273
Silane et porcelain etch recharge ........ccccvveeeveeeesveeeerenns 184
Silperfect - AD Il Clinix - SiliCONE ..voveeveveerrereeeereeeereeeereens 275
Simple Tube Non-Convertible .........cceveveveereeeeeeceeeeeeeenne 38
Smart twin roth - bracket .........ccceeeeeerevereiieeeeeeeee e, 24
SOft FIOW...ueeiuieiteveteieiiseeeecte et 193, 311

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -



ANNEXES / APPENDIX

| INDEX

Spatule double graduée, placement du bracket ............. 153
Spray lubrifiant pour pinces et instruments........... 170, 293 W
SPRINT RAY PRO S95
SEIIPPING eeeee ettt s WaVe SErNGUE A0NESIf.......vveerereeeeeeseeeseeeeeeeseeseesesseeseeees 256
Strips diamantes...........ooooevvvnnniennns Whitefoam On-The-Go - mousse de nettoyage............... 171
Surblouses
Surchaussures pour machine automatique............ 321, 323
Systéme d’aspiration salivaire ........c.ccoeeeeeeeveeeereeeeeennnns 196
Systeme Dry Field Z
ZeroNIK™ Bouton lINGUAl.....ccieeeeierececeeeeee e 49

T

Tenue de protection bIEUE .....cccvevveeveeeeereereresresieee e 322
Tetric EVO Cream - COMPOSItE ...cverirerrererereinereniseeeerennenens 183
Tetric Evo Flow - composite

Therma-stick.......oo i
THERMOFORMING.......ceiiiiiie et
Thermomeétre digital.... .
TIPS LCR®... et
TM-JIG® ..ot e
Tourette automatique a former les arcs..
Traitement par aligneurs........ccocevveeiinieesce e
Transbond plus self etch .......ccoceiiiiiiiiiiice,
Transbond™ couleur rose..
Transbond™
Transbond™
Transbond™
Transbond™
Transbond™ XT - Primer......ccccociriieniiniiesiesee e
Tube de protection pour arc
Tube - Maxillaire 1ére Molaire - Double Tube Convertible
avec FEO

OCCIUSAIC ...ttt ettt 41
Tube - Maxillaire Triple Tube Convertible a souder avec FEO
occlusal 16re Molaire ......ccooeeeieeiieeiieseeee e
Typodonts brackets EPS - MBT.............

Typodonts brackets Miso céramique .......ccocceeveeeceeenennienn.

Typodonts brackets Smart twin.......ccccceveeiiiniiiniiniieneee
Typodonts brackets Smart twin céramique

U

Ultra Band LOK™ ......cucveueveeieeceeeceeeeesieeesesssesesesesssesesssssesenas 180
UtterVivid - Miroirs photo .......cocceeeveeeeeeeeeeeseesesseees 285
Valise pour le transport des PinCes .........coceevevevereeeereinnnns 173
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Symbole

LS 7T T4 = 223
1st Molar Convertible combination with occlusal face bow
TUDE 1ttt ettt st b ettt beneas 41
1st Molar Non-Convertible Single tube .......cocoveeercnennes 38
1st Molar Single Convertible tube.......cccoeererererrereeiecenenenes 40
3 bars black pliers rack.........

3 bars plexiglass pliers rack

3 bars white pliers rack ........cccocoeeiiiiiiiniini

3D printing Materials.........ccccooviiiiiiniinie,

K] D5 1] o1 T=Y R 332
3D RETAINER ..ottt e 358, 360
3-strand Stainless Steel WIres .......ccccoeoveererererireenenenerererennns 87
5L Disinfectant for Maching .......cococeeeerenerersseeeneneenes 323
6 positions archwire diSplay .........cceceeererereresireenenenesererenens 96
6-strand Stainless Steel lenght Wir€s.......cocoueveeeueerirerererennns 87
9 positions archwire diSplay .........cceceeerererererireeeenenerererenens 96
27° NITI®THERMAL Archwires.......cccccceeeeieeeccieeeennen. 68, 69
35°THERMAL PLUS NiTi® Archwires ......ccccccceveeeneen.

35°THERMAL ULTRA NiTi® archwires ...
35°THERMAL ULTRA NiTi® Archwires
55 INSTIUMENTS i e e e e e e

A

ACCUFAB LAD ..ottt e e 348
Acrylic Instrument Rack........cocvveeevieseeeeees e 291
Actifia 1 Métal Roth - Active self-ligating braces ... 364, 365
ACTIVE SELF-LIGATING BRACES .....c.ccocceeeeeeceeeeieee, 363
Adhesion DOOSTET .....c.c.cueveeeeeeeecee e 178
Aerosol Instrument penetrating Oil ........cccccceeeeeveveverevennee. 170
Air sterilizer Maching........ccocoeeueveveeeereeeeeeeeeee e 323
AlGINMax® AlGINAte .......oveveveeeeererereeseeeeeeeeese e esesessesesens 264
AlGIinoplast, KUIZET........c.ccueveeeererereeseeeeeeeeseve e 264
AlIGNEIS ettt ettt 243
AlIgNers treatMent..........c.cvevceucvevereeseeeeeeesesese e sesessesesens 331
All surface bonding resin.......ccceeveereeeeeeeeceeeeeeeeeeeesenes 190
Aluminium Powerchain diSpenser. ........ccocoveveveererveveveeenn. 126
Angled Occlusal Mirror ........cccuceeeeereeeeeeeeeeee e esesesesens 282
Angled stainless StEEl........coovruruerereereeeeeeeieee e 283
Anti-projection "surgical"mask..........ccceeeeerererrrererernnrennns 320
AORAL SCAN 3D SHINING ...ccccveieeeeeeeeee e 339
Aquasil UItra .....ccceoevevvvveennn.

Archewire Holder

Arch turret rectangular slot (Tweed style) ......ccccueuee... 153
Archwire display 6 POSItioNS......ccccevvvrveeeecrercieeiieseeeerenes 297
Archwire display 9 pOSItioNS......ccccevierveeeeereieieeeieseeeerenns 297
Archwire sleeve protective tubing .......ccccocoeveveveveeevcncnenee. 123
Archwire Sleeve - Protective TUbING......cccccvveeeveverererenee. 124
AFOMA FINE PIUS, GC vt eeeeeee e eeneen 265
ASSUIE® SEalANT .....cuvveeeeecececte et 190

ATTACHMENTS AND AUXILIARIES.......cooeeiieecee e 47
AUSTRALIAN WireS .....evveeececececeeeeteeeessesseseseeeesssesessssesees 89
Autoclavable lip & cheek retractor .........c.cceceveeveereseeeennn. 278
Autoclavable Stripping blades ........ccceveeveveeecreveeereeenn 208
Automatic machine for overshoes........c.cocoevevereveverennne. 323
AUTOMATIC FETFACTON ....vvieeeeeie ettt 196
(Y aTe 31 eYo 12 Te L1 Tc PR 179
BENDER Il FOR

RECTANGULAR-SQUARED WIRES .......cccocvviiiereiiieeeiies 359
Bender Il for round WIres ........coeveveeeeuevevereesrieeseseseseseeeans 358
beta titanium archwires nickel-free.........cccocvvvvreevververennnee. 83
Beta titanium Archwires NICKEL-FREE..........ccccoevevvrvevernnen. 84
Beta-Titanium T-LOOP Archwires

for GENIUSTM SYSTEM .....oooiiiiiiiciee e 84
Big base SELF-LIGATING GENIUS2™ TUBE 1st molar Bon-
ADIE .ottt 36
Bite tUrDO (10).ueivevevereieeeeceeeetese et 52
BIte WATEr ..vuveeeecveveieeeeeec ettt s 265
Black cobra tungsten carbide burs........c.cccoevevveeereerenne. 230
Blowing mirror demister..................

Blue overshoes pack of 100

Blue pyjama (10) ..cceecvueeiieeiieeieecee et

Blue surgical cap (100). ....cccveveereeeeeerereeeeseeeseeeereeseeeseeseeeaes 322
BIU-MOUSSE ....cuvevvrrieececiete st snas 255
Bondable attachements............. ..b2
Bondable Lingual Sheath cleat.........cccovveereeeeeeierieeeeennas 48
Bondable traction power hook Left(10).......cccceeveverervrvennnnen. 51
Bondable traction power hook Right(10) .........ccccevvveveunnnee. 51
BONDABLETUBE 2nd MoIar .....ccccoouvieiiieeeciieeceiee e cinee s 38
210 T 7N [Te T 1= T 245
Bonding AlignerTM AdhesiVe........ccceeereviereeeeeeeseereneenns 183
BONDING PRODUCTS.....oiiiiiieiieee et 176
Bowl & Spatula Alginate, STERIBLUE.... .. 266
BOX wuvvettteseeeieaete sttt ettt en s s bttt ettt n s 110
Bracket placer and foot SHde ......cccooveveveereeereeeereeeereesenes 152

Buccal tubes
ANA DANAS ..eiiiiii e
BURRS AND INTERPROXIMAL REDUCTION

C

CAPS KIS 1vvveveeereeiiteteeteteeiere e etese et ese st sessebe e sseneesesesenen 176
Cephalometric Pler rack ........ccoeeeeveeeeereeeeeieeeeeeeeeeeesenenes 291
Ceramic 1 Roth Actifia - Active self-ligating braces ........ 366
Ceramic Rectangular button (5)......c..cceevueeeeereeesreeerereeeenenes 52
Cervical NeCKPadS......cvoveeveeeveierieiesisesesesese e ssesaesesenas 129
CRAFIOLES wouvveeeteeeceeteeee ettt ee et ere s 322

Cheek & Tongue Retractor...

O RTrI O | Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE

a r Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

A s pointe de Finnovation Leading imovation Site : www.myorthopartner.com



| INDEX

Chinese hat burs 8833 Shaped .........cccecvurvereeeerireresireneennns 224
Clean Packing ArChWITIeS .......cueueueueriiresireeieeeseseeneseseseesesesenes 85
Collage des brackets.........cccoceeiiiiiiiiiinnieieee e
Composite removal burs...

CONTENTION ..ot
CONTRE-ANGLE NSK X55L-CB808........ceeveeeeeeinnrreeeeeeeennns 207
CONVENTIONAL CERAMIC BRACES ......cceeeeiveeee e 31
Convertible combination Tube 1st Molar .......ccccccveeveeverenne 41

Crimpable hook ball shape.(10)

Crimpable hook curved left.(10)

Crimpable hook curved right.(10).......cccouevereeereriresrenerenenes 51
Crimpable hook Short.(10).......ccccviueieiereeeereceiee et 51
CHMPEDIE STOP...evetevereririiesiresie ettt nenas 49
Crimpable StopP.(10) c.ccvcieieeiiereeeceeee ettt eaees 51
Crimpable surgical hooks .018x.025 - .022x.030 (10)

1o T o ST 51
customizable pliers and instruments sterilization cassette
.................................................................................... 165, 292
CUTTING INSTRUMENTS ...t 143
deltaface aligner software for clear aligner design.......... 341

Demi PIUS ..ccoeoviiiieeeeeee

dental office equipments
Dental office equipments .........ccceiviiiiiiiinne s
DENTO-VIRACTIS ..o
DENTO-VIRACTIS 31 Mains ...cocvereeeerieeeeneeeeseeeeseeeenes
DENTO-VIRACTIS 77 SUrfaces......ccceuvevereeirererceeneeeenn
DENTO-VIRACTIS 99 Aspiration ......cccceeeereeieerenieenennenes
Desinfection tray......cooeceeeeeieee e
Diamond ball bur for friction grip KOMET 801EF ...
Diamond ball bur for friction grip KOMET 5801...............
Diamond ball bur for friction grip Meisinger 801C...........
Diamond ball bur for friction grip Meisinger 801H..........
Diamond finishing Strips........cccocovriiiiiiiiiiecc s
DIAMOND INSTRUMENT
Diamond interproximal stripping bur for friction grip .... 224

Diamond interproximal stripping bur for friction grip KOMET

B92VG et 225
Diamond interproximal stripping bur for friction grip KOMET
8392, et 226
Digital OrthodONtiCS ..ovevevrererirererereeeereerenereseseseeeeseneenesenens 325
Digital therMOMELET ......cerererererereeeereeene s eeeereseeneseens 321
Direct bond rectangular traction hook. .......c.ccceeeevrerererenenn 52
Direct bond Rounded 100P (10).....cccoeveeueerereeeeereeereeerereeena 52
Direct bond round traction hOoK. ....ccccceeererereeeeeeneererererenenns 52
Disposable bracket tray.......cccccoiiiiiiiiiiiis
Disposable ImpressionTrays .......cccceveiriiiiieiiic e
Disposable pre-pasted toothbrushes...

DIIVEIS oo
Dry-ANngle ..o

Dry Field System.......ccooceierieeniieiee e
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Dry Tips FIEXIDIE uveueueeeeeiirieirieie e 195
Dust-INN 2000TM sand-blasting cab for Miniblaster......203

E

Easy Clip For Niti® & SS Archwires ........cccccceveveveueneeee. 50, 51
Elastic placers (100/PK) .....eeeeeeeieieeeciiee e e
ELASTOMER..... .ottt
Elastomeric Chain Dispenser
€lgiloy WIreS.....ccuiiiiiiiii i
elite HD+, Zhermack ........ooceuuueeiiiiiieiiie e

EPS - IMBT ...ttt
ERKOPRESS CI-MOTION .....coiiiiiiieieeiee e
Etchants & conditionners..........cocceevieiiinienieecceee e
Etcher micro-abrasive sandblaster..........ccoceeveveue. 202, 299
EtCNING e

Etch Lines ..
Everstick ortho fiber

reinforcement 12 cm refill 2/bX.....ccccceeeeeveireeeeeieeeenens 253
EverStickTIM ORTHO.....c..oiiiiiieiieeee e
EXPreSSTM. oottt
EXTRAORAL FORCES

F

Facebow sStandard ..........cc.ccceuereveeeeeeceeeeeeeseeeese e 130
FFP2 tyPe MaSK ....vcveveeeeireieeeieeieseeeesseesesesestessssssesensssesennas 320
FIavor fOr @alginate.......cvevvieeereceereeeeiieeesesesesee e ee s 265
FLEXITIME |, KUIZEF uciiiiiiiiiieeee et 269
FLOWTAIN™ Lottt et e et e s s 187
FULAI® D faSt ..cueureceevevereieeeeseciete et esese ettt sese s 272
GATM Nickel Titanium archWires..........ccceevveeerverererererensennn. 92
G4™ NiTi Molar Distalizing Open Coil Springs.........c......... 54
G4™ NiTi Open Coil SPriNgS .coveveeeerereeeerseeeeeeeseeeseeseenns 55
G4™ Pre-Stopped Nickel Titanium Archwires ...........c.c....... 93
G4™ Tooth-Colored Nickel Titanium archwires ................... 81
GC FUJI ORTHO ..uiii ettt 181
GC FUji Ortho LC ...eiiiiiie et 180
Gel etching jumbo 30g...... ...186
Gel intended to eliminate 99.9% of bacteria .............c...... 321
GENIUS2METAL ..ottt s 17
GENIUS Il ™ TUBE 2nd molar Bondable ..........ccccccevevnneee. 37
GENIUSTM CRYSTAL ADVANCED......ccceiviieeiiee e

Geristore® Syringeable..........cccceueen.
Gestenco International AB, Sweden
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Gold chain pull button rectangular base.(2) ......c.cccccveveunnenne 53
Gold chain pull button round base.(2) .......c.ccceeeeeveeeveernnnne 53
GoodmanTorquing spring available in large.(5)................. 56
GoodmanTorquing spring available in small.(5) ................ 56
GOSHGARIAN BAR ..ottt 135
GUIAES vttt bbb 109
Hand contra-Angle......ccoeoreeeeeeeeneseseeee e seseseeeeee 108
Handle miror multi-directional .........cccceeveverreeevceeesrenenen. 286
Headgear pouch zipper w/key ring Headgear

Pouches - Solid individually........cccceeeireriereeecerensiesseeeenes 130
Headgear storage cases with VelCro .........ccoeeeeveuevervennnee. 130
Herbst's Rod (Class 1) pack of 2.......cccceeveeverreeereeeesrenenen. 135
High pull headgear blue for safety modules (Medium) .. 129
HILGERSTWIN PRESCRIPTION .....ccoiiiiecieeeeeee e 23
HOIOW 50 ft. SPOOL..ucviuiriiirireeeeteteieene s eee s seeeeees 123
Hydroalcoolic gel 750 Ml....ccccuereeenirerieseeeeeese s 321
Hy droflUOFiC ACId ...c.ceieeierieieeeie e 184
Hydrogum 5, Zhermack

(BB52Q) c.vevereuereieeireeisieiesesesesesesssse e essse s ssesssesesese e sessnaenenes 264
hygiene and protection .........cccceeerenireresseereeesensseseseneenas 315
IMPrESSION DAGS .veveveereeierirereeieieeereseseseseses e seneeneseseseneneas 273
IMmpression Material QUN ......c.eecueueeererereeeee e 267
IMPIESSIONS ...cveuiietiieteee ettt se e nne 261
IMPressioNs ACCESSOTIES ..uuuiuiririireiirereeeereresreseesereseeseneesens 273
IMPreSSIONTIAYS ..vcuieeereeereaeeiereee et e e b b enens 262
ImprintTM 4 Preliminary Penta Super Quick.................... 268
INDIBOND

1] o Y- T 33, 345
[T [T=Ye al oo aTe oV TR 330
Instrument and pliers lubricants .........ccccoeeeeveeeeeeeecrenennen. 170
Instrument and pliers lubricants spray ..........ccccceeeeeveueanee. 293
Instrument lubricant SPray.......cccccceeeeeeeecesrereeee s 170
[N SYFINGE ceretrtererereeeeieeesesesesesee e senesenesesesesee e s e e seseneeenses 193
Interproximal stripping diamond bur for friction grip Meisin-
o T g 72 R 225
Interproximal stripping diamond bur for friction grip Meisin-
o L1 <720 OO 226
INTRA-ORAL ELASTICS. ...t 118
INtraoral SCANNE.......cccueeeeeeieeereeee ettt 333
INrAOTAl - tiPS..cveeiieuieiereeciee ettt 267
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Kentfil+ Kent Dental........ccccceveveveeeveecerererereseeessesese s, 184
Kentflow Kent Dental...........cccceveueervecerererersiseessecsesesennns 184
Kit de retention lingual Capsules.........oevveveveeerevevseeeeenns 179
Kit de StHPPING..ccvivevereeeerereeseeeeeetereeeeeseesesesessesseseseesssesense 206
Kit etching gel + eMbOULS ........cveveeeeireeeeeeeeeeeeees e 186
KT S e 191
Kit SYTINGES..eureeeeeieeeeteeeeeereeseseeeetetesss s eesseeseesessssnsensssesenee 176

L

Large ,Child and Adult Occlusal Intraoral Photography Mirror

.............................................................................................. 283
Lateral protection glasses with elastique ...........c.cccuu..... 321
LATEX FREE ELASTICS ...t 120
LCR tiPSuuteuereirererereesesesesesssesessssesesesssenssessssssesesesssenssssssssseses 188
LED curing light broad spectrum ..........ccccceeveevrenne 199, 294
L.E.D. Pro SEaI™ ....cicecreeeieeeeeeteeee ettt 189
light-Cure adhESIVE ....cveeiereeeeeeteeece e 177
Light-CUre adh@SiVe ......ceevvreeireererienrenisesesisee e sesesseeeees 193
light CUFE CEMENT ...cueviuieiiiieieee et 180
Light Cure Retainer Seringue 5g........cvueureevereerensreseseeeenns 188
Lingual attaChmeNnts ......ccveeveeeuererenisese et 48
Lingual ToNQUE SHICK. ..uveririreeieeeeeresenesesis et 52
Lip and cheek retraCtor........ccoeeeeevreneseseeiereeennienens 196, 278
Lip & Cheek REtraCtors......coeueeeuereeererireseseseesesesesenssesesenseses 198
Lip retractor and tongue bloking with handle.................. 198
Lip retractor and tongue bloking without handle ............ 198
Lip riNG fOr PROLOS ..vcviureiiirieieiete e 280
Long Preformed stainless steel ligature ties .........c.coceuevnee. 57
Low pool pad blue for safety modules ..........cccovrvrvneeee. 129
M5™ Thermal Copper Nickel Titanium Archwires............... 91
MACH 2® Die-SiliCONE ...ccveueeereierereiereeee et 255
Maching OVErSNOES. .....cevererereeeeieierenereseeereeeeseneeneseseseneeeas 323
MEGIC STFIPS cuvreeereeeerenrrenereresereeieeneseseseseseseseesesesenesesesensneas 221
Maxillary & Mandibular 2nd Molar.........ccccecceevvreeeeerenenne. 39
Maxillary Triple Convertible Weldable with occlusal face bow
TUDE 1St MIOIAT .ttt 42
Maximum CUFE® ......cceeeiueueeeereeeee et 190
Measuring gauges inter proxXimale .........c.ccceoeeerererererenenens 237
IMEDIT 1700 ittt e e e e e e e e s 336
MEDIT i700 WireleSS ...cueoveueuieereeereeeeiereeee et 333
“MEMOrY “ChaiNS......ccceeeiueieiereeee et 125
Memosil® 2 boite 2x50 Ml (PAr 2) ...cceeeeveeerrereereeieeeereenns 272
Metal 2 Roth Actifia-Active self-ligating braces ............... 368
Micro EtCherTM HA ..ot 299
MiICrOIMPIANTS ...cveecveieteeeeete e e 99, 100
MiniblasterTM — Sandblaster..........ccceeevveeeeeveseeinns 203, 300
MiniLED Ortho 2 Satelec ....couvveeeveeeeeeeeeseseeseeens 200, 295
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Y T T 3 g T o 3 59, 194 Pink wax HOIrSEShOE ....cuevviieeieeectectececeee et 265
MINI SCREWS ..ottt ssssssesenas 114 PlAtinUM 85 ...ttt 255
MIFFOF PROTOS ..ottt senenan 283 Plexiglass pliers & instruments Holder.........ccccceevverirunnnes 172
MISO - ROTH oottt 32 Plexiglass pliers & instruments rack .
MODEL BOXES WITH PLASTIC DRAWER.......ccceeeviiirrinennn 298 {d L= 1 1o o 1= SR
MULTI Button: ceramic button........ccoveeveeeeceecreresisesieeeneeenans 49 PlEE PACK 1.vvveerieeerieteresssesesesesssse e sesssesssesessssesesesssenssesssseseses
Multifonctional bondable power hook (10) ........cccccveveeenneee. 51 PIEE RACK ..t eeee et e et eteeee st e e e et e eeeseeeeeseeeresreeeneseeeans
IMUItI-STrand Wil ....eeeeeec i 254 PLIERS FOR ALIGNERS ......oviiiiieeieeee e
Mushroom Hook PLIERS & INSTRUMENTS... .
PolaLlight.....ccciiiiiiii e
polanight - poladay.......cccceciiriiiiiiiic e
POLISHING ... .t e e e
N Polishing brush ...
PONTIC WaAX 1.ttt
New ceramic bracket system self-ligating in CIM process.21 POST-TREATMENT ..coooveeeeeeeeeseeeeeeeeee s seeesseeeee s
NEXt DNt 5100...o..orcorsereserrseorseosoesoeseoreeosoes 346, 347 e
Niti® COIl SPFINGS w.vvereurrererererereriereererereseseessseseeseseseseseesssesens 54 POWErCain display.....o.ooovvvresssssvvvressssssess s
NITI® 0pen Coil Spring 1 fomgth. co 54 POWERCHAIN DISPLAY .o eseeeeeeeeeseessse
Nonwoven Blue pant (10).......cccouceeirereereeseereneeeeeeeeenenens 322
Prophy-stripes .......ccceciiiiiiiiiiieece e
OCCLUSAL CANTING PROBLEM..... Protection glasses......cccocueeviiieiiiieee e
Occlusal retractor for photography Protective glasses...
OCCIUSION WAX.1rvvvvrrrveissrvesssns s Protective VISIEre ......ccueeeeveuieeereeeeeeiereeee et
OEILLET NITI closed COil SPring .....vvvveeessesevssess s PRO WASH/DRY ...ccoooruimmimmmmmiamiensesssssssssssssesssssssesssssssssssssns
OLPE BANDS-MANDIBULARY: Tst Molars...............ccoceeevvne: 44 PrOXOSIIID.c.vecvviectiiete ettt st s st be e bbb
OLPE BANDS-MAXILLARY: 1st Molars.......cccccecveecivenernnen. 44
OPAIESCENCE ...ttt 307
OptibondTM Solo Plus recharge 5ml.......cccccoeucueeernnnne. 185
Orthodontic Kit.....ooeerieeeieenieeeeceeee,
ORTHO FLEXTECH
ORTHO PARTNER PLIERS & INSTRUMENTS. ........ccceennee 139
T TN 264 QWISEIIPS KitS.eurueeererereeeereeeseneneresereseeseneesesesesesessesenssesenenes 213
Ortho-Strips One-Sided, INtENSIV .....ccvveeeeieeeeeeer e 211
Ortho-Strips System, Intensiv
P Range of pliers for aligners ................. 168, 169, 249, 250
ransbond LR lingual retention Kit............ccccoeueueeeereeerenennes 255
DBHENES SUPDIES oo 303 Regla flexibDle. ...ttt 132
PAtIENT WAX ...v.vveeieieiecvereteie et se s s b besenas 309 R 110
Patient Waxs diSPENCET.........ccccueuereireeieeecrerereesessesssesesenas 309 Rel0ad 4 SYMNGES wwvvvvrrsssivvvsesssssvsssss s 176
PELIKE BANDS - MANDIBULARY ..o 45 REI0AA 25 CAPS ....vvveveeeeiresesesee e teeses st s s seseena 176
PELIKE BANDS - MAXILLARY 1st MOLARS ... 45 REI0AA CAPS ..ottt s st 255
PerfectsAsSmile® Pontic Paint .. 248 Reload of protection Mask........cccceeeeveereeereeeeeeeesceseseseenas 132
Perfect-A-SMIle™ ...oororerrrree ..193 Renew finishing burgs
Personalised Sterilization cassette..........ccceoevvevvieerrvenenns 166 Renew finishing points -
T 191 Resine 3D Printer ..o
Phase I® Dual CUr6.. oo 191 Rest(.)reTM ...........................................................................
PhOtOGIaPNY .oceieceiectcveiee et 277 RETAINET CASES oo
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RELAINEIS....ccviieieeeictieiete ettt ae e be ettt se s aeeeene 251
RETAINERS. ... .ttt 254
Retractor for occlusal photographywith curved handle..280
Reverse curve of Spee Niti® archwires .........c.ccoeeeveveenene. 73
Reverse Pull Face Mask.........ccccoeeuevireeeeeeiesieeeeesee e 131
Revolution formula seringue recharge teinte a2.............. 184
REVOLUTION FORMULA SERINGUE recharge teinte A2 189
Round direct bond Eyelet(10). .....ccceevrereerererereereneresereeeeeenens 52
Rounded ,Child and Adult Occlusal Intraoral Photography
IVIEETOT cuteteeeetete ettt et ettt st be et et ebe e nennesene 283
Round Instrument Holder .........c.cceveveeeeeecenieeeereeeeeenes 291
Round Instrument pliers & instruments Holder............... 172
S3 STAINLESS STEEL archWwires ......c.cccoeeveueeeecreeeereeeeenennns 95
S3™ Tooth-Colored Stainless Steel Archwires ................... 82
Safety GIaSSES....cunierirrerieeereeeeeeseere e e e e eaevesenas 201, 312
Safety Release Modules.........ccccveueueeieieieireeeieeseeieeeeaenas 129
Sand blasting cabin & Etcher micro-abrasive sandblaster
.............................................................................................. 300
Yo=Y a1 e PSR 333
SAIANTS ...ttt ettt et re e 189
SELF-LIGATING BRACES......cccie e 17
SePtaPrint Orth0 ..o 272
SHINGING 3D cteee e e e e e nee e 348
Short twisted preformed ligatureties. ......cocveeeeueerererererennns 57
SIlIKENT CD . e 274
Siliperfect-AD Il CIINIX vueveveeeerecreeereeeeeeeeseseseseseseeseesesenees 275
Silver chain pull button rectangular base (2). .......c.cc........ 53
Simplified management of cases through the website: atm-
o T L= Yo 3o T 133
Six strand twisted gold plated.......cccceeerererrerreeeeinrenenenes 254
Slide-on surgical hooks .022x.028 (10).......cccceeeeverecerrenennnn. 51
Small base SELF-LIGATING GENIUS2™ TUBE 1st.............. 36
sMart TWIN CLEAR - MBT ... e e e 30
SMARTTWIN CLEAR - MBT ..ot 29
SMARTTWIN MBT ...t ereee e e e e 26
SMARTTWIN ROTH...oeiiiiie e e e 24
SOFt FIOW..ueitiiteiieeeeeeeeeteete st ee st sae s sre e srennens 193, 311
ST L= 1= R 268
Spool Thread, Solid 50 ft. SPOO....ccerrerererererereeeereeereenes 123
SPRINT RAY PRO ..ot 350, 351
SS rotating spring Clokwise .

(10) 1o 56
SS uprighting spring Counterclockwise.(10) .......ccccovrererenne 56
STAINLESS STEEL archwires......ccoovveveveeveveeeerennns 80, 85, 86
Stainless steel Discs Meisinger 232RF.........cccoeuerevrenenene 236
Stainless steel lIgatures ......ovooveeeeeeerererereseee e 57
Stainless steel mandrels for all types of discs and circular
SAWS B05RF....cuiiitiieiceeieteeee ettt ae e 237
Stainless Steel Photo Mirrors ......occcecerenerenereeeeresrenenenes 285
SEAEE Kit vovvveueieieieiereeieeeeeie ettt ee 1
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Steel Crimpable hook 1eft.(10) .....ccccevverereeeereecierecieee e 51
Steel Crimpable hook right.(10).....cccccevveeririrerreeeseseerins 51
StOP E@SY.(10).uiuiriieririeeeierereerises e etesse e ssee s sssenens 51
Storage box of bracket and tubes .........ccccceeveveverreeerenenens 297
Straight Length Stainless Steel ........cccceeeereveveereeeereeeeenenen 87
Stripping bands manual single or double side................. 214

Stripping kit sequential manual assortment
QWIKSEFIP (2X25). wouviveeeeeereiereesiere s eesaeseeeesesesseseesesenns 212
Suitcase for orthodontic plier

fOr Safely travel ...ccceeeeeeee e 173
Super bond brush dip- starter Kit ........cccceeveereererernrennenes 257
SUPER ELASTIC NITI ArchWires ......ccovceeeeiieeeiiieee e 79
super flexible diSQUES .......ccovverireriereeerineresseeeenenes 239, 240
SUrgical ProCedUIES ......coeeeiireeirieeeieee s es 112
TEtric EVOCEIAM .vveceeieerieeeieeeeeee et nene e 183
TEtriC EVOFIOW ...t 183
The measuring set for alginate.........cocveeeeeerenererereeeeeenens 273
The plastic box with White COVEr......ovrurrrrerenreririeeeeenee 273
Thread, slip-Not Solid 25 ft. SPOOI....cceeueuerrerererererereeeenens 123
Three different heat-activated forces in one wire................ 72
Tips LCR light cUre retainer ......cccocoveeeeeeeeceeeenenereseseeeeeenens 256
TitanMoly™ Titanium Molybdenum Archwires .................. 94
1L 1 GO S 134
TM-JIG Kit for correction of disorders TMJ ...........ccuee.... 134
Tooth-colored archwires NICKEL-itane........cocevereeeeeereenene 81
TOOth POSIIONEI TP .. 257
TRADITIONAL BRACES ... ceeee e e 23
Transbond LR lingual retention Kit .......cccccceeevreenene. 179, 186
TRANSBONDTM LV ...t e e 186
TransbonNdTM MIP ..o 185
TransbondTM MIP

PFIMET BM ettt seseseeenen 185
TransSboNdTM PlIUS..c.cceverireeeeieereere s 179
TransbondTM plus color changed pink.......cccocevrerereeeeennee. 177
TransbondTM Plus Self EtChing......ccoveeuceeueerenererereneeeennns 185
L LA oTeYaTe I 1Y R 176
TransbondTM xt liquide

PFIMET BM.eiiiiieeirieieieieeere e e e seeenen 185
Truelight treatment accelerator | light & mouth bite........ 246
Tungsten carbide amalgam and metal cutting bur , friction
grip , Meisinger HM 31C ....coovivirireneieeenene s 233
Tungsten carbide black cobra friction grip bur for crown ,
MeiSinger B 3TR ...cccucueurerirereeireeeereeeseseseseeesenseeenens 233, 234
Tungsten carbide bur for fine trimming on all alloys and hard
acrylics ,friction grip, Meisinger HM 79FQ.........cccccveeenee. 236

Tungsten carbide cross cut bur for smooth trimming on all
prothesis and surgical acrylics , hand piece..................... 229
Tungsten carbide cross cut bur for smooth trimming on all
prothesis and surgical acrylics, hand piece Meisinger B251H

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
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Tungsten carbide cutter for crown , friction grip KOMET H40

Tungsten carbide cutter for friction grip KOMET H379... 231
Tungsten carbide cutter for hand piece KOMET H251EA229
Tungsten carbide cutter for polishing composite restora-

tions , friction grip KOMET H48 LQ......ccovevvvevreeverereieenne 234
Tungsten carbide cutter for soft resins , hand piece KOMET
H79GSQ ittt 235
Tungsten carbide finishing bur , friction grip , egg shaped ,
Meisinger HM379.......coviiiiiiicieieeeseeesieese e 231
Tungsten carbide iNStruMEeNnts........cccceeeeveeereereeeereeeseenenens 230
Tungsten carbide twist finishing bur ,friction grip , Meisinger
HIM D135 F ottt 235
Twist finishing tunsten carbide bur egg shaped , friction
grip, Meisinger HM D0379 ........ccceueuieniririeieeieresesnensnnns 232
Two pastes self-cure adhesiVe........ccoevereeeeereeeeeeeeeeenns 191
Tyodont brackets genius 2 metal.......ccccceveeeeveveeereeeereernnne. 19
TyPOdONt MOAEL....cuiiiieietereieieesee ettt 109
Uttervivid Mirror layers.....oooceecceeeeeeeeeeeeeeereeeieveens 287
Variable crimpable HOOKS .......ccvvveieiiiiiiiieeee e 53
VARIOUS ORTHO PARTNER INSTRUMENTS.................. 150
VENEET Kit.evveveeeececeereieee e eeeesessesese s e nes st en s s eeaees 192
Viper™ Low Profile Mini 2ndTube .......cccceecieeevciveeciieeens 39
Weldable Lingual Cleat.........cocereereereereeieeeeeeeeesessesesesieens 48
Weldable lingual Sheath. .......cccceveeereeieeeeeceeeee s 48
Weldable lingual Sheath with Distal Ball Hook.................. 48
Weldable lingual Sheath with Mesial Ball Hook. ............... 48
WHITEFOAM on-the-go - Cleaning foam for aligneurs - 50ML
DOTHIE ...ttt 171
WHITENNING coeeevececce ettt es 306
WIPES 79 .ttt ettt es 316
WIRES AND ARCHWIRES......ccceiiriiierienie e 61
ZeroNIK™ lingual BUON ......c.ccveeieiieceeeieeees e 49
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NOUS SOMMES PRESENTS A TRAVERS TOUTE LA FRANCE
WE OPERATE THROUGHOUT FRANCE

REGION SUD & CORSE

REGION SUD-OUEST

REGION GRAND-OUEST

REGION HAUTS DE

FRANCE

REGION RHONE ALPES

REGION ILE DE FRANCE

CONTACTER ORTHO PARTNER

Ortho Partner : 12 rue du Sergent Bobillot 93100 Montreuil - FRANCE
Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -
Site : www.myorthopartner.com
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NOUS SOMMES PRESENTS DANS LE MONDE ENTIER

WE OPERATE AROUND THE WORLD

———

T

REGION EUROPE / EUROPE REGION AFRIQUE / AFRICA

‘ FRANCE
(SIEGE SOCIAL - HEAD OFFICE)
info@myorthopartner.com

MAROC / MOROCCO
ORTHO PARTNER MAROC
gguessous@myorthopartner.com

ESPAGNE / SPAIN
ORTHO PARTNER ESPANA
info@orthopartner.es

TUNISIE / TUNISIA
ORTHO PARTNER TUNISIE
orthodentaltunisie@planet.tn

ISRAEL
ORTHO PARTNER ISRAEL
ykhalfa@myorthopartner.com

ITALIE / ITALY
PRIMALUX
info@primalux.it

ALLEMAGNE / GERMANY

ORTHO PENTHIN
info@ortho-penthin.de

BELGIQUE-LUXEMBOURG
BELGIUM & LUXEMBOURG
PRO DENTAL
laurence.henry@rocketmail.com

ROUMANIE / ROMANIA
GREAT DENTAL
doralinafrant@yahoo.com

SUISSE / SWITZERLAND
ORTHODONTICS PARTNER
orthopartnerch@gmail.com

PORTUGAL / PORTUGAL
DUDENTIS
geral@dudentis.com

SERBIE - BOSNIE - MONTENEGRO
/ SERBIA - BOSNIA - MONTENEGRO
ORTHO PARTNER SERBIA

info@myorthopartner.com

GRECE/GREECE
ORTHO PARTNER GREECE
loukas.konstan@myorthopartner.com

EGYPTE / EGYPT
ORTHO PARTNER EGYPTE
info@la-group.com

TAIWAN
MEM DENTAL
info@memdental.com

SOUDAN / SUDAN
ORTHO PARTNER SOUDAN
info@la-group.com

TURQUIE/TURKEY
MEDIFARM
inffo@medifarm.com

TANZANIE / TANZANIA
ORTHO PARTNER TANZANIE
info@premiumdentalstore.com

OUGANDA / UGANDA
ORTHO PARTNER OUGANDA
info@premiumdentalstore.com

KENYA
ORTHO PARTNER KENYA
info@premiumdentalstore.com

ETHIOPIE / ETHIOPIA
ORTHO PARTNER ETHIOPIA GADOS
info@gados-global.com

ARABIE SAOUDITE ET MOYEN ORIENT

SAUDI ARABIA AND MIDDLE EAST
DAR AL-MOTAWQA CO. LTD.,

saudiarabiaorthopartner@gmail.com

Tél : 01.48.70.12.69 - Email : info@myorthopartner.com -

Si vous étes intéréssé par |la
distribution de nos produits, merci
de nous contacter a [l'adresse
suivante:
info@myorthopartner.com

Ifyou are interested in the distribution
of our products, please contact us at :
info@myorthopartner.com
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